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DETI DRAKA

V jeskyni propukla viava. Dva lid¢ a elf padli k zemi v nad&ji, Ze se tak vyhnou né¢emu, co vypadalo
jako samotny svét ve vélce. Dokonce ani otfesy zptsobené Gerrodovym kouzlem jeskyni neotiasly tak
jako tohle. Sharissa ptelétla pohledem strop a vidéla, Ze misty praska. Doufala, Ze zadny z kusd, které se
rozhodnou spadnout, nebude nad nimi. Bez cesty ven tady byli v pasti. Pokouset se teleportovat pryc
béhem takovéhoto Silenstvi by znamenalo spi$ Sanci na to, Ze se stanou soucasti hory, nez Ze se dostanou
do bezpeci. Mlada Zeree neméla chut’ prilis premyslet o tom, ze jejich nejvetsi nadéji je klidné lezet a
doufat, ze to dobie dopadne.
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"Co mysli§?" zeptal se Rayke a str¢il do mrtvoly u jejich nohou. Télo, skoro zkamenélé, pattilo jednomu
z paterakd, pant téhle zemé. Podobalo se lidskému, uzptsobené ke vzpiimené chtizi, s normalnimi
koncetinami. Mélo vsak i kiidla a od hlavy az ke sparim na nohach ho pokryvalo pefi. Tvat byla velmi
ptaci, v¢éetné postaveni oci, které pateraky nutilo naklanét hlavu na stranu, kdyz chtéli zaostiit na cil, a
zobaku uzplsobeného k trhani i nejtuzsiho masa. Kromé téchto ptirozenych zbrani byli pateraci také
prohnani, a tato hroziva kombinace jim umoznila vladnout n€kolik tisic let.

Rayke vypadal zklamané, jako by mu nékdo upiel né¢jaké zl¢ potéseni. Na pohled mohli dva elfové, kteti
stali nad lezZici postavou, vypadat jako bratii. Byli pfiblizné stejn€ vysoci a oba mé¢li na sob¢ stejny tmavé
zeleny odév, sestavajici z kosile, kalhot, bot pod kolena a plasté s kapuci. Oba méli svétle hnéd¢ vlasy,
které jim sotva zakryvaly $picaté usi a o€i barvy jara.

Fyzickym vzhledem vsak jejich podobnost kon¢ila. Faunon, jenz byl asi tak o sto let mladsi nez Rayke,
ackoliv ani jeden nevypadal na vic nez na tficet, si Casto fikal, Ze je jeho spole¢nik mnohem
krveziznivéjsi, dokonce krveziznivéjsi nez stafi, ktefi tak Ipéli na okézalosti a obfadnosti, Ze se neustale
vzajemné vyzyvali na souboje. Bylo tedy Stésti, Ze tuhle vypravu do zemi avianti - ktera kdysi byvala
jejich zemi - dostal na starost pravé on, a ne Rayke. Zatim nasli jen neSt’astné obéti, jako je tahle,
pateraky, ktefi padli za obét’ jakémusi kouzlu, které vyvolali pii pokusu zbavit se svych protivniki, starsi
rasy, pasovcim podobnych quelt.

Nanestésti se zdalo, Ze kouzlo vic poskodilo sesilatele nez zamyslené cile. Quelové Zili v jihozapadni ¢asti
kontinentu, takze se prozatim nedalo fict, jakou skodu vlastng utrpéli. Zamitila tam jina skupina elfti, a
jestli se vrati, pripoji své informace k jejich.

"Myslim," kone¢n¢ odpoveédél Faunon, kdyZ si vzpomnél na Raykovu otazku, "myslim, Ze museli zoufale
zkouset tohle kouzlo zvratit, at’ to bylo, co to bylo. Tohle nemiize byt vysledek, jaky chtéli," uzaviel,
konstatuje zjevna fakta, protoze s Raykem to obcas bylo nutné.

Faunon se otocil a zahled€l se na mohutné stity na severu. Nékde tam je hnizdisté, tolik védeli. Potad je
obydlené - elfové videli jednoho nebo dva pateraky, jak miii k hordm - ale jen symbolickou skupinou, ne
ohromnym hejnem, které tam Zilo jesté pted deseti lety. Obyvatele za poslednich deset let stihla ne jedna,
ale dve pohromy. Existovala svédectvi o treti skupiné, kterd se vynofila a zmizela jako vitr, ale uklidila po
sob¢ tak, aby elfiim zanechala co nejméné stop. Zjistili jen to, Ze jina rasa bojovala s pateraky, udrzela se
proti ohromnému hejnu a pak tohle misto opustila a odesla jinam.

Ale kam?

"Vrat'me se k ostatnim," zamumlal Rayke. Pfehodil si luk pres hlavu a levou pazi. Otazka tieti skupiny ho
nezajimala. Rada jim prikazala zjistit rozsah Skod v {isi paterakd, coz nebyl snadny ukol, protoZe ptaci
neméli i1 v tom smyslu, jak ji chapali elfové, ale Zili spi§ v pocetnych komunitach, které ovladaly
rozséahlé ¢asti kontinentu. Pokud §lo o Rayka a vétSinu ostatnich, tim jejich povinnosti koncily.

To je ten problém s mymi lidmi, pomyslel si Faunon, kdyz poodstoupil od mrtvoly, tvrdé jako kamen.
Bud’ vlibec nevédi, co je to zvédavost, nebo jsou posedli zkoumanim vseho, co se da pod sluncem najit.
Kromé nekolika jedincty, jako byl on, neznali stfedni cestu.
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"Jenom jest¢ minutu, Rayke," opacil, dodavaje svému hlasu trochu dirazu, aby druhému elfovi pfipomnél,
kdo tu veli.

Jeho spolecnik micel, ale stisknuta linka rtt mluvila dost hlasité. Rayke mél ostré rysy, které Faunonovi
pripominaly hladovéjiciho muze, a vyraz v obliceji ten dojem jesté posiloval. Strohé rysy nebyly mezi elfy
ni¢im zvl&Stnim, ale Raykovy byly tvrdsi nez u vétSiny ostatnich. Faunon sam mél rysy hladsi, piijemné;si.
Nékteré zeny jeho kmene mély sklon mu to znovu a znovu piipominat, az mu jejich rytmické hlasy zacaly
piilis 1ézt na nervy a on se radéji s néjakou omluvou stahnul. To byl dalsi problém s jeho lidmi: kdyz vidéh
néco - nebo nékoho - co vidét chtéli, byli velmi, velmi neodbytni. Obcas pochyboval, jestli je opravdu
jednim z nich.

"No?"

Faunon se najezil; uvédomil si, Ze se mu myslenky zatoulaly jinam. Pfed Raykem to bylo dvojnasob
rozCilujici. Radg&ji predstiral, ze premysli o problému: "Vsiml sis, jestli je tu néco Spatné?"

"S ¢im?"

"S témi tély a se zemi."

"Jen to, Ze je tu po zemi rozhdzeno hodné t€l." Rayke se usmal, potéSeny vlastni chytrou odpovédi.
Faunon se tvafil bezvyrazné, pokouseje se udrzet na uzde vztek. "A zemé vypada relativné nedotcena,
ze?"

Oba si prohledli okoli, prestoze to uz udélali nékolikrat predtim. Byly tu svahy na mistech, kde ptedtim
zjevné Zadné nebyly, protoZe z nich stromy a kefe tréely ve smérech, jaké by si Zadna rostlina s trochou
sebeticty nevybrala; jako by néco velkého zemi piekopalo a pak se jen tak naptl pokusilo napravit
Skody. Nékolik stromt vypadalo, Ze uschlo a zkamené¢lo stejné jako mrtvy avian, ale vétSina zalesnéné
oblasti ptsobila dost zdrave. Faunona pfesto udivovalo, Ze je jediny, kdo vénuje pozornost i
zvlastnostem krajiny.

Druhy elf se ptestal usmivat. "Ano. Prosli jsme oblastmi, kde byla zemé doslova pfeorand, ale i tam se
dafilo rostlindm a menSim zvirattm."

"Jako by je néco obeslo, chranilo... nebo snad uzdravilo," dodal s ndhlym pocitem, Ze je blizko k pravde.
"Co by je chranilo? Ur€it¢ ne pateraci. Myslim, Ze by nejdiiv chranili sami sebe."

"Mozna ti, kdo bojovali s pta¢imi lidmi a pak zmizeli," nadhodil Faunon. Nejspis se to nikdy nedozvi.
Tuhle zemi, kterou jeho lid nemohl prohlasit za rodnou, protoze sem podle legend pred nespoctem tisicti
let uprchl pred hriizami jiného svéta, halilo tajemstvi, odolavajici elfskym snahdm o rozlusténi. Faunon
v&del, Ze pateraci ani quelové nebyli jejimi prvnimi pany; Ze je ve skute¢nosti predeslo nékolik jinych
druhti. PfestoZe tenhle svét bujel zivotem, byl stary.

Rayke si povzdechl: "UZ s tim zase za¢inas, Faunone?"

"Je to nutné! Nestaci védét, Ze patrace stihla pohroma, ktera miize zpisobit konec jejich vlady; musime
zjistit, jestli se ta katastrofa miize opakovat! Kdybychom..."

Porostem se fitilo cosi velikého; znélo to, jako by to potadnou rychlosti spadlo z nebe. Faunon se prudce
obratil a zahlédl mohutnou Cernou postavu, pohybujici se mezi stromy. Konecné jeho mysl rozeznala, Ze
to je k... ale jaky kin! Urcit¢ hiebec. Byl vyssi nez jakykoliv jiny kiin, kterého kdy elf vidél, a bézel
rychleji nez vitr. Jestli tenhle kit mohl za zvuk, ktery predtim slyseli, musel pékné rychle zménit styl,
protoze ted’ zvife béZelo tiSe jako stin, ktery pripominalo.

"Co je to?" zaSeptal Rayke. Zbledl. Faunon véd¢l, Ze i on sdm ma podobnou barvu.

"Pojd’me za nim!"

"Zanim? Vidél jsi, jak rychle béZi? Nikdy ho nechytime!" V zavérecnych slovech druhého elfa skoro
zaznéla lleva.

"Nechci ho chytit! Jenom chci vidét, co to je! Pojd’ za mnou!" Faunon se rozbéhl za cernym tvorem,
preskakuje a obihaje piekazky tak, jak to uméli jen jeho lidé. NeslySel Rayka, ale véd¢l, Ze je jeho
spole¢nik pfili§ pySny na to, aby zistal vzadu. Ne Ze by na tom Faunonovi zlezelo. Myslel hlavné na to,
ze chee hbitého fantoma aspon zahlédnout, a védél, Ze se bude muset snazit ze vsech sil. Elf se mohl
rychlosti méfit s mnoha jinymi tvory; s timhle zvitetem vSak ne. To v&édél od zacatku. Vedél vsak také, ze
mohutny of béZi k oteviené plani. Tam elf svou koftist uvidi, ttebaze zdalky. Faunon si se vzdalenosti
nedglal pfili$ starosti. Elfové maji skvély zrak. A kromé toho, stejné jako Rayke se ani on nechtél dostat
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prilis blizko k né¢emu tak mohutnému a silnému, jako je tenhle cerny kiin. Chtél se jen ujistit, Ze existuje,
a zjistit, kam mifi. Rozhodné ho nenapadlo pokouset se o néco vic.

Kin vsak mél o€ividn€ jiné predstavy.

Skoro do n¢j vrazil a elf uzasl, jak kdy mohl chtit vidét néco tak désivého. Tvor se objevil nad nim; né¢jak
se dokazal otocit a vyrazit k nim bez jediného zvuku. Faunon udélal velmi neelfskou véc: hodil sebou na
zem ani ne na délku paze od démonického hiebce.

"Vratil jsem se, ale tohle neni to misto!" zaival na n&j désivy tvor. Mél dlouhé, uzké oci té nejchladné;si
modré barvy, o¢i bez zornic.

Faunon si pral znat odpovéd’, ktera by ebenové monstrum potésila, ale z tist mu vychazel jen vzduch.
Nedokézal ze sebe vypravit ani hlasku.

"Je to to misto, ale neni to to misto!" Kopyto vyrylo v zemi Zlabek. Elf si az ptili§ dobfe uvédomoval, co
by takové kopyto mohlo udélat s jeho hlavou, kdyby se ho hiebec rozhodl odstranit.

Deésivé zvite na néj chvili hledélo. Faunon béhem prohlizeni zadrzoval dech, premitaje, co na ném tomu
tvoru pfipada tak zajimavého. Pak ucitil zkoumavy dotek. Na tak mocného tvora byl prekvapivé vahavy,
skoro jako by se ebenovy hiebec stydél za to, co déla.

Témét vzapéti se koniska hlava s trhnutim otoc€ila. S obnovenym zdjmem si prohliZel okoli. "Tak takhle je
to! Prekvapivé! Tolik véci k uceni!"

Tak néhle, Ze elf udivem oteviel usta, temny hiebec couvl, otocil se a rozbéhl zpatky smérem, kterym
mifil ptedtim. Faunonovy citlivé smysly

zaznamenaly, Ze po ném na fyzické roviné neziistaly zadné stopy, prestoze vnimal jakousi
neidentifikovatelnou moc. Bylo to, jako by se tu objevil a zase zmizel n¢jaky duch, coz ale nedavalo
smysl vzhledem k tomu, Ze to zvife s Raykem pied prvnim setkénim slyseli, jeste¢ nez ho uvidéli.

"Jst v poradku?" zeptal se Rayke odkudsi zezadu.

"Jsem... v poradku." Ve skutecnosti ho to prekvapilo. Behem kratkého setkani byl jeho Zivot pln€ v moci
stinového hiebce. Faunon si dokézal piedstavit tucet riznych zptsobt, jak mohl zemfit. Kdyz se ten tvor
dotykal jeho mysli, navzdory veskerému tsili na n¢ nedokazal nemyslet. VSiml si vilbec démonicky ktin
be&hem prohlidky, Ze se ho elf boji?

Druhy elf ho chytil kolem t&la a pomohl mu na nohy. Hlas se mu poiad je$té chvél. "Co to bylo? Zadny
ktn! Ani nikdo z nas! Byl to méni¢ podob?"

"Ano, ne, mozna. Byl jsem pfili§ mimo, kdyz tu byl. Ale pochybuyji, Ze je to jeden z nas. Magie potiebna
k takovému druhu promény by vétSinu z nés zabila. Ne, s tim bésem bylo néco v neporadku, jako by
piisel odnékud z jiného svéta. Z hodné odlisného svéta."

Oba tam stdli a zirali na misto, které ptizra¢ny kiin opustil. Nakonec se Rayke zeptal: "Co chtél,
Faunone? Podle toho, co fikal, néco hledal. Vis, co?"

Rayke v&dél o prizkumu myslenek; mozna si tvor prohlédl i1 jeho. Faunon zavrtél hlavou: "Nevim, ale
nasel u mne néco, co ho uspokojilo... Byl jemny, Rayke! Mohl mi vydrancovat mysl; citil jsem, Ze na to
ma vili, ale neud€lal to!"

Tahle véc jeho partnera ziejme nezajimala. Rayke dél hledél za zmizelym vetfelcem. "Kam Sel, co
myslis?"

"Na vychod. Pfimo na vychod."

Rayke se usklibl: "Tim smérem nic neni."

"MozZna ma v planu jit pfimo k mofi... nebo za mote."

"Moznd." Druhy elf Siroce rozeviel oci. "Myslis, ze mél néco spolecného se smrti téch pateraki?”

Tahle myslenka Faunona nenapadla, musel ji pficist k dobru Raykovi. "Nevim. Mozna se to nikdy
nedozvime."

"To je jedno. Vrat'me se k ostatnim, Faunone. Pojd’'me odsud, nezZ se rozhodne, Ze se vrati!"

Proti tomu se nedalo nic namitnout. Zjistili v§echno, co se dalo - dokud kolem nich neprob&hlo néco
jiného - a brzo bude tma. Faunon se tmy obecné nebal, ale po tomhle setkani ¢im dal vic touzil byt
zpatky u svych lidi, kde by jich aspon bylo vic.

Zatimco spéchali lesem, skoro stejné tiSe jako stinovy ki, zacal se Faunona zmociiovat neodbytny

vvvvvv
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setfast dojem, ze tvor, s nimz se setkal, je dalsim naznakem néceho velikého, co piichazi, zmény svéta,
jak ho on a jeho lid znali. Pokud se opravdu blizi konec vlady paterakd, jako predtim skoncila vlada
queldl, pak piijde nekdo, kdo je nahradi. Zemé podobné zmény vidala znovu a znovu, a také elfové nikdy
nebyli soucasti tohoto cyklu, jen piihlizejicimi.

Bézici Faunon se vyhybal nizkym vétvim, a jak tak premyslel, byl ¢im dal ustarané;jsi. Pateraci, a
dokonce 1 quelové byli predvidatelni tvorové; elfové u obou ras védéli, na ¢em jsou. Kdo miize fict, jak
to bude s jejich néastupci? Kdo budou jejich nastupci? Nebyly tu Zadné jiné druhy, které by si mohly
narokovat vladu.

Elftiv strach zatim nevypadal jako pfili§ opravnény, ale Faunon véfil své intuici. Zatimco se blizili k mistu,
kde se méli setkat s ostatnimi, zjistil, Ze poprvé doufa v pieZiti arogantnich aviani. Kdyby nic jiného,
elfové s nimi dokazali koexistovat. Novi vladei miizou usoudit, Ze viibec neni nutné, aby jeho druh
pokracoval.

Uz jednou podobnému osudu unikli, objevili cestu, kterd je vysvobodila z moci zvraceného svéta Nimthu
a jeho vladca, rasy arodéji, kteti si fikali vraadové. Aspoil jedna hrozba, které uz se elfové nemusi bat,
usoudil Faunon a trochu se tim utésil.

Nic z toho, co budoucnost chysta, se nemuize rovnat krutosti vraadu.

II.

Kolonie uz existovala patnact let. Tenhle svét se nesklonil pied jejich vili jako ten minuly, a co bylo
dilezitéjsi, uz neméli silu vynutit si své arogantni touhy. Byli ted’ asto nuceni délat véci, kterym by se
predtim vysmali. Pro vraady to byl dlouhy, roz¢ilujici pad z pozice bohd, do jejichZ role se tam, na
umirajicim Nimthu, narodili. Ze svéta, ktery zniCili, vyvazli jen s holym Zivotem a mnozi az piilis pozdé
zjistili, Ze tady vraadskd magie nebude fungovat tak jako predtim... rozhodné ne bez straslivé ndmahy a s
nemalym rizikem, ze bude vysledek jiny, nez jaky oc¢ekavali.

Doposud, piese vSechno, ¢eho se jim béhem téch patnécti dlouhych let podatilo dosdhnout, mnozi jeste
porad nedokézali pfijmout, Ze minula léta boZstvi skoncila. Kdysi hybali horami, doslova, a néktefi byli
odhodlani udélat to znovu - za jakoukoliv cenu. A tak ti, kterym se kouzla dafila, ignorovali vedlejsi
ucinky a nasledky.

Lord Barakas, stafeSina Tezerenee, klanu draka, byl jednim z nich. Pfisel do tohoto svéta s umyslem mu
vladnout, ne nechat se jim ovladnout. Dokonce i ted’, kdyz se dvéma ze svych synu sedél a rozjimal nad
pohledem, ktery se jim naskytal, jeho myslenky stale pietékaly sny o tom, co mohlo byt, a co jesté potad
byt mize.

Hledél na zapad, vyuZivaje nejvyssi horu v okoli, aby mohl zahlédnout nejen zemi, ale i mote v dalce.
Jizdni draci, velci zeleni tvorové, kteti spiS nez draky, kterymi byli, pfipominali mohutné, ale nehezké
jestéry, zacinali byt neklidni. StafeSinovi synoveé, dédic Reegan a vzdy poslusny Lochivan, taky zacinali
byt neklidni. Lochivan byl z nich tri nejmensi, coz rozhodn€ neznamenalo, Ze by byl maly. Reegan a
Barakas prosté jen byli stejni, obroviti medvédi s mohutnymi plnovousy; dva obii, kteti vypadali
piipraveni ukousnout hlavu kazdému, kdo by se na n¢ odvazil tieba jen zakaslat.

Vsichni tfi jezdei méli stejné rysy, které prevladaly u celého klanu, 1 kdyZz ty Lochivanovy trochu tlumily
tmavsi, ale stafeSinovi se béhem poslednich let rozrostl na hlave stiibrny pruh. AZ na tuhle véc byl Reegan
docela slusnou kopii draciho vladce. Vnéjsim vzhledem vsak podobnost koncila. Dédic postradal valnou
Cast stafeSinovy predvidavosti.

Slunce, stojici piimo nad nimi, je dal koupalo v horku. Lochivan se posunul, pokouseje se udrzet chlad v
latkovych vycpavkach a tmaveé zelené zbroji z dracich Supin, v jakych v téchto dnech piislusnici klanu
skoro potad zili. Kdysi davno, kdyz vladli Nimthu, by mohl jako nic pouzit své schopnosti k tomu, aby
bylo brnéni lehké i chladné. Tady, v zemi, kterou povazoval pfinejlep$im za mizernou, by to znamenalo
jen plytvani energii. Jen n€kolik jich mélo skute€nou moc, a jesté méné z nich schopnosti srovnatelné se
starymi vraady.

Ani jeden z trojice k nim nepatfil, ackoliv stafesina byl blizko. Blizko, ale ne dost na to, po cem touzil.
Proto se Reegan ani Lochivan neodvazovali otce vyrusit. Tyhle chvile rozjimani bylo to jediné, co ho
drzelo, aby nettocil na vlastni lidi.
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"Jak myslite, Ze je to daleko?" zeptal se Barakas znenadani. Hlas mél bezvyrazny, skoro bez emoci. To
rozhodné€ neznamenalo, Ze je klidny. V posledni dob¢ byl stafesina rtut’ovity, dokazal v mziku prejit z
lhostejnosti ke vzteku. Mnozi Tezereneeové nesli stopy jeho hnévu.

Jako vzdycky odpovédél Lochivan. Reegan mohl byt dédic, chybéla mu vsak bystrost potiebna v téchto
casech. Kromé toho Lochivan znal odpovéd’, ktera vyhovi; byla to tataz, jiz daval otci uz tii tydny. "Neni
tak daleko, aby ndm unikala napotad. Zdaleka ne."

"Pravda." Lord Tezerenee neupiral o¢i na bohatou krajinu dole, ale na lesknouci se mote na obzoru. Jeho
odména neleZela na tomto kontinentu, ale za ohromnym mnoZstvim vody, v jiné zemi. Uz ji dokonce dal
jméno, které se tady rozsitilo, ackoliv on sdm o ni nedokézal premyslet jinak nez jako o "tom druhém
kontinentu". Za motfem leZel jeho osud, jeho Draci fise.

"Otce." Reegan promluvil tiSe, nepredvidané preruseni vSak nemohlo znamenat nic jiného, nez Ze mu chce
sdélit néjaké dulezité zpravy. Reegan by se nikdy neodvazil na otce promluvit, kdyby k tomu nemél
hodn¢é dobry diivod.

Barakas se podival na nejstarsiho syna, ktery jim kratkym kyvnutim naznacil, Ze by méli obratit pozornost
nalevo. Draci vladce se posunul, aby vidél, co Reegana zaujalo, a kdyZ spatfil diivod, stiskl zuby.

Jeden z beztvainych. Byla to parodie na Clovéka, tpIn€ bez ryst, dokonce 1 bez vlasi ¢i usi. Byl vysoky
jako normalni ¢lovék a na sobé mél jednoduchou kutnu. Stél trem jezdclim tvari v tvar -jestli se to tak da
fict - a sledoval je neexistujicima oc¢ima; nijak ho nerusilo, Ze trojice ted’ civi na né;.

"Dovol mi ho srazit, ot¢e!" Reegantiv hlas pfedstiral opovrZeni, ale sotva slySitelné chvéni odhalovalo
strach, ktery v ném tvor vyvolaval. I Lochivana pohled na neSkodné vyhlizejici bytost znepokojoval.

"To je zakazano," piipomnél synovi Barakas hlasem jako biit. Stejné jako synové 1 on netouzil po nicem
vic nez po tom, aby mohl tuhle druhotadou bestii rozdrtit pod spary svého jizdniho draka nebo rozsekat
mecem na nudlicky. Cokoliv, jen aby ji smetl z tvafe svéta.

"Ale..."

"Zakazal to Drak z Hlubin!" vystekl stafesina. Mluvil o tvoru, o kterém béhem minulych deseti let
ptemyslel jako o ozivlém klanovém totemu. Kdyz Tezereneeové na druhé pevniné €elili vyhubeni z rukou
- parath

- ptacich tvorti, vynofil se biih ze zemé, v téle z kameni a roztavené zeminy. Pouhymi slovy rozehnal
pateraky - nebo patrace, jak jim vraadové radéji fikali. Pak vzal piezivsi prislusniky klanu a poslal je na
tento kontinent k ostatnim vraadim - a pouzil k tomu jen zlomek své moci.

Dvé véci, které Drak z Hlubin -jak ho pojmenoval sadm lord Tezerenee

- vyhlasil, si Barakas stale pamatoval. Prvni byla, Ze jednou miize piijit Cas, kdy se Tezereneeové do
Dracifise slavné vrati. Lord Barakas po tom dni touzil. Druhé véc ho zasahla opacnym zptisobem. Jeho
btih rozkézal, aby neublizovali beztvainym. Mélo jim byt dovoleno d€lat, co chtéji.

To bylo pro Tezerenee skoro nemyslitelné. Sdileli s témi zkaZenymi tvory vic neZ pouhé dédictvi; mék
stejny ptivod, alespon ve fyzickém smyslu. Proto se ¢lenové klanu nikdy necitili dobte mezi vlastnimi
lidmi, piestoze nepratelstvi Casem pohaslo.

Barakas popadl otéze svého zvitete. "At’ uZ jsme odsud! Tohle misto uz neuklidiuje!"

Reegan a Lochivan dychtivé souhlasili.

Obrétili draky a pobidli je zpét k méstu. Nejprve méli jisté potize, protoZe tahle zvifata neméla
zlomeného ducha, jak tomu byvalo diiv. Laméni ducha byvalo na Nimthu jednoduchym procesem, kdy
vraad uchopil mysl zvifete a roztiistil ji, zanechévaje prazdnotu, kterou mohl ptipadné podle libosti
naphnit. Tak vzdycky ziskavali velmi poslu$nd jizdni zvitata. Bohuzel, ted’ dochadzelo pfi laméani mysli k
velkym ztratam a klan si t¢Zko mohl dovolit ztracet vétSi mnozstvi drakll. Na rozdil od z&padniho
kontinentu, kam mél klan v imyslu jit, byli na tomto kontinenté draci hodné vzacni.

Pokud $lo o Barakase, byla to dal$i z mnoha chyb tohoto mista.

Zvifata se koneéné poddala jezdctim, zrychlila a rozb&hla se pies zvinény kraj. Cervené plasts, které méli
Barakas a Reegan na sob¢ jako zjevné odznaky viidce klanu a jeho dédice, za nimi divoce vlaly, takze
vypadaly skoro jako krvavé ruda draci kiidla. Mésto uprchlikii lezelo v udoli, a tak jejich cesta vedla
vétSinou z kopce, piestoze je mensi kopce nutily jet stezkou, ktera se Casto stacela tam a zpét. Draci
tady méli vyhodu pred svymi koniskymi protéjsky. Jejich drapy se zaryvaly do svaht, takze neklopytali a

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

neshazovali jezdce vstiic smrti. Pravda, koné méli vlastni vyhody a vétsi nez jestéfi, ale jizdni draci byli
zase vic nez jen zvitata, ktera Tezerenee pienasela z jednoho mista na druhé. Byly to stroje na zabijeni.
Jen maloco se mohlo postavit utoku draka, dokonce i tak hloupého, jako byl ten pod stafeSinou. Drapy
by ¢loveka roziezaly na kusy; Celisti by bez namahy piekously obét’ vejpul.

Hlavn¢ vsak byli symbolem klanu Tezerenee.

Meésto se brzy objevilo pted nimi; z dalky vypadalo jen jako jedna mohutné hradba. Novi obyvatelé
nejprve znovu vystaveéli hradbu, az byla skoro dvakrat vyssi nez ta ptivodni, protozZe se po ztraté¢ magie
vsSeho bali. Kdyz sem vraadové pfisli poprvé, bylo samotné mésto ohromnou ziiceninou, vékovitou
pamatkou na druh, z néhoZz povstali - a ziejmé i nespocet dalSich. Tito pradavni se daleko vice podobali
bohtim, nez mohli kdy doufat vraadové, a dali potomkiim riizné podoby. Hledali nastupce svého
unaveného, vymirajiciho druhu. Nejlepsim oznacenim pro skutecnost, Ze jejich posledni nadéji tvorilo
jedno z prvnich selhani - vraadové, byla ironie. Rasa lorda Tezereneeho byla ponechana vlastnimu svétu,
vytvoru pradavnych, kde se méli podle predpokladii vyhubit. Misto toho vraadové prezili skoro vSechny
ostatni. Jen patraci se stale drzeli, ale 1 ti uz upadali, jak fekl Drak z Hlubin.

Pro lorda Barakase piedstavovala obnova mésta plytvani silami, coz toleroval jen proto, aby ziskal Cas.
"U draci krve!" zaklel Lochivan a ukazal na cestu pied sebou. "Dalsi!"

Blizko bran mésta stéla stejna postava, jakou nechali jen pied chvili za sebou. Barakas usuzoval, ze to je
tentyZ tvor. Ti méli dost moci. Beztvaini byli koneckoncti v§im, co zlstalo z mysli prastarych, ktefi mésto
vystavéli. Stale se snazili, vlastnim tajemnym zptisobem, manipulovat s budoucnosti svého svéta - coz
znamenalo s vraady. Lord Tezerenee zaskiipal zuby; to, Ze dostali fyzickou podobu, pomoci které mohli
dal zasahovat, byla jeho vlastni prace.

Brana se pted vracejicimi se vraady sama oteviela. Zatimco se blizili, zistaval beztvainy pasivni, stejné
jako predtim. Kdyz projizdéli kolem nehybné postavy, neubranil se Barakas tomu, aby si nesahl na
vlastni oblicej. Kiize byla na dotek stejna jako kiize, kterou znal odjakziva, ptesto vSak byla stejného
puvodu jako téla, kterd ted’ mély tyhle prizraky. VSichni Tezereneeové az na jednoho méli té€la vytvorena
nyni ztracenou magickou silou klanu. Stejna téla mélo dokonce 1 nékolik vraadi mimo klan, cizinct, kteti
byli stafeSinovi vérni. KdyZ nenasli jiny zplsob, jak fyzicky pfejit z Nimthu do DracifiSe, vypadalo to
jako dokonalé feseni. S pomoci Drua Zereeho, jediného cizince, kterého Barakas respektoval, vraadové
znovu objevili tajemstvi ka a putovani dusi. Ka, vedend ostatnimi, mohla prejit bariéru, pres kterou se téla
nedostala. Byla tu jen jedna zésadni piekazka: duse potiebovaly vhodné hostitele.

S feSenim ptiSel sim Barakas. Piestoze nemohli piejit, dokazali vraadové ovlivnit svilj budouci svét
magii. I nejmensi kouzlo vSak vyzadovalo tucet nebo vic jednotlivcil pracujicich spole¢né. Pro arogantni
vraady to byla nemoznost, kterou dokdzali prekonat jen Tezereneeové zvykli spolupracovat. Pod
despotickym vedenim stafeSiny vytvotili armadu golemtl, jejichZ piivod se dal vystopovat k veétSim,
majestatnéjSim piibuznym prave téch oili, na nichZ ted’ se svymi syny jel. Bezduché skorapky mély
pockat na vinu vraadskych imigrantd, ale kdyz jich bylo vytvoteno prvnich n€kolik set, véci zacaly jit z
kopce. Nejprve beze stopy zmizeli ti, kterym piipadlo za kol provadét formovaci kouzlo; 1 z toho
Barakas podeziral pradavné. Potom ty zatracené piizraky ukradly vétsinu tél pro sebe.

Kdyz se jezdci presunuli dal do mésta, zmizel tvor z dohledu. StateSinu to nijak neuklidnilo. Pokud védél,
aspon ptl tuctu dalSich pftiSer jeho 1 syny pozorovalo z té€ch nejnenapadnéjsich mist. Tak to délali.

Dru Zeree mu kdysi vysvétlil, Ze posledni z pradavnych propustili vlastni duse do svého svéta, a tak dali
zemi jisty druh mysli. Golemové, které staiesSina nechal piipravit, této mysli nabidli ptilezitost opatiit si
ruce, které by ji pomohly v préci. Tuhle moZnost zakladatel¢ ocividné piehlédli, dokud nebylo piili§
pozdé&. Barakas nikdy nevéd¢l, nakolik ma vysvétleni vétit, a fikal si, Ze na tom vlastné nezalezi. Zalezelo
na tom, ze armada piizrakti nejen ukradla jeho vytvory, ale i fisi, kterou by ziskal, kdyby mu musel
zbytek vraadii na oplatku za pfistup do nového svéta piisahat vérnost. A co htif, vSechny ty kracejici
zrudnosti mu piipominaly, Ze ¢ast jeho samého hnije na Nimthu... pokud ji nesezral néjaky mrchozrout,
ktery jeste prezil.

Bréany se za nimi zaviely, dalSi demonstrace moci Drua Zereeho. At’ se stafeSina snazil, jak chtél, nemohl
se mu rovnat. Dokonce 1 Sharissa, dcera jeho protivnika, byla nadang;jsi. Dalsi hotka pilulka, kterou byl
nucen polykat celé roky den co den.
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Kolem se potulovalo jen par vraadii. Vypadali mnohem oSuméleji nez kdysi na Nimthu. Bez témér
neomezené moci, kterd by jim plnila kazdické ptéani, byli nuceni udrzovat sviij vzhled béznéjsimi zptisoby.
Nektefi v tom nebyli zrovna dobii. Méli na sobé roucha nebo kosile a kalhoty, vSechno pomémé
jednoduchého stiihu ve srovnani s vystrednimi a Sokujicimi Saty, které diive nosila vétSina z nich. Nékolik
vraadti odklizelo sut’ z dalSiho droliciho se obydli. Vybirali dobré kusy, vhodné k pouziti bud’ pii stavbé
domu, ktery by nahradil tenhle, nebo k jinému projektu, tfeba na dalsi neuzite¢nou véz. Barakasovi
piipadali pracujici vraadové spiS ubozi.

Bohové padli, pomyslel si. Ja jsem padl.

Ptesto mésto ziskalo zpét kousky byvalé slavy. Jednoho dne bude mozné znovu celé. Méli vic déti nez
piedtim na Nimthu, 1 kdyZ to nebylo tak ptisobivé, jak to vypadalo, pokud jste uvazili, Ze za starych cast
byvalo déti ziidka vic neZ n€kolik tuctii. Skoro nesmrtelna rasa beze smyslu pro divémé vztahy neméla
tendence byt dobrymi rodici. Téch par, ktefi se pro to rozhodli, obvykle nakonec se svymi potomky
bojovalo. Kdyz Barakas vytvarel sviij klan, obratil tuto energii spis ven nez dovnitt. Jeho lidi, tvoricich
jediny skute¢ny klan ve vraadské spolecnosti, ted’ znovu bylo vic nez sto, kdyZ jste nepocitali pfipojené
cizince, kteti mu béhem uplynulych patnacti let ptisahali vérnost. V ¢asti mésta, kterou pievzal, piibyvalo
deéti.

Neékteti z mistnich se pii pohledu na tfi Tezerenee odvratilo. Stafesina je ignoroval, povazoval jejich
vztek za Spatné nasmérovany a malicherny. Kdyz Barakas celil ztrat¢ vétSiny golem, poslal skrz vlastni
lidi a byvalé spojence vétSinou opustil. Zpocatku se s nimi hadal, Ze pokud chtéji n€koho obvitiovat, meli
by to byt beztvaini. Ud¢lal to, co by udélal kdokoliv z nich. Klan byl na prvnim misté.

Aspon uz se nedozadovali smrti vSech Tezereneeti. Byli to lidé draciho vladce, kdo jim pomohl vyrovnat
se s novym vSednim Zivotem, protoZe Tezereneeové uméli prezit jen pomoci fyzickych schopnosti.
Barakas si ptipadal ospravedinény tim, Ze nebyt jeho lidi, tahle kolonie by byla mrtva. O to se nemohli
ptit dokonce ani Dru Zeree a Silesti, teti ¢len jejich triumvirdtu. Neméli dost schopnych carodéj, aby
dokézali vSechno zajistit.

Z uvah ho vyrusila vysoka zena s p€knou postavou a rozpusténymi, stéibfit¢ modrymi vlasy, které ji
sahaly téméf k pasu. Bilé Saty, jez méla na sob¢, ji Inuly k télu a zvyraziiovaly jeho dokonalost. Z chiize ji
vyzarovala sebejistota, kterou pred pfichodem do tohoto svéta nikdy neméla. Nové piichozi byla nejspis
jednim z nejlepsich Carodé€ju, které ted’ méli, ackoliv ji nebylo jesté ani Ctyticet a podle vraadskych
méftitek byla sotva vic nez dité.

Sharissa, dcera Drua Zereeho.

Barakas piitahl otéZe a zpomalil svého ofe postupné, aby nevypadal zbyte¢né uzkostlivy. Kratce se
podival na Reegana, ktery vyvalenyma oc¢ima sledoval kazdicky pohyb mladé zeny. StafeSina nejstarSiho
uz né¢jakou dobu povzbuzoval, aby se o jediného potomka svého rivala uchazel, a Reegan byl az moc
dychtivy. Zatimco Barakas si ji cenil kviili postaveni a carodéjnym schopnostem, védél, Ze jeho syn to
vidi jednoduseji... ne Ze by stafeSina popiral jeji krasu. Od ptichodu sem se Sharissa trochu zménila. Tvar
se ji zakulatila, ale licni kosti zGstaly stale zretelné. Jako ostatni vraadové méla krystalické oci,
akvamarinové drahokamy, které se zjastovaly, kdyZ je otevirala. Klenuté oboci vyjadiovalo zvédavost.
Vypadala mimé pobaveng, ale Barakas védél, Ze je to ve skutecnosti tim, Ze ma koutky st piirozend
zvednuté.

"Lady Sharisso," ekl a kyvl na pozdrav.

Uzké, ale jemné rty se pooteviely ke zdvotilostem, o kterych v&dél, Ze jsou vynucené. Vétsina
Tezereneell ji nezajimala - az na Gerroda, ktery se od nich sam oddélil, pfipomnéla mu nezvana
myslenka. Barakas rychle potlacil dalsi myslenky na tohoto syna. Gerrod si vybral vlastni cestu, zivot,
popirajici vSechno, co Barakas své lidi naucil. Pokud §lo o stafesinu, jejich vztahy tim skoncily.

"Lorde Barakasi. Lochivane." Usmala se na né¢, oplatila jim pfikyvnuti a dodala: Reegane. Jaka byla
projizd’ka?"

"Je vzdycky dobra, kdyz t¢ vidim," vyhrkl Reegan.

Slova nejstarsiho syna Barakase piekvapila skoro stejné jako Sharissu. Mlada Zeree trochu z¢ervenala;
necekala od mohutného muze tak nezakrytou lichotku. Stafesina potlacil tsmév. Tézko mohla tvrdit, ze
tuhle pozndmku pfipravil on. Tahle neuCesana slova byla o¢ividné Reeganova. Jeho syn pro jednou
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projevil iniciativu. Jestli se Sharissa né¢emu nedokazala branit, byla to uptimnost.

"Jak se dafi tvému otci?" zeptal se, aby vyplnil ticho, které zacinalo byt na jeho vkus pfili§ dlouhé.
"Dobte," odpovédéla s ndznakem tlevy. Piese vSechny schopnosti a znalosti byla ohledné vztahii jesté
naivni. Prvnich dvacet let Zivota ji otec drzel stranou vétsiny ostatnich vraadi - a ted’ nebyla ani o dvacet
let star$i. Pro dlouhovéké vraady to byl kratky Cas.

"A jeho zen&?"

"Matce se taky vede dobrte."

Barakas si vS§iml vyrazu, ktery pouzila. Lady Ariela Zeree nebyla Sharissina matka; dokonce to nebyla
ani vraadka, ale elfka z tohoto svéta. Druova dcera vSak svou vlastni matku nikdy doopravdy nepoznala
améla elfku velmi rada, takze vypadalo piirozeng, ze fika zené€ svého otce matko. Barakas skryl odpor,
ktery citil. Elfka byla podiadny tvor, at’ byla manzelkou Drua Zereeho, nebo ne. Nepatiila mezi vraady.
Uvédomil si, ze Sharissa ¢eka, az néco fekne. Roz€ililo ho, Ze se mu v posledni dob¢ tak toulaji
myslenky. Ma to snad néco spole¢ného s bilym vlasem, ktery nedavno objevil... nebo s vraskami v
koutcich o¢i?

"Lady Sharisso, ty néco vis o téch tvorech, ze?" zeptal se najednou Lochivan. Nemusel uptesiiovat, o
které tvory mu jde. VSichni védéli, ze mysli beztvarné.

Lord Tezerenee se kratce podival na mladsiho syna, zistal vSak klidny.

"Néco malo ano." Byla opatrnd. Jako vétSina vraada si stale uvédomovala touhu Tezereneeti po
nadvladg. Barakas by ji velmi rad ujistil, Ze se nemusi obavat, Ze uzZ ma mezi nimi misto. Takovou
zivotaschopnosti a moci nelze plytvat.

"Ukazali n¢jaké zaméry? Znamenaji jejich ¢iny viibec néco? Potad jenom civi... pokud se tomu tak da
fikat, kdyZ nemaji nic, ¢im by civéli! Potad si myslim, Ze néco védi. Patnact let civéni musi mit néjaky
smysl! A béhem posledniho roku se to zhorsilo."

Zajimalo ji to; stafeSina to v€d¢l. Sharissu zajimalo vSechno, co mélo néco spole¢ného s novym svétem.
"Ty sis toho v§iml? V posledni dobé vypadaji pozornéji; taky si to myslim. Ale nemyslim, ze by ndm tim
chtéli néjak ublizit. Chtéji, aby se nam datilo dobte."

,Ano?" chtél se zeptat Barakas. Ale jako v posledni dobé& Casto drzel jazyk za zuby.

"A co tviij otec? Dru s nimi ve své tvrzi pracuje. Urcit¢ vi vic."

Sharissa zavrtéla hlavou a jemné vlasy se ji rozlétly tam a zpatky. Reegan mél potize, aby nezacal byt
pfili§ dotérny. Tyhle potize mél vzdycky.

"Otec vzdycky tika, Ze je to jako pracovat se skladackou, které chybi vic nez polovina dilkt. N&jak ho
uci, ale on si to vZzdycky uvédomi az zpétné." Usmala se na Lochivana a na chvili jako by zapomnéla, Ze
je to Tezerenee. "Hrozné ho to rozciluje."

"To si umim predstavit."

Nenucenost, s jakou spolu ti dva mluvili, Barakase zneklidnila. StafeSina byl skute¢nym otcem svych lidi,
be&hem staleti vychoval nejméné patnéct syni a nékolik dcer... a na mnohé dalsi pravdépodobné
zapomnél. Dva nejinteligentnéjsi z téch, které uznal za své, pro n¢j byli horkym zklamanim. Rendel zradil
klan, hledal v Draci fisi vlastni cestu. Zemtel kviili vlastni hlouposti. Jeho stin, mladsi Gerrod, nebyl o nic
lepsi. Napadlo ho, ze ted’ nema nikoho, kdo by dokazal zaplnit mezeru ve védomostech, ktera po téch
dvou ziistala. Lochivana povazoval jen za skvéle poslusného, nikdy za inteligentniho. Ale...

Sharissa se na néj divala; premyslel, ¢im upoutal jeji pozornost. Znovu byla sama uméla zdvorilost. Selhal
a dovolil, aby se mu zatoulaly myslenky, coz by zddnému ze svych lidi neodpustil.

"Pokud mne omluvite, musim se piipravit na projizd’ku. Kdosi narazil na jednu ze starSich osad
zakladatelt."

"Ano?" Lochivan se naklonil dopiedu. "Kde?"

"Na severovychod¢. Uz musim jit. PEkny den vam vSem." Kyvla na trojici a odkracela rychlosti, ktera
zdliraziovala nahlou touhu byt od nich dal.

Reeganiiv bolestny vyraz Barakasovi pfipominal nemocného draka. Ve chvili, kdy byla Sharissa dost
daleko, se Lochivan otocil k otci a vymeénil si s nim pohled. Na severovychodé se nedavno usadil
Gerrod. MiZe to byt shoda okolnosti, ale taky nemusi.

"Prestan se tvafit tak zkoprnéle, Reegane," rozk4zal nakonec lord Tezerenee. Znovu se obratil na
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druhého potomka. "Lochivane, smi$ odejit. Vim, ze mas taky néjaké zalezitosti, o které se musi§
postarat. Ano?"

Lochivanovi, ktery nemél zadné povinnosti, jez by ho volaly, trvalo jen okamzik, neZ pochopil, co mu
otec fika. Prikyvl: "Ano. Dékuji."

Mladsi Tezerenee pfitahl otéze a pobidl zviie pry¢ od téch dvou. Barakas se naposledy obratil na
nejstars$iho, na svého dédice.

"U draci krve, ty idiote! Uz se prober a pojd’! Nemiizes tu cely den sedét a hledét!" S Reeganovou
touhou po Sharisse se piepocital. Posledni, co potfebuje, je zamilovany hromotluk. Kde vladne touha,
tam je hlava k nic¢emu - a pro jeho nejstarsiho to platilo dvojnasob.

Reegan se pohnul a pobidl svého ofe za otcovym. Barakas skryl znechuceni pod masku mirnosti. M¢l
vedeét, ze se to, co Reegan Sharisse fekl, nezrodilo z prohnanosti, ale z opravdového okouzleni mladou
Zeree.

Hlavou mu vitily myslenky na budoucnost klanu a na potencial, ktery Sharissa Zeree ptedstavovala -
pokud bude po jeho. A tak nelze lordu Barakasovi vy¢itat, Ze si nevsiml dalsiho z beztvainych stvorent,
kterd tak nesnasSel. Tvor sledoval, jak se oba Tezereneeové v dalce zmenSuji, a pak evidentné ztratil
zajem, otoClil se a ziral smérem, kterym odjela Sharissa - a Lochivan.

II.

Lochivan. Sharissa uvazovala, jestli lord Tezerenee vi, Ze je jeho druhy syn jednim z jejich nejblizSich
pratel. Nikdy ne milenec, ale spis bratr, kterého neméla.

Jak $la, bezmyslenkovité sledovala pokrok, kterého v posledni dobé dosahli. Zapadni a vychodni ¢asti
mesta, které bylo ve skutecnosti spis obrovskou pevnosti, byly skoro tpIn¢ prestavéné. Vétsina
prastarych budov, které nasli, byla piili§ nedivéryhodna a podle potieby je postupné strhli. Céstedné
diky moci téch mala, kdo méli dostateCny dar Carovat, a diky fyzické praci téch, kdo ho neméli, bylo
vystavéno n€kolik vézi a domil s rovnou stfechou. Na jeji vkus byly pfili§ uzitkové, ale doufala, Ze se to
zméni. VEtsina budov byla prazdnd; optimistické tivahy o rostoucim trendu vraadské populace je nutila
pokracovat v praci 1 potom, kdy znovu vystavéli dost domt pro soucasné obyvatele. Ataky to byl dobry
zpusob, jak je udrzet v ¢innosti. Na tom se hned od zacatku shodli vSichni ¢lenové triumviratu.
Zahlédla tady stopy vraadského vkusu. Nékteré oblouky byly trosicku marnivejsi, nez by mély byt,
dokonce byly zdobené fantastickymi tvory. Zastavila se u vI¢i hlavy nad jednim ze vchodi, ktera v ni
vyvolala az pfili§ mnoho vzpominek na Nimth. Véd¢la vsak, Ze je to ve skute¢nosti symbol, oznacujici, Ze
t1, kdo tu ziji, patii k Silestiho oblibenclim. Bezdé¢né kraceje ve stopach svého neptitele si tieti Clen
triumviratu vybral za symbol své autority vilka.

Cosi vykrocilo z temné ulicky a polekalo ji. Potlacila povzdech, jesté nez opustil jeji rty, aby neztratila
tvar.

Ziral na ni hladky obli¢ej bez jakychkoliv ryst. Stejn€ jako Barakas o nich mluvila jako o beztvainych,
ale vétSina vraadii jim fikala nelidé, nejspis proto, Ze je nechtéli akceptovat ani jako vzdalené piibuzné
vlastniho druhu. Nékterymi znaky se jim tyto bytosti i tak az piili§ podobaly.

Beztvainy proti ni stal jen okamzik, pak se netrpélivym pohybem ptesunul kolem ni a Sel dal. Sharissa ho
sledovala, dokud ji nezmizel z o€, a potom vydechla vzduch, ktery zadrZela Sokovana setkanim.

Z hlubin mozku se ji vynoftila zbloudil4, ale znepokojiva myslenka - nevypadal ten beztvainy nervozne?
Obvykle nekli¢kovali kolem téch, na které narazili, ale bud’ upIn€¢ zménili smér, nebo obét’ obesli
pomalym, lhostejnym tempem. Nechvatali jako tenhle. Skoro jako by tvor myslel na néco jiného.

Co mohlo vyzadovat pozornost jednoho z nich tak naléhavé, ze ztratil odméfenost, kterou jeho druh za ta
léta proslul?

Vzapéti Sharissa uslySela prvni naznaky jiné piitomnosti - né¢eho tak mocného a tak odlisného, ze to
mozna mohlo umysIné ohlasovat sviyj pii-

Sharissa se nechtéla s Tezerenee setkat, obzvlast’ ne s Barakasem a Reeganem. VE&déla, Ze je nemozné
nesetkat se s tim nebo onim pfislusnikem dra¢iho klanu. Béhem poslednich péti let jich bylo obzvlast’ v
této Casti mésta napadné mnoho. Vztek, ktery k nim mnozi vraadové citili, Casem opadl; zaroven se
znovu a znovu ukazovalo, ze znalosti Tezereneet jsou od pocatkt jejich malé kolonie neocenitelné. Klan
mél ted’ na svou rasu vétsi vliv nez kdykoliv predtim na Nimthu, 1 kdyZ pochybovala, Ze to tak vidi i
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stateSina. Prestoze vzdycky usiloval o fyzickou zdatnost, ibytek magie skoro na nulu znamenal, Ze jim
ted’ bude nedostatecny pocet lidi v boji velmi na Skodu. Piesto nemalo vraadi, kteti ke klanu nepatiili,
hledélo na Barakase jako na viidce. Klanu to dodalo odvahu a znovu prochazel mezi ostatnimi, vyzyvaje
soupere, aby néco ud¢lali.

Az dosud byly véci v rovnovaze. Vétsinu lidi mél stale pod kontrolou Silesti a jeji otec nutil ob¢€ strany
spolupracovat a ignorovat posmésky a kradmé pohledy. Pravé Dru Zeree vic nez kdokoliv jiny
zajistoval uspech triumviratu. Kdyby bylo po jejich, Silesti a Barakas by zacali posledni valku mezi
vraady hned onoho dne, kdy uprchlici dorazili do tohoto svéta.

Barakas doufal, Ze zvrati rovnovahu ve svijj prospéch, a jeden z postupii zahrnoval Sharissin siiatek s
Reeganem.

"Jestli do toho budu mit co mluvit, tak ne," zamumlala. Ne Ze by Sharissa Reegana néjak zv1ast’ nesnasela
-jeho slova se dotkla jisté romantické casti jeji duse - nebyl vSak tim, koho hledala. Nebyla si jista, koho
hleda, ale rozhodné ne tuhle mladsi, prostsi verzi stafeSiny. Reegan bude po vSech strankach jako jeho
otec, az na prohnanost. Dédic byl silny a obratny, ale nemél znalosti. V choulostivéjsich zalezitostech
potieboval Lochivana, aby ho vedl.

Lochivan. Sharissa uvazovala, jestli lord Tezerenee vi, Ze je jeho druhy syn jednim z jejich nejblizSich
pratel. Nikdy ne milenec, ale spis bratr, kterého nemé¢la.

Jak §la, bezmyslenkovite sledovala pokrok, kterého v posledni dobé dosahli. Zapadni a vychodni ¢ésti
mésta, které bylo ve skutecnosti spi§ obrovskou pevnosti, byly skoro tplné pfestavéné. VétSina
prastarych budov, které nasli, byla piili§ nedivéryhodna a podle potieby je postupné strhli. Céstedné
diky moci téch mala, kdo méli dostateCny dar Carovat, a diky fyzické praci téch, kdo ho neméli, bylo
vystavéno nékolik v&zi a domt s rovnou stiechou. Na jeji vkus byly pfilis uZitkové, ale doufala, Ze se to
zméni. Vétsina budov byla prazdna; optimistické tivahy o rostoucim trendu vraadské populace je nutila
pokracovat v praci 1 potom, kdy znovu vystavéli dost domt pro soucasné obyvatele. Ataky to byl dobry
zpusob, jak je udrzet v ¢innosti. Na tom se hned od zacatku shodli vSichni ¢lenové triumviratu.

Zahlédla tady stopy vraadského vkusu. Nekteré oblouky byly trosicku marnivéjsi, nez by mély byt,
dokonce byly zdobené fantastickymi tvory. Zastavila se u vI¢i hlavy nad jednim ze vchodd, kterd v ni
vyvolala az pfili§ mnoho vzpominek na Nimth. Véd¢la vsak, Ze je to ve skute¢nosti symbol, oznacujici, ze
t1, kdo tu ziji, patii k Silestiho oblibenctim. Bezdécné kraceje ve stopach svého nepfitele si tieti Clen
triumviratu vybral za symbol své autority vika.

Cosi vykrocilo z temné ulicky a polekalo ji. Potlacila povzdech, jesté nez opustil jeji rty, aby neztratila
tvar.

Ziral na ni hladky oblic¢ej bez jakychkoliv rysil. Stejn€ jako Barakas o nich mluvila jako o beztvainych,
ale vétSina vraadu jim fikala nelidé€, nejspis proto, Ze je nechtéli akceptovat ani jako vzdalené piibuzné
vlastniho druhu. Nékterymi znaky se jim tyto bytosti i tak az pfili§ podobaly.

Beztvainy proti ni stal jen okamzik, pak se netrpélivym pohybem presunul kolem ni a Sel dl. Sharissa ho
sledovala, dokud ji nezmizel z o¢i, a potom vydechla vzduch, ktery zadrzela Sokovana setkanim.

Z hlubin mozku se ji vynoftila zbloudil4, ale znepokojiva myslenka - nevypadal ten beztvainy nervozné?
Obvykle neklickovali kolem téch, na které narazili, ale bud’ ipIn€ zménili smér, nebo obét’ obesli
pomalym, lhostejnym tempem. Nechvatali jako tenhle. Skoro jako by tvor myslel na néco jiného.

Co mohlo vyzadovat pozornost jednoho z nich tak naléhavé, ze ztratil odméfenost, kterou jeho druh za ta
léta proslul?

Vzéapéti Sharissa uslySela prvni ndznaky jiné piitomnosti - né¢eho tak mocného a tak odlisného, Ze to
mozna mohlo umysIn¢ ohlasovat svijj pfichod. Snad ano; nemohla to fict jisté. Véd¢la jisté jen to, Ze to
neni zadny vraad... snad kromé Gerroda, ktery byl schopen mnoha mimotadnych promén.

Oblast zahalil plast’ ticha, jako by i ostatni citili totéZ, co ona. Sahla a dotkla se sily tohoto svéta. Nekteti
z téch mala, ktefi se skoro upIné ptizpisobili magii nového domova, tvrdili, Ze kdyz hledaji moc, vidi
spektrum. Jini prohlaSovali, Ze vidi pole kiizujicich se linii, vedoucich az do nekone¢na, silo¢ary. Sharissa
védéla, Ze ani jedna skupina nelze; o¢ividné byla jedind, kdo vidél oboji, v zavislosti na rozmarech svého
podvédomi. To taky byl nejpravdépodobnéjsi diivod, pro¢ byla mezi vraady bez vyjimky nejmocné;si.
Dokonce ani otec, ktery se ucil od své zeny 1 od beztvarnych, se ji nemohl rovnat. Sharissu v§ak matlo,
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ze se ji nemohla rovnat ani adoptivni matka, Ariela, ktera se narodila a vyrostla na druhém kontinentu.
Elfka tvrdila, ze ani mezi vlastnimi lidmi nezna nikoho, kdo by dokézal uzivat moc s takovou lehkosti jako
mladé Zeree.

Obcas byla Sharissa na své jedine¢né postaveni pysSna... a obcas to bylo té¢zké biim¢ a hrozba. Nékteii
vraadové, jako Barakas, ji vid€li jako nastroj, jini prosté jen Zarlili na jeji schopnosti. VSichni se ji
pokouseli manipulovat; naucila se vsak, jak vétSinu z nich zvladnout. Béhem poslednich dnti Nimthu
vyuzila jedna z otcovych byvalych milenek, ¢arodéjka jménem Melenea, Sharissinu nevinnost k tskoku,
ktery malem zptisobil smrt obou Zeree 1 Gerroda Tezereneeho. A zplsobil smrt otcova diivérnika,
Sharissina spole¢nika z détstvi. Sirvak padl pfi obrané svého pana a pani, zabit Meleneinym désivym
mazlickem Cabalem. Onen incident zatvrdil Sharissino srdce. Uz ji nikdy nikdo nevyuzije, ne, pokud by
to ohrozilo jeji blizké.

Piitomnost silila, jako by tvor bézel k méstu... ted’ vidéla, Ze od zapadu. Cim byl méstu bliz, tim vic Zasla
nad jeho moci... a tim méné lidsky se zdal. Zadny z vraadti nemohl ziskat takové schopnosti, takovou
odliSnost.

Otec, uvédomila si nahle. Musim to fict otci! Mozna uZ to védél, ale ¢lovek nikdy nevi. Sharissa po ném
sahla mysli, pokousejic se navazat kontakt. Myslenkové spojeni bylo nejistéjsi, nez byvalo diiv, mozna
proto, ze ted’ jen malokdo mél schopnosti udrzet ho déle. V otcové ptipade€ k potizim piispivala i
skutecnost, ze Dru Zeree nebyl tak Gipln€ v tomto svéte, ale v malé piipojené dimenzi, kde si postavili
svou posledni pevnost zakladatelé, nez se rozhodli dat duse zemi. Zatimco ti uvnitt mohli sledovat nebo
kontaktovat vnéjsi svét, prolomit bariéru ze skutecného svéta dokazala bez vétsich obtizi jen beztvaina
ztélesnéni; to si alespoil myslela. Jak mezi sebou komunikuji, byla jen teorie.

Otce? Na okamzik zadrZela dech a ¢ekala na odpovéd’. Kdyz se neobjevil diivérné zndmy dotyk mysli
starSiho Zereeho, zkusila to Sharissa znovu. Celou tu dobu citila stale se bliZici ptitomnost cizince... tvora.
Nutilo ji to Zasnout, jak si ho mohl Tezerenee nevSimnout; tiebaze byl Barakas jen stinem svého byvalého
j4, potad to byl nékdo, s kym se muselo pocitat. Jak jen mohl necitit ptichdzejiciho vetielce?

Otec zatim neodpovédel. Kdyby si Sharissiny vyzvy v§iml, uz by se byl ozval. To znamenalo, Ze jediné
vychodisko je jit za nim osobn€. Vypravu tiplné pustila z hlavy, otocCila se a zamifila zhruba k ndmésti.
Tam, v ¢asti mésta, kterou nechali na Druiv osobni piikaz nedotcenou, najde tizkou, skrytou trhlinu, jez
je vstupem do kapesniho vesmiru zakladatelti, mista, kde ted’ rodice travili vétSinu Casu. Doufala, ze bude
mit cestu otevienou. Uz se stalo, Ze byla nucena ¢ekat, aZ otec opusti sviij soukromy svét, aby si s nim
mohla promluvit.

Kdyz se Sharissa hnala bez ohlédnuti kolem, n€kolik vraadii miticich za svymi zajmy, at’ uz jakymikoliv,
ustoupilo stranou. Nevédéla, jestli néco citi, a nezajimalo ji to. Pokud bliZici se tvor jesté nékoho
znepokojoval, mohli jit za ni nebo se o to postarat sami.

Jedna postava ji v8ak neuhnula a Sharissa do ni malem ptimo narazila. Byla by do ni narazila, kdyby ji
nechytily silné ruce a nezastavily ji.

"Co se déje? Néco se musi dit, kdyz ve spechu slepé vrazis do lidi."

"Lochivane! Nemam ¢as mluvit! Musim najit otce!"

Tezerenee ji pustil. "Tak pjdu s tebou. Mlize§ mi povédet, co té tak rozrusilo, Ze ses neteleportovala a
misto toho ztracis tolik ¢asu chiizi."

Sharissa zrudla. Obesla Lochivana a pokrac¢ovala v cesté. Tezerenee snadno srovnal krok a vyrazil vedle
ni. Mél rychlé pochody v krvi.

"Myslela jsem, ze bude lepsi nepokouset se o takové kouzlo," odpoveédéla nakonec. Sharissa nikdy
nikomu, dokonce ani Druovi, nefekla, pro¢ tak ziidka vyuziva podobna kouzla, ktera Setti ¢as. V
poslednich dnech jejich starého svéta byla teleportace nebezpecna, hloupé ztiesténa zalezitost a malem
stala otce zivot. Mladsi Zeree védéla, ze je to smésné, ale nikdy neprekonala strach, Ze ji teleportacni
kouzlo jednoho dne odesle na misto, ze kterého se uz nikdy nevrati. Ten pocit se nedal vysvétlit nékomu,
kdo to kouzlo uz nedokazal udélat. TéZko by citil sympatie k jejim obavam.

"Proc? Co se dé&je?" zeptal se Lochivan a svrastil ¢elo. Néco ho znepokojovalo, moznd i vic véci.
Sharissa uvazovala, jestli citi pfitomnost pfichazejiciho cizince.

"Néco... nékdo... odlisny... Neumim to vysvétlit. Necitis, Ze se od zapadu néco blizi?"
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"Tak o to jde?" Podival se k brang, kterou piedtim s ostatnimi vesli. "Ale kdyby bylo néco tak blizko...
néco bychom béhem vyjizd’ky videli.

"Taky si myslim." Dostala jist¢ podezieni. "Vidéli jste néco, Lochivane? Jsi jeden ze dvou vasSich lidi, od
koho mtizu ¢ekat pravdivou, otevienou odpoveéd’. Vidéli jste néco? Citili jste néco?"

"Nic!" Vehemence, s jakou odpovédél, odhalovala rostouci obavy. "Na zapadé neni nic nez les a plané...
a more, samoziejmé. U draci krve! Patraci?"

Dosel ke stejnému zavéru jako ona. Jedina dalSi moznost, ktera ji napadla, byli magicti opatrovnici
mesta, davni sluhové zakladatell, nehmotni, pokud se nerozhodli odit se hlinou a kamenim, jako to udélal
ten, kterého Tezereneeové nazvali Drak z Hlubin. Jenze opatrovnici byli citit jako néco, co patii k tomuto
svétu, tomuto prastarému mistu. Ne tak nové ptichozi. Sharissa si znovu uvédomila, Ze ve vetielci je jen
matna stopa tohoto svéta, jako by tu uz diiv chvili pobyl, ale ted’ ptichézel odjinud. Musi to byt patraci,
ale ti snad jsou taky soucasti tohoto svéta.

Lochivan se zastavil a stahl si jednu Zeleznou rukavici. "U mece a §titu! Zrovna ted’ je na to prava chvile!"
Navzdory naléhavosti situace se zastavila. Jeho pfitomnost ji utéSovala a uklidiiovala natolik, Ze se ji
myslenky nerozbihaly pfili§ daleko. Stalo za to poCkat na néj, pokud to bude trvat jen par vtefin. A
kromé toho, roz¢ileni v jeho hlase v ni vyvolavalo zvédavost, jaké ma potize. "Co je ti?"

Sahl mezi draci prilbu a zbroj a zacal se Skrabat tak zuiivé, az si myslela, Ze se rozSkrabe do krve.
"Zatracend vyrazka! Nic smrtelného, ale §ifi se celym klanem. Kiize vyschne a zlistane tak. Nékdy to tak
hrozné svédi, Ze musim se v§im piestat a Skrabat se, dokud... dokud to neni zase snesitelné."

Lochivan odtahl ruku a znovu si oblékl rukavici. "Uz to je, kone¢né, diky drakovi. Hotovo. Jdeme!"
Sharissu mimé ptekvapilo, Ze valecnik jako Lochivan podlehne v dob¢ krize néjakému svédéni, nic vSak
nefekla a snazila se nechat si svoje myslenky pro sebe. AZ bude vhodna chvile, bude se muset o
nakaZzlivé vyrazce zminit otci. Ted” je to moznd jenom vyrazka, ale kdo miize fict, co by z toho mohlo byt
v budoucnu?

Neusli ani tucet krokt, kdyz se ¢arodéjka najednou zastavila.

Neéco bylo na namésti, ke kterému mifili. To néco byla stejna piitomnost, kterou jesté pied par minutami
citila venku! Je uvnitt a pfed nimi! Ale ted’ to bylo venku...

"U Serkadiona!" prohlasila Sokované. Jméno davného vraadského ucence bylo oblibenou otcovou
kletbou, kterou za ta 1éta pochytila.

Lochivan se nemusel ptat, co se déje. Kdyz se k nému otocila a podivala se na n¢ho, vidéla, ze
Tezerenee citi to, co ona... A kdo ne? Sharissa ptelétla pohledem vraady, ktefi postavali nebo prochézeli
pobliz. VSichni se zastavili, otocili a zahled€li k namésti. VSichni v dohledu ztichli. Jeden ¢i dva byli natolik
duchapfitomni, Ze zaznamenali dvojici mifici ke zdroji neklidu. Mladé Zeree pfipadali skoro vydéseni.
Mnozi vraadové se v hloubi srdce bali, Ze se ted’, kdyZ pfisli o své tizasné schopnosti, stanou snadnou
kofisti néjaké vnéjsi hrozby.

Coz klidn¢ miize byt pravda, uvédomila si.

"Musim se teleportovat," oznamila, spis§ aby pobidla sama sebe, nez aby varovala Lochivana.

"Jdu s tebou."

"Tak se m¢ chyt’ za ruku."

Sevtel ji, nejspis trochu pevnéji, nez chtél. Klan draka, tedy stafeSina, se mracil nad jakymikoliv
znamkami strachu, bez ohledu na diivod. Byly chvile, kdy litovala Gerroda a Lochivana, jaky Zivot
prozili.

Sharissa se usklibla a ptenesla je na namésti.

Nejdiiv ji napadlo, ze se setmélo, piestoze do vecera jesté zbyvalo nékolik hodin svétla. Pak si s
nemalou zlosti uvédomila, Ze ma pevné zaviené oci.

"Bohové! Podivej se na n¢j! Vidéla jsi nékdy néco takového?"

Opatrné oci oteviela. Kolem uz byli dalsi lidé a vSichni byli stejné okouzleni velikym zvifetem na namesti.
"Kan!" zaseptala. Skvostny ebenovy hiebec! Vzdycky milovala otcovy kon¢, nadherné hiebce, které
choval bez pouziti kouzel - skoro jako vyzvu sobé samému. Ale zadny ki, které¢ho kdy vid€la, se
nemohl rovnat tomuto tvorovi...

Tohle byl tvor, kterého zaznamenala. Pravé tohle zvife vyzarovalo neuvéfitelnou silu, kterd tak rozrusila
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skoro vSechny vraady, bez ohledu na jejich magické schopnosti.

"Kde je? Nenecham si ho odepiit! Nenecham se znovu vystrcit do prokleté nicoty, kterou jsem musel
tak dlouho snéset! Kde je miyj pfitel Dru Zeree?"

V tu chvili uz Sharissa védéla, co a kdo to je. Jmenoval se Temny kiin.

N¢jakou dobu, kdyz se otec ztratil v prizratnych zemich, kde se proplétaly Nimth a Barakasova Draci
fiSe jako prokleti milenci, spolu, ale neschopni dotknout se jeden druhého, Temny ki otci pomahal a
putoval s nim. Strazci, ktefi poslouchali tisice let staré piikazy svych ztracenych pand, povazovali
stinového hiebce za anomalii, které tady nemélo byt dovoleno existovat.

Z ohledu k Druovi ho neznicili, ale odeslali do vyhnanstvi - podle ptedpokladu navzdy.

Podcenili ho.

Lidé se nervozné Sourali kolem namésti, nebyli si jisti, co by mohl ebenovy of udélat. Mnozi z nich
predtim nechali néjaké prace. Nekteti byli dokonce jen zpola obleceni. Prestoze vétSina z nich o
Temném koni nikdy neslysela, poznali magii, ktera byla svym zplisobem jesté vEtsi nez ta, jiz kdysi sami
vladl.

"Vypadate jako Dru Zeree!" obvinil dunivy hlas dav. Tvor chvili uvazoval a pak se zeptal: "Jste
vraadové?" Ledové modré oc¢i mijely jednu nervozni postavu po druhé, az se kone¢né upftely na jediného
vraada, ktery pied nimi neuhnul: na Sharissu. "Kde je muj pritel?"

"Sharisso!" zasykl Lochivan a zachytil ji z boku.

Zamrkala a uvédomila si, Ze malem spadla dopfedu. Pfemyslela, co na Temném koni vyvolava takové
reakce. M¢la skoro dojem, Ze spadne do ngj... ale to bylo sméSné. Piesto to byl silny pocit, naléhavy,
dokud Lochivan nezakrocil a nezachranil ji.

Démonicky hebec pohodil hlavou ve zvifecim gestu, které zahnalo ¢ast Sharissiny nejistoty. Zhluboka se
nadechla a ud¢lala krok vpred.

"Jsem Sharissa Zeree, Druova dcera. Prave..."

"Ach! Mala Sharissa!" Temny ki potésené zahfmél. Byla to tak nahld zména chovani, Ze se Sharissa
zapomnéla a ziistala stat s otevienou pusou.

Temny ki k ni ptiklusal. "Pfitel Dru o tobé béhem naSich cest vypravél. Jak rad t€ vidim! To je bajecné,
ze jsem t& po tom nekone¢ném zatraceném péatrani po tomhle misté nasel!"

"Opatrné¢, Sharisso," zaSeptal Lochivan. M€l jednu ruku na meci, Carod€jka si vSak nebyla jista, jestli by
mu k néemu byl. Z toho méla, co védéla a vidéla, bylo k zastaveni tohoto tvora poteba vic nez mec.
"Vskutku, opatmé," zafrkal Temny kiin. M¢l skvély sluch. "Nezranil bych piivések svého ptitele Drua!"
"Piivések?" Sharissa si nebyla jistd, jestli dobie slysela.

"Vyhonek? Byla jsi jeho ¢ast, a ted’ jste oddéleni, ne? Jak tomu fikate?"

Potomek. Dité€. JenZe jsem vlastn€ nebyla Casti jeho, ale..." umlkla, premyslejic, jak dlouho by ji mohlo
trvat vysvétlovani procesu narozeni bytosti, ktera ho ani vzdalen¢ nechépala.

Nekolik prihlizejicich se k ni otocilo, ne kvili tomu, Ze Temnému koni néco nedokazala vysvétlit, ale
proto, Ze s vetielcem mluvila. Ulevilo se jim. Skvéla carodéjka fesila problém. Tento incident jenom
posili jeji prestiz, coz bylo dobte, nebot’ se stejné predpokladalo, ze kdyby se jejimu otci néco stalo,
zaujme po ném misto v triumviratu.

Temny ki si prohlédl okoli. "Hodné jste tohle misto zménili, 1 kdyZ ne pravé tady, kde stojim. Bal jsem
se, Ze jsem prisel na Spatné misto, ale potom jsem si vzpomnél na tuhle oblast a oteviel jsem si sem
rychlejsi cestu. Prohledal jsem tolik svétt, tolik vesmird!"

Ani se nezminil o ochrannych kouzlech, kterymi vraadové béhem té doby mésto obklopili, kouzlech,
kterd by ji na Cas zastavila, ale jemu o€ividné ani nestala za zminku.

Vettelec si povzdechl, velmi lidsky zvuk, ktery se musel naucit od svého byvalého spolec¢nika. Sharissa v
ném citila touhu a tnavu. "Umim si predstavit, Ze patnact let je dlouha doba," fekla, aby ho ukonejsila.
"Miize to byt cela vécnost."

Divné se na ni podival: "Diky tvému otci trochu chapu pojem let, mala Shari! V¢Er, Ze kdyz fikam, Ze jsem
hledanim tohohle stravil vé¢nost, tak neZertuji ani nepfehanim. Béhem vasich patnacti let jsem prosel
tisice a tisice zemi v mnoha svétech. Zjistil jsem, ze se ¢as nepohybuje vSude stejné rychle a v tom
prokletém miste, které pfitel Dru tak pfihodné nazval Nicotou, neplyne viibec!" Temny kil natocil hlavu

Page 14


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

a zahled¢l se na nebe. "Nebe je pInéjsi, nez kdy bude Nicota, dokonce i kdyby do ni bylo vhozeno celé
toto misto. Jak jsem tam kdy mohl existovat, nez ptisel Dru?"

Nebyla to otdzka, na kterou se ceka odpoveéd’. Sharissa pockala, az se mohutny tvor uklidni, a fekla:
"My otec bude St’astny, Ze t¢ zase uvidi. Jestli chees, miizu t€ k nému vzit."

"To je ptesné to, o€ se pokousim, malicka! Kdyz jsme se vidéli naposledy, byl pfitel Dru v nebezpeci a
me odhodili zpatky na misto, které jsem uZ nikdy nechtél vidét - nebo mozna je ptesnéjsi fict nevidét,
nevim. Myslel jsem si, Ze by mohl byt v komnaté€ svéti v hrad¢€ prastarych, ale nemohl jsem najit priichod
do toho malického vesmiru. Bal jsem se, ze ho bytosti, které tam hlidaly posledné, zapecetily, ale neni po
nich ani stopy... a pach téch zatracenych hrtiz bych sotva zapomnél!"

Lochivan se ptipojil k Sharisse a naklonil se k ni: "Nemé¢la bys néco udélat se vSemi témi lidmi? Vypadaji
jako malé déti, které n€kdo pozadal, aby vyfesily sloZitou magickou otazku, kterd zmatla 1 mistry. Ujisti
je, ze je vsechno v poradku.”

Carodgjka vidéla, Ze je to rozumny napad. Zvedla ruce a zvolala: "Neni diivod k obavam! Neni tu nic
nebezpecného, ani Zadna hrozba! Je to piitel mého otce, ruc¢im za jeho Ciny!"

Sharisse to ptipadalo jako uboha fec, nijak neodpovidajici na vSechny otazky, které se musely
shromézdénym vraadiim honit hlavou. Dodala: "Vic vam fekne otec, az si promluvi s nasim hostem. To
vam slibuji."

Porad ji to nepiipadalo dost, zdalo se vSak, Ze se ostatni spokojili s tim, co fekla; mozna chapali, ze maji
Stésti, Ze se dozvédeli aspon tolik. Zbyli dva ¢lenové triumviratu by byli mnohomluvnéjsi. Sharissa se
podivala na Lochivana; Barakas se brzy vSechno dozvi. Ttebaze byl tenhle Tezerenee jeji pfitel, byl
vérny svému otci.

nebezpeci."

"To bych tekl!" zadunélo zvire.

Lochivan se s velmi, velmi znepokojenym vyrazem obéma poklonil. Rekl mladé Zeree: "Nejlepsi bude,
kdyz to feknu svému otci ja. Je mi opravdu lito, Sharisso, ale o tomhle by mél védét." Zarazil se, slova
mu bezpochyby znéla uboze, jako ptedtim Sharisse ta jeji. "Pfipravit se na néj. Jestli tu Temny kiin
zustane, rovnovaha se zméni. To vime oba."

Tezerenee se otocil a ptipojil se k mnoha ostatnim, kteti se pomalu odd€lovali od davu. Zatimco se
Sharissa usmivala na tmavého koné, piemitala nad Lochivanovym varovanim. Jestli se rozhodne na
n&jakou dobu zlstat, zméni rovnovahu. Ti, jejichz vérnost 1 nepatrné kolisa, se piimknou k otci. Temny
ki je mocny spojenec. Pokud by se do sebe n¢kdy ¢lenové triumviratu pustili, mohl by démonicky kiin
snadno byt rozhodujicim faktorem. Dru Zeree nemé¢l jiné ambice nez udrzet lidi pohromadé, coz se vSak
nedalo fict o Barakasovi a Silestim. A pravé Silesti mél vic nez opravnény diivod opovrhovat stafeSinou
klanu Tezerenee. Nékolik let prace bok po boku napéti mezi nimi nezmensilo.

Temny ki hrabal v suti poseté ptidé€ s netrpélivosti toho, kdo je po impozantni vypravé kone¢né na
dosah sv¢ho cile, ale nemtize k nému najit hlavni vchod. Sharissa se k nému rychle ptipojila: "Tudy.
Beztvéini ji presunuli.”

"Beztvaini?"

"Nelidé?" dodala, premyslejic, jestli je znd pod timhle jménem. Ty nezndm. Jsou to taky vraadové?"

"Ne, jsou to..." Mlada Zeree se odmlcela. Bude lepsi mu néjakého ukazat nez pokouset se zivé dédice
zakladatelt popsat. Prehlédla namésti, hledajic postavu, ktera je jisté pozoruje. Nic. Ptiviela oci a
hledala dal. Temny kit mi¢ky cekal a ledovym pohledem sledoval jeji patrani.

Beztvaini tvorové nebyli nikde pobliz. Sharissa se zamyslela. Nevzpominala si, Ze by néjakého spatfila od
onoho setkani v uli¢ce. Doty¢ny spéchal, jako by ho néco zneklidnilo. V davu, ktery se shromazdil pii
ptichodu Temného koné, nebyl Zadny z jeho druht. UZ to ji znervéziiovalo. Pro¢ by se beztvaini, ktefi
sledovali vSechno, co se kolem vraadti délo, vyhybali piekvapivému navratu obyvatele Nicoty?

Bali se snad Temného koné? Jeho pomsty? To urcité ne! StraZci si s ebenovym hiebcem poradili jako s
nepatrnym hmyzem. Jejich pani, dokonce i kdyz byli jen odrazem své diivéjsi slavy, méli dost schopnosti.
"No? Co mi chces ukazat? Pojd’! Chci znovu vidét malého Drua!"

"Pak mi dovol, abych ti ukazala cestu." Sharissa, stale v rozpacich nad neptitomnosti nelidi, odvedla
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stinového hiebce kousek vpravo. Nekolik vraadi jesté piihlizelo. Nezalezelo na tom, jestli uvidi vstup do
domova jejich rodica. Trhlinou mohl projit jen ten, komu to ¢arod¢j dovolil. Neméla tuseni, zda bude
muset nejdiiv najit otce, nebo jestli bude Temny kit moci bez thony projit. Za chvili¢ku to zjisti.
Zahlédla otvor nejprve jako trhlinu ve vzduchu. Kdyz se k ni piiblizila, s Temnym koném tésn¢€ za sebou,
otvor jako by se pro ni rozsitoval. Carod&jka za nim rozeznavala velkou, stromy porostlou louku. Byla
poseta kvéty jako straZci v mofi vysoké travy.

Sharissa vstoupila jednou nohou do trhliny v realité a pak prosla skrz. Nameésti 1 celé mésto zmizely.
Otocila se a spatiila trhlinu. Zapliiovala ji mohutna, inkoustoveé ¢erna postava.

"Konecné!" Temny kit bez potizi proklusal magickym vstupem. "Kone¢né jsem tady!"

Neubranila se usmevu. "Jesté ne, ale brzy. Jesté pred sebou mame kousek cesty."

Znepokojujici oci si prohlédly krajinu. Zasmal se: "Jenom tohle? Po putovani, které jsem ptetrpél, je to
sotva vic nez jediny krok!"

"Tak ten krok udé€lejme." Sharissa se nemohla dockat, az uvidi, jak se bude otec tvafit na prekvapeni,
které s sebou ptinasela.

Lochivan z kraje namésti sledoval, jak Sharissa i netvor odesli. Doufal, Ze kiin nebude moci projit, ale
behem vtetiny, kdyZ zvife zmizelo za Zereeho dcerou, tahle nadéje padla. Dalsi zprava, kterd bude
stafesinu zajimat.

Tezerenee opustil ndmésti a zamifil na misto, kde nechal své jizdni zvife, uvazuje nad tim, jaky bude mit
démontv ptichod vyznam. PfestoZe nepatiil k lidem obdafenym jasnovidnymi schopnostmi, véd¢l, ze
tohle je v zivot¢ vraadl osudova chvile. Tvor nazyvany Temny kil vS§echno zméni a Lochivan védél, ze
lord Tezerenee zapracuje na tom, aby byla budoucnost podle jeho piedstav.

Pral si, aby tu byl nékdo jiny, kdo mu zpravu preda. Nikdo tady vSak nebyl a on byl koneckonct synem
svého otce. Dokonce 1 kdyZ to jednoho dne mohlo znamenat smrt Sharissina otce, Lochivan m¢l
povinnosti ke klanu.

Posledni myslenka ho velmi rozrusila, ale jako mnohé jiné ji prost€ pohibil v tajném zakouti své mysli a
jako dobry syn odspéchal plnit své povinnosti.

V.

Ve vychodni ¢tvrti mésta, za zdi viry, ktera délila ty, kdo nasledovali draciho pana, od téch, kdo ho
nenasledovali, konal lord Barakas slySeni. Ze stén visely uhlazené draci standarty. Pochodné vytvaiely ze
shromazdéného lidu legii mihotavych duchti. Na fimse na okraji jedné strany podia, tvoticiho protéjsi
stranu komnaty, hfadovala mlada vyverna zahalena kéapi. Sin byla jist¢ pouhym stinem velkolepé¢, hrozivé
pevnosti, kterou Tezereneeové obyvali pied odchodem, ale veskeré nedostatky ve vzhledu této casti
budovy nahrazovalo mnozstvi lidi, kteti ted’ v tcté kleceli pred statesinou. Cizinci, tedy ti, kdo se
nenarodili v klanu, pfevySovali pocet lidi ve zbroji o tolik, Ze se Barakas musel usmat. Snil o takovémto
kralovstvi, prestoze ted’ v€d¢l, jak je malé ve srovnani s rozsahlymi pocty, jimiz se pysnili patraci. Presto
to byl pokrok. S takovym mnozstvim vraadi, fidicich se jeho vili, jeho prestiz rostla... coz zase
znamenalo vic nasledovniki. Jednoho nepfili§ vzdaleného dne bude neoddiskutovatelnym vladcem vsech.
Pak si vzpomnél na Sediny, kterych mu ptibyvalo, a vrasky tvofici se na tvaii a ismeév pohasl. Nemuize
starnout. Vraad nestarne, pokud se k tomu nerozhodne.

Zdi lemovali stréZci ve tmave zelené zbroji z dracich Supin a divokych dracich prilbach. VéEtsina z nich byli
synovci, netefe, bratranci a potomci. Byli tu muzi i Zeny, vSichni zb¢hli v zachazeni se zbranémi, které
drzeli. Byli ted’ dvojnasob nebezpecni; téméf katastrofalni boj proti patractim dal vétSin€ z nich okusit
chut’ skute¢né bitvy. V ocich ostatnich vraadd, ktefi se zbranémi vzdycky nanejvys postuchovali, to z
nich délalo hrozivé, obavané bojovniky.

"Je néco v nepotradku, milovany?" zaSeptal mu do ucha chraptivy hlas. Starne i ona? Lord Barakas se
otocCil ke své Zeng, lady Alcie. Porad to byla bohyné valky, dokonce i kdyZ jen sedéla a odpocivala na
trinu, neprehlédnutelna a imponujici. Stejné jako manzel méla na sob¢ zbroj, 1 kdyz leh¢i, 1épe padnouci.
Staresina chvilicku obdivoval pruzné télo. Zbroj Tezereneell byla navrZena s ohledem na vzhled i
bezpecnost... a stafesina byl vzdy obdivovatelem zenského téla. To neznamenalo, Ze nerespektoval
manzelCiny schopnosti. Kdyz byl lord Tezerenee pry¢, byla to lady, kdo vedl klan a fidil vSechny hlavni
zalezitosti. Rad piipoustél, ze je jeho druhou polovinou.
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"Barakasi?"

StareSina sebou trhl. VEdél, Ze se zase nechal unést. U kohokoliv jiného by to nic neznamenalo; vétSina
lidi méla sklony ke snéni. Utvéafeni a pésténi klanu vSak od n¢j vzdycky vyzadovalo plnou pozornost.
"Jsem v poradku," zamumlal nakonec tiSe, aby ho slysela jen Zena. "Jenom piremyshim."

Usmala se a jeji usmév smyl jindy tvrdy vyraz urozené tvare. V takovych chvilich byla lady Alcia
nejkrasnéjsi.

Barakas se na trinu narovnal a zahled¢l se na své lidi: "VSichni smi povstat!"

Na jeho slova dav vstal, jako by n€kdo potdhl za provazky nékolika set marionet. Dokonce 1 vétSina
cizinct, kteti nebyli od narozeni vychovavani ve vale¢nickych tradicich vytvorenych dra¢im panem, a
proto nereagovali na jeho rozkazy se stejnou presnosti, se ve spravnou chvili zvedla na nohy. U¢ili se.
Brzy se nauci vSichni.

Reegan, stojici po mat¢iné pravici, predstoupil: "Je zde n¢kdo, kdo zada o dobrodini vladce klanu?"

Na prazdné misto mezi podiem, na némz staly trtiny, a hlavni ¢asti velké sin€, kde cekal dav, vykroc¢il
dva cizinci. Ostatni uz s nimi nacvi€ili vSe potfebné. Jeden z nich byval tlusty, ale zhubnul, kdyZ byl nucen
fyzicky pracovat, aby pfezil. Druhd byla Zena s celkem bezvyraznou tvéii a postavou, v Satech, které
pamatovaly lepsi ¢asy. Délala, co mohla, aby znovu ziskala diivéjsi krasu, kterou bezpochyby na Nimthu
m¢éla, ale liceni misto kouzla nestacilo. Oba prosebnici byli nervozni a ostraziti.

"Vase jména," ekl dédic bez emoci.

Muz oteviel usta, stafeSinovu pozornost vSak upoutala postava na druhé strané komnaty. Pokynul muzi,
at’ ml¢i. Esad, jeden z jeho synil - vlastn¢ zetl - naznaCoval, Ze je tu néco, co vyzaduje stafeSinovu
osobni pozornost. Jako vétSina Tezereneeti by si Esad dobte rozmyslel prerusit slySeni né¢im
nedtlezitym. To vzbudilo zvédavost draciho vladce. Otocil se ke své pani.

"Prevezmes za mne slySeni, Alcio?"

"Jak si piejes, manzeli." PoZadavek ji neprekvapil. Béhem staleti lady Alcia tuto roli ¢as od ¢asu hravala.
Jeji rozhodnuti byla stejné definitivni jako stafeSinova. Prosebnik, ktery neziskal jeji podporu, by ztratil
jesté vic, kdyby se pokousel staresinu presvédcit, aby rozhodnuti zménil. Takovy prosebnik taky mohl
piijit o hlavu.

"Pokleknéte, lord Tezerenee opousti sin!" zvolal Reegan stejnym bezbarvym hlasem.

Zastupy bez vahani poslechly, piestoze nékolik nové ptichozich bylo oteviené zvédavych, co zptisobilo
nahlou zménu potadku. Barakas si jich nev§imal; dival se na Esada. Ted’ vidél, Ze je s nim Lochivan. Tim
lépe. Lochivan by se nevratil tak brzy, kdyby nemél n€jaké mimoradné dilezité hlaSeni.

Kdy?z se s nimi otec setkal, dva mladsi Tezereneeové vycouvali z hlavni sin€. Oba poklekli na jedno
koleno, stejn¢ jako nekolik strazi ve sluzbé na chodbé.

"Vstarite, vSichni! Esade, je Lochivan divodem, pro€ jsi me zavolal, nebo jde o néco jiného?"

"Nic jiného, ot¢e," odvétil muz v piilbé a hlas se mu zachvel. Poté, co klan piesel, nebyl Esad tipIné
stejny jako dfiv, a kdyz Tezerenee skoro zni¢ili patraci, poskozeni jeho mysli se jesté zhorsilo. Néco se v
ném polamalo. Byl pro stafesinu zklamanim.

"Pak jsi propustén.”

Esad se poklonil a mI¢ky odkracel. Barakas dal Lochivanovi ruku kolem ramen a vedl ho chodbou
opacnym smérem. "Co t& ptivadi tak brzy zpét? Néco ohledné mladé Zeree?"

"V jistém smyslu. Otce, co fikal Dru Zeree o velikém inkoustové ¢erném hiebei jménem Temny kin?"
"Ze to viibec neni ki, ale stvoreni odjinud... Snad jeden z démonti z nasich legend. Pokud jde o jeho
prvni cestu sem, neZ jsme presli, je mistr Zeree pon¢kud nesdilny." StafeSina se zarazil v ptili kroku a
couvl, aby se mohl synovi podivat do o¢i. "Pro¢ to chces védét?"

Zdalo se, ze si Lochivan nenti jisty, jestli otec uvéii tomu, co se chysta fict. "On... Je tady. Dnes, jen
nekolik minut potom, co jsme se rozdélili, se zjevil ve m&ste... na namésti. Ur€ité jsi citil jeho moc!"
"Néco jsem citil, kdyz jsem sesedal. Tvi bratfi Logan a Dagos dostali rozkaz zjistit, co to bylo."

"Pak se snazi zbyte¢né. Vid¢€l jsem z toho - obra - vSechno, co se dalo. Piekrocil naSe bariéry, vesel do
mesta nedotceny a drze se zhmotnil piimo uprostred nas."

"Bezpochyby hledal trhlinu do Zereeho soukromého svéta, na Sirvak Dragoth, jak tomu fika." Tén lorda
Tezereneeho zietelné prozrazoval zavist. Mit své vlastni kralovstvi... a vyplytvat ho pro dva nebo tii
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vraady a asi tak stovku téch prokletych nelidi. Byl to bod, o kterém se triumvirat piel. Dru Zeree jim
prozrazoval jen tolik tajemstvi, kolik se citil povinen. Ostatni zlistdvala jen jemu a jeho roding.

"Sharissa s nim mluvila..."

"On ji naslouchal?"

"Jako by byla jeho stard vérna pritelkyné. Je to dcera jeho spolecnika... a mam podezieni, ze i uCitele. Se
vSim tim burdcenim..." Lochivan pteslapl, trochu stisnény; nechtélo se mu hlasité vyslovit ndzor o tak
neodhadnutelné véci. "I se v§im tim hlukem a moci vypada tenhle Temny kiin spiS jako dit€ neZ jako
odveéky démon."

Barakas o tom chvilku pfemyslel: "A co se nakonec stalo?"

"Provedla ho trhlinou na otcovo panstvi."

"On tam nema zakazéano vstoupit?" Tezereneeové na rozkaz svého pana nejednou tajné zkouseli priichod
do Zereeho kapesniho vesmiru. Ve vétsing piipadi ani nebyli schopni ho najit, natoz aby se mohli pokusit
vstoupit. Ti, kterym se podafilo trhlinu v realit¢ objevit, prosli skrz ni, jako by to byl jen vzduch, a ne
bréana.

"Prosel snadno."

"Zajimavé." Barakas si vykra¢oval podél sin€, znovu a znovu premilaje v hlavé vSechny informace.
Lochivan chvétal vedle néj; uvédomoval si, Ze jest€ nebyl propustén. Jak predpokladal, situace vzbudila
otcliv zajem.

Vladce prosel kolem strazi, aniz si uvédomil jejich ptitomnost. MuZi se postavili do pozoru. Lochivan,
ktery Sel otci v patach, na kazdého kyvl a prohlédl si je, jestli neuvidi néjakou nedbalost. Nezalezelo na
tom, ze mnozi z nich byli jeho piibuzni; kdyby nenahlasil nebo nepokaral nékoho, kdo ptresné neplnil své
povinnosti, odnesl by to on sam, at’ syn, nebo ne. Koneckoncti, Barakas mél dost potomk; pro jednoho
syna navic ¢i méné by stafesinu srdce nebolelo.

"Jednou bude muset Zereeho kapesni svet opustit," prohlasil Barakas.

"Ano, mij pane."

"Je to tvor nesmirné sily. Samoziejmé ne tak velké jako Drak z Hlubin, ale prfedpokladam, Ze 1 tak je
tfeba dat si na néj pozor."

"Zda se, ze ano." Podle toho, co se dalo rozeznat ptes pfilbu, se Lochivan tvafil rozrusené.

"A my mame taky ur¢itou moc, se kterou se da pracovat, obzvlast’ kdyz spolupracujeme." Do jisté miry,
dodal Barakas v duchu. I tak to bylo ¢im dal t€Zsi, skoro jako by sama zemé¢ chtéla smést ze svého
povrchu veskeré zbytky vraadské magie, ktera spiSe zadala a brala, nez aby pracovala se svétem.
Lochivan se rozhodl zlstat zticha a pokousel se rozlustit, co ma otec v timyslu.

Lord Tezerenee se obratil k bocni chodb¢. Kratce pielétl pohledem blizké okno s vyhlidkou na seslé,
hynouci nadvori né¢jakého davného Slechtice - jak se aspoit domnival. Jestli tady bydlival néjaky Slechtic,
to byl jen dohad. Barakas si to rad myslel, stejné jako rad myslel na suti pokryté nadvoii jako na své
druhému nebo proti n&jakému cizinci, ktery se od nich chtél ugit. UmysIng nechali zem zni¢enou; zadna
bitva se neodehrava na Cistém, rovném povrchu. Kdyz upadli, natvrdo poznali, co se miize
bezstarostnym hlupakim stat v boji.

Barakas odvratil zrak od okna a rozhodl se. Usmal se a pokracoval chodbou rychleji.

"Lochivane," ozval se.

"Otce?" Lochivan zrychlil a pridal se k Barakasovi, piestoze bylo tézké udrzet s nim krok. Barakas se
pohyboval tak rychle, Ze mu vétSina mladSich Tezereneeil nestacila.

"Muizes odejit."

"Ano, otce." MladSimu vale¢nikovi slouzilo k dobru, Ze se nezeptal na diivod nadhlého propusténi. Behem
zivota se naucil rozpoznat, kdy otec sprada plany a potiebuje byt sim. Lochivan se otocil a vratil se
cestou, odkud pfisel. Barakas si jeho odchodu viibec nevsiml. Zajimaly ho jen mySlenky, které se mu
honily hlavou.

Hlidka na obchtizce mu rychle uvolnila cestu. Byli to tii valeCnici, jedna z nich Zena, a dva draci velci jako
mohutni psi. Valecnici se zakrytymi tvaremi ztuhli jako Cerstvé mrtvi. Barakas prosel kolem nich, ale
zastavil se, kdyZ na n¢j jeden z drakii zasycel. Hbity, rozeklany draci jazyk vypadal jako Zivy tvor.
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Lord Tezerenee sahl dolt a pohladil netvora po hlavé. Plazi o€i se zaviely a ocas zakmital tam a zpatky,
az placl o nohy svého lidského spolecnika. Vraad zatahl za voditko, které drzel, a pfitom drakovi trochu
pfitahl obojek. Stafesina si prohlédl zvife 1 pana a Siroce se usmal.

kskosk

Sharisse ptipadalo, jako by se z otce stal maly chlapec. Piivital Temného koné se skoro stejnym
nadSenim, jaké daval najevo vlastni rodiné. Chapala jeho rozruseni. Pratelstvi bylo mezi vraady vzacnosti.
Pouze okolnosti uté¢ku z Nimthu piinutily vraady chovat se k sob& navzajem sluSn¢€. Mnozi z nich byli vii¢i
sousediim stale podeziivavi, tiebaze po prvnim neklidném roce podeziivavost zeslabla.

Kdyz ho ted’ Sharissa sledovala, jak stoji mezi okrasnymi kefi na nadvori a nadSené mluvi s mohutnym,
jako saze ¢emym Temnym koném, uvédomila si, jak moc se otec za poslednich par let zménil. Vzdycky
zasla nad rozmanitymi vécmi, které délal v tomhle malém svéte i ve svété venku, ale nikdy se
nepodivovala nad zménami, které si tyhle nekoncici ukoly vyzadaly. Hnédé vlasy vybledly, skoro zb¢laly,
az na pusobivy stiibrny pruh uprostied. Potad byl §tihly a skoro sedm stop vysoky, prestoze v porovnani
se stinovym hiebcem vypadal jaksi mensi, zada vSak mél lehce shrbend a na ostfe fezané tvati vrasky. I
Patnact let ho zménilo, ale na kratkou chvili byl znovu tim vzneSenym mistrem ¢arodéjem, kterého
milovala a obdivovala.

"Vzdycky doufal, Ze tvor z Nicoty najde cestu zpét," ekl pevny, ale skoro zpévavy hlas vedle Sharissy.
Ariela byla mensi nez Sharissa, coZ znamenalo, Ze byla mnohem mensi neZ jeji manzel. Stejné jako mladsi
Zeree méla velice svétlé a dlouhé vlasy, nosila vsak cop. Klenuté oboci a zaspicatélé usi spolu se
smaragdove zelenyma o¢ima mandlového tvaru ukazovaly, Ze je to eltka. M¢la na sobé roucho podobné
tmavé modrému odévu svého manzela, které vsak dokazalo zcela bez potizi vyrysovat kiivky jejiho téla.
Ariela byla péknd, pruzné postavy, zruéna v zachdzeni s mnoha zbranémi, obzvlast’ s noZzem. Pokud §lo o
udrZeni uprchlikil naZivu, dokud se o sebe nedokazali postarat, ukézala se jeji pomoc stejné€ neocenitelna
jako pomoc Tezereneet.

"Nemiizu mu to mit za zI¢. Temny ki je neuvétitelny! Co to vlastné je? Potad tomu nerozumim."
"Drumu tika Ziva dira a j&4 mu skoro vétim."

"Ale mé télo." Na prvni pohled to vypadalo jako t¢lo. Sharissa se ho dokonce dotkla. Nemohla vSak
poptfit, Ze citila jakysi tah, jako by se ji ebenovy tvor chystal pohltit... t¢lo 1 dusi.

Ariela se lehce zasmala: "Nezadej po mné dalsi vysvétleni! Dokonce i tvilj otec pfipousti, Ze jenom
hada."

Sharissa ptikyvla a rozhlédla se kolem. Kromé¢ nich ¢tyt nebyl nikdo v dohledu. Béhem vsech ostatnich
navstév na Sirvak Dragothu vidala mnoho beztvainych. Ted’ zmizeli, stejn€ jako predtim na ndmésti.
"Pro¢ jsme sami?"

Elfka se zamracila: "Nemam tuSeni a Dru je pfili§ nadSeny, aby si toho v§iml. Byli tady jeste tésné
predtim, nez jste se ohlasili." Zkoumavé se podivala nevlastni dcefi do o¢i a zaseptala: "Je néco v
neporadku?"

Sharissa podobnym tonem odpovédéla: "Vis, jak jsou jakoby vSude. Nez se Temny kil objevil ve
meste, narazila jsem na jednoho, ktery se nedal popsat jinak nez jako rozruSeny. Spéchal pry¢, a kdyz
jsem se po ném ohlédla, nenasla jsem ho. Pak, kdyz jsem se dostala na ndmésti, jsem vidéla stovky
vraadd, ale ani jednoho z nich!"

"To neni normalni... pokud se v souvislosti s nimi da mluvit o normalité." Nelidé byli az posedli
pozorovanim; jejich nevyzadanou pozornost dokazala upoutat i ta nejbezvyznamnéjsi udalost. Tak
dilezita udalost jako navrat Temného koné by jich méla prildkat tucty. Trebaze byli jen Zijici paméti
zakladatel, pokracovali v bezchybném plnéni starych tkolti. Bylo naprosto nepochopitelné, proc by ted’
pfestali.

"Ty ses rozhodl vratit se sem? Pozoruhodné!" zadunél désivy hiebec. Ob¢ Zeny se otocily a
zaposlouchaly.

"Zvédavost prekonala strach," odpovédél Dru. Ukézal na vysokou budovu, tvotici pevnost. "Nasi
piedchiidei toho tolik znali! Tolik bylo ztraceno, kdyz odesli!"

"Na mtjj vkus neodesli dost daleko! Potad mam chut’ postavit se jejich sluhtim. Neméli pravo!"
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Na to Dru nedokazal odpovédét. Sharissa ho nejednou slysSela fikat totéz. Bal se, Ze se jeho nezemsky
spole¢nik navzdy ztrati v Nicot¢ nebo na néjakém jeste horSim miste... pokud néjaké misto miize byt
horsi nez skutecna nicota.

Zacalo se stmivat a Carodéje postupné halil stin. Dru ani jeho dcera nikdy nenasli pfijatelné vysvétleni pro
rozlicné nebesa a Casové rozdily mezi fiSemi, které zakladatel¢ vytvorili. Jak mohl mit kazdy svét vlastni
slunce a mésice? Dru ji jednou vysvétlil, Ze se prastarym podatilo oddé€lit od skutecného svéta néco jako
platky reality. Kazdy svét byl odrazem originalu, ale ¢as 1 zakladatelé jej drasticky proménili. Potfebna
zaklinadla byla skoro zapomenuta.

Poznéni, Ze 1 Nimth byl jen jednim z odraz{, terariem, ve kterém byli vraadové vypéstovani a pak
opusténi, bylo zneklidnuyici.

"Chépu tvoje pocity, Temny koni," fekl Dru, "ale Ariela a ja jsme se naucili mit Sirvak Dragoth radi jako
domov."

"Sirvak Dragoth? Tak se to tu jmenuje?"

"Tak jsem ho pojmenoval." Stars§i Zeree zalétl o¢ima k dcefi. Kdyz objasiioval ptivod jména, citila
Sharissa, jak ji vlhnou oci. "MéI jsem diivérnika, zlatocerného tvora vytvoreného se zv1astnim zietelem k
jeho osobnosti. Sirvak byl vérmy a stejné dobry spole¢nik jako kdokoliv jiny. Pomahal mi vychovat
Sharissu, kdyz jeji matka zemiela. Sirvak zahynul, kdyz Sharisse zachratioval Zivot, tésné predtim, nez
pojmenovat po ném tuto pevnost." Odmlcel se a odkaslal si. "Rad bych mél Sirvaka zpatky... ale novy
diivérnik by uz nikdy nebyl Gplné stejny."

Temny ki se zjevnym neklidem zatrasl hiivou: "Rozumim pratelstvi, maly Dru, ale lasku nechapu. Chapu
jen, ze je pro tebe dobrou vzpominkou."

Pak se stinovy hiebec nahle zasmal, az sebou vSichni tfi jeho spolecnici trhli. Jedno oko mrklo na
Sharissu: "Ale jdéte! Mluvme o radosti! Temny kit kone¢né nasel pfitele. To je dobra véc! Chybéelo mi
tvé vedeni, priteli Dru, tvoje znalosti nesCetnych véci v tomhle precpaném svete."

"A jajsem rad, Ze s tebou mizu mluvit, ale mam jiné tikoly, kterym se musim vénovat. Patnact let nestaci
k zajisténi budoucnosti vraadii, obzvlast’ kdyz jsme tak zeslabli."

"A co tedy tviyj potomek... zajimavé slovo. Opravdu se odd¢lila z tebe?"

Sharissa se zasmala a rodice se k ni pfidali. Z otcova vypravéni kromée jiného véd¢la, ze Temny kiin
obcas nechape logiku jazyka. Obrovsky tvor byl v mnoha ohledech ditétem, jak jim Dru vypravél.
Dokazovalo to jen, Ze uvazuje Upln¢ jinak nez lidé a elfové. Obrovské znalosti a moc, a z druhé strany
naivita a bezbrannost.

"Réda s tebou budu travit ¢as, Temny koni, pokud pochopis, Ze i j4 mam svoje povinnosti."

"Povinnosti! Ukoly! Jak si jich jen musite uZivat, zni to tak daleZits!"

Nikdo se ho nepokusil opravit. Kromé toho, uvédomila si Sharissa, si svoji praci opravdu uzivala. Porad
se m&li o novém domove tolik co ucit. Hluboké bludisté katakomb a sklepeni pod méstem bylo jeste
témet nedotCené. Gerrodovy objevy, na které béhem toho rozruchu tpln€ zapomnéla, ji k sobé znovu
vabily. Potad to byla vitana zména, kdyZ vzala v Givahu prvnich dvacet let Zivota, ktera stravila hlavné na
otcove panstvi.

"Takze dohodnuto." Dru potlacil zivnuti. S Arielou brzy vstavali, Casto pracovali jesté pred svitanim.
Kdyz vSak pfisel ¢as, kdy slunce stoupalo nad obzor, vzdycky vseho nechali a divali se. Sharissa se k
nim obcCas piidala, ale vzdycky zlistdvala stranou. Kdyz spolu rodice sledovali ptichod nového dne, byli v
jiném, vlastnim, soukromém svéte.

"Jsi unaveny," prohlasil Temny ki, vzdy ptipraveny konstatovat zjevna fakta. "Vzpominam si, Ze pri
takové prilezitosti odchazis do prazdna, kterému 1ikas spanek. Je to tak?"

"Ano, ale ne hned." Starsi Zeree vstal. "Vim, ze ty nespis, Temny koni, a odpocivas jen prileZitostné,
muiiZu ti tedy nabidnout néjaké rozptyleni?"

Ebenovy of se podival na Sharissu: "Chystas se také vejit do spanku?"

"Jesté chvili ne."

"Tak se k tob¢ na tu dobu ptipojim, jestli ti to nevadi."

Podivala se z Temného koné na rodice: "M¢la jsem v planu vratit se do svych komnat ve méste. Bude to
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v poradku?"

"Ostatni vraadové k nému jesté¢ budou podeziivavi, ale pokud ztistanete spolu, nemél by to byt problém."
Dru se na byvalého spolec¢nika usmal. "Pokus se nevydésit pfili§ mnoho lidi... a omez svoje osamglé
toulky na minimum, dokud nepromluvim s ostatnimi z triumviratu."

"Budu ztélesnénim opatrnosti a bezvyznamnosti. Nikdo si m¢ nevsimne!"

"O tom pochybuji." Mistr carod¢j se zasmal. "Kdyz tak nad tim pfemyslim, n€kolika z nich by jeden ¢i
dva otfesy piisly vhod."

"Nepovzbuzuj ho, Dru," varovala ho Ariela, pfestoZe se také zasmala pii predstave arogantnich
Tezereneel, setkavajicich se v no¢ni tmé se stinovym hiebcem.

Sharissa polibila otce 1 nevlastni matku na tvar. ZaSeptala Druovi do ucha: "Jak pokracujes?"

"Sem tam néco najdu. Rozsifil jsem rozméry tohohle svého malého svéta... a myslim, ze zmény konecné
davaji smysl. Mluvila jsi s Gerrodem?"

"Odmita opustit svoje obydli a je ¢im dal vzdalenéjsi, skoro jako stin." Sharissa se odmlcela. "Gerrod
porad trva na tom, Ze se nas zemé snazi znovu pred¢lat, Ze se z nas stanou zridy jako patraci nebo ti
kopaci, o kterych ses zminil, ti quelové."

Drutiv pifjemny usmé&v nahradil jiny, horky. "Byli jsme zrtidy, jesté neZ jsme pfisli do tohoto svéta. Jen
jsme méli hez¢i masky."

"Lid¢é se meni... tim myslim... ne jak fika Gerrod, ale stavaji se..."

"Budete si vy dva Septat cely vecer? Jestli ano, tak bych ja mohla doprovodit Temného koné zpatky do
mesta." Ariela si s vyrazem piedstiraného rozhotceni zalozila ruce na prsou.

"Odchazim," fekla Carodéjka piijemnéjSim tonem. A zeptala se Temného koné: "Budes mé nasledovat?"
"Nechtéla bys rad&ji jet?"

"Jet?" To ji nenapadlo. Sli od trhliny aZ k nadvoii p&sky, protoZe ji nenapadlo uvazovat o Temném koni
jako o jizdnim zvifeti, ale spiSe jako o bytosti podobné ji samé. Jet na myslicim tvorovi, kterého otec
popsal jako zivou diru?

"Nemusis se bat! Maly Dru na mné jezdil dost Casto. Jsem silnéjsi, rychlejsi nez nejrychlejsi k.
Neunavim se a nevadi mi zadny terén!"

Jeho vychloubani ji uklidnilo: "Jak bych mohla né¢emu takovému odolat?"

"Rikam jenom pravdu!" Démonickému hiebci se n&jak podaiilo vypadat dotdend.

"Veéiim ti." Pristoupila k nému, a kdyZ si klekl, nasedla. Nemél sedlo, ale jeho hibet se pod ni pohnul a
pohodIné vytvaroval. Kdyby si jenom vSichni koné dokézali vytvotit vlastni sedla!

"Chyt’ se hiivy."

Udg¢lala to. Uvédomila si, ze je na dotek podobna vlastim, ptestoze védéla, Ze to neni skute¢na hiiva.
"Dejte na sebe pozor, oba," fekl Dru a zamaval jim.

"Neodjizdime na Zadnou velkou vypravu, otce!"

"Stejné na sebe dejte pozor."

Temny ki zaburacel smichy, prestoze si Sharissa nebyla jista, cemu se sméje, a vzepjal se.

Nez se vzpamatovala, béZeli branami pevnosti a dolt travnatou loukou.

Mozna Temny ki ucitil, jak ztuhla, protoze zvolal: "Zadny strach, povidam! Neztratim t&!"

Podivila se tomu. KdyZz se Temny ki zminil, Ze je rychly, pfedstavovala si rychlost béZzného koné, ne
tvora, ktery béhem pouhych nékolika minut ptibéhl k méstu od zépadniho pobrezi. Ted’ Sharissa letéla.
Doslova letéla. Kopyta ebenového hiebee se nedotykala zemé; tim si byla jista. Vlasy za ni vlaly jako
stiibrny a modry prapor, zafici ve svétle mesice, ktery za hranicemi tohoto panstvi neexistoval.

Nez se Sharissa stacila zeptat, jestli Temny ki vi, kde je trhlina, prosli skrz ni zpatky na poni¢ené
namesti. Ted’ pochopila otcova Ziva, ale nedostacujici liceni vyjizdek s ¢ernym ofem. K pochopeni byla
nutnd zkusenost.

Sharissa usoudila, Ze nastavajici dny budou vskutku zajimavé.

skeskosk

V pevnosti, kterd byla i nebyla jeho, kracel ¢arodéj se svou elfskou nevéstou do jejich komnat. Ani se
nepokouseli sledovat odjezd Sharissy a jejiho désivého spole¢nika; Dru znal ptizracnou rychlost
obyvatele Nicoty. A tak si ani jeden z nich nevSiml navratu beztvainych, nelidi, pfesné v tu chvili, kdy se
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Temny ki a jeho jezdkyné vratili do skute¢ného svéta. Stali za hradbami, vSichni ti, kdoz se rozhodli
vratit k masu a krvi, a nevidome zirali za zmizelou dvojici. Kdyby je ted’ Sharissa vid¢la, zaznamenala by
jiné emoce nez neklid, ktery u jednoho z nich zpozorovala ve mésté.

\

Uplynuly tfi dny. Jeden den by chapal, ale ne tii. Sharissa Zeree nezapominala na svoje sliby. Rekla, Ze
pfijde, a on se na ni pfipravil - pfed tfemi dny. Ted’ citil, Ze se bliZi, kone¢né, ale byl s ni jesté¢ n€kdo,
koho si nedokdzal zatadit. Sharissa s sebou n¢koho vedla, ale on nevédél, koho. VEdél jen, Ze ani ne za
minutu budou oba na dosah jeho chatrce. To sotva staci, aby se pfipravil. Kouzlo, které seslal pted tfemi
dny, uz se vytratilo.

Co se tu déje? divil se Gerrod Tezerenee, zatimco si peclivé stahoval kapuci plaste tak, aby rysy obliceje
zlstaly skryty. V tak kratkém Case se mu maskovani nemusi podafit, nemusi seslat dost silné kouzlo.
Nebylo by dobré, kdyby vidéla, co se z néj stalo... i kdyz nakonec mozna vsichni vraadové dopadnou
stejn€. Jaka ironie, ze by m¢l byt jednim z prvnich.

Carodgj se pokousel soustedit, upiraje zrak na jihozapadni okno - a na mé&sto, kterému se usilovné
vyhybal. Musi to dokon¢it, nez bude pfilis blizko, jinak si v§imne jeho ¢arovani a bude zvédava. Dcera
Drua Zereeho ted’ znala mnohem vic nez tehdy, kdyz se setkali poprvé. Tehdy byla télem Zena, ale mysli
dité. Ted’ Sharissa kracela mezi vraady jako jedna z téch, kterym i jejich o tisice let starsi spolecnici
projevovali uctu. Byla ¢arodéjka.

Na obzoru se vynorila drobnd postavicka na konském hibeté. Gerrod se zamracil a vytrhl ze soustfedéni.

Jediny jezdec. Sharissa. To, na ¢em jela, vSak neptfipominalo zadného kong, jakého kdy znal. Dokonce 1
z téhle dalky vid€l, Ze je vyssi nez nejvétsi koné, a mél podezreni, ze i silnéjsi nez jakykoliv drak.

V tu chvili mu doslo, Ze to, co citi, je onen ebenovy kii. Ten byl pramenem veliké moci, kterou vycitil.
Rychlost tvora rychle ukrajovala ze vzdalenosti, délici Sharissu od chatr€e, kterou ted’ Gerrod nazyval
svym domovem. V duchu zaklel a prinutil se znovu soustiedit na masku. Bude nedokonala, jen narychlo,
ale bude muset stacit.

Na tvati ho zaSimral slaby vanek. Gerrod si tlevné oddechl. Nebyl to skute¢ny vitr, ale dotek, ktery
ukazoval, ze kouzlo drzi. Znovu mél svou masku.

"Gerrode?" Sharissa byla jest¢ daleko, véd¢la vsak, Ze ji Tezerenee na tuhle vzdalenost snadno slysi.
Nebyl ¢as hledat zrcadlo a kontrolovat své dilo. Bude prost¢ muset doufat ze si nevytvoril néjaké
odporné zohyzdéni. To by byla opravdu hotka ironie.

Bylo pozdni odpoledne, coz znamenalo, Ze slunce stalo novée ptichozim zhruba v zddech. Gerrod védél,
7e to bude muset zaridit tak, aby slunce znevyhodnilo Sharissu a jejiho - co? Netroufal si nechat slunce,
aby pfiliS ozafilo jeho vlastni tvar.

"Gerrode?" Stihl4 postava se naklonila dopfedu a néco zaseptala svému koni, ktery se zasmal, hlasité a
vesele. Sharissa zavrtéla hlavou a zaseptala néco jiného.

Byl ¢as, aby vstoupil na scénu... nebo vySel, protoze prave byl uvniti chatrce.

Gerrod vykrocil na slunce, pies Sedé a modré Saty piehozeny cerny plast’. Hlavu mél sklonénou, aby se
co nejvic skryl do stinu, po kterém touzil. TéZké boty na kamenité pidé Sharissu upozornily, Ze uz je
tam.

"Gerrode!" Jeji usmév - skute¢ny usmév, ne ten tvoreny piirozenou kiivkou tst - mu zptsobil bodavou
bolest, kterou se rozhodl ignorovat.

"Jdes pozdé, carodéjko Zeree." Chtél, aby to zné€lo tak, ze mu na jeji nedochvilnosti vlastné nezélezi, ale
misto toho to vyznélo, jako zZe se citi zrazeny. Gerrod byl ted’ rad, Ze mu nevidi do obliceje, protoze byl
urcité rudy.

"Omlouvam se." Lehce sesedla. "Privedla jsem ti navstévu, se kterou se, myslim, rad setkas."

Prohlizel si kotiskou postavu pied sebou a uvédomil si, Ze je vzhledem k obyc¢ejnému koni ponékud
dispropor¢ni. Pak malem klopytl, protoZe ¢im déle se na toho tvora dival, tim mél silnéjsi pocit, Ze ho to
k nému pritahuje. Carodgj se pokusil onomu pocitu uniknout a podival se tvorovi do oéi -jen aby zjstil,
ze udélal chybu. Ledové modré oci bez zornic ho zachytily jako osidla a malem ho vtahly dal k pokraji...
nepojmenovan¢ho osudu, ktery netouzil dal zkoumat.

vvvvvv
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ho nejednou zachrénil pfed otcovym hnévem. Ochrani ho i ted’.

"Co je to?" zeptal se.

"To? Nejsem Zzadné to! Jsem Temny kiini, samoziejmé!" Hiebec zahrabal o zem a vyryl ve tvrde,
kamenité ptid€ brazdu. "Mluv se mnou, ne mimo me!"

"Klid!" prosila Sharissa hrozivou postavu. "Neurazel t¢, Temny koni. To bys uz m¢l védét. Nemtizes ho
vinit, Ze nechape, kdo jsi, Ze ne?"

"Asi ne." Uklidnéna bestie prestala hrabat. Piklusala o par kroki bliz k ¢arodéji, ktery se odvazil
vzdorovat a necouvl, i kdyZ po tom zoufale touzil. Co je to za netvora?

"Klid," navrhla ¢arodéjka svému spole¢nikovi.

"Jenom jsem ho chtél 1épe vidét!" Temny ki si pozorné prohlizel zastinénou Gerrodovu tvar.
Tezereneemu bylo jasné, Ze vidi skrz masku. "Pro¢ se schovavas v takovém stinu?"

"Temny koni!"

"Prost¢ si to pieji, nic vic," odvétil Gerrod trochu ostieji, nez mél v iimyslu. Véci se nevyvijely tak, jak
chtél; nemél nad situaci kontrolu. Sharissin opozdény piijezd a neuvétitelny spolecnik zplsobili, Ze
¢arod¢j nedokdzal myslet dost rychle.

"Temny koni!" Stihla Zena vkro¢ila mezi né a b&hem feci odvedla svého spoleénika do patficngjsi
vzdalenosti. "Co se Gerrod rozhodne délat, je jeho véc. Varovala jsem t€, jaci jsme my, vraadové. Jsme
velmi individualistiCti; myslela jsem, Ze tii dny uz ti to ukazaly."

Tenhle netvor mtize za to, Ze nepfisla ditv, uvédomil si Gerrod. UZ piedtim to tusil, ale soucasti jeho
povahy bylo, Ze si véci rad ovétil. Sharissina neptitomnost mu ted’ také piipadala odpustitelngjsi. Kym
byl on ve srovnani s mocnym Temnym koném?

Zatimco ¢arodé¢j pochyboval, vybavily se mu vzpominky, tykajici se zneklidiiujiciho tvora. Mistr Zeree
mluvil o neobvyklém spole¢nikovi, kterého potkal béhem docasného exilu z Nimthu, neSt’astného exilu,
zpusobeného carodéjovou piiliSnou zvédavosti. Gerrod nékteré piibéhy starSiho Zereeho povazoval za
¢iré smyslenky, tehdy si bytost podobnou Temnému koni nedokézal predstavit.

Ne tak nyni. Tezerenee v kapi védel, Zze pokud néco, tak Drutiv piibéh nedokézal plné€ zdhraznit Sokujici
ptirozenost ebenového ofe. Neni divu. Pochyboval, Ze by piibéh mohl vystihnout to, co pted nim stalo.
"Omluvis se Gerrodovi," fikala Sharissa Temnému koni. Carodgje to pobavilo; chovala se k netvorovi,
jako by byl décko. Temny ki ale opravdu vypadal kajicné.

Tenhle tvor... dit¢? Gerrod nemohl uvétit vliastnimu napadu. Omlouvam se, ty, kterému fikaji Gerrod."
"Omluva piijata." Kapuce a maskovaci kouzlo nastésti ukryly, jak se tvafil; jeho usmev by nejspiS oba
piichozi nastval. Dit¢!

"Rikal jsem si, co se s tebou stalo, Sharisso," fekl carodéj, aby uchopil otéze hovoru, ted’, kdyz uz mél
lepsi predstavu o tom, cemu Celi. Podle Drua Zereeho je Temny kin vécny tvor, zdalo se vSak, ze ma
velmi omezené zkusenosti. Gerrod vedél, jak s takovou osobou zachézet. "Ted’ vidim, jak jsi mohla
zapomenout."

Zacervenala se, coz Gerroda potésilo. Byl to hezky pohled... ne Ze by se snad on staral o podobné véci.
Zélezelo mu jen na praci.

"Promifi, Gerrode. Musela jsem se ujistit, Ze si lidé na Temného koné€ co nejdiiv zvyknou, protoze tu ma
v umyslu néjakou dobu zistat. Nejlepsi zptsob byl dovolit, aby ho vidéli se mnou, kdyZ jsem se
presouvala mestem. Kdykoliv jsem potfebovala s nékym mluvit, ptedstavila jsem mu ho."

Dovolte, uz se znate s Temnym koné¢m? Gerrod zjistil, Ze neni lehké zvladnout tuhle piedstavu a
nerozesmat se. "A jak ti to §lo?"

Sharissa vypadala méné potéSené. "Prili§ mnoho vraadi je nedtvetivych. Mysli si, ze ho milj otec vyuzije
jako nastroj, aby zménil rovnovahu sil v triumviratu."

Posledni slova Tezereneemu zhorsila naladu. "Neni jednim z hlavnich zastancti téhle teorie mty otec?"
"Ve skute¢nosti se s Temnym koném jesté nesetkal. Ale Silesti uz ano."

Co délal Silesti, se Gerroda netykalo, ale co délal jeho otec, to ano. Zistal jsi v pozadi, ot¢e? Rad bych
vedél, co kujes. StaresSina nebyl z téch, co se v potencidlné vybusné situaci drzi stranou.

"To mi pfipada zajimavé," odvétil nakonec. "Seznamil se tady s tvym pritelem viibec nékdo z mého
klanu?"
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"Jen Lochivan. Zda se, Ze ostatni Tezerenee nezajima."

Co vi Lochivan, vi 1 otec, chtél fict Gerrod. VEd¢l, Ze Sharissa s jeho bratrem rada travi cas, védél vSak
také, ze Lochivan je jen prodlouZenou rukou lorda Barakase. Nicméné pfesvédcit o tom mladsi Zeree by
bylo nemozné. Vidéla Lochivana, stejné jako vidéla Gerroda - Tezerenee rodem, ale uvazovanim jeden z
jejich lidi. Ne jako Reegan, Logan, Esad nebo kdokoliv dalsi.

"Pokud se zbytek klanu o n€j nezajima, je to proto, Ze mijj drahy otec ma mimotadny zajem." Prosel
kolem a p¥inutil ty dva, aby se za nim oto¢ili. Cim dal 1épe. Ted’ uz mél slunce skoro za zady. Gerrod se
dokazal trochu vic uvolnit. "Nikdy nevéer spicimu drakovi."

Vyznam byl zietelny, vidél vSak, Ze si ho Sharissa nebere k srdci. "Lord Barakas si mtize intrikovat, jak
chce. Co by mohl Temnému koni udélat?"

Hodné véci, chtél fict Gerrod, ale ebenovy hiebec mu skocil do feci.

"Kdo je ten lord Barakas? Pro¢ by mi mél ptat potize?"

"Lord Barakas Tezerenee je muj otec," vysvéetloval ¢arodéj a v duchu se zatoulal do vzpominek. "Je
kruty, ambicidzni a stejné nebezpecny jako tvor, ktery zdobi standarty klanu."

"Je to tviyj rodic?" Temny ki zatfasl hlavou, az temné Cerna hiiva zavlala. Vypadalo to jako skutecna
hiiva... "Mluvi§ o ném s nechuti, mozna i s nenavisti! Tomu nerozumim!"

"Gerrod a jeho otec méli neshody," diplomaticky vysvétlovala Sharissa. "Lord Barakas je ctizadostivy,
Temny koni. AZ ho potkas, bude namisté opatrnost. Ale pochybuji, Ze miize zpiisobit opravdové
problémy. Nikdo z jeho lidi nema schopnosti, které by se ti mohly rovnat - ostatng, ani piibliZit."

"Jsem UZasny, ze?"

"Radgji uz bych o svém otci nemluvil, jestli vam to nevadi." Carodgji se pfi tomto tématu sviral Zaludek.
Citil v ustech pachut’ Zlu¢i. Rekl Sharisse: "Predpokladam, e ses kone¢né piisla podivat na mij objev.
Neni sice tak pozoruhodny, jak jsem si myslel zpoc¢atku, ale je tu par fascinujicich zalezitosti, které by t&
mohly zajimat. Je pozd€ zacinat, ale mohli bychom aspoi..."

Provinily pohled, ktery po ném vrhla, ho umlcel.

"Promin, Gerrode. Vlastné jsem piijela hlavn€ proto, abych ti vysvétlila, pro¢ jsem byla pry¢ a ze se sem
ted’ chvili nedostanu."

Zahalenym Tezereneem zalomcoval hnév a nahly absurdni pocit zrady a probudil jeho nizsi pudy. Béhem
jediného nadechu sahl mysli ke zdroji moci, o kterém divka nevédéla, ze ho ovlada, k moci, ktera by mu
umoznila udefit naslepo dostate¢nou silou, aby si mohl onu horkost vybit.

"Ted’ se zrovna d&je pfili§ mnoho véci," pokracovala Sharissa, nic netusic o jeho vnitinim boji. "Pokud
Temny ki ziistane mezi nami, musi si na n¢j ostatni zvyknout. Mezi Silestiho lidmi se mluvi o tom, Ze ho
chce otec pouzit, aby skoncoval s triumviratem. VéEfil bys tomu? Mysli si, ze ma v planu vladnout ze
Sirvak Dragothu jako néjaky tyran!"

"Tvly otec?" Gerrodiv hnév se vytratil. Jak mohl kdokoliv, kdo znal Drua Zereeho, véfit, Ze by ¢arodgj
mohl touzit viadnout vraadim? Starsi Zeree byl skoro stejny samotaf jako on sam. Souhlasil s tim, Ze se
stane soucasti triumviratu, jen proto, aby zabranil Silestimu a Barakasovi, vzajemné se vyvrazdit, a
vetSinu vraadl s nimi.

"Bylo by to tak Spatné?" zeptal se démonicky ki dunivym hlasem. Pfitel Dru je pozoruhodny tvor!
Udgélal by pro svijj druh jen dobré!"

"Dost prace dalo viibec ptimét je Zit spolu, natoz poslouchat rozkazy jiného vraada. Mnozi mistra
Zereeho obdivuji, ale triumvirat v o¢ich naseho lidu zajist'uje, ze se Zadny vraad nestane sdm zakonem.
Jsme velice podezirava a individualisticka rasa."

Temny ki znovu zati'asl hlavou; Gerrod si uvédomil, Ze je to zvyk, ktery ukazuje, jak je tvor zmateny.
"Pokusim se ti to vysvétlit pozdéji," prohlasila Sharissa. Omluvné se na ¢arodé€je usmala. "Vratim se... a
ty bys mé taky mohl obcas navstivit."

"Snad," fekl jen. Oba védéli, ze by se do mésta nikdy dobrovolné nevratil. Znamenalo by to setkani s
klanem a mozna i s otcem.

Sharissa si povzdechla a postavila se vedle svého nelidského spolecnika. Temny kiifi ohnul nohy
zpusobem, ktery by skutecného kon¢ zmrzacil, a klesl tak, aby mohla nasednout. Gerrod vid¢l, jak se
konisky hibet zvlnil a vytvaroval, aby se jezdci pohodiné sed¢lo.
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"Nebude to trvat dlouho," dodala ¢arod¢jka, pokousejic se véci co nejlépe urovnat. "Otec to nemtize
zvladnout sam. Potfebuje moji pomoc."

Micel, védel, ze at’ by ekl cokoliv, jen by jejich pratelstvi oslabil. Pak by se taky mohla rozhodnout, Ze
se uz nikdy nevrati. Zistal by upln¢ izolovany od svych lidi.

"Sbohem, Gerrode." Usmivala se trochu mdle, mozna proto, ze mu nevidéla do obliceje, a tak netusila,
jestli se hnéva, nebo je jen dotceny. Sharissa védéla, jak moc se na jeji navstévy tesi, a Carodéj
piedpokladal, ze se na né€ t€si 1 ona. Ted’ uz si tim nebyl tak jisty.

"Davej na sebe pozor," vyhrkl Tezerenee. "Pamatuj, nikdy nevér spicimu drakovi!"

"Dokud jsem tady, nema se ¢eho bat!" zaburacel Temny k.

"Kdyz myslis."

Ebenovy hiebec se otocil k méstu, vzepjal se a byl pry¢ diiv, nez Gerrod viibec stacil zvednout ruku k
pozdravu. Sharissa mu chvilicku mavala, ale rychlost uzasného tvora ji brzy pfinutila nechat toho a radéji
se pevné chytit hiivy. Za okamzik byla z dvojice jen tecka mizici v dalce. Gerrod predtim piemyslel, pro¢
jela az sem, jen aby mu fekla, ze se nemize zdrzet, ale ted’ vidél, Ze pro Temného koné¢ je vzdalenost
délici mésto a jeho domov jen kratkou vyjizd’kou. Umyslné sem piijeli mnohem pomaleji; spéchajiciho
Temného kon¢ by mohl omylem povazovat za n&jakou straslivou hrozbu.

"Tak dobie rozumi nékterym vécem, a zaroven je tak naivni ohledné jinych." Doufal, Ze se Sharissa
nemyli, pokud jde o jeho otce. Barakas byl sotva typ, ktery by klidné sed¢l, zatimco by se potencidlni
hrozba, jakou pfedstavuje ebenovy bes, voln€ prohdnéla mezi vraady.

Ted’, kdyz véd¢l, Ze je v bezpeci, si Gerrod stahl kapuci a zrusil kouzlo ukryvajici jeho rysy. Dobte, zZe je
Sharissa do jisté miry odhadnutelna. Méla schopnosti i moc teleportovat se z mésta az sem, ale nepouzila
by je. Diky jejim obavam ohledné tohoto kouzla byla pted ni jeho tajemstvi v bezpeci. Dokud mu
Sharissa dava ¢as, mtize ukryvat, ¢im se stal a co odhalil.

Sokovalo by ji, kdyby uvidéla jeho nechranénou tvaf. Dokonce i byvali rodi¢e by s nim asi soucitili,
obzvlast’ pti védomi, ze ho budou brzy nasledovat. .. jako vSichni vraadové.

Vlasy mu zeSedivély a v kiizi mél vyryté vrasky, které¢ mohl vytvorit jen vek. Ostatni nikdy nepomysleli na
to, Ze prave jejich magie jim tolik prodlouZila Zivot, Gerrod v8ak zjistil tvrdou pravdu. Vlastni pokusy,
které ho staly dalsi Zivotni silu, ho proménily v nékoho, kdo vypadal jesté starSi nez Dru Zeree nebo
stafesina. Carodgj si s hotkym humorem pomyslel, Ze by mohl byt sviij vlastni dédecek.

Sharissa by se mu snazila pomoci, ale on nechtél nic z jejich kouzel. Nepodda se tomuto svetu, nestane
se jednim z jeho tvorti. Gerrod si byl jisty, ze vraady ¢eké bud’ smrt staiim, nebo - pokud se pln¢ podiidi
novému domovu -jesté horsi osud. Dru mu vypravél, Ze 1 patraci a ostatni mistni rasy maji stejné predky
jako oni. Pokusy zakladatelt je proménily, udélaly z nich stviiry. Rozhodné nemél v timyslu podlehnout
takovému osudu, ale nemél v imyslu podlehnout ani rozkladu vlastniho téla. Né&jak se zachrani.

At to stoji cokoliv nebo kohokoliv, pfipomnél si, kdyZz se zahledél na prazdny obzor, za nimzZ zmizeli
Sharissa a Temny k.

skeksk

"Jaky to ma smysl?" chtél védét Rayke. Byl unaveny, a kdyz byl Rayke unaveny, byval neuvéfitelné
podrazdény. Ostatni elfoveé miceli, védéli, Ze tohle je jeho a Faunonova zélezZitost. Bylo to dalsi drobné
podryti Faunonovy autority, kterd uz tak dostavala v posledni dob¢ trochu zabrat, tim jak trval na
prizkumu kazdé, byt’ sebemensi diry v zemi.

Faunon by ovSem proti jejich predpokladiim néjaky zésah uvital. Rayke rozc€iloval 1 jeho. Copak jim
nerekli, Ze maji byt dikkladni? Mezi ptaimi lidmi vladl zmatek, coZ byla perfektni ptilezitost 1épe
prozkoumat vzdalenéjsi jeskynni systémy, roztrousené na jiznim okraji horského pasma. Jeskyné, pred
kterymi stali ted’, nesly vesker¢ stopy ditvéjSiho pravidelného uzivani, at” uz aviany nebo nékym jinym.
"Zkus laskavé trochu ztlumit hlas," zaseptal Raykovi. "Jestli tedy tolik netouzis po boji a nefves schvalné
tak nahlas, aby t¢ slySeli vSichni pateraci na celém svéte."

"Aspon by to bylo smyslupInéjsi nez tohle rypani v dirach," zamumlal druhy elf, nicméné mnohem tiseji.
"Nepotrva to dlouho. Pokud se tahle netdhne dost hluboko pod hory, budou na tom ostatni stejné. Ale
jestli sahaji hluboko, rada to bude chtit védét, kdyby nahodou usoudila, ze pfisel ¢as jeskynni hnizdisté
dobyt."
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Rayke se usklibl: "Rada neschvali ani tak drobnou aktivitu, jako je zdvod v béhu, natoz itok na skoro
opusténé hnizdiste."

Pro jednou spolu souhlasili. "Byli by hloupi, kdyby toho nevyuzili. Jen pomysli, co tam museli ptaci
nashromazdit. Podivej se, co jsme nasli jen tak se voln¢ povalovat po zemi!"

Jeden z ostatnich elft zatiasl vackem, ktery nesl. Onen vacek predstavoval nejcenné;si poklady vypravy,
kouzelné medailény, které aviani obvykle nosili na krku. Slo o velmi vzacné predméty, jejichz moc byla
legendarni dokonce 1 mezi elfy, ale méli jich k prostudovani jen velmi malo, protoZe je ptaci lidé Zarlive
strezili a vétsina jich byla zajiSténa tak, aby se sama znicila, pokud jejich nositel zahynul. Tyhle ne. Pokud
se Faunon nepletl, tyhle tu prost¢ nechali. Proc, to netusil. To byla véc rady; ta si uzivala nekone¢nych
teoretickych diskusi, obzvlast’ kdyZ ptitom mohla ignorovat naléhavejsi zalezitosti.

Nechme je, at’ si s nimi pohraji, zatimco ostatni zvednou hozenou rukavici, pomyslel si Faunon. Ud&lame
z tohoto svéta néco vic nez jen misto, kde jsme se proste ocitli. Vybojujeme si tu vlastni budoucnost!
Hluboko v srdci védél, ze jen sni. Elfové jako druh se nikdy dostate¢né nezorganizuji, aby v nalezeném
svéte ziskali na dileZitosti. Ptili§ mnoho jich vétilo, Ze jedinym smyslem Zivota je prosta existence vedle
zvitat a rostlin. Bylo to jednoduché a bezpecné.

"No? Jdeme teda dovniti?" Ted’, kdyz Rayke Faunonovi znovu ustoupil, chtél to mit co nejdiiv za sebou.
"Nemusime tam vSichni. Dva nebo tri by méli stacit."

"Tak tedy dva." VZdycky to byli Faunon a Rayke. Faunon, protoZe jako viidce citil odpovédnost za
vsechno, co délali. Kdyby vedl své lidi do nebezpeci, bylo jen spravné byt, jak se fika, prvni na rané.
Rayke samoziejmé daval ptednost cemukoliv pred sezenim a cekanim. Ostatni, ktefi méli mensi sklon
délat néco, co nedostali rozkazem, jim nebezpeci klidn¢ prenechali. Putovani a zkoumani jim vyhovovalo,
ale ted’ uz méli vic nez chut’ zamitit domtl.

"My dva," souhlasil Faunon. PfestoZe se oba elfové potad hadali, védeli, ze spolu jsou v nejvetsim
bezpeci. Mohli se spolehnout, Ze kdyby doslo k boji, bude mu ten druhy kryt zada. Zbytek skupiny mél
sklony bojovat tak, jak elfové bojovali vzdycky -jako spolek jednotlivet, ne jako tym.

"Dejte ndm hodinu," fekl ostatnim. "Jestli se do t€ doby nevratime..." Jestli se do t€ doby nevratime,
budeme mrtvi, anebo hiif, vézni ptaki, dokoncil v duchu. Nebylo tfeba sdélovat ostatnim, co stejné
vedel.

Rayke uz z jednoho z vackii na opasku vytahl maly svételny krystal. Pokud §lo o svétlo, byly krystalky
lepsi nez pochodné. Kazdy ¢len vypravy jeden mél. Faunon vytahl svilj a oba elfové vyrazili. Rayke mél
pii ruce me¢ a Faunon ho nésledoval, jakmile vesli do jeskyné.

Vidél, Ze ji rozhodn€ vyhloubilo néco jiného nez piiroda. Stény byly prili§ hladké, podlaha pfili§ rovna.
Bylo to povzbuzujici i znepokojivé. Znamenalo to, Ze systém chodeb ziejmé vede tam, kam véfili, ale
zaroven, ze mnohem pravdépodobnéji narazi na potize, pokud jesté jeskyni kdokoliv pouziva.

Na zemi bylo par stop, vétSinou zvifecich. VSechny byly staré, takze se nebali, Ze je n€kde zaskoci
medvéd nebo mlady drak. Kdyby tu zila zvitata, dozveédéli by se, ze nema smysl jeskyni prohledavat.
Aviani by nikdy nedovolili, aby se zvér zabydlela v pouzivanych chodbach.

"Mitime doli," podotkl Rayke. Usti jeskyn& uz bylo nepifjemné daleko za nimi.

Faunon podrzel svételny krystal pied sebou a ovétil si spolenikova slova. Mifi dolt. Mél podezieni, ze
se prece jen zmylil. Ptaci meli sklony kopat vzhiru, k nebi, které tak milovali, spi§ nez dolti. Proc¢ by...?
Usmal se vlastni hlouposti. "Nemusi to byt ptaci prace?"

"Quelové?" Rayka v tu chvili zjevné napadlo totéz.

"Kdysi tu taky vladli."

"Takze quelové."

Oba elfové se trochu uklidnili. Pokud to opravdu byli quelové, nemuseli se stavitel bat. Jedini aktivni
quelové ted’ Zili na izemi jihozapadniho poloostrova. .. pokud je nepostihla stejna katastrofa jako ptaky.
Podle vieho, co Faunon véd¢l, quelové konecné predali dal Stafetu viadci tohoto svéta.

Znovu zauvazoval, kdo budou novi vladci. Pro¢ by to nemohli byt elfové? Pro¢ jeho lidé ne€inné sedi a
nechavaji vladnout jiné?

Vedél, ze néco z toho musel fict nahlas, protoze se k nému Rayke otocil a zeptal se: "Coze?"

"Nic."
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"Jestli piijdeme porad dolti a doleva jako ted’, brzy ztratime vchod z dohledu.”

Faunon védél, ze je to pravda. Byl v pokuseni zamifit zpatky, usoudil vSak, ze miizou popojit jesté
kousek dal. Vyrusil ho jakysi pocit, ktery se jen otfel o jeho védomi. Kdyz se vSak na n€ho elf pokusil
soustiedit, pocit jako by se stahl t€sné¢ mimo dosah.

Tunel, usoudil, 1 kdyZ se mu to vysvétleni nelibilo. Kolem nés je sama skala. Tunely jsou pro trpasliky,
pokud néjact jeste existuji, ne pro elfy. Elfové milovali slunce, stromy a...

"Voda!" zavrcel Rayke jako nadavku. KdyZ se Faunon zahled¢l pied sebe, pomyslel si, ze k tomu mél
jeho spole¢nik dobry divod.

Chodba se dal svazovala, ale zbytek byl ponofeny v jezere stejné inkoustovém jako bezmésicna,
bezhvézdna noc. Skoro to vypadalo, jako by tunel nékdo tmysIn€ zaplavil az sem.

"Tady to kon¢i, Faunone." Druhy elf se zacal obracet.

"Pockej." Faunon byl taky rozhodnut odejit, ale chtél se na jezero podivat bliz. S krystalem pted sebou
piesel k okraji vody a klekl si. Oblicej i postava se odrazely na hladin€ jako piizracna parodie originalu.
Dokonce i tak zblizka nevidél nic pod hladinou. Byl v pokuseni upustit krystal do vody a divat se, jak se
potapi, zastavil ho vSak nevysvétlitelny strach, Ze vyrusi néco, co je lepsi nechat nerusené.

"Nic neuvidis! To ti miizu fict 1 odsud. Pro¢ proste..."

Z jezera se vynorily hladké, koznaté ruce a natahly se Faunonovi po hrdle.

"Zpatky!" Rayke se vrhl dopiedu, ¢epel tasenou k vodé.

Svételny krystal Faunonovi vyklouzl a padal vodou, na okamzik osvétloval svét pod hladinou. Kratce
zahlédl uto¢nika, obojzivelnika se Sirokou Celisti podobné postavy jako elf. Tvor mél kulaté, skoro zabi
o¢i a na rukach i nohach plovaci blany. Bez rozmysleni bodl po vodnim tvorovi mecem a s jistym
zadostiu¢inénim sledoval, jak ho cepel zasdhla do ruky.

Zprava kolem néj projel dalsi meg. Spicka Raykovy zbrané prosla stviite hrdlem. Tvor bublavé zalapal
po dechu a otiasl se. V tu chvili uz byl krystal hluboko pod hladinou a ito¢nik se stal pouhym vifenim v
cernych hlubinach jezera. Stale klesajici jiskru obc¢as na okamzik zakryl néktery Skubajici se tid vodniho
tvora.

Kone¢né se hladina uklidnila. Télo radoby tto¢nika nevyplulo vzhtiru, dalsi divna véc. Svétleny krystal se
potopil z dohledu, odhaluje neuvétitelnou hloubku tunelu.

"Rozhodné je to tunel queld," prohlasil Faunon a mnul si krk. Myslel pfitom na pracky, které se mu
sapaly po hrdle. "Ale tohle byl draker. SlouZzi ptaktim."

Rayke ocistil hrot ¢epele. "Drakefi obycejné nejsou tak krveziznivi. A obyc¢ejné jsou to spis zbabélci.
Tenhle t& chtél roztrhat."

Faunon m¢l znovu pocit, Ze je néco nablizku. Nepokousel se na to soustiedit nebo to identifikovat. Bude
lepsi nechat to byt, nez se to o n¢ zacne prilis zajimat. Druhy elf zjevné necitil to, co on, a tak Faunon
doufal, Ze je to jenom paranoia nebo vycerpani.

"Uz miizeme jit?"

Prikyvl a vstal. Rychle otfel vlastni ¢epel; zatim to bude muset stacit, ditkkladné;ji ji oCisti, az budou odsud
pry¢.

"Kam ted’?" zeptal se jeho spolecnik, kdyz opustili zaplavenou chodbu.

HNa jih.ﬂ

"Na jih?" Rayke na néj hled¢l s vyvalenyma o¢ima.

"Je to prece smér, kam chces jit, nebo ne?"

"Jih. Ano, ale myslel jsem..."

Faunon se naposled rychle ohlédl k jezeru, jesté nez zasli za zataCku a ztratili ho z dohledu. M¢l pocit, Ze
zahlédl na hladin€ bubliny, ale netouzil vracet se a zkoumat je.

"Zménil jsem ndzor. Myslim, Ze bych Sel rad¢ji domd."

Druhy elf nenaléhal, coZz Faunon ocenil. Znamenalo to, Ze se nebude muset pokouset vysvétlit rostouct
strach, ktery nem¢l jiny diivod neZ jakysi hlodavy pocit... pocit, Ze tohle je, stejné jako hriizostrasny
htebec, jen predzvést nadchazejicich véci.

VL

Ptestoze se Sharisse viibec nechtélo od Temného koné odloucit, nakonec pfisla chvile, kdy se musela
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vratit k ostatnim povinnostem. Uvédomila si to onoho vecera po neuspokojivé navstéveé u Gerroda; kdyz
se vratila dom, nasla Zadatele. Jejich stiznosti byly malicherné, pokud si vzpominala, byl to vsak jeji
napad prevzit nékteré z otcovych menSich roli, aby se mohl vénovat dileZit¢j$im tkkolim. Doufala, Ze ho
Casem presvedEi, aby si obstaral néjaké podiizené. Na rozdil od svych protéjski se Dru pokousel délat
vSechno sam, protoze se bal, Ze by se jinak mohla rovnovéha piili§ vychylit na jednu stranu. Bylo skoro
nemozné presveédcit ho, aby ji prenechal i to malo. Ne, Ze by sama neméla dost vlastni prace i bez toho,
ze si k ni pfibrala i néjakou jeho.

Jaky otec, takova dcera? pomyslela si suse.

Nalezit¢ se vyporadala se zadateli, ale brzy znovu objevila i dalsi tikoly. Jeden z mala vraadd, ktery s ni
pracoval, ji pfipomnél systém podzemnich komnat, které se rozkladaly pod méstem. Ukdazalo se, Ze
patro pod povrchem je na n¢kterych mistech zradné, protoZe se zemé misty sesunula, a jeden clovek uz
zahynul, kdyz se pod nim propadla zemé a on se ziitil dolti. Sharissa uz ptedtim zacala organizovat
vypravu, ktera méla podzemi zmapovat a najit slaba mista. Ted’ vyslo najevo, ze ti, které povérila, nemélh
bez jejiho dohledu ani ponéti, co délaji. Jak jen mohli mi lidé ptezit prechod sem, divila se. Obcas
carod¢jka zasla, Ze se viibec dokazou sami najist.

Kdy?z se pak rozhlizela po Temném koni, byl pry¢. Druhy den zjistila, Ze se vratil na Sirvak Dragoth, ale
jeste predtim vydésil nékolik obyvatel, kdyz uprostied noci divoce obihal mésto.

"To nemuizes," plisnila ho a pochodovala pfitom komnatou, kde provadéla vyzkum. Mistnost byla
soucasti ovalné budovy, v niz kdysi byvala knihovna, ackoliv se vSechny knihy davno rozpadly. Mlada
Zeree zacala plnit police vlastnimi poznamkami a doufala, Ze jednoho dne s pomoci ostatnich shromazdi
stejn¢ velkou sbirku, jaka soudé podle mnozstvi vyklenki patfila zakladatelitm. Pivodné se bala, ze
Temny kiin nedokaze projit tzkymi, spletitymi chodbami, zapomnéla vSak, Ze jen pripomina koné.
Sledovat ho, jak se pfesouva a podle potieby méni tvar, byla neobvykla zkusenost, piestoze se ji z toho
délalo nevolno. "Chces znicit to, ¢eho jsme dosahli? KdyZ budes jen tak désit lidi, budou se t¢ jesté vic
bat! Mas viibec ponéti, jak na n¢ ptisobis?"

Mohutny, temné¢ Cerny of se zasmal a mrazivé o¢i se mu pritom leskly: "Vskutku, désivé! Jeden chlapik
klesl na kolena a ptisahal vérnost pfiteli Druovi... a pfitom jsem na ného jenom mrkl, kdyz jsem ho mijel.
Nic vic!" "Chces, aby se otce bali?" Zvaznél: "Neboji se Drua. Boji se me!" "A ty ho zastupujes."
"J4..."Pfi pohledu na to, jak hrozivy tvor ndhle ztuhl, carodéjka malem zapomnéla, jak je na n¢j nastvana.
Ten pocit vSak netrval dlouho.

"Musis se jesté hodné€ ucit o malichernosti a podeziivavosti vraadl, Temny koni."

Odpoveédél pomalu, ale to, co fekl, ji na okamzZik zaskocilo, tfebaze si pii pohledu zpatky uvédomila, Ze
to tusila. "Vraadi m¢ moc nezajimaji. Nejsou jako Dru nebo ty. Za zady mé proklinaji, mysli si, ze mam
tak slabé usi jako oni, hlupdci, a fikaji, Ze jsem netvor! Nezkousi mi porozumét, i kdyz ja se ochotné
snazim pochopit vSechny véci kolem sebe! At udélam cokoliv, stejné se potad boji a neveéii mi. Délal
jsem vSechno, co m¢ napadlo, ale jsem jim stejné lhostejny, jako kdyz jsem se poprvé objevil na
namesti."

Pak Temny kiin udélal néco, co ho Sharissa predtim nikdy nevidéla udélat. Otocil hlavu doleva a
zamrkal. Za celou dobu, kterou s nim ¢arodéjka stravila, ho nikdy nevidéla zamrkat. To vSak bylo nic ve
srovnani s tim, co se stalo vzapéti. Pred vécnym se zjevilo cosi jasné lesklého, zéte, ktera se rychle
rozrostla.

Portal! Temny ki nepouZzil moc od svého ohromujiciho ptichodu, a tak Sharisse chvili trvalo, nez
pochopila, co vécny déla. Svymi pohyby piipomnél Sharisse roz¢ilené dit¢ - mlada Zeree si vzpomnéla
sama na sebe. Nedal ji ¢as zareagovat. Behem nékolika vtefin prosel magickym priichodem pry¢. Sotva
staCila zavolat jeho jméno, nez se portal smrskl a zmizel. Nechal ji tu stat samotnou uprostied komnaty,
netusici, kam $el a co chce délat.

"U Serkadiona Maneeho!" Sharissa méla chut’ mrstit né¢im po zdi, ale pfinutila se zistat v klidu, dokud ji
to nepteslo. Pro¢ nic nejde snadno? Pro¢ s ni musi vSichni bojovat, 1 kviili malickostem?

Sharissa ¢ekala, kdyz vsak uplynulo n€kolik minut a stinovy hiebec se neobjevil, pochopila, Ze je
zbytecné dal sedet a dé€lat si starosti. Temny kil byl svym zpiisobem vypocitatelny. Vrati se na nameésti a
pak na Sirvak Dragoth. Ptipadné stravi nékolik hodin divokym tprkem skrz plan€ a lesy _ a snad pfitom
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nevydési nikoho dalsiho. To uz predtim udélal. Jednou véci si byla jista: dokud tu ziistava jeho stary
spole¢nik, vécny mésto neopusti. Nemél kam jinam jit, a pokud ho ndhodou nechapala Spatné - coz bylo
mozné, ale ne pravdépodobné - obyvatel Nicoty zoufale touzil po ptatelstvi. Bylo to, jako by Temny ki
okusil dlouho zakazované ovoce. Koneckoncti, copak pfi patrani po jejim otci neprohledal svét po
sveétu, kdyz ho odsud strazci mésta vypoveédéli?

Sharissa si uvédomila, ze se Temny kiiii objevi, teprve az se k tomu sdm rozhodne, a vratila se k praci.
Vzdycky méla co d€lat, co zatizovat. Klidn€ ptipoustéla, Ze je obrazem svého otce, a tak védéla, Ze ji
prace zanedlouho tak pohlti, Ze nez se nad¢je, bude den - a jak doufala, i trucovani Temného koné -
pryc.

Nejprve tu byla otdzka mapovani, davny dluh, nartstajici kazdym tydnem. To ji ptivedlo k fazi obnovy,
doporucované jednim z vraadi, ktery ji asistoval. Jak si vzpominala, mé€lo to co d€lat s ocekavanou
potiebou zvyseni zemédélské produkcee...

skeksk

"Lady Sharisso?"

Vzhlédla a nékolikrat rychle zamrkala, neZ ji doSlo, Ze se v komnat¢ setmé¢lo. Pak se zamracila, jak se
nevzhledna postava stojici vedle vstupu do sin€ pfesunula bliz. Nesla olejovou lampu, kterd moc
nepomahala s osvétlenim mistnosti, ale spis proptj¢ovala muzi, jenz ji nesl, ptizracny vyraz. To, Ze se
dostal az sem, znamenalo, Ze podplatil jednoho ze strazcli. Rano si s nimi bude muset promluvit.
"Bethken, jestli se nepletu?"

Uklonil se, ale dokézal pfitom udrzet lampu rovné. "Ano, pani. Vim, Ze uZ je pozd¢€, vzacna pani, ale
premyslel jsem, jestli bych nemohl..."

Sharissa se pokusila skryt znechuceni a pokynula mu, aby pfistoupil. Bethken kdysi byval tlusty - protoze
to tak chtél - ale patnact let si vybralo na jeho obvodu dan. Kiize se vSak z jakéhosi divodu rozhodla
neptizplsobit se nove ziskané stihlosti a prosté se na néj jen ve vrstvach poskladala. Bethken se velice
podobal praveé vyprazdnénému starému vaku na vodu. Pokud $lo o jeho vérnost, ta nepatiila nikomu.
Jako mnoho vraadi technicky patfil pod otctiv prapor, ale hlavné proto, ze mu ostatni nikdy nenabidli nic
dost cenného, aby ho pfetahli k sob&. Bezpochyby si pfisel pro néco cenného k ni.

"Co chces?"

"Nejprve mi dovol, abych ti nabidl svétlo." Postavil lampu na jeden ze Sharissinych listli s poznamkami a
pokapal ho pfitom olejem.

Carodgjce se chtélo zajedet, ale védéla, Ze by to byla chyba. Z hlediska mnoha vraadti se Bethken
choval velmi spoleensky. Neptfedpokladalo se, ze by Sharisse mohlo vadit, Ze pti tom vypada spis jako
had, ktery ¢iha na chutnou polni mys.

Aby zabranila dalSimu poskozeni své prace, at’ uz od oleje nebo plameny, vzala lampu, postavila ji na
blizky podstavec a fekla: "Dékuyji ti, Bethkene, ale dokazu si obstarat vlastni svétlo."

Mistnost nahle osvétlil mekky, zatici bod pobliz stropu. Zadatel klopytl zpét.

"Bohové!" Vraad vzhlédl a se zavistivym vyrazem obdivoval jeji dilo. "Kéz bych jenom mohl.

"PtiSel jsi za mnou kviili né¢emu?" Bylo ji jedno, Ze na ni hledi chtive, kdyz se na ni znovu sousttedil. V
tomhle svétle ji vidél mnohem Iépe, ale v jeho chtivosti nevidéla jen chti€. Bethken byl jednim z téch, pro
které byla ztrata magie néco, jako kdyby mu odtrhli jidlo od ust. Hladovél po ni a po zazracich, které mu
kdysi davala. V Sharisse spatfoval hodné z toho, po ¢em dychtil.

"Jak skvéle, vidét takové uméni v t€chto temnych Casech, pani," vtiral se ji do ptizng. Jakykoliv tispéch,
kterého snad mohl dosahnout, vSak okamzit€ ni¢ilo neustalé presunovani svésené kiize, kdyz mluvil a
pohyboval se. "Kéz bychom se mohli vratit do dnti nasi velikosti."

"Pochybuji, Ze by ses dokonce i ty ted’ chtél vracet na Nimth."

"To sotva!" Vypadal Sokované, jako by byla §ilena, Ze se viibec o né€em takovém zminila.

"Dobra," ptikyvla Sharissa. "A co tedy chce$s? Mam spoustu prace."

"Ten démon; neni tady?"

"Temny kiin neni démon, Bethkene, a pokud jde o tvou otazku - vidi$ ho tu snad?"

Nucené se zasmal: "Odpust’ mi, lady Sharisso. Nechtél jsem ho urazit. Jen by bylo lepsi, kdyby tu nebyl;
chci ti sdélit néco, co by ho mohlo pohnévat."
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Jestli se k tomu sdéleni nékdy dohrabes, pomyslela si suse ¢arodéjka. "Prosim, pokracuy;."

Bethken se znovu uklonil, takze se na ném zahyby kiize znovu rozhoupaly: "Vis, Ze Silestiho frakce hlasité
vyjadrila obavy z dé - tvého spole¢nika?"

"Jiste."

"Slysel jsem, Ze Silesti se chysta vic nez jen mluvit, Ze touzi toho tvora odstranit."

Zjevné doufal v n¢jakou dramatickou reakci, ale Sharissa mu nehodlala délat radost. UZ ty feci slySela a
védela, Ze to neni pravda. Silesti pied jejim otcem piiznal, Ze ho to napadlo, ale usoudil, Ze by tim porusil
Druovu divéru. Respektoval ho, a 1 kdyz by to ani jeden z nich nepfipustil, dokonce ho mél rad. Silesti
Druovi divétoval a starsi Zeree divéroval vazné postave v Cerném.

"Tva zprava pro mé neni novinkou."

Muz vypadal schliple. Zajimavé, kolik lidi za ni chodilo s né¢im, co povaZovali za diileZitou informaci.
Samoziejme, stejné jako Bethken chtéli odménu. Hodilo by se, kdyby jim dluzil laskavost jeden z ¢lenti
triumviratu nebo nékdo, kdo jim byl blizky.

"Chce svolat schiizku triumviratu a tam..." blekotal nevzhledny muz.

"Udefi. Zabije mého otce a lorda Tezereneeho a spoutd Temného koné." Jako by fetézy dokdzaly udrzet
bytost, jako je Temny k.

"Myslel jsem..."

"Dekuyji ti za pokus, Bethkene. Je mi lito, zes kvilili tomu Sel az sem. Doufam, Ze to nemas daleko."
Zietelnad nardZka, Ze uZ neni vitan, se vras€ittho muze dotkla. Chvili pokaslaval a pak se znovu poklonil.
"Snad jindy, lady Sharisso. Nevadi, aspoii jsem si mohl pfipomenout tvou krasu. To je dostatecna
odména. Dobrou noc!"

Bethken v predklonu vycouval z komnaty. Teprve kdyZ zmizel z dohledu, si Sharissa vzpomnéla na jeho
olejovou lampu. Chtéla na n¢j zavolat, ale Pak usoudila, ze uz musi védét, ze ji zapomnél. UrCite si toho
vsiml, kdyz Sel Potmé. Pokud se pro lampu vrati, dd mu ji a znovu ho posle pry¢. Jestli ne, posle rano
n¢koho, aby mu ji odnesl.

Vyzkum ji znovu pohltil a zahalil zapomnénim. Nejednou ji, stejn€ jako otce, ranni slunce pfistihlo u
pracovniho stolu. Pokazdé, kdyz se to stalo, pfisahala, Ze uz to neud¢la.

Dokoncila sepisovani poznamek k dal$imu ze svych projekti, ke studii u¢inkli pobytu na riizné obyvatele
mesta. V posledni dob¢ vypadalo mnoho vraadi sesleji. Nedokazala se piimét uvazovat o nich jako o
starych, protoZe pak by musela myslet na to, Ze 1 jeji otec jednou zemfe. Pfesto bylo velmi
pravdépodobné, ze vraadové pii opusténi Nimthu ztratili ¢ast toho, co z nich délalo téméf nesmrtelné
bytosti. Néco z magie Nimthu tady chybélo... pokud to nebyl pitimo néjaky tskok tohoto svéta.

Sharissa vzhlédla a pomyslela si, mohla by byt pravda, co kdysi fekl Gerrod? Mohl by nas tenhle svét
proménovat, jak se mu, vlastn€ zakladateltim, hodi? Co mezi nami beztvaini vlastn€ délaji?

Skoro jako pfivolan jejimi myslenkami se kolem vchodu piesunul stin. Sharissa ptimhoutila oci, ale
postava, pokud tam predtim viibec byla, uz byla pry¢. S myslenkami na Bethkena vstala a pomalu
vykrocila k vnéjsi chodbé. Na jeji ptikaz svitici koule slétla od stropu a zamifila pied ni do predsing.
Sharissa se rozhlédla na ob¢ strany, ale chodba byla prazdna.

Nemeéla ponéti, kolik je hodin, ale védéla, Ze musi byt hodné pozd¢. Vratila se ke svym poznamkam a
zacala je urovnavat, rozhodnuta vratit se k nim, az se pofadné vyspi. Sotva vSak zacala, kdyZ jeji
pozornost upoutalo mihotani.

Byla to olejova lampa. Carodé&jka se usmala obavam, které ji na okamzik zasahly. Natahla ruku a udusila
plamen. Ruce ji zabranily v padu, ale jen tak-tak.

Kdyby Sharissu nékdo pozadal, aby popsala pocit, ktery prave zakusila, mohla by fict, Ze to bylo néco,
jako kdyby se ji zvedl z o¢i zavoj. Noc byla stejnd, ale ted’ jako by byla soucasti jeji existence, ne jen
¢imsi v pozadi. ...so!

"Temny koni?" Zattasla hlavou, aby si pro€istila myslenky. SlySela v hlavée hlas, ktery ji pfipominal
ebenového hiebcee? Cekala, doufajic, Ze zachyti néco daliiho. Vraadové méli jisté telepatické schopnosti,
ale tohle nebyl vraad. Vlastné si ani nebyla jista, Ze slySela hlas. Mozna to byla zatoulanad myslenka
ptepracované mysli, ale co ji mohlo vyvolat? Neznala Zadné slovo "so", byla to vSak posledni slabika
jejiho jména a Sharissa v tu chvili vnimala jakousi naléhavost.
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Nejblizsi okno vyhlizelo na stted mésta. Piesla k nému a podivala se ven. Jeden z mésicti byl viditelny -
Hostia, jestli si dobte vzpomina - ale matné svétlo drsné nocni vladkyné neodhalovalo nic mimotadného.
"Jsem unavend hlupacka," zamumlala a usmala se vlastni poSetilosti. Kdyby ji volal Temny ki, jisté by to
zkusil znovu, pokud by se mu to nepodatilo napoprvé. Vécny byl rozhodné neodbytny. Ve skutecnosti
by se pted ni pravdépodobné zhmotnil a nepokousel by se ji volat ne zcela diivéryhodnou telepatickou
cestou. Pro n€koho s hfebcovymi schopnostmi to byla mali¢kost; pro oslabené vraady to bylo mnohem,
mnohem t¢Z8i. Ne, Temny ki ji nevolal; nikde necitila jeho ptitomnost -

Nikde? Nahle byla v pohotovosti.

Sharissa Temného koné¢ nikde necitila. Nebyl ve mésté ani v okoli. KdyZ se poprvé objevil na zdpadnim
pobfiezi pevniny, Carodéjka ho ucitila skoro hned. A pokud si vzpominala, byla jedind. Jestli ho neciti
ona, pak ho urc€it€ neciti ani nikdo jiny.

Sirvak Dragoth! Tam musi byt! Prestoze neméla divod véfit, Ze je vécny v nebezpeci, méla jakousi
piedtuchu. Véde¢la, Ze neni na Sirvak Dragothu. Dokonce i1 odsud dokazala vzdycky vycitit jeho podivné
magické vyzatrovani, zjevné piirozenou a trvalou vlastnost hiebcova mlhovinového "téla".

Nic. Jako by Temny kiin opustil kontinent. PfestoZe to bylo klidn€ mozZné, nezdalo se ji, Ze by odesel tak
nahle, ptestoze se ho predtim dotkla. Jesté by si s ni pfisel promluvit, rozloucit se. Obr byl v mnoha
smérech lehce predvidatelny. I po pouhych nékolika dnech ho Sharissa velmi dobie znala. M¢él tak
Uplné opustila predchozi praci a premyslela, co ted’. Jestli jsou jeji obavy neopodstatnéné, vrhne se do
Silen¢ho, zbytecného pronésledovani. Pokud jsou opodstatnéné, co se starému otcovu piiteli stalo ... a vi
to otec?

Zatinal na ni dotirat spanek, ale zatim jen silou novorozenéte. Cim déle ho vak bude odkladat, tim
silngj$i potfebou se stane. Sharissa zacala planovat, co udéld, s védomim, ze méa malo Casu; vycCerpala se
uz piedchozi noci.

Hanba, pomyslela si Sharissa, Ze nema zadné honici psy, kteti by se vrhli po stop¢ - pokud Temny kiin
n&jakou nechava. Pohyboval se spis jako vitr a jediny zptsob, jakym ho dokézala sledovat, byla hlaseni
vydé&Senych a rozzufenych kolonistli a jeji vlastni rozvinuté smysly. Sbirani informaci by trvalo piilis
dlouho a odhalit jeho soucasnou pozici uz zkusila.

Do hlavy se ji znovu vetiela vrtosiva predstava psa, chvili vSak trvalo, nez Sharissa pochopila, co ji chce
podveédomi fict. K ¢emu pes, kdyZ nema stopu, a co to mé co dé€lat s ted” zbytecnou schopnosti vycitit,
kde v tu chvili Temny ki je?

Pes sleduje stopu, kterou kofist zanecha, ale tady zadna stopa neni... nebo ano?

"Fyzicka ne, ale magickd mozna ano!" zasycela, nastvana sama na sebe, Ze ji to nedoslo diiv. Temny kin
je jedine¢ny, bytost, jejiz samotna podstata se podoba ¢iré¢ moci obdaiené védomim. A magie vraadii i
magie tohoto svéta zanechavaji stopy.

Nechal po sobé¢ takovou stopu i Temny ki, at’ Sel kamkoliv?

Péatrala svou mysli, nejprve prohlédla spektralni obraz svéta, potom siloCary, které prochazely vSude
kolem. VZdycky ji trapilo, Ze ostatni, ktefi vladli jistym stupném magické moci, vidéli jen jednu z téchto
véci; premyslela, ¢im se 1i8i. Za patnact let se ji nikdy nepodatilo vycvi€it nékoho tak, aby vidél moc
tohoto svéta jako ona.

K jejimu prekvapeni byla stopa naprosto zfetelna. Magie Temného kon€ byla tak cizi, Ze vypadala jako
kaz v jinak barevné a usporadané krajiné, kterou Sharissa vnimala. PfestoZe od roz€ileného utcku pied
Jjejim plisnénim uplynul skoro den, vzpominka byla poiad silna.

Tohle jsem nevidéla? Pti zpétném pohledu to nebylo prekvapivé. Prohlizi si snad denné svij stin? A co
stopy, které nechava v pide, kdyz prochézi poli za méstem? Kdyz Cloveék jel na tak ohromujicim tvoru,
jako je Temny ki, dokonce 1 samotny svét kolem bledl.

"Sharisso?"

Hlas, ktery se ozval po tolika hodindch samoty, ji polekal. Otocila se; védéla uz, kdo pronikl do jejich
komnat. "Lochivane? Co tu délas v tuhle hodinu?"

Tezerenee se zasmal a vkrocil do osvétleného prostoru. Na ohnuté pazi nesl pfilbu, takze Sharissa vidéla
rysy klanu, které obvykle spis skryval. Po pravdé fe¢eno, Gerrod a jeho bratr se nedali srovnat;
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Lochivan mél piili§ mnoho medvédich rysii po otci, aby ho bylo mozné povazovat za pohledného.
"Vytahl jsem si no¢ni hlidku. StafeSina nema oblibence, obzvlast’ pokud jde o vlastni déti. Kdyz mi hlidka
skoncila, nemohl jsem spat. Myslel jsem si, Ze mi osamélost mésta pomuiZze, a tak jsem se prochazel."
Pokrcil rameny. "Uz celé roky vim, Ze mas ve zvyku zlstavat vzhiru do noci, Sharisso. Myslel jsem si, ze
mozna jest¢ nebudes spat, prestoze bys méla. Kdyz jsem zahlédl v okné€ svétlo a v jednu chvili i tebe,
vedél jsem, ze byl muyj predpoklad spravny."

Byla mrzuta; opravdu, tohle nebylo poprve, kdy se zastavil. Jenomze na¢asovani nemohlo byt horsi... a
jeho ptitomnost ji pripomnéla, kdo ve mésté nejvic ziska zmizenim Temného koné, ptestoze ji délalo
potize uvétit, Ze by byt cely klan dal dohromady silu, ktera by ho dokézala ohrozit.

"Dé¢je se néco?" Lochivan povazoval jeji ml€eni za ¢astecny souhlas se svou pfitomnosti. Rozhlédl se po
rozlehlé komnaté a spocinul pohledem na Bethkenové nevyZzadaném daru. PolozZil ptilbu na stil, zvedl
koutky rtii a prohlizel si ho.

"Darek od nékoho, kdo se mi pokousel vettit do ptizné," vysvétlila. Pak si uvédomila, ze mu
neodpovedéla na prvni otazku, a dodala: "Nic. Nic se nedéje. Zrovna jsem se chystala jit si lehnout."
"Na chvili." Lochivan polozil lampu zpatky. "Asi jsem t€ nemé¢l rusit. Mlizu se vratit nékdy pies den."
Sharissa se nemohla ubranit pocitu, Ze je na jejich rozhovoru néco divného. Véd¢la, co ona netika
Lochivanovi, ale je tu snad néco, co on nefika ji?

"Lochivane, co vi§ o Temném koni?"

Jeho o¢i ji prozradily, Ze uhodla, pro¢ sem pfisSel. Byla by to pfili§ velka nahoda, dokonce 1 pies predeslé
navstévy.

Nefekl nic, ale na konecku ukazovacku ted’ mél malicky plaminek, sirku nebo trosicku magie. Olej v
lampé se rozsvitil...

kokosk

Sharissa si znovu precetla svoje pozndmky o mapovani podzemi. To by mélo odstranit vSechny obavy,
pomyslela si. Ted’ kdyby to prosté udélali tak, jak jsem jim fekla, a nechali m¢ délat néco jiného!
Carodgjka vzhlédla od stolu s podivnym pocitem, Ze ji néco uniklo, n&jaka udalost, na kterou by si méla
vzpomenout. Vzhledem k mnoha povinnostem, které pievzala od svych prepracovanych rodict - o
vlastnim vyzkumu nemluvé - ji nijak neptekvapilo, Ze mohla na néco zapomenout. Rozhlizela se
nepritomné po mistnosti a pokousela se vzpomenout si, o co Slo.

Zastavila se pohledem na olejové lampg, ktera i po mnoha hodinach hotela vysokym plamenem. Stihla
carod¢jka si ji prohlédla bliz, néco se ji na ni nezdalo, ale nedokazala jednoduse objasnit, co je Spatné.
Mg¢la by ji uhasit? Jedna jeji cast videla zbytecné plytvani olejem, presto to byla bezvyznamna véc, kil
které nestélo za to vstavat. Vzdycky ji mize zhasnout, az skon¢i s praci. To uz prece bude brzy, ne?
Ale ptesto, 1 kdyzZ se vratila k préci, jeji mozek odmitl nechat lampu byt. Jako by se ten obycejny
predmét stal ohniskem jejiho byti.

Prostéji zhasnu a odlozim z dohledu. Uz musi byt opravdu pozd¢, kdyz ji rozptyluje tak obycejna véc.
Sharissa zacCala vstavat, ale pak se jeji pozornost zatoulala ke strance poznamek, tykajicich se prestavby
v souvislosti s produkei potravin. Carodg&jka se posadila a zagala &ist. Plan mél svou cenu, ale ne¢etla uz
néco podobného? Cim vic poznamek progla, tim vic se divila, jak diivémé znama ji ta doporuceni
ptipadaji.

Pergamen ji vypadl z ruky. Uplng dole byla analyza celého planu - jejim rukopisem a datovana dnes
vecer!

"U Serkadiona!" zaklela. Neni divu, Ze ji byl povédomy; uZ si vzpominala, jak ho Cetla a jak psala doli
pripominky. Jak na to mohla zapomenout? Copak ji vecer az tak vycerpal?

Stin na stole se zamihotal, jako by byl Zivy.

Sharissa se otocila a zadivala na lampu - kterou, jak védéla, méla v imyslu odstranit.

Carodgjka vstala ze Zidle tak rozzufeng, Ze se svétlo, které vyvolala k osvétleni komnaty, na okamzik
rozzatilo jako pfi vybuchu, a Zidle spadla dozadu, jako by pfed ni chtéla utéct. Sharissa potlacila nutkéani
vratit se k praci a znovu zacit s vyzkumem, ktery predtim pterusila.

Cim bliz byla k lampé, tim vice plamen silil. Mlada ¢arodgjka zjistila, Ze se pohybuje pomaleji a pomaleji.
Okamzit¢ obnovila Gsili, védé€la, ze pokud bude stale zpomalovat, nikdy se nedostane k cili na dosah
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ruky.

Kdyz se jeji prsty priblizily k plameni, skoro zaviela o€, protoze nejen zafil stejné jasné jako jeji
kouzelné svétlo, ale plapolani ohné mélo hypnoticky efekt.

"Predtim jsi mé oklamala. Ted uz ne!" zavrcela na nevinné vyhlizejici lampu.

Plamen zesilil, az malem stahla prsty zpét, aby se nespalila. Vzpamatovala se vSak a sdhla doptedu, aby
ukoncila souboj se zakeinou pasti. "Tohle nestaci!"

Jazyky hladového plamene ji omyly ruku, aby spalily a zkroutily $tihl€ prsty, nez je sezehnou na popel.
Tak by to dopadlo, kdyby Sharissa byla kdokoliv jiny. Poprvé ruku podvédomé stahla, ale pak si
ptipomnéla, Ze je koneckoncti jednou z nejmocnéjsich ¢arodéjek svého lidu. Tahle uboha véc byla sice
mazanad, ale nijak mocna hracka, a jeji nejvetsi sila spocivala v anonymité. Ted’, kdyz védéla, jakou zbran
nepfitel zvolil, uz s ni neméla potize. Zdrzel ji jen hypnoticky plamen lampy.

Spustila ruku ke zdroji plamene a zakryla hrdlo, ptidrzela ruku nad otvorem, dokud si nebyla jista, Ze je
hrozba zazehnéana. Jednoduchou zkouskou si ovéfila, Ze lampa je zas jenom obycejnou lampou. Dokud ji
nerozsviti, nebude ttocCit na jeji mysl. Tak se vyhnula jejimu triku posledné a padla mu za obét’, az kdyz...
"Lochivan!"

Védéla, Ze je kviili hnévu a rostouci inave zbrkla a nemysli ji to uplné

jasng, ale ¢im vic myslela na jeho zradu, tim mén¢ ji na tom zélezelo.

Lochivan byl vzdycky dobry pritel, skoro jako Gerrod... ktery ji varoval, Ze

bratrova piijemna spolecnost nebude znamenat nic, kdyZ stafeSina rozkaze.

"K &ertu s tebou, Lochivane!"

Tezereneeové maji Temného kon€. Uz si vzpominala na vSechno, véetné kratkého kontaktu, ktery s
ebenovym hiebcem méla. Ano, Sharissa ted’ véného necitila, véd¢la vsak, Ze stopa povede k drakiim a
jejich pantim. Lochivane, radsi se s Barakasem modlete ke svému Drakovi z Hlubin, aby vam Temny kiin
unikl a dostal vés jako prvni!"

To znamena teleportacni kouzlo. Za ty roky ho seslala jen n€kolikrat, iraciondlni strach, Ze skon¢iv
n&jakém predpekli podobném Nicotg, ji branil pouzivat ho pravidelng. Temny kil vSak potiebuje
pomoc. Nemohla védét, jestli otec dokdZe vycitit nebezpeci, ve kterém je jeho byvaly spole¢nik, a
neméla ¢as ho hledat - ne takhle rozrusena. S kazdou uplynulou chvili - a uz jich uplynulo az prilis,
zatimco véhala - byla zachrana stinového hiebce méné a méné pravdépodobna.

Zvedla ruce a zhluboka se nadechla. Okamzik soustfedéni a bude pryc.

O mysl se ji otfelo cosi rusivého. Néco se ji mihlo kolem krku a znemoznilo ji dychat.

Hlas za ni, Lochivaniv hlas, chladng fekl dal§imu nevidénému vetielci: "Pravé véas. Rikal jsem ti, abys o
mn¢ nepochyboval."

Sharissin svét se rozostiil... a pak ji zahalilo ticho a tma.

VIL

"Gerrode."

Prekvapené se podival na necekaného hosta, ale kapuce ukryla veskeré prekvapenti, které pii ptichodu
vetrelce citil.

"Mistfe Dru."

Ve svétle, které dokazalo proniknout do chatrée, vypadal Dru Zeree strasné. Gerrod pfimhouril o€i.
Carodgji Sedivély vlasy a na obli¢eji mél vrasky. Jist&, byl unaveny, ale Gerrod rozeznaval i néco jiného,
néco, cemu by ti, kdo starSiho Zereeho vidéli denné, nevénovali tolik pozornosti, protoZe 1 oni sami
pravdépodobné trpéli stejnym osudem.

Carodgj starnul. Ne tak rychle jako Tezerenee, ale piesto starnul. Gerrod se zachvél. Dalsi potvrzeni
jeho strachu z téhle zemé. JenZe, neubranil se ¢arod¢€j sobecké myslence, mistr Zeree si alespon uzil
nekolika tisic let dlouhého, zdravého Zivota. Pro¢ mam byt zrovna ja oSizen?

"Potiebuji tvou pomoc, Tezerenee. Znas ho 1€pe nez ja a myslim, Ze jsi dost chytry, abys ho dokazal
sledovat, kamkoliv ji vzal."

Carodgj se pohnul. Vypadal spi§ jako hromadka $atstva neZ jako ¢lovék. Bylo mu to jedno. Plast’ a
kapuce mu dovolovaly na jistou dobu uniknout svétu. Téch par navstévniki, které mival, mélo sklony
myslet si, Ze tak vypada schvalné, aby je zneklidnil. "Mohl byste trochu vysvétlit, co to méa znamenat?"
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Dru vzdychl, pokouseje se zachovat klid. ,3arakas ma Sharissu. Tim jsem si jisty."

Navzdory veskeré snaze sebou Gerrod trhnul. "Co tim myslite? Mysli si, Ze ji mtize drzet ve svém
soukromém kralovstvi€¢ku? Mijj otec byl vzdycky Sileny, ale nikdy hloupy. Co se stalo? Je snad
obcanska valka?"

Navstévnik ho mavnutim ruky umicel. "Dovol... dovol, at’ ti to vysvétlim 1épe." Dru si o¢ividné tiidil
myslenky. "V jistém okamzZiku pravdépodobné pied tiemi dny Sharissa a Temny kil zmizeli..." Zavrtél
hlavou. "Ty nevi§ o Temném koni, ze? Asi budu muset vysvétlit.

"Znam ho. Pokracujte."

Druovi prelétl po tvari zmateny vyraz, ale okamzit¢ se vytratil a Dru pokracoval ve vypraveni. "Zmizeli.
Nikdo si toho nevsiml, az druhy den. M€l jsem si v§imnout, ale Sharissa se Casto nechala strhnout a
pracovala pres noc. Pokud jde o Temného koné, zda se, Ze kapesni vesmir se Sirvak Dragothem
otupuje mou schopnost vnimat jeho piitomnost. Teprve kdyz jsem opustil pevnost a vratil se do tohoto
sveta, jsem si v§iml, Ze tu neni. Brzy potom se lidé zacali ptat po Sharisse. Zjistil jsem, Ze vyjela z mésta
timto smérem..."

"Navstivila mé. Odtud vim o vasem Temném koni." Gerrod peclivé vazil slova, nechtél, aby Sharissin
otec v&dél, jak je roz&ileny. Carodéj by mohl chtit védét, proé by se pravé tohohle Tezereneeho zmizeni
jeho dcery tolik dotklo. Jisté, védelo se, Ze jsou prateli, ale piesto...

"Z t€ navstévy se vratila, jak jsem zjistil pozd€ji. Vyslechl jsem par diivéryhodnéjsich dusi a zjistil jsem, ze
ji naposledy vid&li pracovat v jejich komnatach. Rekli mi, Ze se mam podivat po muzi jménem Bethken,
ktery Sharissu z n¢jakého diivodu vyhledal, ale nedokazal jsem ho najit. Jeho byt byl prazdny. VSechno,
co mohl odnést, bylo pry¢."

"Myslite, Ze je pod ochranou mého otce."

Dru se zhluboka nadechl. Gerrod védél, Ze to nejhorsi teprve piijde, a musel obdivovat Druovu

do vychodniho sektoru mésta, nechtél jsem véfit, ze by stafesina udélal néco tak hloupého, ale zvésti z
dileZitych zdrojii trvaly na tom, Ze ano." Carodgj zavrtél hlavou. "Nebudu probirat, co jsem zjistil o
Temném koni, kromé toho, Ze podle mé i on padl do osidel tvého klanu. Jeho zmizeni... upIné zmizeni..."
Dotkl se spanku, aby naznacil, Ze je Temny kiin i mimo dosah jeho rozsitenych smysli. Gerrod uz to
piedtim tusil. I on si toho rana vSiml absence tvora. Nevédé€l, co se déje, prosté predpokladal, ze Temny
kin vyrazil se Sharissou na n&jaky priizkum. Na tom by nebylo nic piekvapivého. Nendvidéla teleportaci
a piizratny of ji poskytoval zpiisob, jak za kratky ¢as Prekonat velkou vzdalenost.

Gerrod vzhlédl a uvidél, ze Dru napjaté ceka, az stravi informace, které mu uz fekl. "A co na to fikal muy
otec? Ptedpokladam, ze pronesl n¢jakou velkolepou fec."

"Sektor byl prazdny. VSichni byli pry¢."

"Coze?"

Carodgj v Soku shodil svazek poznamek, které se rozsypaly po kamenné podlaze, tak pedlive
vybudované pro tenhle jeho nejnovéjsi piibytek. "Co tim myslite? Pry¢? Nesmysl!" Ale navzdory sloviim
si Gerrod vzpomnél na vlastni minulost a jak rychly dokézal klan byt, kdyZ zatouzil ptesunout se z
jednoho mista na druhé. Byla to jedna ze soucasti neustalych otcovych vale¢nych her, pozadavek
odvratit pozornost nepiitele a mezitim se presunout.

Ptesunout pies tisic lidi uprostied noci? Statesina by té¢zko opustil svoje stoupence, ne pokud planoval
novou isi. "Kam §li? Pravdépodobné¢ na vychod."

"Nevim jisté. Pfedpokladam, Ze pfede mnou miiZzou ukryt piitomnost Temného koné." Starsi Zeree byl
unaveny, velice unaveny. Gerrod s nim soucitil, svym zptsobem na tom byl stejné. Kdyby nékdo védél o
jeho zkoumani, o nad¢ji a strachu, které v ném ¢ast z néj vyvolala, mozna by byl v pokuseni zabit ho -
nebo ho uctivat jako hrdinu svého lidu. Gerrod ani po jednom z toho netouzil. Velké objevy ho nijak
neuklidnily. Slibovaly smrt, stejné jako slibovaly Zivot.

"Museli nechat néjakou stopu!" Néco na tom nesedélo. Néco, co mu mistr carodéj jesté neprozradil.
Odpovéd’ dostal skoro okamzité. "Je tu stopa, slaba a mozna falesna, ale ja ji nedokazu sledovat az do
konce. Vypravél jsem ti o svém pobytu v Nicoté a o tom, jak jsem nakonec unikl, ze?"

"Ur¢ité necheete naznacit, ze..."
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"Temny kiin dokéaze oteviit... cesty... do jinych isi. Kdysi to pro mé¢ udélal." Vzpominky se vynofily na
povrch a Dru se na okamzik uvolnil. Pak si vzpomnél na dcefiny potiZe a pokracoval: "Mozna jsem
blazen, ale vysvétluje to, pro¢ nemiizu najit stopy. Prohledal jsem vychod tak daleko, jak jen jsem se
odvazil, ale od zacatku jsem védél, ze tam nezamifili. Ne, myslim, ze drzi Sharissu v zajeti a tim se jim
podatilo pfinutit Temného kong, aby klanu vytvoril cestu, kterou mohl projit - cestu, kterd podle mého
nevedla na tento kontinent, ale do zemé¢, na kterou stafeSina poslednich patnéct let nedokézal
zapomenout."

"Dracifise." Gerrod vyslovil jméno, které jeho spole¢nik nedokazal fict. Studeny ton hlasu se velice
podobal tonu, ktery uzival, kdyz zdravil svého otce, viidce klanu. Bylo to skoro silené, ale podobalo se
to starSimu Tezereneemu, zosnovat takovy plan a uskutecnit ho. Cesta mimo tento svét, vedouci do
Magie tvora zvaného Temny ktin snadno dokézala udélat to, co bylo pro ¢arodéje vykonem, ktery by
byl pro vraady obtizny i v dobach jejich nejvetsi slavy.

Sharissa byla unesena. Pomiize§ mi?" zeptal se Dru s nadgji.

"A co ode mne chcete?"

"Zplsob, jak je najit. Vim, Ze urcit¢ musi§ mit néjakou teorii. Silesti a j& mame vic nez dost dobrovolniki.
Tentokrét drak a jeho déti zaplati!" Carod&jovy dlang jiskiily moci.

Prestoze Gerroda sila, kterou mél pred sebou, odpuzovala, Zasl nad ni. Pokazdé, kdyz ho Sharissa pfisla
navstivit, nedokéazal se ubranit pomysleni, Ze tatdz moc ve sluzbach zakladatell stvotila z lidi, ktefi kdysi
pripominali vraady, netvory, jako jsou patraci.

"Zda se, Ze jsi v tomto ohledu mnohem schopnéjsi nez ja," podotkl. "Pokud nékdo ma tu moc, tak ty."
Zare pohasla tak prudce, az Gerrod zamrkal. Dru si dal hlavu do dlani. "Nemizu! Nic z toho, co znam,
nestaci!"

"Vasi beztvaini spojenci..."

"Chodi kolem, jako by bylo vSechno v poradku. Kdybych jim méné vétil, myslel bych si, Ze jsou
castecné€ zodpovedni za to, Ze na celou véc nikdo nepftisel, dokud nebylo pozdé. Tisic lidi a kdovikolik
draki a jinych zvifat... a zmizeli ptes noc."

Kdyz si Gerrod vybavil, jak se carodéjnicti sluhové zakladatelti ke tvoru z Nicoty chovali, az ho nakonec
vypoveédéli - podle predpokladii navzdy - nepochyboval, ze nelidé od pocatku vidéli Temného koné jako
vyslance osudu, ktery narusoval jejich peclivé vypracovany experiment. Dokazal si predstavit, jak je
nahly odchod Temného koné potéesil. To, Ze byla unesena 1 Sharissa, bylo vedlejsi.

Veédél, ze je jeho presvédceni zaloZeno na odporu k beztvarnym tvoriim, ale bylo mu to jedno. V jeho
ocich to byli nepratelé. Tohle byl jeden z mala nazord, které sdilel se svym byvalym klanem.

Chvili hled€l na jediného vraada kromé Sharissy, kterého se naucil skute¢né obdivovat. Dru si prohrabl
Sedivéjici vlasy; stiibrny pruh se pfitom kupodivu nepocuchal. Gerrod si uvédomil, Ze Dru ziejmé nespal
od chvile, kdy zjistil, ze se Sharissino zmizeni shoduje s odchodem Tezereneet; a jesté se strachoval o
toho tvora, kterého nazyval pritelem. Gerrod se o osud ebenového hiebce osobné moc nezajimal.
Zalezelo na Sharisse.

Carodgj se rozhodl. Nelibilo se mu to, musel viak pfipustit, Ze je to jediné rozhodnuti, k némuz kdy mohl
dojit: "Mozna bych mohl néco udélat. Potfebuji pét dni."

"Pét dni." Kdyz mistr promluvil, jeho hlas znél naprosto hluse. Dru Zeree bezpochyby premyslel, co
vSechno se miize za pét dni stat. Jeho dcera miize byt mrtva, nebo - coz znepokojovalo Gerroda - ji
muZe potkat osud hor$i nez smrt.

Mohla by byt pfipojena ke klanu Tezerenee stiatkem s jednim z jeho sourozenct, pravdépodobné
Reeganem.

Nebylo tajemstvim, Ze stafeSina prahnul po jejich schopnostech. Nejspis byl presvédcen, ze jeji déti ty
schopnosti zdédi - Gerrod piipoustél, Ze je nutné tuhle moznost uvazit. Dru vidél v Sharisse jen zajatce,
ktery ma zajistit spolupraci Temného koné, coz bylo stejné pravdépodobné. KdyZ bude mit starsi Zeree
Cas se zamyslet, uvédomi si i druhou moznost. Gerrod doufal, Ze se do té doby okolnosti zméni.

"Pét dni, ano. Chci, abyste pro mé béhem té doby néco ud¢lal.”

"Co?"
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Gerrod se k nému naklonil a zaseptal, jako by je n¢kdo sledoval; a kdo mohl fict jisté, ze ne? "Peclive
sledujte nelidi. VSimejte si, co délaji, a co ned¢laji. Pozorujte, co pozoruji oni."

"A co ¢ekas, ze najdu?" Jakmile Dru dostal tikol, znovu ozil. Jeho laska k dceti byla slabosti, ale Gerrod
vedél, ze miize byt i silou. Nicméné pokud Slo o néj osobné, ¢arod€j se domnival, ze laska je v poradku,
ale ne kdyz je tak hluboka, ze ¢lovéku brani fadn¢ uvazovat. Povazoval se za §t'astného, Ze nikdy
nepropadl takovému extrému. Ti, kdo pfili§ milovali, at” svou rodinu, nebo dokonce milenku, méli sklony
nechat se zatahnout do pfilis riskantnich situaci.

"To se zatim neda Fict," odpovédél koneéné na Druovu otazku. Carodéj byl opravdu vdé&ny, ze mu
druhy vraad viceméné nevidi do obli¢eje. Nebylo by dobré, kdyby ted’ Dru spatfil jeho vyraz. "Véite mi,
Ze je to nutné."

"Dobra."

"Pak uz nemam co fict. Pieji dobry den, mistie Zeree." Gerrod se odvratil a predstiral, ze si prerovnava
poznamky. Slysel, jak za nim Dru chvili pieslapuje, jako by si nebyl jisty, jak se ke strohému propusténi
postavit. Gerrod si dal hral s papiry; ticho se tdhlo vic nez minutu. Kone¢né se s lhostejnym vyrazem
otocil zpatky k mistu, kde predtim stal Zeree. Mistr Carod€j nebyl v dohledu. Tezerenee zavrtél hlavou. I
se vSemi svymi schopnostmi byl Dru Zeree bez Gerrodovy pomoci bezmocny. Za jinych okolnosti by to
mohlo byt dokonce komické.

Zvedl se a zacal prohledavat sviij skromny majetek. Hledal schranku, Herou ukradl, bez védomi obou
Zeree, v jejich tvrzi na Nimthu. Gerrod o tom sice pochyboval, ale Mistr Zeree by si mohl uvédomit, Ze
pozadavek péti dni je jen takticky manévr. Nejlepsi vSak bude zacit hned, kdyby se ¢arodéj nahodou
vratil z jiného divodu diiv. V tom piipad€ by Dru zjistil, ze Gerrod ohledn¢ ¢asu potiebného k piipraveé
trochu piehanél. Ne pét dni, ale spi§ pét minut. Pt minut, nebo nic... pokud najde schranku, kterou
hleda.

Gerrod stahl potrhany kus hadru, ktery kdysi byval vakem, a zahled€l se na svou odménu. Velice jemné
schranku zvedl, prendal ji na zem, klekl si a oteviel ji.

Zatimco si arod¢j prohlizel obsah, zamumlal n€kolik nesmyslnych slabik. Zvuk uvedl do pohybu pamét,
ktera zacala pomalu probouzet moc, jeZ v ném diimala. Vytahl ze schranky jediny, dokonaly krystal,
poklad ze ztracené sbirky Drua Zereeho. Ty mi poslouzis jako ohnisko, fekl bych. Premyslel, co by
ostatni vraadové udélali, kdyby védeli, ze se mu podaiilo znovu ziskat ¢ast toho, co pfi prechodu ztratili.
Co by mu nabidli za ndvrat alespon stinu dnt slavy, dnii bozstvi?

Co by mu nabidli za Sanci vyvolat vraadskou magii, aniz by ¢erpali svou Zivotni silu?

Nic z toho, co chtél.

Zacal ho svrbét nos. Gerrod nasal vzduch. Kdyby zaviel o¢i, skoro by si mohl piedstavit, Ze se vratil na
Nimth. V§im pronikal tentyz nasladly zapach rozkladu; jako vzdycky, kdyz se odvazil probudit pouto,
které vykoval. Zdanlivé neproniknutelnd bariéra, kterou kolem Nimthu umistili magicti sluhové
zakladatelti, se konec¢n¢ poddala jeho naporu, i kdyz za zna¢nou cenu. Gerrod ted’ mohl ¢erpat moc z
rodného svéta a uzivat ji tady, misto aby palil vlastni Zivotni silu, jako to délali jeho bratfi. Byly tu vSak
jisté hranice. Dokonce i1 kdyZ bariérou prosel, nedokézal prinik rozsifit. Nejednou to zkousel, riskuje
nakazu, kterou vraadska magie Sifila v malych davkach i v novém domové... a v ném samotném. Mozna
to dokonce bylo podvédomé vahani, kvlili némuz se mu prillom nedafilo oteviit vic; to se nedalo fict.
Porad to vsak nestacilo. Tusil, ze by si ¢asem mohl prodlouzit Zivot, ale nestacilo to k ziskani skutecné
nesmrtelnosti, po které prahnul. Musi existovat jiny zptsob.

Gerrod se pfistihl, jak ndhle uvazuje, co kdyby n€kdo propojil magie obou 1i$i dohromady? Zaklel a
zahnal nebezpe¢né myslenky z hlavy. Zachrani Sharissu a Temného kon¢ a tim to skonc¢i. Jeho dalsi cile a
sny si budou muset pockat na jiné feSeni. Dotykat se zivotni sily téhle fiSe by bylo totéz jako podtidit se ji
tak, jako to jeden po druhém ud¢lali ostatni. Taky by tim na sebe ptivolal osud horsi nez smrt - stat se
netvorem, jako jsou patraci.

Tezerenee véd¢l, Ze zdrzuje sam sebe, Ze se v hloubi duse boji udé€lat posledni kroky.

"Sharisso. " Vézni ji jeho vlastni lidé. Draci lord a jeho déti. Otec. Otec ma Sharissu.

Gerrod udefil krystalem o zem; véd¢l, ze by s nim musel zachazet mnohem hiit, aby ho rozbil, a zaroven
se bal, Ze by ho prece jen mohl rozbit, ale uz se nechtél ovladat. Jestli nic jiného, osvobodi ji, nejen kvili
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ni samotné, ale aby rozbofil i arogantni sny svych byvalych lidi... a hlavné nemilovaného otce.

Pt t€ myslence se usmal.

skesksk

"Tohle tu nebylo, kdyz jsme tudy $li," podotkl Rayke.

"Ano, myslim, Ze bych si toho v§iml," odsekl Faunon. Okamzité si v duchu vynadal, véd¢l, ze Raykova
poznadmka pramenila z nejistoty, mozna dokonce 1 ze strachu. Faunon jemu ani nikomu z ostatnich
nemohl strach vycitat; jeho vlastni ostrou odpovéd’ vyvolala tatdz emoce.

"Kde se to tu vzalo?" zeptal se jeden z ostatnich. Elfsky vidce si byl jisty, Ze béhem posledni hodiny
polozil tuhle otazku kazdy.

No, zeptal se sam sebe, kde se to tu vzalo?

Hledéli skrz stromy na mohutnou kamennou pevnost, mistrovsky postavenou, ale skli¢ujici budovu.
Vypadala tak velka, Ze by v ni mohlo Zit nékolik tisic lidi, a hlavni véZ ¢néla tak vysoko, ze Faunon skoro
premyslel, jestli neni vyssi nez nékteré nizsi horské vrcholky. VEédél, ze je to jenom zrakovy klam, ale
prece...

"Zadny elf nikdy nic takového nepostavil! Ani patrad!" Rayke pevnéji seviel me¢.

"Ne za n¢kolik dni."

"Podivejte timhle!" zaSeptal mladsi elf vpravo od Faunona.

K nebi vylétl drak. Elfové se drakiim zdsadn€ vyhybali; draci byli naladovi a méli sklony zakousnout
vSechno, co se hnulo. A navic nebylo dra¢i maso nijak zv1ast’ dobré. Pozornost elfli vSak neupoutal
netvor, ale to, co cestovalo spolu s draci hriizou.

"Nékdo na ném jede!" vyhrkl Rayke. Vykulil o¢i. Faunon s izasem ziral na jezdce. Jezdec byl priblizné
stejné velky jako elf, 1 kdyZ mnohem mohutnéjsi, a mél na sobé tmave zelenou zbroj, promichanou s
draci kizi, takZe ti dva vypadali t¢éméf jako jeden tvor. Jeho rysy zakryvala hroziva ptilba, jez byla
obrazem zubaté tvare osedlaného zvifete. Faunon si ani nebyl jisty, jestli nové piichozi oblicejem vilbec
pfipomina elfa. Mél sice podobnou postavu jako oni sami, ale totéZ se dalo fict i o avianech nebo
quelech.

"Tambhle je dali!" zaseptal kdosi jiny.

"Vic nez jeden," uptesnil Faunon. Za druhou dvojici se objevila tieti a ¢tvrta. "Je to hlidka."

"Méli bychom odsud zmizet, Faunone!"

"Kazdou chvili nds miizou najit..."

"TiSe!" zasyCel Rayke. "At’ jim nepomiiZeme najit nas jesté diiv." Faunoniv zastupce se obratil k veliteli.
"Co 11kas? Odchéazime, nebo zkusime jeste chvili ziistat? Tohle bude star$i urcit€ zajimat!"

"Ale ne za cenu naseho Zivota. Méli bychom se stahnout vic dozadu a na zapad. Tam budeme mit hustsi
kryti, ale mnohem lepsi vyhled."

Rychlé rozhodnuti skupinu povzbudilo. Faunon doufal, ze jsou klidngj$i neZ on. Tohle opravdu necekal.
Kdyz se ptal sam sebe, kdo bude pfistim vladcem téhle zemé, necekal tak brzkou odpovéd'. Tihle nove
piichozi sem o€ividné dorazili s imyslem dobyt si fiSi. Diiv nebo pozd¢;i si s elfy vzajemné zkiizi cestu.
Stalo za to zjistit o t€chhle potencidlnich - potencidlnich? jistych! - protivnicich, co se da.

Elfové opustili pozici tak tiSe, Ze by na to mohli byt hrdi 1 mezi vlastnimi lidmi. Faunon vidél, Ze to byl
dobry napad. Letci vyraZeli smérem, ktery by je brzy piivedl blizko k nim. Kdyby zlstali na mist¢, hlidka
by je z vysky uvidéla.

Faunon védél, Ze jeho lidé nemaji proti vzdusnym tto¢nikiim Sanci. Probodnout draci kiizi by stélo vic
nez jeden Sip, a soud¢ podle zruénosti, s jakou postavy ve zbroji ovladaly své zvitata, by bylo skoro
nemozné zasahnout oko nebo tlamu. Novi ptichozi nenosili zbroj jen pro paradu; pohybovali se jako
rozeni vale¢nici.

Cas plynul mnohem rychleji, nez se elfskému veliteli libilo. Ohlédl se a vidél, Ze se draci jesté nedostali k
opusténé pozici. To mu pfipadalo trochu divné. Obrazec, ve kterém Iétali, je touhle dobou uz mél piivést
nad zalesnéné uzemi. Pravé tohle nebezpeci primelo elfy k rychlému pohybu.

Rayke se k nému ptipojil, pokouseje se zjistit, co jeho spolecnika znepokojilo. "Co se déje? Videli nas?"
"Nemiize to byt nic..."

Z lesti na vychod¢ uslySeli slabé praskani. Faunonovi to znélo, jako by tam poklekla smrt... smrt jich
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vsech.

"Ptipravte se!" zaSeptal. "Jdou si pro nas!"

Jen par vtefin po jeho varovani se z prostoru mezi stromy vyfitil vic neZ tucet zubatych ptiSer, kazda s
postavou ve zbroji na hibeté. Elfim vsak ta chvile stacila. Ti, kteti méli luky, vystrelili a zauto€ili na prvni
jezdce. Kazdy Sip zasahl dilezitou ¢ast téla nékterého z nich, zbroj vSak byla bohuzel pfilis silna.
Ptestoze byly sttely posileny elfskou magii, jen se odrazily, kromé jedné, které St’astnou ndhodou prosla
hledim nejblizsiho vale¢nika. Muz se zvratil dozadu, na mist¢ mrtvy, tfmeny mu vSak nedovolily spadnout
na zem, a tak nadskakoval nahoru a dolt jako néjaka hrtizna loutka, zatimco jeho of drZel krok se svymi
bratry.

"Lucistnici! Nejditv zvifata!" Faunon védél, Ze s jizdnimi draky nelze tak zblizka dost presné manévrovat.
Stromy a kefe mu prozatim poskytovaly vyhodu, ale brzy se draci piibliZi natolik, Ze se do nich budou
moci pustit drapy a zuby. Chtél, aby byli jesté¢ predtim mrtvi.

Ptestoze zatim nebylo mozné vidét ani citit vysledky, probihala tu i druha bitva. Elfska magie se setkala s
carodéjnictvim, které bylo tak odporné, tak sebevrazedné, az Faunon Zasl, s jakymi tvory to bojuji.
Doufal, Ze tady ziskaji jeho lidé vyhodu, ale nebylo tomu tak. Ob¢ bojujici magie se zatim ocitly v patu,
nedalo se vSak odhadnout, na jak dlouho. Faunon tusil, Ze se rovnovéha nevychyli ve prospéch elfi. Uz
ted citil v mysli napéti, a to se jen branil a neutocil, protoze jeho magické schopnosti nebyly tak velké.
Jezdci se museli kviili stromtim roztdhnout. Jeden $ip pronikl dracim okem; stviira se prudce zastavila a
marn¢ se snazila zbavit se zdroje bolesti. Jezdec se zoufale snazil draka zvladnout.

Mame Sanci! pomyslel si Faunon a pfipravil se na prvniho tto¢nika.

Pak nad sebou zaslechl méavani kiidel a véd¢l, Ze nepatii pateraktim.

Vzdusna hlidka celou dobu znala jejich pozici. "Dob¢hli nés!" Faunon skli¢ené sledoval, jak se draci
snaSeji shora, zatimco ti na zemi se dal vali vpred. Z tuctu, ktery se vynofil zpod stromtl, uz byli dva
mrtvi. Devét jezdci jeste zilo, ale Ctyfi z nich byli vyhozeni ze sedel. Snad kdyby jeho lidé prorazili k
hust$imu podrostu, mohli by se preskupit a 1épe postavit na odpor...

"Faunone! Pozor na zada!"

Hlas patiil Raykovi. Faunon se vrhl stranou a uslySel zasvisténi, jak jeden z létajicich drakli znovu vyrazil
vzhtiru. Ohavné paraty byly nastésti prazdné.

Jiny elf takové Stésti nemél. Jeden z luciStnikli se pfilis soustfedil na postavy ve zbroji, které se mihaly
mezi stromy, a nevSiml si nalétavajici stvliry, dokud ho nesebrala ze zemé&. Bezmocna obét’ stacila jen
kratce vyktiknout, nez drak sevtel jeji hlavu v mohutnych Celistech a skousl.

Faunon se odvrétil, nechtél nic nez zvracet. Bojoval s nevolnosti, ale jen proto, Ze by ostatni mohli trpét,
zatimco by daval prichod vlastnim mizernym pocitim. Lepsi bude proménit je v energii.

Ptesunul se ke stromim vpravo, sleduje pfitom nebe, jestli se neobjevi dalsi hrozba. V boji na zemi uz
doslo ke kontaktu, tfi Gto¢nici zblizka udeftili na své elfské protéjsky. Jezdci na dracich se honili tam a
zpatky a pronasledovali unikajici kofist. Faunonovi muzi védéli, co védél i on, ale nedokazal si to piiznat.
Zemiou tady. Proti pesile a v obkliceni padnou do jednoho, ale nejdiiv s sebou vezmou tolik cizinct,
kolik jen dokazi. Tak to planoval i elfsky viidce.

Draci jezdci nahote na né€j v tom chaosu zapomnéli, ten, ktery na néj zautocil, si mozna myslel, Ze drak
elfa rozparal, 1 kdyZ ho nedokézal chytit. At’ byl divod jakykoliv, Faunon se chystal situace co nejlépe
vyuzit. Kdyby se dostal za ozbrojené neptatele, mohl by je brat po jednom a zabijet je tak dlouho,
dokud si ho nékdo nevSimne. Nebyl to zrovna nejobdivuhodnéjsi zpisob boje, ale Faunon byl vzdycky
pragmatik.

K tkrytu skocil drak, ale jezdec nebyl v dohledu. Faunon drzel me¢ v pohotovosti, doufaje, Ze nebude
muset promarnit svijj Zivot bojem se zvietem. I kdyby ho drak nezabil, hluk by nepfitele varoval.
Nastésti stal vitr pfi ném a samotného draka ziejmé vic zajimal Git€k neZ boj. Faunon vidél pro¢: nestviira
méla jedno oko zaviené a krvavé a silné krvacela z rany na krku. Cést elfské Eepele, ktera zasadila uder,
jenz bude béhem nékolika minut smrtici, stale tréela z rany. To znamenalo, Ze je jeji majitel nejspiS mrtvy.
Doufal, ze neznamy elf aspon zabil netvorova pana.

Sledoval odchod krvécejiciho draka, dokud nebylo zvite bezpecné pry¢, a pak se zacal vracet ke svému
ukolu, ndhle se vSak rychle znovu podival na misto, kde drak zmizel.
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Stézi viditelnd mezi stromy stéla trojice jezdcli odénych podobné jako utocnici. Tito vSak sedéli a
sledovali boj se sebedtivérou, jez je oznacovala jako vidce. Jeden z nich, mohutny jako medvéd, mél
dokonce Cerveny Plast’. Spole¢n€ pozorovali bitvu jen s mirnym zajmem, nic vic.

Faunon se rozhodl zménit vybér cild.

Kdyz zamitil ke trojici, zvuky boje za nim zacaly odumirat. To znamenalo, Ze ostatni jsou mrtvi nebo
zajati. Faunon byl zahanbeny, Ze je opousti, piestoze se pokousel zasadit nepfiteli horsi ranu. Od chvile,
kdy se k boji ptidali vzdusni draci, vSak nemohl skoro nic délat, zatimco ted’ mél zfetelnou Sanci piipravit
vettelce o jednoho ¢i vic viidel. Mozn4 tihle jezdei v Zebiicku veleni moc neznamenali, kdyby vSak jejich
lidé védéli, Ze jsou taky v nebezpeci, mohlo by to nékteré z nich ptimét, aby si dali trochu pozor, nez
prosté vyrazi a zatnou zabijet elfy.

"Vylez odtamtud!" vystékl nékdo.

Faunon sebou trhnul; myslel si, ze ho odhalili. O vtefinu pozdéji se objevil pési bojovnik a mecem v levé
ruce strkal do zranéného draka pied sebou. Mifili zhruba stejnym smérem jako on. Elf zadrzel dech a
cekal. Nezdalo se, ze by byli n€jak zvIast’ ostraziti, coz byla jeho jedina nadéje. Presto mu tim klesly
Sance na uspéch. Premyslel, jestli mezi stromy kolem ¢ihaji dalsi valecnici a jestli se jim dokaze vyhybat
tak dlouho, aby dostal aspoii jednoho z velitelti hlidky.

Drak se zastavil a zacenichal. Ozbrojenec do né€j $touchl zbrani: "Hni se, nebo tady shnijes! U draci
krve, ty jsi ale tupy!"

Drak se otocil a zacal ¢enichat smérem k elfovi. Faunonovi pteb&éhl mraz po zadech.

Vitr se otacel.

Nedbaje na klejiciho véalecnika vyrazil zranény netvor zpét. Elf si pfichystal me¢ a na posledni chvili se
pokusil pfipravit kouzlo. Rozvinuté smysly mél sice bystré, ale ohledné praktickych schopnosti na tom byl
hiif neZ vétsina jeho lidi. Proto mohl béhem bitvy pouZit jen magicky Stit. N&kteti, jako Rayke, dokazali
bojovat fyzicky 1 magicky zarover.

Drak zpomalil a znovu zacichal. Uz byl jen par metrti od néj. Postava ve zbroji ho dohnala a znovu
poklepala zviteti mecem na bok: "Oto¢ se!"

Drak zakolisal, zranéni mu ubirala silu, ale neotocCil se. Zasycel na stromy, které¢ Faunona ukryvaly pred
vale¢nikovyma o¢ima.

"Je tam..." Postava zmlkla a zacCala si prohlizet misto, které draka tak zaujalo. Faunon véd¢l, Ze ho stésti
nakonec opustilo.

"Lorde Reegane! Jeden z nich je..." Varovani umlklo v ptli; elf vyskocil z ikrytu a vrhl se na muze, ktery
ho odhalil. Vale¢nik zvedl mec€ a pokusil se branit, ale necekal elfské reflexy a pohnul se piili§ pomalu.
Faunon odklonil ¢epel a bodl do mista, kde se setkavala piilba a hrudni plat. Na rozdil od Raykova
isp&sného utoku na drakera se elfskému viidci nepodatilo probodnout protivnikovi hrdlo. Cepel vyiizla
krvavou brazdu po jedné stran¢ vale¢nikova krku.

"Zabij!" vyktikla postava ve zbroji, lapajic po dechu. Véle¢nik se stavo "tiskl si ruce k ran¢ a na prilbu,
ktera se smekla dopfedu a branila mu ve vyhledu.

Faunon nemél ¢as dorazit ho, protoze drak, ptestoze umirajici, byl porad smrtelné nebezpecny nepfitel.
Chapl po ném, pokouseje se vyhnout svému panovi a presunout se do lepsi pozice. Elf uskocil; snazil se
drZet u zranéného valecnika, ktery k jeho prekvapeni klesl na kolena.

Veédel, ze se k nému odnékud blizi ti tfi jezdci, ale neodvazil se spustit oci ze souCasnych protivnikll. Drak
po ném sekl pataty, byl vSak zeslably a t€sné minul. Faunon se ho pokusil bodnout do zdravého oka, ale
drak, moZna pouceny z predchoziho zranéni, usko¢il.

Elf se uz nemusel bat prozrazeni, a tak seslal kouzlo. Bylo to naméatkou vybrané kouzlo, protoze to prvni
ztratil nékde béhem boje, doufal vSak, ze ziskéd vzacné vtetiny, které potieboval.

Z neviditelného zdroje odkudsi za drakem se ozval hlas. Rozkazal: "Zpatky! Pry¢ od néj! Hned!"

Drak se zastavil a zaCenichal. Byl zmateny a nejisty.

"Rekl jsem zpatky!" Hlas patiil vale¢nikovi, kterého Faunon zranil. Vale&nik leZel na zemi, polovinu
zbroje zakrvavenou. Drak zmatené zasycCel na svét kolem sebe a zlstal na misté. Jeho omezeny mozek
nedokazal pochopit, Ze si z n&j maly tvor pfed nim déla blazny. Napodobujici kouzlo, které¢ Faunon
seslal, bylo z téch, ktera uz ptileZitostné tispésné pouzil. Opatmé zvedl me¢, piipraveny zasadit posledni
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ranu, kdyby drak jako ptedtim neposlechl a zatito€il na né;.

Zranéna bestie se zacala s funénim otaCet. Faunon couval mezi stromy, doufaje, ze ma jesté chvilicku cas,
nez si pro n¢j ostatni piijdou.

Pravou polovinou téla mu projela ochromuyjici bolest. Vykiikl. Podival se dolti a uvidél sip, ktery mu tréel
ze stehna.

"No?" zeptal se mrzuty, zklamany hlas. "Pro¢ ho nedorazis?"

"Draka, nebo elfa?" opacil druhy. Znél v ném Zovidlni podton, jako by byl ochotny stejné klidné
nabidnout Faunonovi sklenku 1 zabit ho.

"K ¢emu je nam elf?"

"Otec ho bude chtit. Vis, Ze tikal, Ze chce zajatce."

Bolest pulsovala elfovi celym télem. Vzhlédl ke svym uchvatitelim. Samoziejmé - trojice, kterou se
pokousel dostat, nez ho prozradila ta zranéna bestie. Mohutna postava s ¢ervenym plastém se divala na
Stihlejsiho valec¢nika vpravo, ktery drzel v jedné ruce luk. Za nimi ptichazel tieti. Evidentné mél nizsi
postaveni, stal jako nékdo, kdo je jen trpén ve spolecnosti dillezitéjSich lidi. VSichni tii stdle méli prilby.
Po vSem, co se stalo, Faunon jesté porad nevédél, jak vypadaji.

"Mame toho druhého," zahimél medveéd.

"Ten za chvili umre, Reegane. Tohohle jsem zranil jen tak, aby nemohl utéct. Otec bude spokojeny."
Ten, kterému fikali Reegan, se otoc€il ke tfetimu ¢lenovi skupinky a ukazal na ochablou postavu ve zbroji,
leZici vedle draka: "Dohlédni na né;j."

Faunon si zac¢inal ptipadat prehlizeny. Zapomnéli, ze ma porad me¢? Drzel ho pted sebou, vyzyvaje
muze, ktery sesedl, aby pfisel bliz.

Jezdec klidn€ zavrtél hlavou: "Poloz to. Nebude ti k ni¢emu.”

"Pojd’ ke mné a uvidime!"

"Myslim... sakra!" Postava ve zbroji natahla ruku, uchopila ptilbu ozdobenou draci hlavou a sundala si ji.
Faunon spatfil bledy oblicej, ktery by se dal s jistym usilim ve Spatn¢ osvétlené mistnosti nazvat
pohlednym. Prohlédl si usi. Na rozdil od elfu byly oblé.

Nejznepokojivéjsim rysem byly o€i. Byly krystalické. Nikdy o ni¢em takovém neslysSel. Krasné, ale
chladné. Na rozdil od elfskych kulaté, ne mandlové.

Mohli by to byt...

"Zase t¢ to svédi, Lochivane?" zeptal se medvédi jezdec. Faunon si poprvé vSiml, Ze ma piilbu navrzenou
tak, aby mohutny vous zistal volny.

Lochivan se Skrabal na krku: "Musim byt alergicky na néco tady. Od té doby, co jsme piisli, se to
zhorsilo."

Tieti jezdec, ktery kontroloval vale&nika leZiciho v travé, vykiikl: "Je mrtvy. Cepel mu protizla kréni
tepnu."

"Dobra rana," pochvalil ho Reegan. "Ukaz mi svou zbra."

"Nemyslis..." Jakasi sila mu skoro utrhla prsty a vySkubla dlouhy, iizky mec ze sevieni. Zatocil se ve
vzduchu a piistal presné€ v levé ruce mohutného véle¢nika. Reegan se otocil a kyvl na svého spole¢nika,
jako by byl hrdy na to, co praveé dokazal.

"Rikal jsem ti to. Moc se nam vratila. Nevim, jak a pro¢, ale vratila se." Lochivan se piestal $krabat. Na
krku mél ostie ¢ervenou skvrnu. Mirn¢ se pousmal na zranéného elfa, ktery se pomalu hroutil k zemi,
vlivem vyCerpani, bolesti i prostého zklamani. "Reegan ma velice rad zbrang," vysvétloval pratelsky. "Vic
neZ vétSina Tezereneed."

"To tedy jste - Tezereneeové?" Jméno Faunonovi nic nefikalo, ale piesto se mu ulevilo. Jejich chovani a
arogance mu piipomnéla nékoho jiného, obdvané démony z pohadek, které mu vypravéla matka.
"Narodili jsme se jako Tezereneeové, v klanu draka," sdélil mu Lochivan. Znovu si nasadil ptilbu. Faunon
si ji prohlizel, neodolateln€ ptitahovan dracima o€ima. Byly stejné jako o¢i muze, ktery mél ptilbu na
hlavé. Lochivan ukazal na Reegana a dodal: "M{jj bratr a ja. Ti ostatni byli ke klanu pfijati; proto nebojuji
tak dobte. My vSichni dohromady vSak jsme znami jako vraadové." Valecnik naklonil hlavu stranou se
skute¢nou zvédavosti: "Myslel jsem, ze jako elf jsi 0 nds mozna slySel."

Faunon se pfitiskl ke stromu, ktery ho jest¢ potad, aspon teoreticky, podpiral. Bez nadé¢je hledél na dva
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jezdce.

"Myslim, ze to miizeme povaZzovat za souhlas," fekl kone¢né Lochivan. Zalétl o¢ima k vale¢nikovi,
stojicimu vedle mrtvoly svého druha.

"Svaz ho a odtahni do pevnosti."

VIIL

"Vidi§, démone? Drzim slovo. Udé€lal jsi, o€ jsem t& Zadal, a j& jsem ji probudil. Nemusel jsem to udélat,
vis."

Sharissina duse plula v mofi prazdnoty. Hlasy byly jedinou véci, které se dokézala zachytit, a az doted’ ji
pfipadaly velmi, velmi vzdalené. Ted’ zjistila, Ze se k nim miize snadno priblizit. "Vidim, Ze rad svobodné
rozdavas to, co neni tvoje, co ve skutecnosti patii tomu, komu to pry davas! To vidim!"

Hlasy byly diivémé znamé, a ptestoze jeden z nich neméla rada, slibovaly svétlo tam, kde predtim vidéla
jen tmu.

"Nehybej se, démone. Pouta, ktera t¢ drzi, ani trochu nezeslabla. Byl bych radéji, kdybys se mnou
spolupracoval dobrovolné, ne kviili bolesti." Bliz. Sharissa véd¢la, Ze svétlo uz skoro nasla.

Jeden z hlasti vykiikl v nespoutané agonii. Zpomalila let a premyslela, jak poskytnout utocisté tomu, ktery
mel bolesti. Nemohla vSak udélat nic. Véd€la, Ze bude muset pockat, az se vrati do svétla.

Kitik odumiel do ticha. Potom, pravé kdyz se zacala bat, Ze se znovu ztrati, promluvil prvni hlas. Znél
ulisné a navzdory soucitnym sloviim i vysmesné: "Nuti§ mé délat véci, které bych radéji nedélal, démone.
Ty sam si zptsobujes bolest."

"Temny koni?" Sharissa jest¢ nevidéla, dokonce ani necitila vlastni télo, ale aspon se ji vracela pamét’. V
tu chvili se zdalo, ze je to jeji nejcenné)$i majetek.

"To by ti mélo stacit. A ted’ zpatky, kam patiis." "Nicota t¢ polkne, lorde Bara..."

"Temny koni?" Sharissa se snazila otevfit oci. Vratily se ji vzpominky na ttok. Byla hloupa. Néco v
kouzle lampy Tezerenee upozoriovalo, Ze se podruhé osvobodila. Bylo to jednoduché kouzlo, které
svedla vétSina vraadt, a ona na n¢ho nepomyslela.

Ale pro¢ lampa? Proc€ ji zamlzovat vnimani, jestlize ji cht€li unést?

"Citi$ se nemocna?" zeptal se z temnoty Barakas Tezerenee.

Nekonecnou ¢ernou prazdnotou probleskl matny paprsek svétla. Usilovné se snazila, az se rozrostl v
prouzek Serych stinii a pohybt. "Temny koni, kde..."

"Klid! Pomalu, lady Sharisso. Spala jsi vic neZ tii dny. Pfi tak hlubokém spanku télo znecitlivi. Bude chvili
trvat, nez se pIn¢ obnovi krevni ob&h."

"Barakasi." Pouzila jméno jako kletbu. "Cos udélal Temnému koni? A mné?" Sharissa za¢inala matné
vnimat vlastni t€lo. Pokusila se pohnout rukama, ale nedokazala fict, jestli se ji to podatilo.

"V8echno pochopis, lady. Zanedlouho budes klicovou soucasti naSeho osudu."

Vlozila veskerou obnovenou energii do odpovédi a vyktikla: "Kéz t€ beztvaini ptipravi o fe¢!" Se
zdéSenim zjistila, Ze se kvili svému hnévu malem znovu propadla do temnoty.

"Varoval jsem t¢, at’ nespéchas. Kvli tomuhle vystupu t€ nejspis bude poradné bolet hlava."

Sharissa se pokusila nacerpat silu z okolniho svéta, zjistila vsak, Ze je kolem ni zed’, ktera ji nedovoli ani
nejmensi kouzlo. Byl to mentélni blok; pokazdé, kdyZ chtéla néco ud€lat, jeji soustredéni se narusilo
prave natolik, aby takovy pokus selhal.

Neéco se ji oviji kolem krku...

"Cos mi udélal, Barakasi?"

StateSinova postava - nemohl to byt nikdo jiny - se zvétSila a skoro vyplnila jeji omezené zorné pole.
Nemohl byt ani metr od ni, ale piesto ho potad nebyla schopna zaostfit. "Jen néco, co ti zabrani
bezmyslenkovité reagovat. Promluvime si o tom, az budes mit piileZitost spatiit, ¢eho jsme doséhli a co
mame v imyslu."

"Mty otec to nestrpi, Barakasi! Ani Silesti! Ti dva spolu maji dost lidi, aby tvoji ubohou malou armadu
rozdrtili."

Télo uz ji znovu skoro patiilo, ackoliv to v tu chvili nevypadalo zrovna jako velké vyhra. Kazdicky sval
kficel v agonii. Nebylo to nijak piekvapivé; tii dny se nepohnula. Carodéjka si namahavé sahla na krk.
"Neptjde to sundat, dokud nebudu chtit."
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"Cekas, 7e t& budu v Semkoliv nasledovat, kdyZ se ke mn¢ chovas takhle? Cos udélal Temnému koni?
Myslim, ze jsem slysela..."

"Uzdravi se. Nedal mi na vybranou. Mozné ho ty piesvédcis o tom, co je spravné, az budes§ mit moznost
okusit nasi zen."

Mohutné postaveé ve zbroji se pomalu vyrysovala tvar. Sharissa se namahavé zvedla tak, Ze se mohla
opfit o lokty. To ji umoznilo upfit pohled do stafeSinovych krystalickych o¢i. "Dokonale poeticky feceno,
lorde Tezerenee, ale ani vSechna ta hezka slova a diivérné feci mé nepiesveédEi o nicem jiném, nez ze se ti
neda verit." Stiskla zuby; védela, jak na néj nejspiS zaptsobi jeji dalsi slova. "Ty, stafeSino, viibec nemas
ponéti, co je to Cest. Spi§ uveiim, ze draci ismév nema nic spole¢ného s hladem, nez abych uvéfila tvym
slibim."

Hrbet ruky ji zasahl piimo do pravé tvare. Sharissu to shodilo na bok, krvécejici a lapajici po dechu, ale
zaroveil spokojenou se stafeSinovou reakci. Byla taky rada, Ze nemél Zelezné rukavice.

Obratila se zpét ke svému "hostiteli" a predvedla mu vysledky jeho hnévu. "Jak jsem fekla, ani ponéti o
cti."

Barakas hled¢l na svoji ruku, jako by ho zradila. Zvedl zrak, prohlédl si jeji zasaZenou tvaf a zamracil se.
"Hluboce se omlouvam, lady Zeree. Nespal jsem od chvile, kdy ses ndm vnutila. Poslu n€koho, aby se
postaral o tvoje zranéni a pfinesl ti néco k jidlu. Zitra, az si oba odpoc¢ineme, ti ukédzu svijj svét." Bez
dalsiho louceni se stafeSina hbité otocil a vykrocil ke dvetim, které zotavujici se Carodéjka uvidela az ted’.
"Barakasi! Jestli si myslis, Ze tu budu jen ¢ekat..." Sharissa vstala a na nejistych nohéach vykrocila za
drac¢im vladcem, ktery uz byl v chodbg.

S rukou na klice se Barakas naposledy ohlédl na mladou Zeree - a zabouchl t¢zké dievéné dvere.
Sharissa slySela zvuk kli¢e v zamku a tiSe zaklela: "Barakasi!"

Zkusmo polozila ruku na dvete a zatlacila. Neoteviely se. V&d¢la, Ze se neoteviou, ale stejné to
potiebovala zkusit.

"K Certu s tebou, Tezerenee!" Zacala se ji podlamovat kolena. S vyuzitim vSech sil, jez ji zlstaly,
odklopytala zpatky k posteli, ktera byla, jak ted’ vid€la, jedinym kusem nabytku v komnaté, kromé Zidle
v jednom rohu. Nohy ji doslouZily, pravé kdyz se doplahocila do postele.

Otogila se na zada a prohliZela si okoli. Uzka 8kvira u stropu poustéla dovniti jen minimum svétla. Zbytek
osvétleni zajist ovala jedind pochoden, ale Sediva, spartanska komnata stejné¢ nenabizela nic na pohled
zajimavého.

Tt1 dny! Kde je otec? Kde jsou ostatni vraadi? Barakas konec¢né rozbil kiehky mir, ktery existoval od
vytvoreni triumviratu. Obléhalo ted’ vychodni ¢ast vraadského mésta vojsko? Pokud ano, jak to, Ze nic
neslysi?

Vratily se ji vzpominky na rozruSeny hlas vé¢ného. Barakas Tezerenee ho pfinutil, aby jemu a klanu
pomohl. Jak? Srdce se ji rozbusilo. Zahnal Temny ki ostatni pry¢? Je otec mrtvy? Vladne ted’
Barakas?

Otazky a myslenky se zacaly tiistit, jak se ji v hlavé rozléhala ozvéna buseni vlastniho srdce. Sharissa si
pfitlacila ruku ke spanku a marné se pokousela buSeni utisit. Nic nepoméhalo. Neméla dost moci ani na
to, aby se zbavila bolesti hlavy. I za to lorda Barakase Tezereneeho proklela.

Kdyz konecné piisel spanek, vitala ho s otevienou naruci.

kskok

"Sharisso?"

Z pozehnani skute¢ného, nevynuceného spanku ji vytrhl Zensky hlas. V prvni chvili si myslela, Ze je to
n¢kdo jiny.

"Matko?"

"Ne, Sharisso, jen lady Alcia."

Prudce oteviela oci. Pozoruhodné valecna kralovna sedéla vedle ni, v jedné ruce misu s jidlem. Vedle
nejvyse postavené zeny klanu staly dvé tezerenské Zeny v plné zbroji. Sharissa nevédéla, jestli jsou to
Alciiny dcery nebo proste klanové sestry, a bylo ji to jedno. V klanu draka byla jen jedna opravdu
dulezita Zena, a tou byla stafeSinova manzelka.

"Boji se mi znovu piijit na o€i?" Alcia se usmala, piekvapivé mekce na tak velitelskou tvar. "Jeste spi.
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Rikala jsem si, e bude lepsi, kdyZ s tebou nejprve stravim trochu ¢asu a pokusim se ti odpovédét na
nékteré otazky."

"Tak dobie! Kde je milj otec? Kde to jsme? Co si myslite o..."

Navstévnice varovné zvedla ruku. "Jesté ne. Budu odpovidat na otazky, ale teprve az se najis, dévce. A
nepokousej se me¢ vyptavat béhem jidla. Nic vic ti nefeknu, dokud nebude tahle misa prazdna.
Rozumis?"

Zminka o jidle a vytrvala viin€, stoupajici z misy, pfinutily Sharissu ke kapitulaci. Vdééné od lady
Tezerenee piijala misu a 1Zici a pustila se do jidla. Bylo to cosi duSeného, maso a zelenina, dokonale
okotenéného.

Lady Alcia ji pozorovala, jak ji, a vypadala ptitom skoro jako milujici matka. "Jsem moc rada, Ze ti
chutnd. Vatila jsem sama, ale jen ziidkakdy mivam hosty zvenci, ktefi by mi fekli, jestli se mi to podafilo.
Tezereneeové nejsou zadni kritici. Snédi cokoliv, aby tim dokazali, ze preziji jenom na mechu, pokud to
bude nutné."

Sharissa se tomu kratce usméla. Casto zapominala, Ze se vladnouci Zena klanu narodila mimo néj a ze
velka ¢ast krve klanu nese jeji stopy. "Je to dobré. Dékuji."

"Neni za¢. Prosim, pokracuj v jidle. Uvidis, Ze t€ to posili."

Byla to pravda. I kdyZ ji jidlo nestacilo nasytit, konecné se citila dost dobfe, aby se mohla pohnout.
Bolest hlavy taky ustoupila, ale ne natolik, aby zapomnéla, co zakusila piedtim.

"Jak dlouho jsem spala tentokrat?" odvazila se zeptat, kdyz polkla dalsi sousto.

"Jen par hodin. Kdyz ses probrala poprvé, bylo ¢asné rano. Ted je slunce piimo nahote. Uz zadné dalsi
otazky, dokud nedojis. Myslim to vazné."

Zbytek obsahu misy rychle zmizel. Prestoze ho vétSinu zhltala, aby mohla poloZit nékteré z mnoha otazek,
které ji palily, byla podivné zklamana. Chtéla vic -jesté aspoi jednu misu.

"To je vSechno." Alcia si od ni vzala misu 1 1Zici a odloZila je stranou. "Musis tisit hlad postupné, jinak si
pfivodi§ nevolnost. Mzes jist zase za chvili, az se ti znovu usadi zaludek."

Ted’, kdyz ta chvile pfisla, Sharissin hnév se znovu probudil. Vzpomnéla si na stateSintv vztek a na hlas
Temného kon€. Na hlas a bolest. "Kde je Temny kin?"

"Pro ted” ho odklidili." Tén lady Alcie Sharisse ptipomnél Lochivanovo pratelské vystupovani. Mlada
carod¢jka si nahle pripomnéla, ze 1 kdyz se Zena pred ni narodila jako cizinka, stravila spoustu staleti
jako manZelka draciho vladce a matka vétSiny jeho arogantnich déti. Sharissa nemohla navstévnici véfit o
nic vic neZ Lochivanovi.

"Co to znamena?"

Lady Tezerenee vstala, vzala ji za pazi a pomohla ji vstat. Odpoginek a jidlo udélaly divy. Carodgjka
zjistila, Ze ji chlize d€1a uz jenom nepatrné potize. V tom jidle bylo jest€ néco jiného nez maso a zelenina,
usoudila.

Sharissa nezapomnéla, na¢ se ptala. Jakmile si byla jist, Ze se ji nepodlomi nohy, zopakovala otazku.
Lady Tezerenee si povzdechla: "Tohle by ti 1épe vysvétlili Barakas nebo Lochivan..."

"Lochivan!" Sharissa si odplivla. "Jestli mi piijde na oci..."

"Zije, aby slouzil svému otci," fekla Alcia. Vzala svéfenkyni za ramena a masirovala ji svaly. "Udélala bys
ty néco jiného?"

"My otec je dobry muz!"

"Podle tvych méfitek. Tezereneeové maji jind méfitka. VétSina vraadii ma jind méfitka. Vypada to, ze jsi
schopna projit se." Pfi posledni vété lady Tezerenee luskla prsty. Jeden z jejich stint preSel ke dvetim a
oteviel je. Druhd Zena se presunula za svou pani a za cizinku. Sharissa si pii pohledu na jejich pohyby
vzpomnéla na mrstné lovici vyverny. Tyhle zeny se v klanu narodily, nebyly do néj pfijaly jako mnoho
nov¢jsich Tezereneell. Barakas béhem poslednich patnacti let dovolil nové ptichozim rozsitovat fady
nejspis pozici, kterou mohly ziskat jen ty nejlepsi.

"A co moje otazky? Rekla jsi, Ze mi na né odpovis."

"Nekteré z nich se odpovi samy, az se dostaneme ven. Pfinejmensim to pomtize pti vysvétlovani, ceho
mij muz dosahl. A taky by ses opravdu méla projit. Soud€ podle tvych zad musim fict, Ze potiebujes
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uvolnit vSechny svaly. Pojd’."

S lady Alciou jako privodcem zamifila Sharissa k chodbé¢. Kazdy dalsi krok byl leh¢i nez predchozi.
"Zda se, Ze mas ¢arovnou ruku, pokud jde o vateni, pani."

Jeji kralovska spolecnice se zdvorile usmala: "Se spravnymi prisadami a zkusenostmi dokaze ¢lovék
divy."

Docela dlouho nepromluvily; Sharissa védéla, ze se od hostitelky nedozvi nic uzite¢ného, a spokojila se s
prohlidkou sidla klanu. Nekone¢né Seré chodby a komnaty bez oken ji rusily, piipominaly ji nevzhlednou
pevnost, kterou Tezereneeové zanechali na Nimthu. Ale tohle musi byt nékteré z hlubsich pater ve
vychodni ¢tvrti, ne? Kam jinam by ji Barakas vzal? Stravil snad poslednich patnact let velkolepou
piestavbou svého panstvi na miniaturni verzi toho, které ztratil? Dokonce 1 na stafeSinu by to byl zbytecny
projekt.

Me¢la ¢im dal siln€jsi pocit, jako by byli zpatky na Sileném Nimthu. Na vSech zdech visely draci standarty.
Vsude stali na strazi lidé ve zbroji, muzi i zeny. Tésn¢ predtim, nez se dostali ke schodisti mificimu dold,
minuli draci hlidku, dve zvitata zapasici na uzdé€. Sharissa ztratila zajem o zubaté lovce, zastavila se a
hledéla na schody. Carodgjka zatim piedpokladala, Ze jsou v néjakém niz§im patie, mozna pod
povrchem, Ale tohle schodisté se spiralovité vinulo dolti, zdanlivé do nekonecna.

"Jsme pét pater nad zemi. Je to pro tebe piilis? CitiS se slaba?" Alcia ji Polozila ruku na rameno, ale
Sharissa jeji ucast nepiijala. Kdyby si prvni zena klanu myslela, ze by to poslouzilo zajmtm jejich lidi,
klidné by ji dolti z téch schodii strcila.

"Zvladnu to." Nepokousela se zakryt hotkost v hlase. Bylo vhodné pripomenout Tezereneelim, ze se
nepovazuje za jejich hosta, prestoze si prali, aby tomu véfila.

"Nedovol svému vzdoru, aby z tebe délal hlupaka. Tézko miizes planovat ttek, jestli se na schodech
zhroutis, zfitis se z nich dold a zabijes se."

Sharissa se podivala na lady Tezerenee, ale nedokézala rozlustit jeji vyraz. Bohuzel Sharissa vidéla, ze je
v tom, co lady Alcia fik4, kus pravdy. Ptestoze ji jidlo velmi pomohlo ziskat zpét silu, kontrola nad
vlastnim t€lem byla stale pon¢kud nejasnd. Kdo miize fict, ze ji neujede noha?

"Mozna by bylo nejlepsi, kdyby ses mé chytila za pazi."

"Samoziejme."

Kdyz zamitili dolti, Sharisse se trochu ti‘asla kolena. Vzpomnéla si na obojek, ktery méla kolem krku.
Velmi podivné, Ze jsem na to mohla zapomenout, usoudila. N¢&jaké delikatni kouzlo? Pokud se smifovala
s obojkem, moZna bude zanedlouho naslouchat Barakasovym sloviim. Vic nez kdy pfedtim si Sharissa
uvédomovala, Ze se musi snazit soustfedit se na svoje potize. Nesmi se nechat svést z cesty ni¢im, co se
situaci pfimo nesouvisi.

Kdyz jeji urozend priivodkyné prochazela kolem, hlidky Tezereneet hbité salutovaly. Po chvili ji napadlo,
ze salutuji 1ji, jako by byla diplomat na navstéve, a ne vézen.

"Takové pocty nejsou nutné." Nepokousela se skryt sarkasmus.

"Jsi dcera Drua Zereeho a sama schopna ¢arodéjka. Mas mezi naSimi lidmi vysoké postaveni. A
zanedlouho mozna budes mit jeste vyssi."

"Jestli to ma znamenat, Ze si vezmu Reegana a pfipojim svou moc k tvym lidem, tak se..."

"A jsme tady," skocila ji do feci Alcia, jako by si jeji odpovédi viibec nevsimla. Dosli k tpati schodiste.
Po obou strandch se do nekonecna tahly Siroké chodby. Sharissa se otocila a spatfila jesté jednu
chodbu, dokonce vEtsi nez ostatni.

Hlavni sii, usoudila. Tezereneeové mi ji zanedlouho ukazou; Barakas miloval slySeni. Méla podezieni, ze
vzhledem k vysokym mramorovym slouptim a vylesténym kamennym podlaham, které byly jesté v
chodbg, bude hlavni sal stejné¢ ptepychovy jako predchozi soudni sin¢ Tezereneet.

Kde je tohle misto? Ve vychodni ¢tvrti nic takového neni. Jsou tam skvostné budovy, ale v oblibeném
stylu zakladatel(i, ne podle opatrnéjSiho vkusu dracich lidi.

"Sharisso?" Lady Alcia stala s rukou natazenou k mohutnym zeleznym dvoukiidlym dvefim. Na obou
ktidlech byly piimo v kovu zapracovany symboly klanu. U dveii stali jen dva strazni, ale s vyjimkou
stafeSiny a jeho dédice to byli nejvétsi Tezereneeové, jaké kdy vidéla. Pokud to nebyli Alciini synové,
museli byt vysledkem néjaké Barakasovy pfileZitostné pletky. Jakkoliv Barakas miloval svou manzelku,
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ucast na dlouhodobém tikolu - zvySovani poctu piislusnikti klanu veskerymi nezbytnymi prostiedky -
chépal jako soucast povinnosti viidce klanu.

KdyZ se mlada Zeree zamyslela nad rozdilem mezi Gerrodem a Reeganem, napadlo ji, jestli lady Alcia
neméla také par vlastnich tajnych pletek. Byli sice Tezereneeové, ale zaroven i vraadové.

Znovu se pripojila k privodkyni. Jakmile se spolu se strazkynémi priblizily ke dvetfim, muzi na hlidce je
pfed nimi se zfetelnou ndmahou otevieli.

Chodbu zalilo slunec¢ni svétlo a nic netusici Sharissu oslepilo. Prudce se nadechla a zakryla si o¢1 dlanému.
Jeji spole¢nice ji zachytila.

"Moc se omlouvam! M¢la jsem si uvédomit, Ze budes mit po tiech dnech tmy nebo piisefi citlivé oci.
Louce na chodbé¢ a na schodech ti nedélaly potize, tak jsem jen predpokladala..."

"Bude to dobré." Carodéjka se vyprostila ze sevieni. "Uz vidim dost, miizeme pokracovat." Nékolikrat
rychle zamrkala. Myriady jisker ji znemoziovaly zaostfit, dok4zala vSak rozeznat tvary tak zfetelng, ze
mohla jit bez klopytani. "Jdi prvni."

"Dobra."

Tvate ji pohladil chladny vanek, velmi vitany po dusném ovzdusi jeji cely. Vzduch vonél Zivotem
neposkvrnénym lidskymi vetielci. Vonél... jinak.

Jesté diiv, nez se ji vyjasnil zrak, véd¢la, Ze uz nejsou ve méste.

Tezereneeové ji vyvedli do svéta. Jako slepec, ktery nahle ziska zrak, se Carodéjka pokousela uvidét
vSechno. Vysokou, hrozivou véz pevnosti, uzitkové budovy, stojici po obou jejich stranach, v nichz jsou,
jak védéla, ustajeni jizdni draci. Mohutnou ochrannou hradbu, obklopujici stafeSinovo soukromé panstvi.
Po hradbé kraceli strazni, vSichni vale¢nici piipraveni na nejhorsi. Létajici draky, hlidkujici nad hradbami.
Jak sledovala trasu jedné z hlidek, nahle ji upoutalo horské pasmo v dali. Neznala ho, méla vsak pocit, Ze
by ho méla znat.

Za pouhé tii dny si Tezereneeové ocividné vybudovali hrad. Svym zplisobem byl stejné odporny jako oni
sami, s typickymi zubatymi vézemi a ostrymi liniemi. Jakmile jasné modré nebe, lehky vanek i ptaci
zpivajici v dalce museli ziistat vedle pevnosti, vypadali jako pouhé parodie své byvalé slavy. V blizkosti
Tezereneel nic nezistavalo krasné.

Sharissa se otocila k lady Tezerenee. Jeji osobni straz si ptipravila zbran¢, ale vale¢na kralovna jim
pokynula, at’” ustoupi. "Jak jste tohle vSechno udélali? Kde jste vzali takovou moc? Vytvorit tohle
vSechno..."

"To bychom nedokézali, ano. Dokonce 1 ted’, kdy jsme silng;$i nez v poslednich letech, by to vyzadovalo
mesice prace. Nastésti tu je nékdo, kdo ma dost sily."

Mladé Zeree nebezpecné ptimhoutila oci. "Donutili jste k tomu Temného koné! Donutili jste ho a maj
zivot jste pouzili jako kli¢ k jeho spolupraci!"

"Nikdy jsme neohrozili tvijj Zivot." Lady Alcia se poskrabala na krku. Stejné€ jako Lochivan ho méla
zarudly a suchy. Sharissa si vzpomnéla, Ze se Lochivan zminil o jakési vyrazce nebo nevyznamné nemoci,
ktera se v klanu Tezerenee $ifila, a piemitala, jestli ji ke vSemu ostatnimu ¢eka i tohle.

"Pro¢ nepfestanete piedstirat, Ze jsem vasim hostem?" Carod&jka zatéhla za obojek. Piekvapivé se stahl,
az se zacala dusit. StafeSinova Zena uchopila Sharissu za ruce a odtahla ji je od krku.

Obojek se znovu stal snesitelnym.

"Snad bychom méli jit dovniti."

Sharissa smetla jeji dlan€; osobni straz se znovu najeZila. "Pro¢ se ne - co je to?"

Dva Tezereneeové tahli mezi sebou bezvladnou postavu. Byla stihlejSi nez oni a obleceni piipominalo
odev jeji nevlastni matky.

"Opravdu bude nejlepsi, kdyz... Sharisso! Sti!"

Pozdé&. Sharissa prolétla kolem jedné ze strazkyn a rozbéhla se ke dvéma vale¢nikiim, tshnoucim
nehybnou postavu. "Vy tam! Stijjte! Hned!"

Tezereneeove, stale drzici zajatce, se otocili, aby videli, kdo to kfi¢i. Podivali se na postavu v bilém a
pak jeden na druhého. Jeden sahl po meci, ale druhy zavrtél hlavou a fekl néco, co Sharissa nezaslechla.
Lid¢ lady Alcie ji byli bezpochyby v patach, ale Sharisse to bylo jedno. Musela vidét, koho to maji a
jestli je ta neboha duse jesté naZivu. A predevSim musela vidét, jestli je tim, kym si myslela.
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Jakmile se k nim priblizila, podivaly se straze za ni a piikyvly. Nikdo ji nezastavil, kdyz zvedala zajatci
hlavu, aby si ho mohla lépe prohlédnout. Zvuk te¢Zkych krokti za ni zesilil.

Nedalo se to popfit. Samoziejmé, byly tu jisté rozdily, ale o rase se nedalo pochybovat. Byl to elf.
Soud¢ podle krve a modfin ho uz vyslychali. Sharissa se podivala na strazce, ale ti si z jejiho doutnajiciho
pohledu nic ned¢lali.

Elf se rozkaslal. Oteviel o¢i, p¢kné o¢i mandlového tvaru. Chvili mu trvalo, nez zaostfil. Pak se zatvafil
piekvapené.

Do- dokonce 1 mezi Zijici smrti tady je -je krasa. Nemuizu vé- véfit, Zze mate tak kamenné srdce."
Povazoval ji za jednu z nich. "Nejsem..."

"Ted’ se musis vratit s nami, lady Sharisso," fekl studeny zensky hlas. Osobni straz lady Alcie uz stala
vedle ni. Elf znovu zakaslal a podival se nahoru, ptestoze mu ten pohyb ocividné zptsobil bolest. Se
zajmem se zahledél na ob& nove ptichozi a pak znovu na Sharissu.

"Ma pani," naléhala strazkyn¢. "Tohle neni vase starost."

Oba valecnici, ktefi elfa drzeli, ho jako na povel otocili a znovu ho vlekli pry¢. Sharissa vyrazila za nimi,
ale straze ji zadrzely.

"Patiil k jednotkam elff, kteti se k ndm snazili dostat, aby mohli krast a zabijet. S démonovou pomoci
jsme je odhalili a zaskocili."

"Pfinutili jste Temného kong, aby vam pomahal s jejich vrazdénim?" Carodéjka pochybovala, Ze se
piib¢h odehral tak, jak ji ho vyli¢ila lady Tezerenee. Mnohem pravdépodobné;ji elfové pevnost sledovali
a divili se, co to je. Ale co déla skupinka elfti na vychodnim kontinentu, kdy?z...

"Vidim ti na o€ich, Ze jsi kone¢n¢ pochopila. Uz jsem premyslela, jestli tt mozek pracuje spravné." Lady
Alcia ptikyvla, na tvafi podobny usmév, jaky mival stareSina, kdyZ byl potéSen vyvojem situace. "Ano,
tohle je Draci tiSe, Sharisso."

"Jak jste mohli... Zase Temny k! VSechno jste dokéazali diky nému! Pofad jsi mé k nému neodvedla. Je
mrtvy? Zranény?"

Na pokyn stafeSinovy manzelky straz zdvotile, ale pevné nasmérovala Sharissu zpatky do pevnosti. Lady
Alcia §la pied nimi a stale se chovala, jako by byly pfitelkynémi. "Jak by se dalo zabit néco, co podle
vSech nasich méftitek nezije? Byl potrestan, ale ne vic nez jakakoliv neposlusna osoba. Kdyz se chova
dobfte, odménujeme ho."

"Odménujete?" Tezereneeové nemohli mit pro Temného kon€ nic, co by cht€l, jen svobodu.

"Chceme, aby se stal soucasti osudu naSeho klanu, stejné jako chceme 1 tebe."

"Chcete ho, aby vas zachranil pted patraci! Dokonce ani Temny ki je

"Aviani uz nepredstavuji hrozbu... alespoii ne takovou, se kterou si neporadime sami."

Sharissa se naklonila doptedu, pokousejic se lady Tezerenee pochopit. "Co tim myslis?"

Alcia chvili uvazovala, nez kone¢né odpovédéla: "Mozna bude lepsi, kdyz ti to ukazu."

"Ukézes?"

"Nékolik jsme jich sem pfinesli, ze studijnich divodi. Zatim jsme nepfisli na to, co zptsobilo jejich
zahubu." Lady Alcia zménila smér. Osobni strazkyné kormidlovaly bezmocnou Sharissu za ni. Nebranila
se, protoze ji pro jednou opravdu chtéla nasledovat. Pokud je to, co ji fikala, pravda, nezstal tu nikdo,
kdo by mohl Tezereneetim vzdorovat, obzvlast’ kdyz byl Temny kiin jejich ndstrojem.

Hostitelka se zastavila, obratila se k ni, takze si vid€ly do tvare, a poznamenala: "Vis, myslim, Ze tohle
bude skvéla prileZitost ukazat ti skute¢ny rozsah nasi moci!"

"Co tim..." zaCala Sharissa, ale lady Alcia jen luskla prsty...

...andhle staly v jiné mistnosti, na tmavém, vlhkém misté osvétleném pochodnémi. Jakysi Tezerenee,
ktery se naklanél nad stolem, vzhlédl. Sharissa, jest¢ v Soku nad neocekéavanou teleportaci, ho v prvni
chvili nepoznala.

"Udglala jsi to jakoby nic! VSechny Ctyti! Ale ja jsem myslela, Ze.

"Staré zptisoby se vraceji. Jako by byl Nimth znovu nasi soucasti." Na piivabné tvafi se pomalu rozlil
usmev, tezerensky usmev. "Nejsme skoro bohové jako v minulosti, ale znovu mame magii, kterou je
nutno respektovat."”
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"Jako by nas osud nacrtli sami zakladatel¢," dodala postava u stolu. "Den, ktery ndm slibil Drak z Hlubin,
prisel."

Sharissa bojovala se strazi: "Lochivane!"

"Doufam, ze v srdci najdes vili odpustit mi, Sharisso." Lochivan nem¢l helmu; vypadal smutné, ale po
jeho zrad€ uz mu nebyla ochotna véfit. "Opravdu si myslim, Ze by bylo nejlepsi, kdyby..."

"To je vSechno, synu."

"Odpustit ti, Lochivane? Ne..."

Zmizel, nez stacila domluvit. Roz¢ilen¢ vykiikla.

"AzZ budes ochotnéjsi, méli byste si vy dva promluvit," fekla lady Tezerenee klidné€. Ukazala na stil.
"Prozatim by t€¢ m¢lo zajimat tohle. Tohle jsi chtéla vidét."

Sharissa zamrkala a bez zajmu prelétla pohledem véc na stole. Véc. Sochu vytesanou do podoby
patrace. Co zajimavého... Nechape to. Prived'te ji bliz."

Obé¢ strazkyné beze slova piivedly Sharissu na dosah stolu a toho, co bylo na ném.

Podivala se znovu - a nemohla se odtrhnout od zvracené podoby té véci. Peclivé detaily hriizy, oci hledici
na smrt. Usta oteviend v marném odporu k osudu. Nemotorné se plazici t&lo.

Véc pted ni vypadala jako mramor, ale Sharissa védéla, Ze kdyby se dlouhého, stihlé¢ho kiidla nebo
svalnatého t€la dotkla, neucitila by kamen, ale spis pefi a kiizi.

"Draci fiSe je nase; a bez boje," fekla lady Alcia spokojené. Sharissa vzhlédla - nenapadlo ji nic, co na to
fict. StafeSinova zena dodala: "Milj manzel je zklamany. Tolik se t€Sil na dobry boj - ktery bychom
vyhrali, samoziejme."

Zatimco mluvila, jednou rukou si bezdé¢né Skrabala zarudlou skvrmu na krku.

IX

Z véze, ve které mél soukromé komnaty, pozoroval Barakas Tezerenee zmizeni manzelky 1 ostatnich.
Nez Alcia skon¢i, bude Sharissa Zeree nalezit¢ ohromena. Jak ¢ekal, setkani s elfskym vézném bylo
dokonale naaranzovano. To setkani davalo jisté moznosti; pokud se neplete, Sharissa se rozhodné
pokusi promluvit si s vézném o samot¢ - ale nebude mit takové soukromi, jak bude predpokladat.
Vsechno klape, pomyslel si stafesina s uspokojenim. Poklepal na hranatou truhlicku, kterou zdobil znak
klanu Tezerenee. "Otce?"

Barakas se otocil auvidél Lochivana, ktery se zhmotnil, jak nalezi, v klece na jednom koleni a se
sklonénou hlavou. "Vsechno v poradku, synu?"

"Ano, mljj pane. Sharissa je jesté ted’ dole. V tuhle chvili uz si uvédomila skute¢nou podstatu t¢ mrtvoly."
"Moznéa nam dokaze fict, co se stalo. To by byl bonus navic." "Zalezi na tom tolik?"

"Musime se snazit pochopit co nejvic. Pokud ndm odkaz avianii pomtize, tim 1épe." StafeSina shlédl na
syna. "Jsi tu o par minut diiv."

Lochivan nezvedl oci. "Usoudil jsem, Ze pro nas cil bude lepsi, kdyZ opustim mistnost. Sharissa se v mé
pritomnosti neciti dobre." "Bude si muset zvyknout, jestli si ma vzit tvého bratra." Tentokrat mladsi
Tezerenee zvedl o€i. Piilba mu zakryvala vétSinu tvare, ale Barakas svého syna znal. "Je to nutné, otce?"
Barakas se zacal Skrabat na zapésti, ale silou viile s tim prestal. "Naslouchal jsem ti. Dovolil jsem ti pouZit
toho patolizala, aby tam nechal nasi pasticku. Ptisel jsi s dobrymi myslenkami. Ted’ se nemusime bat, ze
by nas Dru Zeree naSel... aspoii néjakou dobu."

Klec¢ici postava nepromluvila, védéla, Ze statesina jesté neskoncil. Tvoje hracka selhala. Bojovala s ni,
ukdazala, ze ma viili hodnou klanu Tezerenee. Pfechod jeste nezacal a jeji zasah na nas mohl piivolat
zbytek vraadi, coZ jsem v tu chvili nechtgl."

Koutkem oka cosi zahlédl. Oto¢il se, ale nevidé€l nic nez schranku na stole Jednoduchou magickou
zkouskou si ovéril, ze bariéra drzi, takze védél, ze to, ¢eho si v§iml, nemohl byt pokus o utek.

Lochivan udélal chybu - vzhlédl. Barakas se znovu soustfedil na syna. Jsem vic nez spokojen, ze jeji
zajeti prece jen bylo dobrym krokem. Reegan potiebuje pevnou ruku, kterd by ho vedla. AZ ji fadné
zformuji, bude to ona." Zalozil ruce. "Mas jesté néjaké pochybnosti?"

"Ne, pane."

Byla to lez a oba to véd¢li, ale lord Tezerenee zaroven védél, ze se miize spolehnout na to, ze ho
Lochivan ve v§em poslechne. "Vyborné. Miizes odejit... Pocke;."
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"Otce?"

"Chci, aby zitra byla pfipravena jednotka, kterd vyrazi k hordm; pozemni 1 vzdusné sily."

,Ano, otce."

Lochivan zmizel, aniz viibec vstal. Tenhle ¢in byl dilkazem, Ze se moc klanu Tezerenee vraci. Jeste nebyli
mistry jako kdysi na Nimthu, stafeSina vSak véfil, ze ten den nezadrziteln€ piijde.

Znovu se zacal otacet k oknu, kdyz podruhé koutkem oka cosi zahlédl. Bylo to pry¢, nez si viibec stacil
uvédomit, Ze to vidi, lord Tezerenee vSak ztuhl na misté; bylo na tom cosi povédomého - zahaleny,
mozna lidsky stin.

Rychle presel ke schrance a sahl na pecet’. VSechno v potradku, schranka byla stale chranéna proti
utokiim zvenci 1 zevniti. Citil, jak se pfitomnost polapend uvnitt s obnovenou zutivosti znovu pohnula.
"Rvi se, jak je libo, démone," zaSeptal Barakas vézni. "SkloniS se a budes$ poslouchat, jinak t& tam
necham a odhodim t€ nékde v nejhlubsi jeskyni, kterou dokézu najit."

Zmitani ustalo. Strach zac¢inal ptisobit. Barakas ukézal Druovu smrticimu spole¢nikovi misto jesté horsi
neZ prazdnota Nicoty. Nebylo té¢Zké odhalit nejveétsi slabinu stinového hiebee. Bal se byt sam.

Ve schrance nebyla dokonce ani prazdnota Nicoty, aby sdilela osud Temného kong, jen ebenovy tvor
sam.

"To je lepsi. Jestli se budes chovat slusné, dovolim ti znovu vidét lady Sharissu." Byla by to lekce pro
oba. On by vid¢l, ze je bezmocny, piestoze se miize pohybovat, a ona by si uvédomila, Ze dokonce i
démonova velikd moc je pro Tezerenee jen malou vyzvou.

Bude to dalsi krok ke zlomeni jejich viile.

Barakas odtahl ruku ze schranky, véznici Temného koné, a poskrabal se na krku. Porad premyslel o
tom, co zahlédl. Oklamal ho snad zrak, zrak, ktery v posledni dob¢ nebyl tak dobry, jak by m¢l byt?
Byla to jen jeho ptedstavivost? A pokud ano, pro€ by oZivila pravé tenhle obrazi

Proc by si m¢l predstavovat vylekanou podobu svého zradného syna, Gerroda?

kskok

Neéco bylo Spatné, hrozné Spatné, a on nevédel, co dé€lat, a nevédél, kde je a jak tam skoncil, ale
posledni, na¢ si vzpominal, bylo, Ze t¢émét doséhl cile, ale byl tam jeho otec, nebo ne?

"Prestan!" zaival Gerrod sam na sebe a v tu chvili mu bylo upln¢ jedno, jak Silen¢ musi vypadat. Pritiskl si
ruce na usi, jako by tim mohl umléet vlastni vnitini hlas. Silené myslenky mu viak jesté chvili bloudily
hlavou, nez se kone¢né dokazal ovladnout.

Bylo svym zpiisobem zvracené, ze mu k tomu poskytla silu pravé otcova slova.

Jsme Tezereneeové. Jméno Tezerenee znamena silu. Nic neni silnéj$iho nez nase vile.

Az do té chvile mu ona slova ptipadala povrchni a vzajemné si protifecici. Pes vSechny otcovy proslovy
v klanu draka skutecné zalezelo jen na jediné viili - t€ stafeSinove, samoziejme. Ted’ ta slova Gerrodovi
piipomnéla, Ze jeho otec by nedovolil, aby ho Silenstvi tak snadno ovladlo. Lord Tezerenee by s nim
bojoval ze vSech sil, stejné jako s fyzickym nepritelem. VSecko zaviselo na tom, jak silu zaméfit.

Gerrod nedovoli sam sobé¢ selhat tam, kde by jeho otec uspél.

Némym premitanim si srovnal myslenky a zkrotil, ttebaZe nezahnal strach. Pak mu doslo, Ze kdyz ztratil
kontrolu nad svym cilem, zaviel o¢i a od té chvile je neoteviel.

Gerrod zjistil, Ze byl z temnoty svého vnitiniho ja vrzen do svétla... ni¢eho?

Z nedostatku lepsiho vyrazu byl ochoten popsat okoli jako bilé, jenze bila cosi piedstavovala, i kdyby
jen svétlo a barvu, a tohle nebylo ani jedno z toho. Bylo to prost¢ rozlehlé nic.

"U draci krve!" zasycel; ujela mu oblibena kletba Tezereneetl. Bezmocné se vznasel na miste, které
nemohlo byt ni¢im jinym nez prazdnotou, kterou se mu tak zoufale pokousel popsat Dru Zeree, ale nikdy
mu nedostavalo spravnych slov. Gerrod vidé€l pro¢. Nic, zddna slova nemohla popsat skute¢nost.
Neexistoval popis, ktery by mohl vyli¢it Nicotu. Klid. Musi zachovat klid. Mistr Zeree z tohoto mista
unikl, a on taky

unikne.

Co se stalo? Gerrod si vzpominal na kratké proniknuti do skute¢ného svéta a ndhlou nezietelnost cile,
jako by teleportacni kouzlo uz nemelo jednoznac¢nou cestu, na kterou by se navazalo. Byl tam otec, tomu
riziku byl ¢arod€j ochotny Celit, ale obyvatele Nicoty nenaSel. Proc? Kouzlo mélo Gerroda pienést k
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Temnému koni; pokud tam nebyla né¢jaka neviditelnd bariéra...

Schranka. Vybavil si néjakou schranku. Bylo na ni néco, co ho pfitahovalo, néco...

"Ty nejsi druhé j4."

"Coze?" Gerrod se rozhlédl, pokouseje se najit zdroj hlasu.

"Druhé¢ ja zacalo byt nudné. Ty mozna budes zdbavnéjsi."

"Kdo je to? Kde jsi?" vykfikl ¢arod&j. Pokusil se obratit, ale v Nicoté se nedalo fict, jestli se mu to
povedlo, nebo ne. V jeho zorném poli se rozhodné nerozprostiralo nic nez prazdnota. Mozna to bylo jiné
nic neZ pred chvilickou, ale jak by to mél poznat?

"Tady jsem."

Pted vznésejicim se vraadem se oteviela ohromna dira. Gerrodovi se zacal zvedat zaludek. Znélo to prihis
povédomé. Dira se zachvéla. Gerrod premital, jak je mozné mit diru uprostied ni¢eho. Tohle byla cast
zvyku Nicoty, kterou nikdy neptekousl, dokonce ani kdyZ ten piibéh premilal cel¢ roky. Piirozené
zakony, na kter¢ byl zvykly, tady nemély zadny vyznam. Pokud byla Nicota presvédcend, ze uprostied
néceho, co je v zékladu vétsi dira, miize existovat mensi dira, tak at’.

"Jsi opravdovy!" Gerrodovo placnuti bylo piinejlepsim zbytecné, kdyz vsak hledé€l na tohohle tvora,
dokonce i1 poté, co uz se setkal s Temnym koném, nedokazal si pomoct a touzil popfit, co vidi.

"M4S legracni vnitini hlas. DEla spoustu legracnich zvuka."

Cte mu to myslenky, pfinejmensim ty povrchové. Dru Zeree se zminil, Ze Temny ki délal totéz...
"Temny kin? Co je Temny kin?" Bezedna ¢erna dira se rozrostla, okraj byl jen né€kolik metri od
nervozniho Tezerenecho.

Carodgj peclivé krotil myslenky. Jakakoliv nahodna piedstava by byla pro toho tvora snadnou kofisti - a
nebylo jisté, Ze bude stejné pratelsky, jako byl Temny k.

"Temny kun je jako ty."

"Nic neni jako ja." Skvrna na to byla hrda. "Bylo tu druhé j4, ale druhé ja je pryc."

"Temny kiin je druh¢ ja. Ono... ma nové jméno."

"Jméno?"

Jakou mysl mé tenhle tvor, podivil se Gerrod, Ze mu dokéaze ¢ist myslenky tak dobte, aby se naucil jeho
jazyk, ale piitom nerozumi riiznym sloviim a pojmim? Mistr Zeree popisoval podobnou situaci s
Temnym koném, ale nefikal, jak to miize byt roz&ilujici. Carodgje se u tak snazilo ovladnout pili§
mnoho emoci, a ted’ navic jeste toto.

"Co - je - to - jméno?" Dira se s kazdym slovem zvétSovala. Gerrod zjistil, Ze jestli tvor dal poroste, ma
opravdu divod se bat, Ze bude pohlcen, spolknut, nebo kdo vi, co ten tvor dé€la.

"Jméno je, jak néco oslovujes. Ja jsem Gerrod. Kdyz se mnou bude$ mluvit, mtize§ moje jméno zminit, a
tak budu védét, Ze mluvis na me."

"Gerrode, jsi zdbavny, Gerrode. Gerrode, co jesté vis, Gerrode? Gerrode, pojd’ a Gerrode, jesté mé
bav, Gerrode!"

"Tak jsem to nemyslel." Premyslel, jestli jest¢ zalezi na tom, Ze se poiad skryva pod kapuci. VSimla by si
tahle absurdni hrliza, Ze je nastvany a boji se?

V tu chvili se dira rozhodla dal vyrtist. Gerrod se pokusil odplavat pry¢.

"Proc to d¢14as? Proc¢ tak mavas svymi piivésky?"

rychle hledal jiné. "UZ nebudu. Nebudu t¢ moct znovu bavit!"

Skvrna se zarazila, ale jeji ton mladého Tezereneeho nepovzbudil: "Ty se... mé... bojis."

Nemohl to popfit. "Ano."

"Chutnd mi to." Zdalo se, Ze obyvatel Nicoty uvazuje. Pfinejmensim byl po dobu né¢kolika dechti nehybny
a potichu. "Jsi zabavnéjsi nez ty druhé véci, které jsem potkal!"

"Drlll,lé?ﬂ

"Vstiebal jsem je. Bylo to zdbavné, ale tohle je zabavnéjsi. Myslim, Ze si s tebou budu hrat!"

"Hrat?" Pres veskeré usili nedokazal Gerrod potlacit zachvéni hlasu. Je mozné, Ze ho kouzlo, neschopné
zamg&fit se na jednoho tvora, misto toho pfivedlo k né¢emu podobnému? Jak jinak by se dalo vysvétlit,
ze potkal toho bratra Temného koné tak brzy po svém debaklu?
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A bylo to opravdu tak brzy? Netikal Dru Zeree, Ze ¢as nema v Nicoté vyznam? Jak dlouho tu vlastné
doopravdy je?

Nenecham se ovladnout panikou! pomyslel si se sevienymi zuby. Musim se od téhle véci dostat pry¢,
diiv neZ ji piestanu zajimat a rozhodne se mé... Carodgj zjistil, Ze se nedokéze piinutit tuhle myslenku
dokoncit. Ud€lej pro me jesté néco!" dozadovala se dira.

Co z toho, co vi 0 Temném koni, miize pouzit, aby odvratil pozornost tohoto tvora? "Miizes se donutit
zaujmout mensi prostor?" Rukama naznacil, co ma na mysli. "MuiZes se udélat tfeba takhle velkym?"
Skvrna byla najednou piesné tak velka, jak ukazoval. Gerrod uZasle zamrkal nad rychlosti, s jakou tvor
reagoval na jeho navrh. VEdél, ze stinovy hiebec reaguje na véci rychle; Zeree mu to objasnil. Neobjasnil
mu vSak, jak rychlé ty reakce jsou. Musi si davat pozor, co déla. Gerrod nemohl nestviirnosti dovolit,
aby védéla, co se dgje.

,A co ted?" zaburacela skvrna a pro lidské usi se ji v hlase stale odrazel drsny souhlas.

A co ted’? Opravdu! M4 se to stat koném jako jeho bratr? Ne, to by nejspis spocivalo v propatrani
carodéjovy mysli kviili obrazu koné. Gerrod nijak netouzil dovolit téhle entité, aby se mu prohrabavala
hlavou. Nemusel by pak ziistat stejny jako dfiv.

Néco jim otfaslo, tak prudce, Ze Gerrod nemél ¢as se piipravit. Hlasité vykiikl a dlouho nedokazal
piestat.

"Rekl jsem, bav mé!" Chladny ton ho nenechal na pochybach, kde je piivod agoénie, kterou prozil.
"Ty..."

"Ty druhé malé véci jako ty byly chvili zdbavné! Zjistil jsem, Ze délaji zajimavé véci, kdyZ jsem se jich
takhle dotykal! Hodn€ jsem se od nich naucil. Hodné¢ se u¢im od tebe. Dokonce ted’ mam jménol" Dira
se zahihnala; znepokojivy zvuk. "Osalil jsem t&, ze! Dobra hra, Ze? VysvétlujeS mi tu, co je to jméno, a ja
jsem ho piitom mél celou dobu!"

Silené... nelidské, ¢iré silenstvi! Blekota jako idiot, ale jako idiot, ktery miize snadno kdykoliv vymazat
celou moji existenci, pomyslel si Tezerenee a navzdory jeho Usili se ho zacala zmociiovat panika. Jak by
mohl toho Sileného tvora rozptylit na tak dlouho, aby nasel cestu z t¢hle prazdnoty? Néco musi byt v tom,
co mu Dru Zeree vypravél o Temném koni.

"Jsi velice chytry," fekl nakonec dite. "Uplng jsi mé ogalil. Jsi skoro tak mazany jako Temny - ten druhy,
o kterém jsem se zminil. Ten byl hodn¢ hodn¢ chytry."

Skvrna se zavrtéla a znovu se zvétsila. Gerrod uvazoval, jestli nezasel piili§ daleko. UZ mél jisty napad,
ale nebyl si jisty, jestli mu jesté k né¢emu bude. Jeho uspéch z vétsi Casti zaleZel na tom, Ze byl obyvatel
Nicoty arogantni, ale détsky nevédomy.

"Ja jsem druhé ja vytvorili Nebylo to snad nejchyttejsi? Jak mize byt druhé j4, ten tvor Temny kiin,
chytrejsi?"

Carodgjovi dunélo v usich. Zakryl si je dlanémi a zakiicel zpét: "Je mnoho zptisobt, jak byt chytry!
Nekteré jsou podivuhodnéjsi nez jiné. Dovol mi abych ti ten ptibéh povedél!”

Hlas se ted’ ztisil, zné€l skoro ztlumené¢, jako by vécny chapal jeho bolest. Gerrod si ¢im dal vic vazil
Temného koné za to, ¢im se stal. OvSem tahle hriiza... "Co je to ,piibéh'?"

Gerrod zavahal. "Zase si se mnou hrajes? Jestli ano, nebudu se obtézovat a vykladat ti, co je to ptib&h!"
"Nehraji si s tebou! Co je to piibéh? Je to zdbavné? Chei zabavu! Rozumim zabave!"

"Mtize to byt velmi zdbavné." Rad by s tim probral jeho pojeti zdbavnosti, ale jakozto vraad Gerrod
védel, ze kdyz jeho vlastni lidé vladli na Nimthu, Casto se chovali stejné sadisticky a stejné Silené, kdyz se
"bavili". "Ptibéh je... Tteba ti feknu o chytrych kouscich druhého jé a jak o nich vim. To by byl svého
druhu pribéh." Taky by to mohl byt uvod, ktery potifeboval. V piibéhu mistra Zerecho bylo néco, co mu
mohlo pomoct... a on si to malem nechal proklouznout.

"Tvly druhy hlas se schovava! Pro¢?"

Ztuhl. Tvor malem zachytil jeho mysSlenky, "druhy hlas". "Musi se schovat, nezZ ti budu moct vypravét
ptibeh. Tak - takovy prosté jsem."

Skvrna se znovu stahla, vysvétleni ji zjevn€ uspokojilo. Gerrod mél pocit, ze balancuje na okraji
ptislovecné propasti; protivnik byl neodhadnutelnd veli¢ina. Jakykoliv pohyb, jakékoliv Spatné slovo
mohly zpUsobit Carod&jiv konec.
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"Chces slySet miyj pribeh?"

"Mohlo by to byt zabavné. Vis, rad se bavim! Jak piibehy zacinaji?"

Gerrod si tlevné vydechl. "Nekdy zacinaji slovy jako ,byl jednou jeden' nebo ,pted ddvnymi ¢asy'.
Tenhle za¢in ,Byl jednou jeden muz, ktery se jmenoval Dru Zeree...""

pustil se do vypravéni, pricemz se pokud mozno snazil vypustit jakoukoliv zminku o tom, jak se tady
cizinec Zeree ocitl nebo jak ¢arod¢j se svym novym spolecnikem tohle misto opustili. Zatimco vypravél
piibéh, pokousel se vymyslet, jak se odsud dostane on sadm. Vraadska magie tu Druovi nefungovala.
Mozna - vahal, jestli nad tim viibec uvazovat - by tu mohla fungovat magie zakladateld? Gerrod védé¢l, ze
je ji schopny pouzit, ale musel by se ji poddat...

Jeho znervoziujici spolecnik zistaval béhem piibéhu potichu. Vraad v képi odlozil ostatni obavy stranou
a znovu se soustfedil na tvora, protoZe vypravéni uz bylo skoro u konce. Tvor se zjevné€ bavil. Bude se
fidit jeho navrhem? Nebo ma podezieni, o¢ vraadovi jde, a prosté si s nim hraje?

"...a kdyz se druhé¢ ja vylihlo, byl z n¢j novy tvor, krasné, mohutné zvite, které si fikd Temny kin!" Co by
si 0 ném asi myslel otec, kdyby véd¢l, Ze tu pluje v prazdnot€ a vypravi pohadky, aby si zachranil Zivot?
"J4 mam jméno. Chces védet jaké?" Skvrna znéla jako dychtivé décko, az se Gerrod navzdory
nebezpeci skoro zasmal.

"Jaké?"

"Jsem Yeehel!" Dira se nadmula do mamuti velikosti. Gerrod maval rukama 1 nohama, citil vSak, jak ho
to vtahuje do zejiciho chitanu.

"Yeehele! Prestaii! Prosim!"

Yeehel se smrstil v drobnou skvrnku, sotva vétsi nez ¢arodéjova ruka. Ono - ted’ zn€lo vhodnéji on - se
znovu zahihnal. "Polekal jsem t¢! Dobfte! Ta chut’ se mi libi jako nic jiného!"

Rozhodné se chova jinak nez Druliv tvor, znovu si pomyslel Tezerenee. Jaka smila pro me. Rozhodl se
nekomentovat tvortv - Yeeheltiv - vyber jména. Pokud je mistni obyvatel $t'astny, je to pro Gerroda
vyhoda. Mezitim musi dal naléhat.

"Libil se ti piibeh?"

"Velmi. Mlizu n&jaky udélat?"

"Jestli chceS. Mam néco lepsiho, ¢im bych t¢ mohl pobavit... a mohl bys ukazat, Ze jsi chytrejsi nez
Temny kin."

Ptestoze bylo nemozné rozliSovat emoce diry, byl si Gerrod jisty, ze Yeehela zaujal.

"Jak?" konecné se zeptala skvrna.

"Promé se jako on."

Vahani; pak: "Nikdy dfiv jsem nic takového ned¢lal.”

"To ani Temny kin."

"Neznam toho ,koné', abych se podle n¢j mohl vytvarovat."

Tezerenee si dovolil kraticky usmév, doufaje, Ze je takovy pohyb tvaie mimo Yeehelovo chapéni. "Tim
bys dokézal jen to, ze jsi stejné chytry jako on. Jestli chces ukazat, ze jsi nejchytiejsi, potiebujes novou
podobu, takovou, kterou Temny ki neudélal.”

Yeehel skoro zaffiukal: "Neméam jinou podobu, kterou bych mohl okopirovat! Jsme tu jenom ty a ja!"
Gerrod pfedstiral, Ze nad tim uvazuje: "No, tak by ses mohl vytvarovat do né¢eho, co se podoba mné.
To Temny kiin nikdy neud¢lal. Tak by se ukézalo, ze jsi chytiejsi!"

"Skvele!"

"Ale moZna to pro tebe bude piilis t&zké..."

"Kdepak! Divej se!"

Yeehel, stale ta mala dira uprostred niceho, se zacal skladat sam na sebe. Skladal se dal a dal, ale
nezdalo se, Ze by ztracel svoje ja. Carod&j povazoval Drutlv popis za metaforu. To, co ted’ délal Yeehel,
se tomu podobalo 1 se to liSilo, Gerrodovi vSak zaleZelo jen na kone¢ném vysledku.

Zmény ve tvoroveé podobé€ byly ¢im dal zietelnéjsi. Misto diry ted’ zacal ptipominat lusk. Gerrod nemél
chut’ séhnout si a zjist ovat, jestli je to pravda. Temny kit béhem putovani s Druem nejednou vstiebal
nepratele, jako byli patraci, prestoze si vypéstoval hmotnéjsi podobu.

Lusk ztuhl. Nastal ¢as ovéfit teorii. Carodg&j v kapi se naklonil a zeptal se: "Jak se ti to dai?"
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Yeehel neodpovedél

"Miize§ mi odpoveédét? Slysis me?"

Poftéd nic.

Temny ki prosel stavem, ktery mistr Zeree povazoval za néco podobného hmyzi kukle. Doslova
piizpusobil svou podstatu, aby mohl pohodInéji existovat ve skute¢ném svéte. Pokud si Gerrod
vzpominal, trvala proména déle nez den. Netusil, jak dlouho vydrzi Yeehel, obzvlast’ proto, Ze ¢as byl v
Nicot¢ nezndmou veli¢inou, ale doufal, ze dost dlouho, aby to stacilo k jeho vlastnim zdmértm.

Gerrod vydechl. Ackoliv vitézstvi vypadalo jednoduse, stalo ho hodné. Yeehel byl neodhadnutelny;
kdyby se obyvatel Nicoty rozhodl vylihnout z kukly dfiv, nez bude on sam pry¢, mohlo by se jesté to
carod¢jovo vitézstvi proménit ve faleSny sen.

"Ptivedlo mé sem moje kouzlo. Vraadsk4 magie tady musi fungovat!" Zeree tvrdil, Ze ne, nebo
prinejmensim bez smysluplného vysledku.

Navzdory pesimistickym myslenkam vsak byl Gerrod odhodlany pokusit se nejdiiv o vraadska kouzla.
Zkusil zaméfit cil. Tésn€ pred nehodou byla pfitomnost Temného koné kdesi za prazdnotou Nicoty
rozlisitelna, nebyla vSak dost silna, aby se ji mohl zachytit. Co hiit, Yeehelova kukla pobliz ho
rozptylovala tak, Ze se nakonec znechucené vzdal. At’ pro né&j vraadska magie pracovala, nebone - a s
ohledem na spojeni, kterého predtim dosahl, stale véfil, ze by mohla - soucasna situace mu znemoziovala
ucelné ji pouzit.

Nemohl se vratit domt. Jediné, na¢ se soustiedil, byla pozice stinového hiebee. Svét zakladateld pro néj
byl ztraceny - pokud nezkusi Sharissin zpiisob.

"Jsi hlupak, Gerrode!" Kazdy nevyuzity nadech znamenal mnohem vétsi Sanci, Ze tu jesté bude, az se
vylihne kulata kukla, ktera plula ped nim.

Jak to Sharissa popisovala? Uvolni se a poddej se magii? Podle prfedpokladu mél vidét spektrum nebo
fadu silocar.

Nevidél ani jedno, ale citil po téle podivné mravencent, jako by mu néjaka Zivotni sila pronikala celym
télem. Hrozilo mu, Ze ho utopi nova vina paniky, ale bojoval s ni. Tahle cizi magie si ho neptekrouti podle
svych vlastnich z4jmt. Tady veli on!

Cosi pred nim kratce zablikalo. Ne spektrum ani pole Car kfizujicich se v nekonec¢nu. Spise stezka
vznasejici se v prazdnot¢.

Stezka? Dru Zeree se zminil o stezkach, které pouzil Temny ki, kdyz spolu unikali z tohohle pekelné¢ho
mista. Ze zvyku se pokusil stezku polapit, jako by si chtél chytit k jidlu kralika. Az kdyz se ukézalo, Ze ji
nedokaze znovu najit, zamyslel se nad tim, co déla. Vraadské postupy se daly vyuzit k ovladnuti magie
svéta zakladateld, ale vyzadovalo to obrovské usili a vysledek byl velmi nejisty.

"Dobr4, sakra! Vezméte si mé. Jen pro jednou!"

Uvolnil t&lo 1 mysl a dovolil sile, aby do néj vtékala. Ted’ to bylo vic nez mravencenti; svédilo to, ale
zevnitt,

Stezky, pomyslel si carod¢j. Jsou tu stezky. Musim jim jen otevtit mysl.

Objevila se znovu, dlouha, vinuta stezka, bézici prazdnotou k matnému svétlu kdesi v dalce. Gerrod se
usmal. Ve stejném stavu mysli se ptimel nechat se unaset k lakavé ceste. Ziejmé se to dalo ud¢lat 1épe,
zalezelo na tom, aby se dostal ke stezce, kterd ho zavede do Draci fiSe.

Prvni svitici stezku zkiizila druha.

Ptiviel oci. Jesté nez se druha plné rozzéfila, objevila se tieti a Ctvrta, vzajemné nepropojené. Gerrod tise
zaklel, a pak hlasité - pfed jeho ofima se zformovalo cel¢ hejno cest.

Nicota nebyla az tak prazdna. Vlastn¢ byla neskute¢né nacpand, jenze vécmi, které byly tak nehmotné,
ze si jich zjevné nevsiml ani tvor jako Yeehel.

Ktera cesta je spravna?

Opatrné sahl mysli, se snahou co nejvice pracovat s nové nalezenou silou, ne proti ni. Jako vraadsky
cernoknéznik by byl schopen vycitit rozdily mezi stezkami. Doufal, Ze to bude stejné.

Prvni cesta, na kterou se zahled¢l, vzapéti zmizela. VEd¢EL, Ze to neni ta, kterou chee. Povzbudilo ho to;
zacal se opatrné dotykat dalSich a sledoval, jak mizi, kdyz si ovéfil, Ze to nejsou ty pravé. VEtSina byla
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prosté na dotek Spatnd, jako by véd¢l, i kdyz to ve skutecnosti nevéd€l, ze miii na mista, ktera nema
zajem navstivit. Nékolik stezek ho siln€ zneklidnilo... a jedna byla tak mraziva, tak znepokojujici, Ze ji
opustil skoro v panice. Otiel si ¢elo, ale ptesto ziskaval sebedivéru. Tam, kde diiv byla nekone¢nd zmét
cest, jich ted’ zlistalo jen par tuctti. Mnohé zmizely, aniz si je viibec prohlédl; mozna mu ted’ poméahalo i
vlastni podvédomi.

Nékolik dalSich se vytratilo do prazdna, ale pak si Gerrod vzpomnél na svého spole¢nika. Citil silné
nutkani otocit se a ujistit se. Bylo to vic neZ ndhla obava; byl si naprosto jisty, Ze se musi otocit.

Otocil se.

Kukla pulsovala.

Yeehel se brzy vylihne... a co pak ¢arodéj udéla?

Prudce se odvrétil a prejel pohledem stezky, které zbyvaly. Pofad jich bylo prilis.

"Jsi hlupak!" zamumlal.

Jakmile si vybral, vSechny stezky kromé jediné zmizely. Véd¢l, Ze ho dovede do Dracifise, ale nic vic. V
tuhle chvili na ni¢em jiném nezéalezelo.

Jakoby zbavené odvahy kone¢nym rozhodnutim, jeho t€lo nahle stalo ptimo na oné stezce. Gerrod udélal
opatrny krok doptedu. Pfestoze stezka vypadala slaba, udrzela ho docela dobie. Byla uzsi, nez si myslel,
a tak se pokousel neptedstavovat si, co by se stalo, kdyby udélal krok stranou.

Télem mu prudce ottasl stejny vnitini poplasny signdl, jaky ho predtim varoval, aby se otocil.

Tezerenee nepotieboval dalsi povzbuzeni. Bez vahani se rozb&hl po zéativé éterické stezce. Nezavahal,
dokonce ani kdyz pfed nim nahle zaplal jas a polknul ho.

skeksk

Ptivitalo ho modré nebe a skalnaté kopce. Gerrod, zaskoCeny piivetivou zménou okoli, jesté nekolik
krokt bézel naslepo, nez zakopl a upadl.

Kdyz dopadl na tvrdou zem a kutélel se po ni dal a dal, vzpomnél si na vSechny kletby, které se naucil v
otcoveé péci. O mekké a pohodiné trave tady nikdy neslyseli. Pfinejmensim tu Zadna nebyla, aby mu
uleh¢ila ve srazkéach s kamenim. Nestastny Carod¢j se zastavil az ve chvili, kdy vrazil do balvanu tak
velkého, Ze se ptes n€j nepiekulil.

Nedokazal ict, jak dlouho tady lezel. Kdyz se Tezerenee piinutil na okamzik oteviit oci, byl okolni svét
jen rozmazanou plochou. Mél v tstech chut’ krve a byl piekvapeny, Ze se v ni netopi. Télo mé¢l samou
modfinu. Gerrod ani nechtél védét, jestli si néco nezlomil, a tak jen lezel tam, kde byl, doufaje, Ze bolest
zeslabne nebo Ze ztrati védomi.

N¢ékdo do néj stréil jakousi téZkou a tupou véci a obratil ho. Gerrod si uvédomil, Ze usnul, ale neveédél,
na jak dlouho. Bolest polevila, i kdyZ rozhodné nebyla zanedbatelna. Ptislo dalsi st ouchani, tentokrat do
citlivéjSich mist téla. Vyjekl, co nejvic se stahl zpét a piinutil se oteviit ofi. Nejprve videl stejné
rozmazang¢ jako piedtim, postupné se vSak véci zacaly zaostiovat.

Znovu nalezeny zrak Gerrodovu situaci nijak nevylepsil.

Tvor by byl vyssi nez on, kdyby stal. Byl taky dvakrat $irsi a nic z toho nebyl tuk. Mél mdlou, hnédou
barvu, pfestoze v ni byly stopy oranzové. Nekteré Casti téla se leskly, jako by je mél posypané diamanty.
Ukazalo se, Ze tupa véc je konec mohutné bojové sekery.

Spocital, Ze je tady téch tvorti aspon pét. Prave tu chvili si vybrali, aby na sebe zacali troubit, jako by
probirali jeho osud. Gerrod si je prohlizel a nemohl se ubranit pocitu, ze ho zajali néjaci prerostli, ale dost
¢ili pasovci, kteti se jen kviili nému naucili chodit po zadnich.

Byli to quelové.

X.

Nasledujici tydny byly pro Sharissu napjaté a skli¢ujici. Nedokézala najit zptisob, jak si sundat obojek;
nikdo nevédél, Ze se dvakrat malem udusila. Barakas Tezerenee, ktery s ni za tu dobu mluvil jen tfikrat, ji
slibil, Ze ji nech4 promluvit si s Temnym koném... ukdzalo se vSak, Ze jsou to plané sliby. VétSinu Casu,
kdy byla vzhtiru, travila s lady Alciou nebo jinymi Zenami z klanu. Sharissa zjistila, Ze stafeSinovy dcery
jsou stejné jako vétsina jeho syntl. Nedokdazala si vybavit jejich jména a vétsina jich stejné i vypadala.
Mezi syny byly aspon néjakeé rozdily.

Zdalo se, Ze ted’ zaleZi jen na Reeganovi a Lochivanovi. Esad taky byval pobliz, ale ten Zil jen pro to, aby
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svému otci donasel informace a pak utekl z dohledu. Ostatni byli tplné stejni jako jejich sestry, bratranci,
a dokonce 1 cizinci, ktefi s klanem zili delsi Cas.

Ptizplisobuje je vSechny ke svému vlastnimu obrazu, usoudila s ironii, kdyZ sledovala, jak lord Tezerenee
vydava rozkazy vojenské vypraveé do hor. Reegan je jeho nejlepsi kopii.

Uz tiikrat byla vystavena Reeganovym pokustiim o sblizeni. V jistém sméru byl dojemny, opravdu ji
obdivoval a zaroven po ni touzil. Diky vlastnimu vnitinimu zmatku byl prevazn€ neskodny, i kdyz se pii
druhém setkani pokusil o vic nez ji vzit jen za ruku.

Pravé Lochivan, kterého si predtim piéala uz nikdy nevidét, byl tim, kdo Reegana pierusil, nez se stalo
néco horsiho. Pfisel k nim se dvéma strazemi po boku, jako by stal né¢kde ve stinu a jen ¢ekal na
podobnou prilezitost, a sd€lil bratrovi, Ze ho hledaji. Az kdyz odesli a nechali straze, aby ji odvedly,
vzpomnéla si na horkost, kterou k pratelskému, ale zrddnému Tezereneemu citila.

Ted’ sedéla ve svych komnatach, mnohem sympati¢téjsich, nez byla ta, kterou méla na zacatku. Venku
se néco delo, néco, co klan rozhybalo. Nové komnaty byly v nejvyssim patie pevnosti, kromé véze.
Poskytovaly ji vyhled na nadvori, pozemky kolem i na hory v délce; kdyby nebylo dracich muzi, byl by
to nddherny vyhled.

Sharissa vstala, pfesla k oknu a podivala se ven. Brany se oteviraly a projizdé€lo jimi n€kolik jezdch. Muzi
na vzdusnych dracich prelétli pres hradby a ptipojili se k bratriim. K jejimu zklamani vypadala vyprava v
podstaté nedotcend; ¢arodéjka doufala, Ze je tfeba zdecimuji néjaci patraci, o kterych zatim nic netusili.
Zatoulala se o¢ima pres nadvofi... aZ se zastavila pohledem na postavé kterou se pokousela znovu
potkat. Elfa stejné jako predtim doprovazeli dva nevyzadani spole¢nici, ktefi vézné viceméné tahli k
malé, veelku bezvyznamné budove vlevo od okna. To bylo poprvé, co ho propustili z cely v dolnim
podlazi, ktera byla od chvile, kdy ho zajali, jeho domovem. Znamena to, Ze jim konecné tekl, co chtéli,
nebo uz je prosté nudil?

Nahle chtéla ven z komnaty. Do toho méla co mluvit, 1 kdyZz jinak nemohla mluvit skoro do ni¢eho.
Sharissa odesla od okna a zamifila ke dvetim. Nebyly zamcené, ale ona stejné neméla v imyslu zkouset
je. Jisté véci byly tak, jak byly, a ona se je naucila pfijimat.

"Straze!"

Nez kdosi oteviel dvete, uplynul okamzik, ktery vypadal jako celd vé¢nost. Dovnitt vesla jedna z jejich
bezejmennych strazkyn, zbran v pohotovosti. Sharissa se ani nepokousela zapamatovat si jména; straze
se stiidaly tak casto, Ze nebylo mozné se v nich vyznat.

"Ptejete si néco, lady Sharisso?"

"Pfeji si jit ven, trochu na vzduch."

"K tomu nepotiebujete mé svoleni. Jsem zde, abych zajistila vasi bezpec¢nost a dohlédla na vase
potieby."

Vysoka, stihla carodéjka si dala ruce v bok jako jedinou namitku proti tvrzeni, které Tezerenee pravé
prohlasila. "Vim, ze smim na nadvoii, ale taky vim, ze mé budes sledovat... pro mé vlastni dobro. Jen
jsem t¢ o tom chtéla nejprve informovat."

Straz tam stéla, jako by si nebyla jista, jestli pochopila, co tim tahle cizinka mysli. Tak to Sharissa chtéla.
Néznak arogance s naznakem zmatku.

Ukazovat spolupréci i vzdor. Zjistila, Ze az na par vyjimek si s ni klan nevi rady.

Jedinou skute¢nou hrozbu predstavovali Lochivan, lady Alcia a samoziejm¢ sdm Barakas.

eksk

Nadvoii ozilo ptislusniky klanu, ktefi se shlukovali kolem vracejicich se jednotek. Sharissa, ktera se
potulovala na okraji shroméazdéného davu, si vS§imla, Ze Tezerenee obklopuje pozitivni aura. Zpravy,
které vyprava pfinesla, byly piiznivé. To mohlo znamenat jediné - Ze se nesetkali se zddnym skutecnym
odporem a Ze hnizdiste patraci bylo bud’ opusténé, nebo branéné tak zalostné, Ze jim nic nebranilo v
jeho dobyti.

Zahlédla Lochivana, ktery byl na posledni chvili odvolan z veleni vypravy. Misto néj se té cti dostalo jeho
mladSimu sourozenci Dagosovi, o kterém toho védéla jen malo, a tak nechtéla riskovat a vyvolat
podezieni tim, Ze by se pfili§ vyptavala. Dagos byl skoro nula, bezmyslenkovité poslouchal svého pana a
otce a v osobnosti nemél téméf nic, co by se dalo oznacit za jeho vlastni. V duchu se ptala, proc byl
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vybran jako velitel, ale pokouset se uhodnout stafesinovy motivy bylo marmné.

Zatimco si obhliZela dav, nespoustéla oéi ze straZkyné. Zena byla polapena mezi svymi povinnostmi a
zajmem. Tak to Sharissa chtéla. Pohybovala se bliz k davu a neustéle pechazela. Strazkyné se také
prisunula bliz, coz jesté ptizivilo jeji zvédavost. Zdrzovala se pohledem na Lochivanovi a Dagosovi, ktefi
o ¢emsi zive diskutovali.

Sharissa pod plastikem zmatku vyklouzla k elfskému vézni.

Neméla nijak zv1a3t’ vitézny pocit z toho, Ze dob&hla straZkyni; ena ji najde. Carodéjka si viak chtéla
chvilicku soukromé promluvit se spoluzajatcem, aby ho mohla odhadnout. Pokud mu ztistala néjak4 moc,
je Sance, Ze by ji mohl pomoct pii ute¢ku. Pokud ne, mohl by ji pomoct s popisem okolniho tizemi a fici,
kam by se mohla dat.

DalSim diivodem, ktery by si neptipustila, bylo, Ze stejné jako otec a Gerrod Tezerenee byla pitilis
zvédava na nové véci - nebo lidi.

Vesla do budovy, kde ho drzeli. Nebyly tu hlidky. Ptipojily se k ostatnim, coz ukazovalo, jak dulezita
byla ona vyprava pro klan. Sharissa zamifila kratkou chodbou a nahlédla prvnimi dvefmi od cely, které
nasla. ProtoZe tu byl jediny vézen, nepiekvapilo ji, ze ho nasla na prvni pokus.

Dalo se pochybovat, Ze elf viibec potiebuje straz; po nejednom diikkladném vyslechu a jen s trochou jidla
a vody byl spi$ skofapkou nez zivym tvorem. Zapésti a kotniky mél spoutané fetézy, piipominajicimi jeji
obojek, coz vysvétlovalo, pro¢ se nepokusil o kouzla. Hlava mu bezvladné visela, jako by spal, ale v
okamziku, kdy polozila ruce na miize cely, vzhlédl

V oc¢ich mu porad plal ohen. T¢lo mél ztlu¢ené, ale dusi ne.

"Vzpominam si na tebe." Piestoze hlas znél trochu drsné, byl jemny a srozumitelny. ""Ve srovnani s
"Nejsem jedna z nich."

"Vypadas... vypadas jako jedna z nich, i kdyZ se oblékas spis jako lesni duch nez jako ziva smrt. A
chodis tu volng."

Naklonila se a prohlédla si ho z jiného thlu: "Tviyj hlas nezni tak zmlacené, jak vypadas."

Zasmal se, ale zaznélo to spis jako zakrakani. "Jsem zmlaceny, pani!"

"Ne, myslim, Ze jsi na tom 1épe, nez predstiras."

"Myslis si snad, ze chei, aby to pokraCovalo dal a dal? Myslis, Ze si tu bolest uzivam?"

Rty mél popraskané a o€ividng trpé&l dehydrataci.

Sharissa si prohlédla okoli, ale vodu nenasla. Ani tu nic nevypadalo jako kli¢. Bude si s nim muset
promluvit tak, jak to je.

"Poslouchej, j4 nejsem jedna z nich! Patiime jen ke stejnému lidu..."

"Coz z tebe d¢€la vraada." Nijak se neobtézoval skryt znechuceni.

"Nejsme vSichni stejni! Podivej se!" Malem se dotkla obojku, ale v posledni chvili se zarazila. Doufala, ze
jeji situaci pochopi, jinak bude nucena ptedlozit mu bolestivéjsi diikaz.

Hledél na jeji krk, ale nic nefekl. Cekala a béla se, Ze nékdo kazdou chvili vejde a zbavi ji $ance na
soukromy rozhovor. Po n&jaké dobé elf zaviel o¢i. Carodéjka se pokousela piipravit se na dikaz, ktery
by ho snad mohl presvédcit diiv, nez ji obojek zabije.

"Muizes byt podvodnice," prohlasil se zavienyma o¢ima. "Ten obojek mize byt jenom hra piipravend pro
me."

"Snadno ti to dokézu." Sharissa se zacala chvét. Nebude to snadné. Byla state¢na, ale nikomu by se
nezamlouvala predstava, Ze se nechté uskrti.

Mandlovité elfské oci se oteviely a vpily do jejich. Zavrtél hlavou, jak jen mu to pouta dovolovala: "To
nebude nutné. Myslim... myslim, Ze ti v tomhle mizu vefit."

Sharissa si ulevn€ oddechla: "Dé&kuji. Byla bych ochotna ti to dokazat, ale nent to zrovna zazitek, ktery
bych si uzivala."

"Znam ten pocit." Zarachotil fetézy a uké4zal na vlastni obojek. "Moje jméno, pani - tedy to, kter¢ ti feknu
-je Faunon."

"Jsem Sharissa Zeree. Jsem taky vézen, tak jako ty."

"Vidél jsem, jak se k tob& chovaji, pani; kéz by se tak chovali ke v§em vézilim!"
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Zrudla: "Nechtéla jsem snizovat, co ti udélali! Je pravda, ze jsem tu jako v bavince, ale jen proto, Ze si
mysli, Ze se stanu jednou z nich."

Jeho Gsmev ji znervdzioval: "Zmar tak hroznému népadu! Jako by chtéli proménit kvétinu v plevel!"
Cas utikal. "Poslouchej, pfisla jsem se jen podivat, jestli jsi jesté odhodlany utéct. Zndm tuhle zemi jenom
z doslechu a pottebuji tvou pomoc!"

"To méam tedy Stésti."

"Pomohla bych ti, 1 kdybych t€ nepotiebovala!" Rozhovory s Arielou nikdy nebyly tak obtizné. No,
tomubhle elfovi nemohla vycitat, Ze je spi§ cynicky. "Mas zajem?"

Vzmohl se na suché zasmani: "Myslis, Ze radéji zistanu tady?"

"Nevim, kdy se zase vratim. Je tu... je tu jest¢ nékdo, kdo must jit s nami, ale nejdiiv musim zjistit, kam
ho ukryli."

Elf se na ni zvédavé podival, neméla vSak ¢as vykladat mu o Temném koni. "Nevadi. Slibuji, Ze se brzy
vratim."

"Jsem v tvych rukou. Diky, Zes mi dala néco, o ¢em miizu premyslet.”

Z jakéhosi diivodu ji posledni véta spolu s tim, jak se tvafil, prinutila zadervenat se. Carodgjka si
pospisila ke dvefim z budovy a kratce se zaposlouchala, jestli neuslysi n&jaky zvuk €1 pohyb. Uz pred
hodnou chvili ji napadlo, Ze ma mimotadné §tésti. Bylo mozné, Ze chtéli, aby se s Faunonem setkala?
Barakas by byl takovych vychytralych tikladi schopen.

Tim Iépe. Jestli ji cht€ji dat ptileZitost, najde zplisob, jak je pfinutit, aby toho litovali.

V dohledu bylo jen par lidi a nikdo z nich se nedival jejim smérem. Sharissa vyklouzla ze dveti a
odspéchala pry¢, pokousejic se dostat od elfa co nejdal. Mozna ji zrovna sleduyji, ale na tuhle hru
koneckoncti miizou byt dva. Kdyby se ukazalo, Ze se myli a nikdo nevi, kde ted’ byla, byla by opatrnost
na miste.

Sharissa nahle zatouZila vratit se do dnii svého détstvi, kdy byly véci o tolik prostsi a piime;jsi.

kskok

P1isti den si ji nechal zavolat lord Barakas. Bylo to formalni slySeni, méla tedy stat a poslouchat a mluvit
jen, kdyZ k tomu bude vyzvana. Osobni strazkyné ji to vysvétlila cestou. Sharissa ji skoro neposlouchala.
Nezméni se. StateSina ¢eka, ze bude vzdorovitd, a ona neméla v planu ho zklamat. Uz byly skoro tam,
kdyz z chodby vykrocil vysoky vale¢nik v draci pfilb€ a zastoupil jim cestu. "Dal lady Sharissu
doprovodim ja. Prozatim se miize$ vzdalit."

"Ano, pane Lochivane."

Nez druhé Tezerenee odesla, nikdo nic nefekl. Potom si Lochivan sundal pfilbu, diiv se nez Carodéjka
stacila piipravit a vychrlit lavinu obvinéni, a fekl: "Omlouvam se, Ze jsem t€ sem dostal. Délal jsem, co
jsem mohl, abych t€ z toho vynechal, ale byla jsi pfili§ tvrdohlava." Chces fict, Ze jsem prohlédla tvoji
zradu!"

"Prili§ pozdé€, pokud si vzpomindm. A kromé toho to nebyla zrada. Vi, Ze ma vérnost patii v prvé fadé
klanu. Pfesvédcil jsem otce, ze pokud t&€ vynechame, bude mit mistr Zeree mensi podporu, kdyby nas
chtél pronasledovat. Kviili tob¢ se ostatni vraadové shromazdi; pro Temného koné by se sem asi
nehrnuli. Ty a tvlj] otec jste byli pro Gspéch naseho planu jedinym nebezpecim."

Choval se pratelsky jako dfiv, Sharissa uz v§ak vnéjsimu vzhledu nevéfila. "At’ jsi mi cht€l pomahat, nebo
ne, to neomlouva, cos pomohl udélat Temnému koni. Kde je? Znovu a znovu jsem se na néj stafeSiny
ptala. Slibil, ze mi ho dovoli vidét, ale pak odmit]!"

Lochivan se volnou rukou skrabal na krku. Mlada Zeree vidéla, Ze se vyrazka rozsitila; Tezerenee mél
zarudlou kiizi, tak suchou, Ze se na ni skoro dé¢laly Supiny Nutilo ji to dotknout se vlastniho krku, véd¢la
vsak, ze tam nema vyrazku. Jen obojek.

"Objevily se jisté okolnosti." Vélecnik je neupiesnil, ale pokracoval: "Dnes vecer ti to vynahradime.
Uvidi§ Temného koné pfi slySeni."

"Budu s nim moct mluvit?"

"To nemiizu fict." Lochivan si nasadil zpatky pfilbu a nabidl ji rAmé. Jen velmi zdrahavé mu to dovolila,
protoze ted’ opravdu touzila jit na slySeni. Usmal se zpod pfilby, ale Sharissa se odvratila a radéji se
divala pfed sebe. Jeji spolecnik zabrucel a vydal se s ni ke dvoru lorda Tezereneeho.
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Sotva vyrazili, kdyz v chodb¢ potkali dalsiho véale¢nika. Lochivan ztuhl a Sharissa instinktivné pevnéji
sevrela jeho pazi. Tezerenee, ktery mifil k nim, se motal jako omémeny alkoholem nebo ranény. Hrudni
plat draci zbroje nebyl zbroceny krvi, a vale¢nik nevypadal ani opily.

Lochivan zufil. Pustil Sharissu a postavil se pted ptichoziho. "Co je s tebou?"

"Bolest..." zasipal Tezerenee. Odmitl zvednout zrak. Jednou rukou se drzel za bticho, druhou se opiral o
sténu chodby. Sharissin strach se zménil v soucit. Ted’, kdyZ byla bliz, vid¢la, Ze ma bolesti. At to byl
Tezerenee, nebo ne, potieboval pomoc. Znepokojena carodéjka k nému natahla ruku, ale Lochivan ji
jednou pazi odstrcil.

. "Nechej ho byt." Predklonéné postave zavelel: "Vstan! Pamatuj, Ze jsi Tezerenee! Na bolest se nebere
zietel!"

Sharissa se kratce podivala na svého spole¢nika, ktery pfi t€ch slovech vypadal skoro jako jeho otec.
"Ano... ano, pane." Valecnik se narovnal, cely se vSak tfasl. Nepodival se vSak na né a Lochivan zjevné
nem¢l v umyslu na trpiciho muze tlacit.

"To je lepsi. At’ se na tebe nékdo podiva. Miizes jit!" Lochivan se vladarsky odvratil, jako by pro n¢j
valeCnik prestal existovat.

"S vasim svolenim," dostala ze sebe roztiesena postava. Odpochodoval, chvilemi klopytaje.

Sharissa se divala, jak mizi v chodbé. Pak se prudce obratila k Lochivanovi.

"Ten muz prakticky umird! Kdybys netrval na tom, jak se ma chovat, mohl uz najit né¢koho, kdo by mu
pomohl."

"Zdrzel jsem ho jen chvili. Je to Tezerenee, je vycviceny zit s bolesti." Vzal ji pod pazi. "A ted’ pojd’!
Lord Barakas Tezerenee t¢ ocekava!"

Dovolila mu nabidnout ji ramé, ale vahavym dotekem mu dala najevo, Ze nenavidi i pouhou jeho
existenci. Od chvile, kdy ji zradil, vidéla Lochivana v novém svétle. Velka ¢ast jeho chovani ted’
vypadala nucené, jako by skute¢ny Lochivan byl néjaky tvor ukryty uvnitt téla, které kracelo vedle ni,
tvor, ktery si jenom hral na lidskost. Klidné to mohl byt drak, a ne ¢lovek.

Sli kousek dél, az koneénd dorazili k mistu uréeni. Pied nimi byly dvoukiidlé Zelezné dvefe, chlubici se
drakem, ktery pfedstavoval symbol klanu Tezerenee. Jesté neZ dosli az k nim, strdz dvere oteviela.
Uvnitt komnaty n¢kdo, kdo ocividné zlstaval na strazi, ohlasil jejich ptichod.

"Lady Sharissa Zeree! Lord Lochivan!"

Sharissa zrovna pfemitala, jestli se vSichni Tezereneeové honost titulem "lord" nebo "lady" - vSechny
stafeSinovy déti je mély - kdyZ kone¢né zaregistrovala Cirou nezmérnost soudni sing.

Komnata jako by méla byt schopné pojmout cely klan, a navic vSechny cizince, ktefi byli vémi
stafesinovi. Strop se jim vznasel tak vysoko nad hlavami, ze kdyby mél barvu nebe, uvétila by, zZe jsou
venku. VSude visely standarty, bylo jich skoro tolik jako Tezereneetl. Podél stény, od vchodu az k
mramorovému stupinku na opacném konci, byly rozestavény ozbrojené straze. Ostraziti cvicitelé drZeli na
voditcich mladsi draky. Na ramenou n€kolika shromézdénych lidi, ve zbroji i beze zbroje, sedély lovecké
vyverny.

"Pojd’ dal," zaseptal Lochivan. Shromazdény dav a obrovské rozméry sin€ ji natolik Sokovaly, Ze se
zastavila.

pted nimi, usazeni na vysokych trimech, umisténych na nejvyssim stupni podia, byli lord a lady
Tezerenee. Lady Alcia sedéla v kralovské nadhete a chladné sledovala prichozi. Naproti tomu lord
Barakas se opiral o loket a o né¢em premyslel. Podle toho, jak se tvafil, bylo jasné, ze si Sharissy a syna
skoro nevsiml.

Mezi nimi, krok za triiny, stil Reegan. Ruce mél za zady a stél tam, jako by ptehlizel své legie - coz v
jistém smyslu opravdu délal. Poprvé v ném vnimala silu, jakou bude mit, az Barakas zemie. Potteboval
jen vic usmérnovat, coZ staresina chtél caste¢né po ni.

To uz bych si rovnou mohla vzit draka!

Lochivan ji dal vedl po dlouhém koberci, miticim k vladci klanu a jeho manZelce. KdyZ byli skoro v
poloving, Barakas konecné vzhlédl. Nez dosli ke konci cesty, k otevienému prostoru tésné pod pddiem,
nespustil z ni o€i.

"Lady Sharissa," ohlasil Lochivan a zaroven v gestu tcty k rodic¢tim klekl na jedno koleno. Sharissa se ho
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nijak nepokusila napodobit; nebyla Tezerenee a pokleknout by znamenalo jen oslabovat své odhodlani.
Misto toho zajata Carodéjka pozdravila hostitele piikyvnutim, lady Alciu jako prvni.

Barakas se na ni trpelivé usmal: "Vitej, lady Sharisso Zeree."

Neftekla nic. Lochivan vstal.

"Chapeme, ze se tu zdrahas byt, a tva viile je obdivuhodna. Byla jsi velmi trpéliva..."

"Neméla jsem na vybranou!" vystékla carodéjka.

"...a doufam, Ze se budes moci brzy obejit bez toho nepohodIného obojku," pokracoval staiesina bez
odmlky. Narovnal se a obratil k ostatnim shromazdénym. "Vernost je to nejvyssi. Poslusnost je
odménovana a vzdor trestan."

Na nevysloveny pokyn pfinesl jakysi Tezerenee velkou schranku. Byla umné zdobena, a piestoze méla
Sharissa zastiené smysly, védéla, Ze je s velkou pravdépodobnosti magicka. Véle¢nik poklekl pred
Barakasem a podal mu ji. Stafesina ptikyvl, vzal si schranku a propustil ho. Pak se znovu obrétil na
Sharissu a jejiho nevyzadaného spole¢nika.

"Prosim, ustupte laskavé o krok zpét."

Lochivan ji uchopil za pazi a jemng, ale pevné ji odtahl k pfedni fad€ shromézdénych stoupencti. Ptitom
zaSeptal: "Nic netikej! Nejdiiv se divej."

Sharissa, ktera se chystala promluvit, zaviela tsta. Chtéla se zeptat, kde je Temny ktin a kdy ho bude
moci vidét. Dokonce méla v imyslu zminit se o tom, Ze ji stafeSina néco slibil a pak slib zjevné€ porusil.
Navzdory absolutni moci, kterou mél nad svym klanem, byl Barakas otrokem sv¢ hrdosti "Znovu jsme
dosahli svého," pronesl lord Tezerenee. Ptejel rukou boku schranky, jako by se s ni mazlil. Mlada Zeree
si uvédomila, ze béhem feci Caruje. "Stale jest¢ nemame takovou moc, jakou jsme méli ve dnech slavy,
ale narostla, skoro jako bychom byli znovu spojeni s Nimthem!"

Pt posledni véte€ se Sharissa zamracila. Citila, Ze by o tom méla néco védét, ale nedokazala fict co. V
tuto chvili ji vSak vic zajimala schranka a diivod, proc€ je tady.

"Ted” naSemu hostu ¢aste¢né ukazu rozsah nasi moci!" Otevfel schranku.

"Volny! U Nicoty! Volny!" s tllevou zadunél skoro $ileny hlas. Sharissa citila, jak se zachvéla podlaha.
Vézen ze schranky vyrazil vpied a neustale kiicel sté€stim, ze ho pustili.

Ze schranky se na podlahu pod pddiem vylila husta cernd hmota. Jak vytékala, ziskavala tvar, stale
rozeznatelnéjsi. Sharissa nepotfebovala, aby ji fekli, kdo to je; hlas stacil.

"Prazdnota! Sdm! Proklinam t¢, Barakasi Tezerenee! Jen ty miizes vytvofit misto désivéjsi nez Nicota!"
Temny ki stal pred stafeSinou a jeho Zenou a ledové modré oc¢i bez zornic mu pretékaly hnévem.
Podkovami hrabal v kamenné podlaze, vyryvaje brazdu za brazdou.

Carodgjka uz se nedokazala udrzet. Vytrhla se Lochivanovi, ktery byl ohromeny pozoruhodnym
ptichodem Temného kong. "Temny koni!"

"Kdo mé vola?" Ebenovy hiebec se prudce otocil a podival se na ni. Nepoznal ji hned, ale pak se
rozesmal radosti. VétSina lidi v sini si zakryla usi dlanémi. Barakas se nepohnul. "Sharisso Zeree!
Konec¢né!"

Vyrazil k ni a ona se rozb&hla k nému. Byli skoro na dosah, kdyZ Sharissa ucitila diivérné zndmé, ale
désiveé sevieni obojku. Nemohla dychat. Ve stejném okamziku se zastavil 1 Temny ki, ale nezdalo se, ze
by to bylo kvli ni. Ttasl se, jako by 1 on sdm trpél bolesti.

Klecela na kolenou a pokousela se vymyslet, co ma délat. Obojek ji dusil, ale nepokusila se ho
dotknout. Silné ruce ji uchopily v podpazi a odtahly od jediného pfitele. Obojek povolil.

"Ty... ty nazyvas$ mne démonem, lorde Tezerenee? Sam jsi netvor!" Temny kiin odcvalal par krokii od
carodgjky. "Ja bych mohl ptezit, ale ji bys zabil!"

"Bude v poradku," odpovédél stafesina. Zistaval klidny, jako by ho skoro nezajimalo, co se déje.
Sharissa se opirala o Lochivana, ktery ji odtahl. Uvédomila si, Ze Barakas to zase jednou dobie

neZ na ur¢itou vzdalenost, jinak bude jeden z nich ¢i oba trpét. Vic nez pravdépodobné to bude ona,
ackoliv stafesina ocividné objevil i mnoh¢ slabiny Temného koné.

"Muizes stat?" zeptal se ji Lochivan tiSe. Znélo to ochromené a zahanbené. "Nemél jsem ponéti, co ma v
planu. Jinak bych t¢ varoval."

Page 58


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Neodpovedéla. Misto toho se mu vytrhla ze sevieni a vstala bez pomoci. Jakmile si byla jista, Ze ji nohy
udrzi, podivala se na Temného koné¢, ktery vypadal, jako by potad trp€l bolesti, a pak na stafeSinu.
"Musim se omluvit, lady Sharisso. Nezbytné opatfeni. Démon ma velkou cenu; udélal, co jsme my -
zatim - nedokézali."

"Vzdycky..." zakaslala, plice jeSt¢ potad nenaplnéné. "Vzdycky jsem myslela, Ze veris v pouziti co
nejmensiho mnoZstvi magie. Nebyl jsi to snad ty, kdo kézal, Ze skute¢na sila je sila t€la?"

"Dobry vale¢nik pouziva v kazd¢ situaci nejvhodné;si zbran. Tvilyy démonicky pritel nam poskytl cestu do
nasi pravoplatné fiSe. Zatimco jsme experimentovali s moci, kterd se nam vraci, postavil sam tuhle
pevnost. Diky jeho Gsili jsme byli v bezpeci, zatimco jsme se ucili."

"A tohle je vase odména!" Ukazala na schranku. "Co je to za straslivou past?"

"Tohle? Je to jen truhlicka." Zvedl a ukazal ji. Temny kiin se pfikr¢il, jako kdyZ se n€kdo, koho znovu a
znovu bicovali, musi divat na néstroj, jenz vykonal onu d’abelskou praci. "Ma nekolik bezvyznamnych
doplnk, kouzel, diky nimz neni uvnit mozné slyset jiny hlas nez mtjj, a zevniti' nelze mluvit s nikym nez se
mnou. Je pro néj neprostupnd a oteviit ji miizu jenom ja, ale je to koneckoncti potéad jen truhlicka.
Nezptisobuje mu zadnou bolest."

"Je to zt€lesnénd agdnie!" zadunél Temny kiin. "Nemizu se pohnout! Nemtizu promluvit! On je mym
jedinym spojenim se svétem! Byl jsem tak sdm!"

Opatrné, aby se nedostala pfilis blizko k Temnému koni, se Sharissa vydala ke stafeSinovu trimu. Pred
vladcem se okamzité objevily strdZe, zbran¢ tasené k carod¢jce.

"Uhnéte!" Barakas vstal a volnou rukou je odstr¢il. Vzal schranku pod pazi a prohlédl si vzdorovitou
Zeree. "Chces néco fict?"

Co by mohla fict, aby to nebyla jen prazdna hotkost? Barakas mél navrch Shromazdil sem tohle
publikum, jen aby ji poniZil, aby ji ukazal, v jak beznadéjné situaci je. "Zalezi snad na tom, co feknu,
draci vladce?"

"Vlastn¢ ano, velmi," fekl, kdyz znovu usedl. Pfestoze se tvatil omluv né, jako by svych ptedchozich ¢inti
litoval, Sharissa védé€la, Ze to tak neni "Ten obojek je zesmeésnéni, kterému bys neméla byt vystavena.
Tvé misto by mélo byt mezi nami." Pii t€ch slovech Reegan, ktery nehybné stal za svymi rodici, nahle
zpozornél. Sharissa na sobg citila jeho pohled, ale pfinutila se zlistat soustfedéna na stafesinu. Neméla v
umyslu vzit dédice na védomi Dédice a zamysleného manzela, jak chtél Barakas.

"Netouzim stat ani blizko tebe, lorde Tezerenee. Nikdy."

Shromézdénim se rozlehlo vydésené mumlani. Jini nejspi§ zemieli kdyz fekli Barakasovi Tezereneemu do
tvare mensi véci. Navzdory tomu se zdalo, Ze si stafeSina poznamky nevs§ima. Misto toho znovu pohladil
viko schranky a jemné ji zaviel. Temny kiin couvl o par kroki zpét; muselo to byt ze strachu. Kolem
zkroceného hiebce zajisktila energie a jako by zmrzl. Jakési pouto ho svazovalo se schrankou.
"Sundejte obojek."

Klanem se znovu ozval Sepot. Lochivan presel k Sharisse, ktera stala bez hnuti jako socha. Co mtize mit
stafesina v planu? Mysli si, Ze tu prosté ziistane, jakmile bude moct znovu pouzivat svou moc? Mohla
by...

KdyZ Lochivan sahl k jejimu krku a dotkl se obojku, uvédomila si Sharissa, Ze nemuZe délat nic.
Bojovat? Dokonce 1 pokud je z téchto vraadli nejmocnéjsi, tézko by je zvladla vSechny dostat a zvitézit.
Barakas by byl nejlépe chranény cil ze vSech. Utéct? Kam by §la? Co by se stalo s Temnym koném...
nebo 1 s Faunonem, se kterym se domluvila? Nemiize utéct bez nich, obzvlast’ kdyz jsou oba tak
bezmocni. Kdo miiZe fict, kolik by toho vytrpé€li, hlavné Temny kiin?

Lochivan ji sundaval kouzelny obojek z krku, Sharissa vSak necitila prazadnou nedockavost. Ted’ ji
hrozil udusenim jiny obojek. Byl to obojek vykovany ze strachu o druhé, hlavné o Temného koné. Ted’
vidéla, proc si Barakas z jeji urdzky nic ned¢lal; védé€l, Ze ho bude nésledovat, i kdyby jen proto, ze
nemuZe opustit pritele. MoZna nevi o tom, Ze navstivila Faunona, ale jisté vi, co pro ni znamena ebenovy
vécny k.

"Sharisso," zamumlal Temny kiin. Jeho ton naznacoval, Ze taky vi, pro¢ nemiize nic délat, prestoze ma
svou moc zp¢et.

Znovu stala pted vladcem klanu sama; Lochivan se smrticim obojkem couvl. Jednou rukou si pomalu
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zajela ke krku a bezmyslenkovité piejela po kiizi To ji neCekané ptipomnélo, Ze se mnozi Tezereneeové
béhem dne neustale Skrabali. Sharissa ruku spustila.

"Vyborné," fekl Barakas a prikyvl. "Vidi§? Tvoje blaho pro nas hodn¢ znamen4, Sharisso Zeree. Chci,
abys pracovala s nami."

.....

schopnosti?
Barakas se k ¢arod¢jce naklonil, jako by si chtél promluvit se spiklencem. Mluvil vSak tak hlasité, aby ho
slyseli vSichni.

"Podnikneme druhou vypravu, vétsi, k horskému hnizdisti, které ptaci lid opustil. Povedu ji osobné; rano
vyrazime." Stielil pohledem po Temném koni. Stinovy hiebec pohnul hlavou a pohled mu vrétil, bylo vSak
zjevné, Ze vic udelat nemiize. At’ ho se schrankou svazovalo jakékoliv kouzlo, mohl se pohybovat jen
tak, jak chtél stafeSina. Mohl klidné byt loutkou na provazcich.

Barakas piedstiral, Zze na vé¢ného zapomnél, obratil se k opatrné Carodéjce pied sebou a pokracoval:
"Tvoje znalosti a uméni pro nas budou neocenitelné, lady Sharisso. Radi bychom, aby ses k ndm
piipojila.”

Jinak to odnese Temny kin? pfemitala. Byla to od stafeSiny néma, zastfena hrozba, nebo ted’ vidi
vymyslené tklady v kazdém jeho pohybu, v kazdém nadechnuti?

"K ¢emu bych vam byla? I ted’, zbavena vasi tretky a s plnou moci, neni nic, co bych dokézala, a vy ne."
Ted’ bylo na ni, aby zalétla pohledem k Temnému koni. "At’ po dobrém, nebo po zlém."

Mezi Tezerenee to znovu zasumélo. Bézny pribéh slySeni bezpochyby sestaval z Barakasova kazani a
némého poslusného piikyvovani jeho stoupencti. Dokonce i Sharissino odmitéani, prestoze bylo nejspis
zhola marné, bylo Tezereneetim a jim oddanym cizinctim nepiijemné.

Barakas na triinu se znovu opiel. Pfisel ¢as na smrtici uder. Pfipravila se, pfemitajic, co ji miize viést,
aby ziskal jeji dobrovolnou spolupraci s klanem Tezerenee.

"Nezajimaji t€ snad obzvlast’ zakladatelé?"

Neftekla nic, bala se, co bude nasledovat.

Ptecetl si jeji vyraz a prikyvl: "Aviani jsou jen posledni z pokracujiciho fetézce usedliki. Prvnimi a
skutecnymi vladci - pokud jsou zpravy, které jsme ziskali, pravdivé - byli zakladatelé, nasi prokleti bozsti
piedci!"

"Zakladatelé..." zaseptala. Sila ji zaCala opoustét; uvédomila si, Ze Barakas pfesné vi, jak vyuzit jeji
touhy.

"Je to jedno z jejich mist moci."

Sharissa se nedokéazala, nemohla se podivat na Temného kon€. Sklonila hlavu k zemi a tichym,
rezignovanym hlasem odpovédéla: "Pijdu s vami."

Lord Tezerenee vladaisky piikyvl, podival se na své lidi a vyhlasil: "Toto slySeni je u konce."

Dav, legie némych duch, zacala opoustét sifl. Na rameni mladé Zeree mékce piistala ruka. Podivala se
na Lochivana, ale ve skutecnosti ho nevidéla. V duchu se vratila do doby pied patnacti lety, kdy ji znovu
a znovu manipulovali, vétSinou kviili tomu, Ze neméla dost zkusenosti, jak si poradit s vlastnimi lidmi. Ted’
se zdalo, jako by to jedno a ptl desetileti viibec neuplynulo. Znovu ji postrkovali sem a tam jako malé
décko. Rozc¢ileni a hnév v ni doutnaly jako nikdy predtim.

Jeji vyraz se musel zménit, protoze ji Lochivan rychle stahl ruku z ramene.

Nenecham sebou znovu manipulovat! Posledné to skoncilo smrti pfitele.

Carodgjka se prudce otoéila a vysla za ostatnimi ven; ani se naleité nepoklonila lordovi a lady
Tezerenee. Lochivan zareagoval pozd¢ a byl nucen jit za ni. Pijde s Tezerenee do jeskyné. Udéla, co
bude moci, aby odhalila jakékoliv dédictvi, které tam zakladatel¢ a jejich nastupci zanechali. Najde
zpusob, jak osvobodit Temného koné... a Faunona.

A hlavné, postara se, n¢jak, aby Tezerenee - a obzvlast’ jejich vladce - tohle dédictvi nikdy nemohli
VyuZit.

XI.

Dva dny mezi quely nezodpovédely zadnou Gerrodovu otazku. Potad netusil, jak dlouho byl unasen v
Nicoté. Podle toho, jak to ptipadalo jemu, to bylo pouhych n€kolik hodin, z rozhovorti s Druem vSak
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vedél, ze v panstvi prazdnoty provadél Cas riizné triky. Co vypadalo jako hodiny, mohly byt celé mésice.
Podle vseho, co védél, mohli byt jeho lidé mrtvi, nebo hir, Sharissa se mohla stat cenénou prislusnici
klanu, manZelkou dédice a matkou jeho déti.

Tézka rana do zad ho srazila na zem. Quelové kolem néj se dali do troubeni. Z predchozich stiett si
odvodil, Ze to je zpiisob, jak se tihle neforemni tvoroveé sméji.

Vraad co nejdiistojnéji vstal a znovu si prohlédl okoli. Mifili na jihozépad, a ptestoze si Gerrod nebyl
Jisty, m&l podezieni, Ze je to daleko od mista, kde chtél byt. V dalce se prostirala jakasi rozlehla vodni
plocha, mozna veliké morte, nedafilo se mu vSak na n¢€ zaostfit. Behem posledniho dne si musel neustale
stinit o¢i, nemohl se piimo divat ani na své nelidské spole¢niky.

Problém byl v tom, Ze se vSechno kolem n¢j lesklo jako dokonalé krystaly. Ani quelové nebyli vyjimkou;
tim, jak byli blizko, ho n€kdy osltovali. Trochu poméhalo, kdyZ se dival dolti, ale dokonce i kamenita
zem¢ pod nohama se leskla.

Znal diivod. Tato oblast byla plna tlomk krystalti vSech tvarti a velikosti, rozsypanych kolem, jako by tu
kdysi doslo k velikému otiesu, snad kdyz sam svét tvaroval tuhle zemi.

Tipyt quelti nebyl piirozeny, bylo to maskovani. M¢li krunyte tvorené radou ryh, které musely byt pii
narozeni mnohem $irSi. V kazdé ryze byly nesCetné drahokamy, které nakonec zarostly do krunyte, 1
kdyz ne tpln¢. Patrace v oblacich by musela zpola oslepit uz samotna krajina a krystaly na quelech jisté
ve vSem tom lesku zanikaly.

Sporné bylo, jak ochrana mohla fungovat mimo tohle tizemi.

Krystaly mély jesté jedno vyuziti, bezpochyby planované. Osliiovaly a zpiisobovaly zavraté tém, kdo na
rozhodli nechat ho naZivu - coz bylo pfedmétem nesrozumitelné hadky, ktera trvala vic nez ¢tvrt hodiny -
ho jeden z pasovcii zatdhl doptedu a vrazil mu pred o¢i obzvlast’ leskly drahokam. Slepota zptisobena
odrazem jasného slune¢niho svétla v drahokamu byla doc¢asn4, doprovézelo ji vS§ak néco, v cem casem
rozeznal odraz tepla. Zptsobovalo mu to bolesti hlavy, coz povazoval za drobnou nepiijemnost, dokud
se nepokusil vycistit si mySlenky. Soustiedéni, které potieboval, bylo nedosazitelné. Kdyby se vaznéji
pokusil utéct s vyuzitim svych schopnosti, nejspis by na sebe piivolal Gtok véznitelii.

Bolest hlavy se vytratila, nahradila ji vSak zavrat’.

Uplynula dalsi hodina. Slunce uz klesalo, ¢imz se nanestésti presunulo mezi cestovatele. Oslepi mé snad
natrvalo? premital. Jeho spole¢nikiim byla situace, v niZ se ocitl, lhostejné; zdélo se, Ze sami maji vice
o¢nich vicek, viechna kromé horniho do jisté miry priisvitna. Cim bylo kolem jasné&ji, tim vypadaly jejich
o¢1 tmavsi, jak zavirali dalsi vicka. UvaZoval, jestli je to piirozena schopnost, nebo jestli sami sebe
proménili tak, jako se kdysi ¢aste¢né proménili vraadove.

Tézka ruka - podle zmateného vraada spiS pracka - ho chytila za rameno a zastavila ho.

"Co je?" zavrcel, vyd&Seny 1 naStvany. Chtél ukazat témbhle prerostlym zvitattim, kde je jejich misto, ale k
jeho smtile to uz védéla. Pro né byl zvifetem on.

Ten, ktery ho zastavil, zvedl valecnou sekeru a ukazal na jeden z mensich kopct, jez se vynoftily vpravo.
Gerrod stravil vic ¢asu zirdnim na zbran neZ na nezajimavou krajinu. Nejednou uz ucitil, jak je tézka,
obvykle kdyZ ho n¢kdo prastil tupym koncem, a véd¢l, Ze by ji zadny Elovek nedokazal zvednout ze
zemé, natoz se s ni nenucené ohanét.

Quel vedle n¢ho zatroubil a znovu ukéazal na kopec. Vraad se na né€j zahled¢l, strhli ho v§ak zpatky, jako
by nic nevazil. Quel znovu zatroubil.

Gerrod zavrtél hlavou, doufaje, Ze uz pochopili, Ze to je jeho zpUsob, jak fict "nerozumim". Za posledni
dva dny ¢arodéj vrt€l hlavou dost Casto.

Mohutny tvor roz¢ilené stréil do zemé a ptinutil vézné, aby se podival doli.

Néco se prohrabavalo zemi k nim.

Pokusil se couvnout, ale quel ho drzel. Hrabajici postava se priblizila. Gerrod se snazil zformulovat
kouzlo, ale zavrat’ mu v tom zabranila. Jeho véznitelé ho sem ptivedli, aby ho obétovali néjaké hriize,
kterou uctivali. To musi byt ono. At ho to tieba zabije, bude muset zkusit kouzlo... jakékoliv kouzlo!
Réna do hlavy u¢inila konec témto tivahdm. Ke v§em ostatnim prekazkam mu ted’ navic v hlavé busilo a
v usich zvonilo.
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Tvor vyrazil vzhiru, spary pfipraveny... a ukazalo se, Ze je to dalsi quel, jenom véEtsi neZ ostatni.
Carodgj zjistil, ze pred nové piichozim pada, postréen quelem, ktery ho drzel za rameno.

Rypékovita tvar se na n¢j podivala a zhodnotila ubohou malou postavu zcela zjevné opovrzlivym
vyrazem. Natahla se k nému tlapa velka jako hlava, s obnazenymi drapy, a Gerrod si byl téméef jisty, ze
brzy vydechne naposledy. Ale misto aby ¢arodéji rozdrtil lebku, coz by quela jisté nestalo skoro zadnou
namahu, ho kopac¢ popadl za limec a pfitahl si ho bliz.

"U draci krve!" zasipal vraad. Kosili a plast’ mél tak stazené, Ze se skoro nemohl nadechnout.

Novy véznitel nékolikrat zatroubil na ostatni, ktefi mu to oplatili vlastnimi zvuky, a pak se otocili pryc.
Odchézeli.

Co ted? chtél védét unaveny vraad. Napadlo ho jeding, ale to obrnéné monstrum by jisté ne...

S Gerrodem v jedné ruce se quel zacal bez ndmahy zahrabavat.

"Ne! Nemiizu! Prestaii!" zmital sebou a pokousel se osvobodit, ale désivy véznitel jeho bezvyznamné
snaze nevénoval pozornost. Gerrodem do hloubi duse otfasla predstava, Ze bude zaZiva pohiben. Zemé
byla bliZ a bliz, jako by se propadal do tekutého pisku. VEtsi ¢ast quelova nevzhledného téla uz
pokryvala hlina. Bylo vidét jen zapé€sti a ruka drzici zajatce.

Carodgj se sotva stacil zhluboka nadechnout a zadrzet dech, neZ se jeho tvai setkala s hlinou. Zaviel o¢i
a modlil se, aby smrt pfisla rychle.

Sypka hlina se mu pokusila proniknout do nosu. Gerrod nemohl zvednout ruce, a tak se pfinutil prudce
vydechnout, aby si nos vycistil. Za¢al mu dochézet vzduch.

Quel i s nim pronikl do velkého tunelu.

Omezené svétlo mu umoznovalo ¢astecné si prohlédnout okoli. Matna zéie vychazela z nékolika
drahokamtl vsazenych ve sténé tunelu. Ty nejblize byly nejjasnéjsi. Gerrod vyzkousel vzduch - tentokrat
nem¢l jinou moZnost - a zjistil, ze je suchy, ale dychatelny.

Uvédomoval si, Ze to t¢Zko miize byt tunel, ze kterého se jeho hlida¢ pfedtim vynoftil. Nejspis byl o néco
hloubéji nebo stranou od toho, ktery vyhloubil tenhle quel. Pro¢ se predevsim viibec rozhodl vyhrabat si
sem vlastni cestu, misto aby pouzil tuhle, byla otdzka, na kterou by Gerrod asi nedostal odpovéd’, 1
kdyby si rozuméli. Stejné€ jako Zereeho patraci i zemni kopaci uvazovali Gpln€ jinak nez vraadové.
Mozna je tenhle tunel vyhrazeny pro piepravu tvori z povrchu, jako je on.

Quel, spokojeny, Ze je zajatec ve slusném stavu, vytahl Tezereneeho na nohy. Odnekud se objevilo
dlouhé, jehlovité kopi. Gerrod si nevzpominal, Ze by ho nékdy ptedtim vidél, ale zatim nemél na podobna
nedulezita pozorovani Cas.

Quel ho postr¢il dopiedu a zamifil kopim. Gerrod pochopil, o€ mu jde, a rychle se podridil.

Usel jen par metrd, kdyz kolem sebe ucitil silnou magickou auru. Nékteré rysy tohoto mista jako by
cerpaly z ptirozenych sil zemé. Gerrod se nachazel blizko mista moci, svého druhu magického pramene.
Nebyly to jen krystaly ve sténdch, jejichz jedinym smyslem bylo osvétlovat ¢ast tunelu, kudy prave
n¢kdo Sel. Gerrod vSak védél o magii krystalti dost, aby si uvédomil, ze quel miize mit jiné drahokamy,
které¢ shromazd’uji syrovou energii svéta, aby ji mohl majitel pouzit pozdéji. Timto specifickym druhem
kouzel bylo mozné dosahnout véci, které by pro béznou vraadskou magii - a mozna i magii Dracich #isi -
byly jen marnou snahou.

Kdybych mohl jeden z takovych drahokami najit... Mozna existuje zpusob, jak se z toho dostat, usoudil
Gerrod.

Napadlo ho, Ze od chvile, kdy byl vtazen do tunelu, neciti zavrat’.

Obratil se ke quelovi, ktery ztuhl a ptipravil si kopi, a seslal na n¢j jednoduchou, ale smrtici stelu.
Pasovcovity tvor vysmésné zatroubil.

Gerrodovi klesla celist. Zoufale se pokousel o jiny gambit. Citil kolem sebe moc; pro¢ nemtize seslat ani
to nejjednodussi kouzlo?

Uptimn€ pobaveny quel troubil a strkal do n€j kopim, ocividn€ s pfanim, aby si ta mala slabé vécicka
pred nim ptestala hrat a pokracovala v chiizi. Gerrod poslechl, jeho vzdor byl pry¢. At se tady moc
shromazd’ovala z jakéhokoliv diivodu, od¢erpavala vSechno, co se pokousel vyvolat, jesté diiv, nez to
mohl pouzit. Carodgj byl jako vzdycky bezmocny. Jedinou titéchou mu byla skute¢nost, Ze uz nema
zavrate.
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Coz nijak neukonejsilo jeho unavenou mysl.

Quel ho dal hnal tunelem za tunelem. Gerrod brzy vzdal pokus zapamatovat si cestu; systém tunelt byl
sama klikata cesta kiizujici se s jinymi. Nejméné dvakrat si byl skoro jisty, Ze se vratili. Véznitel ho vSak
s jasnym cilem hnal dal.

Zacinal trpét klaustrofobii. Mifili dolii - aspoii tohle dokazal Gerrod fici, 1 kdyz mu to nebylo k ni¢emu.
Tunely se zuzovaly. Predstavoval si tuny zeminy nad sebou a co by se s tunelem stalo, kdyby doslo i k
slabému zemétieseni. Kdyz unaveny ¢arod¢j zahlédl daleko na konci posledniho tunelu jasné svétlo,
malem se rozbéhl, tak si byl jisty, Ze se n¢jak vratili zpét k povrchu. Jen zatroubeni quela, kterého mél za
zady, ho zastavilo. Zbytek cesty se Gerrod s ndmahou pokousel uklidnit. S kopim v zadech - které by
mu nejspis proslo télem skrz naskrz - by po navratu opravdu venku dlouho nepobyl.

Teprve kdyz se ocitl jen par metri od Usti chodby, ukézalo se, Ze to neni slunce, co tak jasné zafi.
Gerrod vstoupil na posledni panstvi quelii.

Rikat tomu mésto by asi bylo §patné. Nebyly tu Zadné ulice, budovy, jaké vraad znal, a quelové, které tu
vidél ptechazet, se nechystali podilet na vSednich dennich aktivitach, které tvotily méstsky Zivot. Gerrod v
poslednich letech stravil v kolonii vraad jen malo ¢asu, vétSinou pouze na zadost Drua Zereeho nebo
jeho dcery, kdyz potiebovali asistovat pii néjakém projektu, a vzpominal si na nékteré véci, které jeho
lidé délali, aby prezili dalsi den. Tvorové pred nim, n€kteii tak daleko, Ze byli sotva vic nez stiny, se
pohybovali cilené. At’ Splhali na stény rozlehl¢ jeskyné, prohrabavali se z jednoho tunelu do druhého
nebo prosté jen prochazeli po hladké zemi, pohybovali se, jako by na tom zaviselo jejich byti.

Vzhlédl a spatiil to, co piedtim povazoval za slunce. Strop jeskyné byl posety tisicovkami krystald, ale na
rozdil od drahokamti v chodbach, tyhle nebyly skute¢nym zdrojem svétla. Misto toho uvidél, ze svétlo
odnéekud vychézi, dokonce mozna ze stén, a znovu a znovu se odrazi z pole rozesetého po strop€. Bylo
to mistrovské vyuziti pfirozenych vlastnosti krystald, které nevyzadovalo Zadné ¢ary - néco, co by jinak
bylo za souc¢asnych podminek nemozné.

Quel, ktery ho hlidal, presel k nému a taky se zahled¢l na mésto, ale z jiného diivodu. Vyhledal dalsiho
quela, ktery v Gerrodovych ocich vypadal vicemén¢ piesné stejné jako ti, které uz Gerrod vidél, a dal
mu znameni. Druhy tvor zatroubil kratkou odpovéd’ a dal se do Splhani smérem k nim.

Carodgj, fascinovany i zd&Seny zarovet, se mohl jen divat. To, Ze tak mohutny tvor miize tak hbit slézt a
zase se vySplhat z jedné nejisté pozice do druhé, bylo ohromujici. Doufal, Ze nemaji v planu nutit ho, aby
je napodoboval; jestli ano, bude to kratky vystup - a osudny pad.

"Sharisso Zeree," zaSeptal. "Do ¢eho jsi mé to dostala?"

Gerrod brzy zjistil, Ze byl znovu ptedan dal§imu hlida¢i. Ten novy si ho prohlédl, na svou velikost po ném
pozoruhodné rychle sahl a jednou rukou seviel bezmocného Tezereneeho do medvediho objeti. Zatimco
se Gerrod snazil vyhnout rozdrceni na malé kousky, mohutny pasovcovity tvor se tlapou chytil stény a
vytéhl se z tunelu do rozlehl¢ jeskyné. O jedné ruce néjak piebehl kus cesty pres sténu a pak se ponofil
do dalsiho tunelu. Jen co piistal na nohach, vézng pustil. Carodé&j nemotorné spadl na zem.

Nasledovaly dalsi tunely. Gerrod byl presvédceny, Ze to muselo trvat celou vécnost. Predstavoval si, Ze
prochézi z tunelu do tunelu - s ptilezitostnymi strasidelnymi "vyjizd’kami" v rukou skékajiciho quela - az se
nakonec vynoti na opa¢ném konci svéta. Bude to druhy kontinent? pfemital. Asi ne. S jeho §téstim to
bude dno uprostied mote.

V jednu chvili zkusil jiné kouzlo, jehoz vysledky by vidél jen on sdm, kdyby uspél, ale podivna moc,
kterou ovladala rasa quelli, mu potfad unikala. Tady ho ¢ary nezachrani; bude se muset spolehnout na
rozum a t¢lo.

Kdyz se nakonec dostali do dalsi osvétlené jeskyné, Carodé; si ji nejprve prohlédl jen zbézné. Bylo tady
nékolik queld, ktefi hbité¢ zamifili k nému, a par dalSich, ktefi stali a rozmlouvali uprostied, ale nic jiného.
Ze stén téhle jeskyné vedlo jenom malo tuneli.

Zdrzeli se tu dlouho; ¢as se Gerrodovi vlekl. Obratil se na véznitele, a tfebaze véd€l, ze mu tvor rozumi
stejn€ malo, jako on rozumi jemu, zeptal se: "Tak co? Kudy?"

Dost ho vykolejilo, kdyz se na néj straZzce podival, jako by ho poslouchal, a pak neocekavang ukazal na
skupinku shromézdénou uprostied domu. To je ¢ira ndhoda, ekl si Tezerenee. Quelové mu nerozumi, to
uz se prece ukazalo - nebo ne?
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Hluboké zabruceni jeho spole¢nika naznacilo, ze mu zbyva jen kratka chvilicka na uposlechnuti rozkazu.
Jehlovité kopi, které mél 1 tenhle hlida¢, to dokazalo opravdu zdtiraznit.

Kdyz Gerrod vykrocil do jeskynni komnaty, quelové uvnitt vzhlédli od toho, co délali, a zadivali se na
n¢j. Na rozdil od téch, s nimiz se setkal dfiv, na ngj tihle hled€li vic s otevienou zvédavosti nez s
opovrzenim nebo nenavisti. Gerrod se stietl s jednim zkoumavym pohledem a vsiml si inteligence, ktera
dalece prevysovala inteligenci téch, kdo ho sem piivedli.

Quelove se nekolik vtetin bavili; zvuky, které vydavala straz, ukazovaly na to, ze k ostatnim chova tctu.
Jakmile skon¢ili, ten, na které¢ho se Gerrod predtim zadival, vykrocil dopfedu. Mévl na ¢arodéje tlapou a
ten k nému opatrné vykrocil, oima se neustale vraceje k hlidac¢i. Gerrod najednou zatouzil opustit tohle
misto a vratit se do monotonni zméti tunel nebo snad 1 k mrazivému strachu pii pfechodu jeskyné.
VeEdél, ze se dostal na misto urceni.

Jako vzdycky to vypadalo, Ze quela jeho reakce mirné pobavila. Kratka zkusenost Drua Zereeho s
témihle netvory toho ¢arodéji moc nefekla; vétsina queld, s nimiz se mistr carodéj setkal, brzy nato
zemftela v boji se skupinou patracii.

Kéz bych si ted’ s tebou mohl vymeénit misto, mistfe Zeree, pomyslel si Gerrod trpce.

Zezadu zaslechl, jak hlida¢ odchazi.

Nebyl ani v poloving cesty k tomu, ktery na néj kyvl, kdyz ho ptepadla jina skupinka quelti. Zahaleny
Tezerenee se zaboftil do zahybt plasté a proklel vlastni neschopnost branit se. Dokonce 1 me¢ nebo
sekera by se sesly. Aspon by mu v poslednich chvilich poskytly utéchu.

Kr¢ili se kolem néj, gestikulovali a houkali jeden na druhého jako néjaky sovi parlament. Nékolik jich na
néj promluvilo, nerozeznatelné poznamky Casto koncily otazkou.

Jeden piekficel ostatni, nejspis ten, kdo na n€¢j mavl jako prvni. Naznacil Carodé&ji, at” ho nésleduje.
Gerrod poslechl, vdécny za cokoliv, co by ho zbavilo tohohle velkolepého kruhu postav.

Uprostied mistnosti byl stupinek, nizky, proto si ho za quely nevsiml, kdyz k nim dorazili. Na ném bylo
naaranzovano nékolik fad krystalii, n¢které ve vzoru, jiné ne. Mnoho jednotlivych kamenti bylo umysing
vybrouSeno do novych tvari. Viidce quelt - Gerrod mél sklon predpokladat, ze to je viidce -jeden zvedl
a podal ho vraadovi.

Fascinace na okamzik pfemohla opatrnost, a tak vzal kdmen z naptazené tlapy.

Pochopeni - spolupréce - otdzka?

Vraad, zasko€eny necekanym piilivem obrazii a dojmi, drahokam upustil. Chaos v jeho hlavé se
rozplynul jako ranni mlha. "Maneeho Silenstvi!" zaklel a ziral na drahokam, jako by byl Zivy.

"To vy jste... vy jste..."

Quel, ktery mu podal krystal, na néj znovu ukazal. S tolika désivymi tvafemi kolem Gerrodovi nezbyvalo
nez poslechnout, pohyboval se vSak tak opatrné, jak jen si mohl dovolit. Mél ztetelnou predstavu, k
¢emu krystal slouZi, ale pocit, ze mu tahle véc vtrhla do hlavy, ho désil.

Ruka popadla drahokam... a mysl mu zacaly okamzit¢ mucit dalsi dojmy.

Slaby... elf... otdzka? Quel... nepfitel... otazka?

"Ne tak rychle!" Obrazy se zacaly michat. Carodgj vidél roztazené verze sebe i quelt. Musel tam byt i
n¢jaky elf.

Krystal slouzil ke komunikaci, ale mél sva omezeni, kdyz se vyporadaval s tak rozdilnymi myslenkami.
Quelové zjevné nemluvili ve stejnych terminech jako vraadové. Piesto to bylo lepsi nez zadna
komunikace. Gerrod prosté musel poskladat obrazy.

Uvazoval, k ¢emu je jeho véznitellim tolik drahokamtl, ale pak si vzpomnél na krystaly vsazené v
obrnénych télech. Pro¢ by mezi ostatnimi nemél byt i tenhle? Cizinec by nikdy nepochopil jejich vyznam.
Koneckonci, straze mu nakonec docela dobie rozumély; jen on nemél jak pielozit jejich slova a
myslenky.

Elf... otazka?

Mysli si, Ze je elf? "Ne, nejsem elf. Jsem vraad. Vraad."

Vraad... otdzka... hnizdo... otazka?

Co tim mysli? "Chcete védét, odkud pochdzim?"

Citil souhlas. Quel, ktery mél s touhle metodou komunikace dlouhodobou zkusenost, mu rozumél
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snadnéji.

Ptestoze nemusel mluvit, citil se Gerrod piijemnéji, kdyz se slySel. "Pochdzim z..." ma jim fict o Nimthu?
O kolonii? "Pfich4zim zpoza more na vychodg."

Z4dné jina zemé... tvrzeni! Piichod sem... otazka?

Odmitali vétit v druhy kontinent. Mtize to byt prace strazcii, magickych sluzebnikt patticich
zakladateltm? "PfiSel jsem zpoza mote. Nechtél jsem pfijit sem. Byla to nehoda."

Zem¢ umira... tvrzeni! Pateraci... patraci... totéz... otazka? Propusténa Ziva smrt... hriiza... tvrzeni!
Ztracenti... tvrzeni! Oktidleni vité€zni... tvrzeni!

"Pockejte! Prosim, pockejte!" Pfili§ mnoho naraz! "Zemé umira? Ktera zemé&?"

Vidél stejnou krajinu, kterou prochézeli posledni dva dny. Poprvé ucitil zoufalstvi rasy pasovcii. Proc si
predtim nevsiml, jak je krajina pusta? Bylo tam par rostlin, ale v fidkych trsech a sotva se dokazaly
udrzet. "Tahle zeme? Tahle zeme umira?"

Pétraci -jeho hostitel pouzil pro aviany vraadské jméno - vypustili na své nepratele jakousi zivou smrt.
Kdyz quel myslel na to, co se stalo, citil Gerrod mrazeni. At’ aviani vypustili cokoliv, vysalo to z tohoto
uzemi zivot.

"Rozumim... myslim."

Znovu na n¢j udetil. Ted’, kdyzZ se dozvedél o nestésti, které je postihlo,

quel mu ukazoval mrtvé, zkamenéla téla, studena na dotek. Gerrod sledoval, jak se z nebe snasi patraci,
vlna za vInou, aby dokon¢ili tkol. Zjistil, Ze to neni skute¢nd udalost, ale zplisob, jakym si quelové
predstavovali svou porazku v boji s Iétajicimi neprateli. Ve skute¢nosti od posledniho zoufalého ¢inu,
ktery cast jejich rasy zachranil, vlastné Zadného patrace nevidéli. Quelové povazovali za jisté, Ze patraci
uz musi byt na ceste.

Jejich thlavni neptatelé najdou oblast pustou. Kopaci tuhle moznost planovali.

Opusténa mésta... tvrzeni! Smrt ponechand sama sobé, trik ptak... tvrzeni! Prezivsi shromazdéni v
jeskyni, misto, které patraci neznaji... tvrzeni!

Porozuméni za¢inalo byt o trochu snazsi. Pokazdé, kdyz mu quel néco fekl, krystal oznacil, jestli je to
dotaz nebo komentat. Obdivoval zru¢nost, ktera krystal vytvortila, Zasl vSak, jak tady mohou drahokamy
tak dlouho fungovat, v blizkosti toho, co mu znemoziovalo ¢arovat.

Napadlo ho, Ze béhem poslednich minut svou moc nevyzkousel. Mozna uz neni oloupeny o své
schopnosti. Mohlo by byt zajimavé...

Znovu ho zasahly stejné obrazy a dojmy, jenom siln¢ji. Tentokrat jim vénoval vetsi pozornost; uvédomil
si, ze musi existovat diivod, pro¢ mu to vSechno fikaji. Napftiklad to, co povazoval za mésto, viibec
mesto nebylo, alespoii podle obrazi, které mu odhalili. I kdyz méli mésta v podzemi, ta, co mu ukazali,
vypadala docela normaln¢. Byly tam budovy a cesty, jen vSechno hluboko pod povrchem. Mohutna
jeskyné, kterou prosel, byla vykopana jako bezpecnostni opatieni, misto, kam by mohli quelové
uprchnout, kdyby doslo k itoku na mésta.

K ¢emuz doslo.

Ukazovali mu vic a vic, dokud nemél Gerrod kone¢né dost. Vahave zvedl ruku - doufal, ze quelové
pochopi vyznam onoho gesta - a fekl: "Néco ode mne cheete. Co?"

Jsi elf/ nejsi elf... tvrzeni! / otazka?

Pomalu piikyvl. "Ano, nejsem elf, ale podobam se jim." Pochopil spravné? Mél by jim fict, Ze s elfy sdili
spole¢né predky? Mél by se zminit, Ze jsou spiiznéni i s patraci? Gerrod si kradmo prohlédl své
spolecniky a usoudil, Ze by nebylo zrovna chytré ptedlozit tak radikalni teorie tvortim, ktefi by ho mohli
bez namahy rozervat na kusy. "Mate hlidky, které hledaji elfy, ze? A jedna z nich prost¢ ndhodou narazila
na mne."

Nékolik queli se pustilo do tlumeného rozhovoru. Carodgj védal, Ze uhodl; hledali elfa a hlidka, ktera
neznala vraady, ho povaZovala za jednoho z obyvatel lesa. V jejich o€ich fyzické rozdily mezi elfy a
vraady neexistovaly.

Kratka cesta... tvrzeni! Quelsky viidce vzal Gerroda za pazi, prekvapivé jemné€. Nebezpecné drapy mél
opatrné stodené tak, aby se vraadovi nezaryly do ruky. Zasl nad rozdilem mezi touhle skupinou a réiznymi
strazemi, které ho tahly pres polovinu uzemi. Tady se k nému chovali s jistym respektem, jako by tihle
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quelové chapali, ze 1 kdyz je jiny, je svym vlastnim zptsobem talentovany.

Mohli by mu pomoci s jeho patranim? Kdyby jim pomohl v jejich snazeni, mohli by byt ochotni udélat
totéz. Zasmal se pri predstavé legii téchhle tvort, vynotujicich se ze zemé otci piimo pod nohama.
Tezerenee, soustiedény na nebe a povrch zemé, by rozhodné necekali utok z podzemi. Stafesina o
quelech védel, ale byli pro n€j jenom historkou, kterou vypravél jeho vazeny protivnik, Zeree.
Tezereneeové uz Celili patratiim; ty rozpoznali jako hrozbu.

Kdyz se ¢arodé&j zacal pochechtavat, quel, ktery ho drzel, se na néj podival; snad se pokousel rozeznat,
co ten zvuk znamend. Moznd krystaly piekladaly pocit pobaveni, Gerrod vSak nemél ponéti o jejich
mezich. Béhem podivného rozhovoru obcas zachytil emoce, ale ty byly vzdycky spojeny s obrazy, které
mu quelové ptimo posilali. Nezaznamenal nic, co by nebylo piimo propojeno s popisovanou situaci.
Doufal, Ze ty GZasné krystaly ovlada natolik, aby nevysilaly ndhodné myslenky. Tezerenee se znovu
rozhodl, ze dokud v tom nebude zb¢hlejsi, bude mluvit nahlas, aby udrzel myslenky zaostiené.
Zbéhlejsi? Poprveé se zamyslel, jak dlouho tady bude. Navzdory zdvoftilosti mohutni tvorové ani jednou
nenaznacili, Ze mu dovoli odejit, 1 kdyby udglal to, co od néj potiebuji. Jako mnozi vraadové mohli byt i
quelové schopni se usmivat - nebo kdo vi, co to vlastn¢ délali - a zaroveii ho bodnout kopim nebo
seknout sekerou do zad.

Tunel, kterym ho vedli, néhle zacal Gerrodovi ptipadat velmi sklicujici, jako by vedl do hrobky. Do jeho
hrobky, zfejmé.

Ochladilo se; Gerrod poprvé od chvile, kdy sem pfisel, ucitil chlad. Zdalo se, Ze si ho v§imli dokonce 1
quelové; zpomalili a nékolik se jich rozhliZelo kolem s rostoucimi obavami, skoro se strachem. Velitel
vypadal skoro stejng; podivné o¢i mu neustale mrkaly, ale udrzoval vyrovnané tempo. Carodgje to vak
neuklidnilo. Setkal se uz s dostatkem $ilencti a hlupakii. Podle vseho, co védél, ho ted’ ten nejhorsi z nich
tahl za ruku ke vtélenému chaosu.

Dosli k usti dalsi jeskyné, ale na rozdil od ostatnich byla tahle ¢ernd jako Temny kiin. Gerrod uvniti nic
nevide€l, ani kdyz nechal zrak, at’ se piizplisobi. KdyZ se otocil k priivodci, vidél, Ze zbytek skupiny o par
kroki couvl.

Vidcovy oc¢i si ho prohlédly od hlavy k paté. Odhadoval ho? Zacal quel premyslet, jestli je Gerrod
schopen pfezit to, co ¢iha uvniti?

"Co tam je?" zeptal se.

Ty /my... ty sém / my sami... tvrzeni! /otazka?

Co tohle miize znamenat? Polozil otazku znovu, dostal vSak tutéz odpoveéd’. At délal, co délal, nedavala
mu smysl. Obrazy byly zpfehdzené, nejisté. Gerrod dosel k zavéru, Ze mu to quel nemtize vysvétlit, Ze to
nejspis sdm nevi. Mozn4 proto potiebovali nékoho z venku, tfeba elfa. At uz v temnoté leZelo a ¢ekalo
cokoliv, mohlo to presahovat hranice jejich chapani. Znovu si piipomnél, jak rozdilné jsou jejich mysli
oproti myslim jeho lidi. Mozna tam neni nic, ¢eho by se mél bat.

Tomu ale ani na okamzik neuveril.

Ukézalo se, Ze uz rozhodli za néj. Quelsky viidce ho pevné seviel, az vraad vyjekl - a vtahl ho dovnitt.
Ostatni zistali vzadu a cekali.

Gerrod se n¢jak ocitl pred viidcem queldl, prestoze to odhadoval jen podle hmatu. Hmat byl to jeding,
¢im si ted’ mohl byt jisty; v temnot€ nic nevidél, a jakmile vesli, jako by ustaly vSechny zvuky.

Quel uvolnil sevieni a zmizel ve tmé.

"Pockej. Kde jsi?" Carodgj se otodil, ale nedokézal najit cestu zpét, prestoze usti mélo byt viditelné. "U
draci krve! Nenechavejte mé tady! Nic nevidim!" Bél se pohnout, nejisty, zda ho pfisti krok nezavede
ptes néjaky nevidény okraj nebo do ¢ekajici naruce... ¢eho?

Kdyz vsak zacalo byt jasné, Ze se pro néj nikdo nevrati, odhodlal se ¢arodéj k opatrnému kriicku vpred.
Komnatu ozafilo tisic oslepujicich slunci. Gerrod si dal ruku pied oci a stahl si kapuci do tvéfe. Po tak
uplné tme bylo svétlo dvojndsob kruté. Zistal by tam, kde byl, pevné zavinuty v plasti, nebyt toho
Sepotu. Nedokazal rozeznat, co hlasy fikaji, ale znély mu povédomé, skoro jako by to vSechno byl
jediny hlas, jen hovofici o jinych vécech. Zadny z nich ty ostatni ani v nejmensim nepotieboval.
Ptedhodili me legii Silencti nebo démonti! usoudil. Legii stviir, k jejichz Silenstvi se bezpochyby brzy
piipojim!
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Co jen mu bylo na téch hlasech tak povédomého? Byly tam rozdily, ovSem, ale ton a modulace hlasu
byly stejné. Znal ty hlasy, védél, Ze je to jen jeden hlas.

Jeden hlas...

"Proklety Nimth," zaSeptal Tezerenee. "Co je tohle za vysmech?" Trochu odtahl kapuci, svétlo uz bylo
snesitelnéjsi. Odhaleni ho zklamalo, doufal v né¢jakou prekazku, ktera by mu zabranila divat se. Ted’ uz
ho drzela zpétky jen vlastni zbab¢lost.

Na usi mu zautocil otcliv vysmeésny smich, Gerrod vSak chéapal Ze ze vSech hlast, které slysi, tenhle jediny
je pouhym vyplodem jeho predstavivosti. Ostatni byly skutecné.

Vzhlédl a spatfil je - obliCeje v krystalu.

Byly vsude, ty tvafe, protoZe na rozdil od ostatnich komnat tady nebylo nic nez krystaly. Podlaha, stropy,
stény... od malickych, nerozeznetelnych tecek az po velké, désivé démony, tvare byly vSude. Zbésile
brebentily, jako by jejich zivoty zavisely na tom, jestli jim porozumi. At to vSak Gerrod zkousel, jak
chtél, nerozeznal jediné skutecné slovo. Snazil se zachytit Sepot starého, plesatéjiciho véstee 1 kruty Sepot
nepiitele jehoz tvar se mu odmitala zaostfit. Jind, mlada a laskava postava, s chumacem bilych vlasu
uprostied hnédé zaplavy, s nim mluvila, jako by byli blizci pratelé Piesto carod¢j nedokazal rozeznat, co
se mu snazi sdélit, trebaze zoufale chtél porozumét aspoii jednomu, kterémukoliv ptizraku polapenému v
krystalu. Znal je, znal je stejné dobte jako sebe samotného.

Tak to totiZ s nimi bylo. Bez ohledu na to, jak se zménili - a n€kteti se zménili opravdu hodné - vSichni
byli Gerrod.

XII.

Sharissa jizdni draky nenavidéla. Nenavid¢la jejich vzhled, chovani i pach. Nedali se srovnat s kotimi.
Ptesto byla nucena na jednom z nich dva dny jet. Tvor byl hloupy a ¢asto se nechal rozptylit. Jednou se
po ni dokonce uplné bezdiivodné ohnal.

Staresina naslouchal jejim stiznostem s vyrazem nékoho, kdo toleruje kiucici décko. Nezalezelo na tom,
jestli se zvitetem ma, ¢i nema potize; Tezereneeové jezdili na dracich, obzvlast’ kdyz bylo mozné, ze se
muzou kazdou chvili dostat do boje.

Jednotky, putujici k horam, postupovaly opatrné. Teleportace byla pro vétSinu Tezereneetli poiad jesté
mimo moznosti, a tak byli nuceni cestovat vSednéjsim zptisobem. Stafesina taky nevéril v nepiitomnost
patracl. Barakas sice tvrdil, Ze je hnizdist€ opusténé, ale zjevné véfil, Ze je to dost riskantni a piiliSny
spéch by mohl vést k chaosu. Dokonce s sebou mél velmi poddajného Temného koné, ktery odvracel
hlavu, kdykoliv se s nim Sharissa pokusila promluvit. Temny ki se styd€l za to, co déla, prestoze vétSinu
z toho délal kviili ni. Zajata arodéjka ho z niceho neobviniovala, marn€ se mu to vSak pokousela fict.
Brzy prisel veCer. Barakas dovolil Reeganovi dat signal k zastaveni. Dédic to mrzuté udélal; porad ho
jeste uziralo otcovo rozhodnuti nechat vladu nad rodici se fi$i matce. Reegan predpokladal, ze mu
stafeSina za své neptitomnosti dovoli procvicit se v davno vytouzeném vladnuti. Dédic se s Barakasem
dokonce do urcité miry pohadal, ale vysledek byl nevyhnutelny. Reegan nemohl nic nez trucovat, coz
délal se skoro obdivuhodnym odhodlanim.

Sharissa zrovna slézala ze svého nepiijemného ofe, kdyz za sebou uslysSela divémé znamy a nezadouct
hlas. "Dovol mi, abych ti pomohl, Sharisso."

"Obejdu se bez tvé pomoci i tvého pratelstvi, Lochivane!" odsekla a sesedla.

Stejné ji pomohl. "Chapu tvou hotkost a vim, Ze nic, co miizu ud€lat, nenapravi to, co si o mn¢ myslis, ale
budeme spolu muset néjakou dobu vychazet - vlastné cely zivot."

"Myslela jsem, Ze stafeSina chce, abych si vzala Reegana, ne tebe." Krétce se zasmal: "Ptipoustim, Ze
jsem nad tim trochu uvazoval; rad bych si myslel, ze bych pro tebe mohl byt trochu zabavnéjsi nez mij
drsny bratr. Ale to jsem tim nemyslel. Jen jsem mluvil o tom, s ¢im se bude$ muset brzy smifit - ze jsi a
vzdycky budes jednou z nés. Neni cesty zpét."

Pokusila se sundat ranec z draciho hibetu, ale Lochivan ji obesel a vzal ho, neZ se ho stacila dotknout.
"Od otce a ostatnich vraadi mé déli jenom voda. Bud’ pro mé pfijdou, nebo ja ptjdu za nimi."
Lochivan mavl na jiného Tezerenecho, ktery ptibé¢hl a vzal si jizdniho draka na starost. Kdyz bylo
postarano o tuhle zaleZitost, stafesintv syn vykrogil, Sharissin ranec stéle pod paZi. Stihla Zena ho
nasledovala, 1 kdyZ jen proto, Ze véd¢la, ze pljde dal bez ohledu na to, jestli jde za nim, nebo ne.
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Védéla, ze dokud ma jeji véci, bude muset poslouchat, co tika.

"Cesta ptes mote je vrazednd; elfka, kterou si tvijj otec zvolil za druzku, ti to musela fict."

"Ona ale prezila, ne?"

"Jini zemreli. Kromé toho, myslis si, ze tam mtize$ doplout sama?" "Miizu zase pouZzivat své schopnosti -
ne diky vam a tob&, Tezerenee." Zastavil se u &istého, piijemného mista, skoro uprostied tabora. Cirou
néhodou pobliz hlidkovalo né¢kolik muzi. "Pokud tomu rozumim, elfové nejsou bez jisté¢ moci. Jakkoliv
jsme silni, musime respektovat pravidla."

Natéhla ruku a vytrhla mu ranec: "Kdy vraadové respektovali pravidla? Tak snadno jsi zapomnél na
Nimth?"

"Sotva. Naucil jsem se vic, nez si myslis, Sharisso. Respektuji tenhle svét. To mi ale nezabrani plnit
povinnosti vii¢i klanu. Draci fisi je tfeba ovladnout. Tenhle hloupy kolob&h, kdy se stiidaji rasy a jedna
po druhé odchazi, musi skoncit. Zda se, ze uz to postihlo patrace. My jsme, pokud si vzpominas,
posledni nadéji zakladatelii na spéch. Nemiizeme zklamat jejich pamatku."

Zatimco mluvil, Sharissa si klekla a oteviela ranec. Kazda potravina, kterou vytahla, se dala vycarovat,
ale Barakas cht¢l udrzet uzivani magie na minimu. Na rozdil od tisicileté nestiidmosti, kterou pretrpél pod
vraady Nimth, byl tenhle svét skoupé&jsi. Tezereneeové mozné dokazali pouZit jeho vlastni magii, ale
fyzicky je to vycerpavalo. Dokonce i Sharissa méla fyzické meze. Barakas prohlaSoval, Ze chce vSechny
v nejlepsi kondici, kdyby doslo k Gtoku. Patraci navic zatim mozna nevéd¢li, Ze Tezereneeoveé piichazeji.
Nadmémé uzivani magie by mohlo aviany varovat a zni¢it moment prekvapeni, ktery expedice méla.
Sharissa pochybovala, Ze jsou to hlavni diivody. Méla podezieni, Ze stafesina chce, aby jeho muzi dobyli
hnizdisté bez pomoci kouzel; to by zvedlo moralku a posililo viru, Ze jim je tahle fiSe skute¢né souzena.
"Poslouchej," zasykl Lochivan, kdyz si klekl vedle Sharissy. Mluvil velmi tiSe a v hlase mu znéla uzkost.
"Jsem tviy pfitel, at’ tomu V&S, nebo ne. Myslim na tebe!"

"Pokud ti to neptekazi ve Slechetnych myslenkach tykajicich se klanu. Jsem unaven4, Lochivane. B&Z si
povidat s nékterym z bratri nebo sester nebo bratrancti nebo s kymkoliv, ale prestan mluvit na mne."
Vstal, tmavy stin lemovany poslednimi tltumenymi paprsky zapadajiciho slunce. "Ty i ten elf... jeden jako
druhy!"

"Co mas s elfem?" Sharissa se pokousela nevypadat piilis zaujaté. Lochivan pochopil jeji zajem jako
prilezitost. "Stravil jsem dalsi zbytecny vecer pokusy presvédcit ho, Ze je marné, aby dal vzdoroval. Jeho
spolecnici jsou mrtvi a lidé daleko, mél by mit rozum. Misto toho jenom zatina zuby a hledi do prostoru."
Mohla by snad...? Byla to tak odporna myslenka, Ze ji malem hned zavrhla. Podivala se na Lochivana.
"Ja bych s nim mohla promluvit, kdybyste mé¢ nechali."

"A proc bys to délala?"

Dalo se &ekat, Ze ji nebude véfit. Pro¢ by poméhala klanu? Carodéjka doufala, Ze odpovéd’ jeho
podezieni ukonejsi: "Chci je zachréanit pfed dalsi Barakasovou pohostinnosti - elfa a Temného kong.
Nech mé¢, at’ se podivam, co miizu udélat. Jestli se mi to podaii, ocekavam, ze bych snad mohla stravit
chvili 1 s Temnym koném." "Ty oCekavas..."

Zvedla ruku: "Nefika snad stafe$ina, e ti, kdo slouZi, budou odménéni? Zadam tak mnoho?""

Lochivan micel tak dlouho, aZ se Sharissa zacala bat, Ze jeji navrh bez uvazovani zavrhl a ted’ jenom
zasne nad jeji drzosti. Pak se zasmal.

"Pozadam o svoleni. Mohlo by ho to pobavit stejn¢ jako mé." Chystal se k odchodu, ale jeste se obratil
zpatky a tiSe dodal: "Asi t€ nepiekvapi, ze t€ sleduyi."

"Nenapadlo by m¢, Ze by se lord Barakas nezabezpecil proti mym dobrym tmyslim. Myslim, Ze vim, co
by se mohlo stat, kdybych zatouzila vyzkouset si svou moc."

To vyvolalo dalsi dobrosrde¢ny smich: "Pro Reegana je t¢ Skoda, Sharisso."

Soustiedila se na svou piikryvku a neodpovedéla.

"Vidim, Ze jsem byl propustén. Jestli pro tebe ziskdm souhlas, abys mohla mluvit s elfem, poslu ti vzkaz.
Prozatim dobry vecer." Kdyz odchazel, t¢zké boty drtily spadané vétvicky a listi. Sharissa pockala, az
zvuky zeslabnou, a teprve pak se obratila a podivala se za nim.

"Radéji bych si vzala Reegana," zaseptala. "Tomu miizu vétit, ze bude porad stejny."
sksksk
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"Lady Sharisso?"

Carodgjka zamrkala, aby zahnala spanek. Kraj jesté halila noc, ale to ji nic nefeklo. "Uz bude rano?"
"Ne, ma pani." Sklanéla se nad ni vale¢nice s ptilbou v jedné ruce. Kdyby na sob¢ méla néco jiného nez
brnéni, asi by byla pfitazliva. Tezereneeové se obvykle obesli bez magickych tuprav obli¢eje a postavy a
radé;ji zili s tim, co jim matka priroda nad¢lila. Nekolik stafeSinovych déti, jako Gerrod nebo jeho zesnuly
bratr Rendel, méli stésti, Ze se vyvedli vic po matkach nez po otci.

"Kolik je hodin?"

"Jen chvilka po ptilnoci, lady Sharisso."

Valecnice se Skrabala na tvari. Jisté existoval diivod, pro€ k ni ta zena pfisla prave ted’, ale Sharissu
zadny nenapadal. "Tak pro¢ me budis?"

"Lord Barakas Tezerenee vam dal svoleni mluvit s elfem."

"O samot€, samoziejme."

"Samoziejmé, ma pani."

Obé védely, Ze to ani ndhodou neni pravda, ale dohadovani by Sharisse nebylo k nicemu. Bude prosté
muset byt opatrna, jak bude s Faunonem mluvit. On to pochopi. Elf neni Zadny hlupék.

Sharissa vstala: "Chvilicku." Vzala n&jakeé jidlo, v€etné trochy vina, které ji dal Reegan. To, Ze klan
dokazal ud¢lat tak vynikajici vino, bylo v ¢arodéj¢inych o€ich jeho jediné plus.

Jakmile byla pfipravend, Tezerenee ji zavedla k vozu, v némzZ drZeli Faunona. Stali tam dva straZni, aby je
privitali. Sharissa ¢ekala, ze tu nékde bude Lochivan, ale nenasla ho. Srdce ji to rozhodné nezlomilo.
Jeji privodkyné promluvila s ostatnimi a ukazala na Sharissu. Jeden ze straznych ptikyvl a oba ustoupili
stranou. Carodgjka kyvla, jako by jejich poslusnost o¢ekavala, a prosla kolem nich ke dveiim vozu.
Tezerenee dali ptednost vozu, ktery se spi§ podobal mistnosti na kolech, véetné oken a dvefi. Ve
skute¢nosti nebylo nijak nutné pouzivat néco tak slozitého, kdyz by stejné dobte poslouzil obycejny viiz
zakryty plachtou; tohle byl jen vysledek vkusu klanu. V jistém smyslu pfipominal viiz malou pevnost.
Sharissa védéla, Ze je dokonce do ur€ité miry chranény obrannymi kouzly.

Kdyz oteviela dvere, svétlo zevnitt ji oslepilo. O¢im, privyklym na tmu, chvili trvalo, nez se piizpisobily.
Sharissa spatfila lampu, osvétlujici viiz, a napadlo ji, jestli ji tady nenechali specialné kviili ni. Lampa
visela ze skoby ve stropé. Pod ni bylo nékolik tajemnych vakd, z nichz vyzarovala slaba magicka aura,
ale nic, co by ji vystraSilo. N¢jaké zasoby; podobné uz Casto vidéla.

Kromé vakti a lampy zdobila vnitfek vozu uZ jen jedind véc.

Faunon.

Ptikovali ho tak, Ze mohl sedét na zemi s natazenyma nohama, ale byly tu i jiné fetézy, naznacujici, ze ho
obcas nutili stat, pravdépodobné béhem vyslechtl. Fyzicky nevypadal Faunon o nic hiif, nez kdyz s nim
carod¢jka mluvila naposledy. Vraadské muceni vSak nemusi nutné nechavat stopy na kizi.

Zavfela za sebou dvete, prestoze to neznamenalo, Ze ji nemuZzou slySet. Ale asponi jim to doda pocit
soukromi. "Faunone?"

Unavena postava neodpovédéla.

"Faunone?" Sharisse se zachvél hlas. Zabili ho a nechali tady mrtvolu, aby ji vidéla? Byl to snad
Lochivantv Sileny vtip?

Elfova hrud’ se zvedla a zase klesla. Sharissa si tllevné vydechla. Myslenka na jeho smrt ji vydésila vic,
nez by byla véfila. Elf byl jediny tvor kromé¢ Temného koné, na kterého mohla myslet jako na pritele.
Podival se na ni. Pohlednou tvai hyzdily tmavé kruhy pod o€ima a velmi, velmi bleda kiize. Navzdory
extrémnimu muceni, kterym prosel od posledniho setkani, m¢l potadd v o¢ich ohenl. Kdyz se na ni zadival,
zahotel jasnéji, jako by ho jeji ptitomnost povzbudila.

"Lady Sharisso." Zakaslal. "Bylo mi feceno, Ze ptijdes. Myslel jsem, Ze mi to fekli, jen aby mé zase
mucili. Myslel jsem, Ze uz t€ nikdy neuvidim."

"Nemohla jsem se k tob¢€ dostat." Neuskodi, kdyZ se zmini o minulém setkani. Védéla uz, ze o tom
piinejmensim védi, pokud nevédi i vSechno, co si béhem setkani fekli. "Pak jsem zjistila, Ze t&
prestéhovali."

"Tihle Tezereneeové maji radi hry. Jedna... jedna z té€ch her je st¢hovat mé z jednoho mista na druh¢ a
kazdé... kazdé dalsi misto je horsi nez to predtim."
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Sharissa k nému presla tak blizko, aby se ho mohla dotknout. "Odpust’. M¢la jsem to zkouset vic... kviili
tobé¢ 1 Temnému koni."

"A co bys mohla dé¢lat? My elfové mame pfislovi," slab¢é se usmal, "jedno z mnoha piislovi, které
viceméné znamenad, Ze si ma ¢lovek pockat na spravny Cas, protoze netrpélivost a prilis velka sebejistota
uz zpuisobila pad mnoha isi. V téhle zemi jsme vidé¢li, jak moc je na tom pravdy."

Jeho schopnost nachézet silu navzdory situaci ji povzbudila.

"Pozadala jsem je, aby mi dovolili si s tebou promluvit, Faunone. Rekla jsem jim, Ze bych t& mohla
dokazat presveédcit ke spolupraci."”

"Vzdycky s tebou budu spolupracovat. Jen s témihle Tezerenee nebudu.”

"Musi byt néco, co bys mi mohl fict, néco, co té€ na chvili uchrani pfed dalSimi vyslechy. Néco o krajiné
nebo jeskynich v horach." Skoro ho prosila. Jestli selze, Tezereneeové natlak na elfa jen znésobi.
Sharisse se divoce rozbusilo srdce, kdyz na to jen pomyslela.

Faunon zavrté] hlavou. "Rekl jsem jim o jeskynich. To malo, co vim. Varoval jsem je, at’ se od nich drzi
dal, ze tomu mistu uz nevéii dokonce ani patraci."

"Proc?"

Zasmél se, ale znélo to hoice. "Rekl jsem jim, Ze v hlubinach jeskyné Zije n&jaké zlo. Oni si samoziejmé
mysleli, Ze se jim pokousim vypravét néjakou prastarou legendu, ale tohle je nova hriiza. Moji lidé uz diiv
Spehovali hnizdisté, véetné jeskyni, a nikdy nikdo o Zadné nestviife nemluvil."

"Jsi si jisty?" Na rozdil od Lochivana nebo Barakase byla Sharissa ochotna véfit tomu, co zajaty elf fikal.
Vidéla mu na ocich, ze mluvi pravdu. Vidéla mu na o¢ich mnoho véci.

"Tak jisty, jak jen si mizu byt," odvétil, ale jeho hlas znél nepiitomné, jako by byl mySlenkami nékde
jinde. Sharissa zamrkala a otoCila se, dokud si nebyla jistd, Ze se na néj miize podivat bez zacervenani.
"Je jesté néco dalsiho, co jim mizu fict? Zistalo tam hodné patraca? Vidél jsi horni patra jeskyni?"
"Vidél jsem cvalat k vychodu ohromného, nezemského koné. Bylo to pfed mnoha tydny, ale mozna by
mohli..."

Zavrtéla hlavou: "To byl Temny kin."

"Temny kin?" Uznale se na ni podival. "Myslel jsem, Ze to jméno je jenom piezdivka. Elfové maji
spoustu takovych jmen. Kdyz jsi mluvila o Temném koni, nenapadlo mé, ze to myslis tak doslova. Na
vraada mas zajimavé pratele. Nejprve ebenovy hiebec a pak ja. Myslel jsem, ze tvoje rasa se k cizinciim
chova spiSe arogantné."

"Jsou vSichni elfové stejni? Nepiisobis tak upjaté, jak mi vzdycky tikali."

"Chépu." Od zac4tku jeji navstévy - nebo snad diky ni - Faunon nabral silu a mluvil souvisleji. Sharissu to
potésilo, uvédomovala si vSak, ze dokud jsou vézni klanu Tezerenee, nic to neznamena.

"Ten Temny kin," prerusil ji Faunon. "Zminila ses o ném, Ze je to spoluvézen. Je snad draci vladee tak
mocny, ze si dokaze podrobit takového hiebce?"

Venku néco udefilo o sténu vozu. Carodgjka chvili naslouchala, ale kdyz se zvuk neopakoval, usoudila,
7e to nic neznamenalo. "Dfiv nebyl. Oni sili, Faunone. Brzy znasilni tuhle zem stejné jako tu piedchozi... a
j& nemtizu udélat nic, ¢im bych je zastavila!"

"Nimth. Tak se jmenoval, ze? Svét, ze kter¢ho jsme utekli? Svét, ktery vraadi zpustosili?"

Prikyvla.

Sevtel tista do zachmutené linky. "Pochybuyji, Ze by se jim tahle zemé tak podvolila. Pted tvymi lidmi uz
celila jinym. Mnozi ji chtéli predélat, misto aby s ni spolupracovali. Kdykoliv se néco podobného stalo,
zem¢ piinutila je, aby se pfizpisobili."

"Co tim myslis?"

"Citila jsi néjakou odlisnost, od chvile, kdy jste pfisli do tohoto svéta? Zmeénilo se néco?"

"Citila jsem se vic doma nez kdykoliv predtim na Nimthu. Pro mé& to byla nadherna zména." Poprvé si
uvédomila, Ze ma v rukou jidlo a vino. Mlada vraadka je podala Faunonovi, ktery se na chvili prestal
vyptavat a usmdl se. "To je vino? Mlizu si trochu dat, nez budeme pokrac¢ovat? Nasi pratelé mi nedali nic
nez slanou vodu, i kdyz se dala pit."

"Dovol mi, abych ti pomohla." PfidrZela mu vino u st a naklonila ho. Faunon, s o¢ima upfenyma do
jejich, dvakrat polkl a pak naznacil, at” pfestane.

Page 70


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Diky... bohové! Jaky sladky nektar!"

"Udglali ho Tezereneeove."

"To nejspis dokazuje, Ze maji asponi jednu dobrou vlastnost." Zatimco mu ulamovala chléb a syr, vratil se
k tématu. "Kdyz jsem ted’ s tebou stravil téch par nadhernych chvil, vidim, Ze ty a zemé nebudete ve
sporu. To se ovSem neda fict o dracich lidech. Zem¢ je nesnese."

Sharissa pfemyslela, Ze se ho zepta, jestli vi o zakladatelich a jak jsou ted’ jejich ka, duSe, soucasti zemé,
ale takové vypravéni by trvalo pfilis dlouho.

Na viiz dopadlo néco t€zkého a udetilo tak siln€, aZ se cela konstrukce otfésla.

"Utoéi na nas?" zeptal se Faunon, rozé&ileny, Ze je v ¢ase nebezpedi prikovany. Carodéjku napadlo, Ze by
se mohla pokusit pouta sejmout, ale pak si uvédomila, ze jsou jako jeji obojek a Ze by to tedy bylo jen
cviceni se . v marnosti.

Vstala. "Podivam se, co to je."

"Mizou t& zabit!"

"At’ je to cokoliv, nebudu ¢ekat, az si to pro nas ptijde!"

Velmi opatrné sahla po klice. Zvedla druhou ruku, ptipravend seslat kouzlo, jen co otevie dvete.

Zpoza dveti prorazila dovnitf mohutnd postava, jako by dvefe byly jen ze suchych tiisek.

"Lady Zzzeree," zasycelo to.

Tvor mél na sobé cosi, co vypadalo jako zbytky brnéni; ne ze by ho potfeboval, mél vlastni pevné
Supiny, které ho pokryvaly od hlavy k paté. Démon mél skoro lidskou postavu, ale podivné pfikrcenou,
jako by se pokousel pohybovat jako ¢lovek, ale nebyl na to stavény. Ruce se podobaly spise prackam
jizdnich drakti a konc¢ily stejnymi ostrymi drépy.

Nejhorsi byl oblicej. Stejné jako télo byl oblicej jen vysméchem lidskosti, ale jesté horSim. O¢i mél
krystalické jako vraadi, ale uzké a dlouhé. B&s v podstaté nemél nos, jen dvé §térbiny uprostred tvare.
Tlama byla plna zubt, Spicatych, stvotfenych k trhdni masa a zabijeni.

Sel po ni.

"Lady Sssharissso!" Sahl po ni, ale Carodéjce se podafilo v€as uskocit. Tvor vypadal jako néjaky odkaz
Sileného Nimthu. Pokusila se soustedit, véd¢la, Ze ji od smrti déli jen vtetiny. Fyzicky mu vystraSena
carodéjka nebyla zadnym souperem, ale jeji magie by ji mohla zachranit, kdyby jen dokazala myslet.
Kdyby jenom pfestal cenit ty zuby! omilala v duchu.

"Sharisso!" vykiikl Faunon za jejimi zady. To ji vytrhlo z transu. Jestli se ji nepodafi nic udélat, nezahyne
jen ona, ale 1 Faunon, ktery se ani nemuize branit.

"Lady, ja jsssem..."

Cokoliv chtél netvor fict, Sharissa se to nikdy nedozvédéla. V hlave zformovala kouzlo a dokon¢ila ho.
Kolem zriidy se vyrojily zativé Cervené obruce. Tvor s nimi bojoval s divokosti zvifete zahnaného do
kouta. Obruce

mu zacaly stahovat kolem rukou a nohou. Sharissa si tlevn€ vydechla.

Prave kdyz to vypadalo, Ze je bitva vyhrana, rozlila se z tvora zluta zare a obruce se vypafrily.
"MusssiS..." zacal tikat netvor a rozeklany jazyk mu pfitom vystieloval z ust.

Pted jejima o¢ima sebou dvakrat Skubl - a padl na zem mrtvy.

Vzadu z krku mu trcel §ip. Zasah byl tak dokonaly, Ze bylo okamzité po

ném.

"Dovnitt!" vykiikl jakysi hlas.

Dovnitt vtrhli dva Tezereneeové v pIné zbroji. Jeden z nich se sklonil a prohliZel si leZici postavu, zatimco
druhy drzel taseny mec, kdyby se ukazalo, jakkoliv to bylo nemozné, Ze netvor jeste Zije.

"Tak co?" zaival stejny hlas, ktery predtim rozkézal t¢m dvéma, at’ jdou dovnitf. Do vozu nahlédl
Lochivan, luk v pohotovosti.

"Je to mrtvée, pane."

"Otocte to."

Valecnik, ktery se sklanél nad mrtvolou, vytahl $ip a ud€lal, co mu Lochivan porucil. Vsichni hled€li na
désivého tvora.

"Je to zbroj n€koho z nasich, pane."
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"To vidim." Lochivan se podival na Sharissu. "Jsi né¢jak zranéna?"

"Ne." Poprvé za celé tydny byla opravdu $t’astna, Zze ho vidi. "Zdrzela jsem ho, ale mél vlastni magii."
"Ano, vim. Jednoho ze strdZznych venku zabil kouzlem. Potichu. Druhy si ho nevsiml, dokud prvni nepadl
na zem. Mezitim uz pro n¢j bylo prili§ pozd€, aby zachranil aspon sebe, natoz toho prvniho muze."
"Pane!" Tezerenee, ktery si prohlizel mrtvého netvora, odklopytal zpét, neschopny skryt Sok. "Je to jeden
znas!"

"Coze? To neni mozné!" Lochivan podal luk druhému muzi, klekl si a prohlizel si kofist. Piejel dlani po
zbytcich brnéni a potom po tvafi. Dlouze a usilovné na ni hled€l, pokouseje se rozeznat, kdo to pfed nim
lezi.

Sharissa se taky dlouze a usilovn¢ divala. Nahle se ji necekané vynotila vzpominka na vale¢nika, se
kterym se ona a Lochivan setkali v chodbé tésné€ pted tim, neZ ji Barakas vefejné poniZil.

"Lochivane," zaCala. "Vzpominas si na toho muze, kterého jsme potkali na chodbé? Toho, ktery byl
zkrouceny kviili nemoci?"

Vzhlédl: "Vzpominam." Carodéjka védéla, ze Lochivan na rozdil od svého otce zna kazdého ¢lovéka z
klanu jménem, at’ uz se v klanu narodil, nebo byl smiSené krve, 1 cizincty, ktefi se postupné piipojovali.
Byl na to dokonce pysny. "Takze by to byl..." Lochivan se obratil na jednoho ze svych muzi. "Podivejte
se, jestli najdete Ivora! Vybrali ho na tuhle vypravu, protoze se ziiCastnil i té prvni."

KdyzZ to Sharissa slySela, svrastila celo. Je to ¢ird nahoda? "Je Ivor piibuzny?"

"Bratranec. Poslusny, jinak nic. Byl jeden z prvnich, kdo ptesli z Nimthu." Jakmile valecnik odesel, aby
spnil Lochivanovo piani, dorazili jini. Lochivan vstal a jeden z nich mu zasalutoval. "Nuze?"

"Mame tfi mrtvé. Kousek odtud jsme nasli dalsiho muze, rozparaného." "Nic vic?" "Nic."

"Zbavte se toho... toho... zbavte se ho, diskrétn¢. Rozumite?" "Ano, pane."

Zatimco ostatni vytahovali t€lo ven, Lochivan zaregistroval Faunona. Nevsimaje si Sharissy, pfesel k
elfovi a klekl si vedle ngj. "Co je to za trik, elfe? MaS venku svoje lidi?" Seviel Faunonovi bradu. "Byl
jsem k tob¢ pfilis shovivavy?" Sharissina tileva, Ze vidi Lochivana, se vytratila. Nemél pravo takhle se k
Faunonovi chovat. "Co by mohl védét? Jak by se na tom mohl podilet, Lochivane? Podivej se na n¢;j.
Udg¢lali jste z n¢j trosku!"

"To... to... je v po- v poradku, pani." Jakmile se vratili Tezereneeové, Faunon prehanél svijj Spatny stav.
Sharissa se pokousela nereagovat, chapala, Ze Faunon chce, aby véfili, Ze je slabsi nez ve skuteCnosti.
Lochivanovi zajatec fekl: "Nevim... nevim nic, priteli. To ti mizu od- odptisdhnout. Myslis, Ze bych sem
po- pozval... takovou... takovou hrozbu, kdyZ se ani ne- nemtizu... sém branit? Radsi bych, abys mi...
podfizl krk... nez aby me ro- roztrhala... tak hnusna bestie." "Tvrdis, ze tohle neud¢lali elfové?"

"Twly €lovék byl nemocny uz predtim, Lochivane," znovu mu ptipomnéla Sharissa. Jest¢ se neprokézalo,
ze to je doopravdy Ivor, méla vSak podezieni, ze se ditkkazy objevi. "Mohlo to byt néco jiné¢ho."
Povzdechl si. Tezerenee vstal, sundal si ptilbu a poskrabal se na krku, po kterém se §ifily suché skvrny.
Tak si na to zvykl, ze uz si ani nestézoval, kdyz to svédilo. "Moznd mas pravdu. Patra¢i podeziele chybi.
Nechdpala: "Myslela jsem, Ze jdeme k hnizdisti, které bylo opusténo, a Ze jsou patraci mrtvi."

"Jest& par jich je tieba vyplenit. Par, kteid zatim pieZivaji, nic vic." Elfiiv vyraz se zménil. Carodé&jka k
nému kratce zalétla pohledem. Pii zmince o jeskynich se zatoulal v mySlenkach, jako by mu dochazelo
néco, co ona nevidéla. Az Lochivan odejde, mozna by mohla...

"Obavam se, ze musim pierusit tvlij rozhovor s vézném," fekl v tu chvili muz ve zbroji. "Myslim, Ze budes
mit jinou prilezitost promluvit si s nim. Ted” bych byl rad, kdybys byla n¢kde, kde na tebe mizu lépe
dohlédnout." "Na mé? Byl to jeden z tvych lidi, kdo utrp€l..." "A Sel si pro tebe. Mozna t¢ ten, kdo to
zpusobil, povazuje za nebezpeénou. Nechci, aby se ti néco stalo, Sharisso." Lochivan(v ton pfi
poslednich slovech zmekl.

Chtéla se hadat, ale vysledek by byl stejny. Faunon ji za Lochivanovymi zady naznacil, Ze ma souhlasit.
Kdyby méla pfili§ namitek, mohli by zménit ndzor a uz ji nedovolit mluvit s nim.

"Dobra." Pochybovala, ze snadno usne. "Dovol mi, abych t& odvedl zpét." "To nebude nutné." Nechtéla,

24

"

jedinému vysledku. Ptiznala porazku, ptikyvla a dala mu ruku.
"Jsem vam... taky... vdécny," fekl Faunon, nez ji Tezerenee odvedl. "Jaké $tésti, Ze jste byl... tak blizko."
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ME¢l na mysli, e je Lochivan bud’ $pehoval, nebo ¢ekal, az Sharissa vyjde z vozu. Tezerenee se na ni
podival, ale nic elfovi nefekl. Odvedl vSak Stihlou divku z vozu mnohem rychleji, nez bylo nezbytné.
Venku bylo jesté n€kolik piislusnikii klanu. Dva odklizeli zbytky, které pfedtim byly dvefmi. Sharissa se
rozhlédla po télech straznych, ale ta uz byla odnesena. Bylo ji jich svym zptisobem lito, ale ne tak, jak ji
bylo lito elft, které¢ pied Casem zabili Tezereneeové. Tihle si za to, co se jim stalo, mohli hlavn¢ sami.
Byli jen dva dny od pevnosti, a hned tohle. KdyZ s Lochivanem mlcky krécela od mista masakru,
piemitala, co piinesou piisti dny. Né&jak citila, Ze to bude jen horsi.

XIII.

"Spi, pane."

"Vyborné." Stali v jeho stanu, vSichni tfi. Vyuzival ho jako opera¢ni zékladnu, proto citil opravnéni mit
stan, 1 kdyz zbytek valecnikii spal venku. StafeSina mél jen ¢astecné obleCenou zbroj, oblékani mu trvalo
déle nez obvykle. Trochu ho to nastvalo, ale odsunul drobnou nepiijemnost stranou tvari v tvar
hrozivému incidentu s tou odpornosti.

Reegan, v pIné zbroji a vic nez trochu rozhnévany nad ztratou spanku, se zeptal: "Cos udélal s mrSinou,
Lochivane?"

Jeho bratr stale v klece odpovédel: "Diskrétné ji pohibivaji. Otce, ten netvor byl jeden z naSich vlastnich
lidi. Reegane, zn4s Ivora?"

"To byl Ivor?"

Jeden z nasich vlastnich, uvaZzoval lord Tezerenee. Uprostied mého tabora, navzdory bezpec¢nostnim
opattenim, dostali jednoho z nasich! Cela oblast byla peclivé protkana obrannymi kouzly. V minulosti se
takovych véci vzdycky vyvaroval, radéji se spoléhal na ptipravenost svou i svych lidi, ale v posledni dobé
uz nebyl tak rychly jako dfiv a klan piisobil vahavéeji nez béhem prvnich dni tady.

"Zemieli tfi dal$i muzi. Sami cizinci."

Mala ztrata, ale ztrata. N&kteti z ostatnich vraadu, kteti se piipojili ke klanu, znervozni. StafeSina
potieboval postrcit véci spravnym smérem, aby jejich strach utisil. Vyprava bude muset byt ostrazite;jsi
nez dfiv.

"Co se mu stalo? Jaky druh zmény?"

Lochivan sklonil hlavu: "Nevim. Jeden z navrhi je, Ze to mohli udélat patraci."

"Kdo to tvrdil? Ten elf?" usklibl se Reegan. "Samoziejme ze z toho obvini patrace! Kryje svoje..."
"Zmlkni, Reegane!" StafeSina se tahal za vousy a probiral moznosti. "Kdyby to byl elf nebo jeho pratelé,
myslim, Ze by ho nejdiiv osvobodili. Nenechali by ndm ho tady Povéz, Lochivane, ptipada ti jako
sebevrazedny typ?"

"Je to bojovnik, otée, ochotny riskovat Zivot, ale myslim, Ze to by na n¢j bylo moc. Jeho smrt by nebyla k
nicemu."”

Barakas koutkem oka zaregistroval, Ze se starsi syn chysta k dalsi tirad€. StafeSina se oto€il pravé vcas,
aby vybuch zastavil. Reegan se zamracil, ale zlstal zticha.

"Zeptejte se téch, co Ivora znali, jestli se v posledni dob& nechoval jinak." Lorda Tezerenee néco
napadlo. "Byl v prvni expedici?"

"Ano, otce."

Mohl Ivor néco objevit nebo se dotknout nééeho, ¢eho nemél? Cekala tam na n& néjaké past? Barakas
si vzpomnél na schranku a jejiho nedobrovolného obyvatele. Udélal dobte, Ze s sebou vzal toho tvora z
prazdnoty, které¢ Dru Zeree fikal Nicota. Dobyvani jeskyni mozna pfece jen nebude tak snadné.

"Co mas v planu, otce?" odvazil se zeptat Reegan.

"Budeme stejnym tempem pokrac¢ovat. Vzdycky se daji ¢ekat né¢jaké ztraty. Nez tohle skonci, mozna
padnou dalsi. Mohl by zahynout i1 jeden z vas."

Reegan i Lochivan sdileli izkostny vyraz. StafeSinu nenapadlo, Ze by mohl zemfit i on. Koneckoncti, on
je klan.

"Zitra vyhlaste, Ze Ivor i ostatni zemfteli se cti. Hlavné Ivor. Mizete jit."

Synové se poklonili a rychle odesli, bezpochyby se zdmérem nejprve varovat sourozence ohledné toho, o
¢em se mluvilo, a pak vykonat dalsi rozkazy. Barakas se mezitim vzdal iumyslu na chvili si sundat zpola
oblecenou zbroj, a misto toho premyslel o nehod¢, ktera stala Zivoty valecnikli a malem 1 Zivot Sharissy
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Zeree. V jistém smyslu Ivorovi jednu véc skoro zavidél. Nest'astny valecnik se bliz nez kdokoliv jiny
dostal ke skute¢nému poznani slavy draka, jenz byl klanovym totemem. Jedinou potizi bylo, ze nedokazal
kouzlo, které na néj ptsobilo, ovladnout.

Kdybych to byl ja, usoudil staiesina, vyuzil bych proménu podle vlastnich ptedstav. Mél viili, ktera
Ivorovi chybéla. On, lord Tezerenee, by se stal zivoucim symbolem klanu.

Barakas se zacal skrabat, ale kdyz si uvédomil, co déla, donutil se ruku stdhnout. B€hem poslednich dni
zadala vyrazka a sucha kiize ustupovat. Brzy se toho drazdéni zbavi. Cim vic s tim bojoval, tim vic to
ustupovalo.

Byla to, jak ¢asto kézal, jenom véc viile.

eksk

Mluvili a mluvili, ale jemu unikalo, co se mu pokouseji fict. Na vétSinu z nich bylo ¢asem ¢im dal t¢Z3i
zaostiit, ¢im vic zkousel rozeznat jejich rysy tim byly zamlzen€jsi.

Gerrod na n¢ mohl jenom hledét, polapeny jakymsi nevysvétlitelnym kouzlem fascinace, ktera mu
nedovolovala odvratit se od nich a hledat cestu ven z tohohle blazince. Kazdy krok Zadanym smérem,
ktery se mu podatilo udélat, ho jen piivadél k novym a stejné znepokojivym obrazim.

"U draci krve!" zaSeptal poprvé nebo posté - uz ztratil prehled. Stézi védél, kdo je, tim méné, co se
kolem néj déje. V klidu by k nému mohl ptijit drak a popadnout ho, zatimco by tu Gerrod stél jako
hlupak. Odtrhnout se vSak bylo nemozné.

Se smési strachu a détinského tZasu Gerrod opatrné natahl ruku a dotkl se jednoho, ktery ho nejvic
pfipominal.

Vycitil, ze mistnost se cela nahle jakoby proménila. Nevid€l to, ale vnimal. Néco ho zacalo tahat za plast’,
ale ¢arod¢j, polapeny ve snech, si toho skoro ani nevSiml. SlySel vzdaleny zvuk, ktery mohl byt volani
nebo jen vitr, bezvyznamny zvuk, na ktery rychle zapomnél. Kapuce plasté mu zakryla oci.

Gerrod se zmital a pokousel se znovu ziskat zrak, prestoze v hloubi duse véd¢l, ze je to nebezpecné.
Nemohl si v§ak oslepujici kapuci sundat, protoze ho silné paze sviraly jako klepeta a branily mu zvednout
ruce k obrané.

Mamivy Sepot tvaii v krystalech prehlusilo roz€ilené troubeni. Jeden ¢i vic silnych tvort ho stahlo zpét.
Sepot utichl. Nutkani zirat na vlastni zvracené obrazy se skoro vytratilo. Jeho véznitel ho pustil. Gerrod
bojoval o dech, ktery mu byl n&jakou dobu odepten, i kdy?Z si to uvédomil az ted’. Carodgj se otodil a
podival se na quela, ktery ho vytahl.

Zjevné to byl jejich viidce. Pasovcovity tvor hled€l na vraada s vyrazem, ktery se podobal upiimné
starosti.

"Ja... za chvili budu v poradku," fekl mu Gerrod, reaguje na to, co povazoval za otazku. Doufal, ze
krystal jeho slova a myslenky spravné prelozil. Quel nesrozumitelné zatroubil, ukazal na ¢loveka pied
sebou a uzavfel to tim, Ze zatfasl tlapou. Gerrod se na sebe podival a zmatené¢ se zamracil, dokud si
neuvédomil, Ze uz nerozumi quelovu troubeni. Netusil, co se s krystalem stalo; neuvédomoval si, Ze by ho
v t¢ komnat¢ upustil ani Ze by ho n¢kde nechal.

Gerrod zaklel, vyuzivaje jako cast hotké nadavky i otcovo jméno. Prave ted’ se ocitl v situaci, ktera si
zadala objasnéni, a on ztrati jediny prostfedek komunikace. Chtél védét, jaky méla ta komnata tcel a
kdo ji postavil. Carodgj si stéZi vybavoval udélosti, které tésné piedchazely zdrdhavému vstupu do $ilené
jeskyné. Postavili ji quelové, nebo ji nasli? Podle toho, jak se chovali, mél dojem, Ze spise nasli, m¢l vSak
pfili§ zamlZeny rozum, aby mohl véfit vlastnimu tsudku.

Navzdory zkousce, kterou prosel, se Gerrod chtél vratit zpatky. Ne jen tak nahodile jako poprvé, ale
opatrng, s respektem a piipraveny na moc uvnitf.

Chystal se rukama naznacit, ze si pieje vratit se do krystalové jeskyné, kdyz se svét kolem néj zatocil.
Gerrod videl, jak mu zemé spécha vstfic, ale srdZce na posledni chvili zabréanily pfipravené paze
pasovcovitého spole¢nika, ktery podobnou nehodu zjevné ¢ekal. Carodéj nemél das piemyslet, co by
mel délat, protoze vzapéti omdlel.

kskok

Kdyz se probral, quelové stali v hloucku kolem néj, a dokud neuvidéli, Ze otvira oci, micky jej sledovali.
Jako kdyzZ si herci oblékaji masku, nahle zacali byt rozruseni. Gerrod se zamracil, doufaje, Ze budou jeho
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vyraz povazovat za vyjadfeni obav o vlastni stav - coz byla ¢astecné pravda - a ne za vyjadfeni nahlého
podezieni nad jejich zdjmem o n¢;.

Ptenesli ho do jiné komnaty, tak-tak spliujici lidské standardy pro preZiti. LeZel na jakési rohoZi, ktera
piili§ pachla po jeho hostitelich a studené zemi. Carod&j zavrtél hlavou, odmitl pomoc quelti a pomalu
vstal. Mohutni tvorové se stahli tak daleko, aby mél dost mista. Nedalo se fict, jestli to znovu hraji, ale
Gerrod mél dojem, Ze je dost piekvapila rychlost, s jakou se vzpamatoval. Jejich rasa uz do komnaty
krystali bezpochyby vstoupila diiv, ale co se tém nestastnikiim stalo, to vraadovi zatim netekli.

Dopadli mnohem hiif neZ j4, usoudil. Mnohem hti, jestli je jejich strach z toho mista skuteény. Cimzsi
byl jisty. Quellim by daleko Iépe poslouzilo, kdyby radéji piedstirali sebejistotu nez strach, coz posilovalo
Gerrodovo podezieni, ze se svého objevu opravdu boji.

Co tam vidéli oni?

"Potiebuji..." Carod&j zmlkl, kdyz mu viidce podal krystal; bud’ to byl tentyZ, nebo jeho dvojée.

Mysl nedotéena... strach nepoziit... otazka?

Tak to bylo. Ti, kdo §li do komnaty pfed nim, se strachy zblaznili. Ale nékdo ho vytahl ven. Jak?
Zatimco nad tim uvazoval, pasovec opakoval otazku. "Jsem v pofadku." Nebyla to tak upIn¢ pravda, ale
Gerrod rozhodné nemél v umyslu fikat jim o hlasech -jeho vlastnich hlasech - kter¢ potad jesté Septaly v
jeho hlavé. Hlasy chtély, aby se vratil do komnaty, aby pfisel zpét a znovu si poslechl, co mu musi fict.
Vriati se. Tim si byl jisty. Dokonce 1 kdyby se quelové rozhodli jinak, Carod€j se do komnaty vrati.

Jidlo snédeno... plynouci ¢as... otazka?

Odbocka v rozhovoru ho piekvapila, trvalo mu vSak jen okamzik, nez rozlustil, co tim mysli. Ptali se ho,
jestli potiebuje jist; kolik casu uplynulo od chvile, kdy omdlel?

"Jak dlouho jsem nebyl pti védomi?"

Odpovéd nebyla nijak zvlastni; pokud dobie pochopil quelské méteni Casu, byl mimo néco pres dvé
hodiny, mozna tfi. Vypadek mu ve skutecnosti spis prospél; Gerrod dostal Sanci vzpamatovat se z
predchozi cesty. Porad prahnul po celono¢nim spanku, ale drobky byly lepsi nez nic. Pro jednou se mu
vyplatil Zivot v klanu. Pod otcovou vladou se kazdy Tezerenee naucil optimalné pracovat jen s nepatrnou
trochou spanku.

Zaludek prohlagoval, Ze jidlo je dalsi zaleZitost, se kterou nemél v posledni dobé dost do &inéni. Gerrod
uvazoval, jestli 1 tady bude tak nechutné jako kase, kterou mély hlidky. MoZna ano, ale stejné ho sni. K
ukoltim, které ho ¢ekaji a kterym mozna ani nerozumé¢l, bude potiebovat silu.

Nov¢ piichozi, mensi nez ostatni, ale porad skoro stejné vysoky jako ¢loveék, jako by uz vycitil souhlas -
nesl mu misu jakési polévkovité hmoty. Gerrod s o€ima upfenyma na mensiho quela zacichal... a otfasl
se. Odtrhl o¢i od prichoziho a podival se do misy.

KasSe by ve srovnani s timhle vypadala jako pochoutka. Kdyz se znovu podival nahoru, byl maly quel
pryc. Premyslel, jestli konecné nepotkal samici. Nikdo z ostatnich quelt na jeho nahodnou myslenku
nezareagoval, ale Gerrod si byl jisty, Ze je to spravné podezeni. Pokud ano, tak ti, ktefi jsou s nim, jsou
skoro jisté samci - samoziejme, pokud ten s misou nebyl jen mlady. To se v§ak vraadovi nezdalo, a tak
posilil svou nové objevenou predstavu tim, Ze o svych soucasnych spolecnicich co nejvic uvazoval jako o
muzich, prestoze jinak vypadali uplné stejn¢ jako mensi quel.

Gerrod jedl, vystaven nemrkajicimu sledovani nelidského shromazdéni. Najedl se rychle, ¢aste¢né proto,
ze mu nedali 1Zici, takze si musel misu pridrzet u tst a hltat plné dousky té nechutné brecky. Nos mu
zaplavila dalsi vina hnusného pachu, a tak polykal co nejrychleji.

"Nechci pfidat, dekuji," zamumlal, kdyZ podaval skoro prézdnou misu jednomu z ostatnich tvord, ktery ji
okamzit¢ odlozil stranou, jako by uz nikdo nikdy necht€l pouzit to, z ¢eho jedl lovek. To ¢arodéji
piipomnélo, v jaké pozici opravdu je. Pies vSechno hrané pratelstvi tihle quelové nebyli o nic vlidnéjsi nez
straze, které ho sem piivedly. UmysIné ho vehnali do situace, pii které zesilel jeden, a mozna i vic
piislusnikt jeho druhu. Kdyby tady nebyl, poslouzil by jim stejné tak elf nebo jiny zastupce néjaké jiné
rasy. Queltim to bylo jedno; dileZitéjsi bylo dozvédeEt se néco o tom, co objevili.

Tuto chvili si viidce vybral k hlubokému a dlouhému zatroubeni na své spolecniky. Ostatni se bez namitek
zacali Sourat ven z komnaty. Nikdo si uZ nevSimal osamélého vraada, dokonce ani velici quel, ktery tam
micky stal, zatimco ostatni odchazeli. Teprve kdyZ ztlistali sami dva, se mohutny tvor obratil na svého
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hosta.

Maska sklouzla a odhalila ¢ast skute¢nych myslenek ukrytych za nelidskou tvari. Krutd, ale vypocitava
mysl, svym zpiisobem stejné vraZzedna jako mysl jeho vlastnich lidi. Kdyby si Gerrod neptipomnél, Ze je
ziejmé jejich jedinym klicem ke krystalové jeskyni, byl by se v tu chvili o sebe bal. Pottebovali ho, jinak
by se o n¢j nestarali, nez se probral. Navzdory fyzickému nebezpeci, které quel stojici pred nim
ptedstavoval, se carod¢j dokézal usmat.

Dojmy z komnaty... tvrzeni!

Podivné hlasy a obrazy v hlavé ho rozrusily, ale brzy se vzpamatoval. "Chcete védét, co jsem tam vidél,
ze ano. Chceete védet, proc jsem jeste neprisel o rozum?"

Souhlas... tvrzeni!

Vadilo by, kdyby jim fekl pravdu? Gerrod o tom pochyboval, a tak tomu tvorovi popsal vSechno, co
vidél, slysel i citil. Navzdory jeho sou¢asnému postaveni to vypadalo naprosto prijatelné. Celou dobu se
quelsky viidce ani nehnul, jako by ho carodéjiv piibéh zhypnotizoval. Obcas mu poslal otazku, vétSinou
ohledn¢ né&jaké podruznosti. Vraad se z téch otazek skoro nic nedozvédél, kromée toho, Ze komnata
musela mit vic nez jednu obéet’. Kolik quell se pokusilo porazit strach uvnitt a selhalo? Vic nez jednou se
ocitl blizko toho, co quel zjistil, ale jeho véznitel tyhle obrazy a emoce pohibil, diiv nez mu uklouzlo pfilis.
Ptibéh skondil az ptilis brzy. Gerroda zasahly nahlé obavy. Nemylil se? Nedal jim uz to, co potiebovali?
Je jim jesté k uzitku?

Jediny zbyly quel se naklonil dopfedu. Dech mu pachl jesté hiif nez désivé aroma, které vydavalo
Gerrodovo nedavné jidlo. Spoluprace... pokracujici existence... tvrzeni!

Carodgj piikyvl, pokouseje se ignorovat divoké buseni srdce. "Ziju rad. Budu spolupracovat."

Ucel krystali... zbrai proti protivnikovi / nepfiteli pta¢i lid... tvrzeni! / otizka?

"Coze? Aha." Gerrod piikyvl a zivl. "Mohla by to byt zbran, kterou byste mohli pouZit proti patractim."
Nemél ponéti, jak by se to dalo udélat, presto si byl Gerrod jisty, Ze by to §lo proménit ve zbrai. Zatim
doufal, ze ji obrati proti svym véznitelim.

Potla¢ované myslenky mu piedlozily Sharissin osud a ptipomnély ptvodni cil. Zahanél je a presvédcoval
sam sebe, Ze mu krystalova komnata v téhle véci pomtize, i kdyby mu jen poskytla ¢as na pfemysleni o
uteéku. Pokousel se nepfemyslet o tom, Ze ho jeskyné piitahuje tak jako tak. Zradit Sharissu kviili
vlastnim zajmtim, 1 kdyby jen docasné - néco takového by ¢ekal od svého otce.

Obdobi odpocinku... tvrzeni!

"Ja..." Gerrod si nemohl vzpomenout, co chtél fict. Zivl - tentokrat dlouze a hluboce. Néco na spani v
jidle. Proc ho to jenom nenapadlo? Carodéj zaklonil hlavu a znovu zivl. Opravdu na tom zélezi? Miize
zaCit planovat uték, az se vzbudi. Ano, to zni lip. Bude odpocaty a jakykoliv plan bude vyzadovat co
nejvic sil a soustfedéni.

Svolny... byt pasivni... tvrzeni! dolehlo k nému od quela vedle. Gerrod piikyvl. Jak je hostiteli libo,
pokud to zahrnuje spanek. Zitra - nebo az se kone¢né vzbudi - za¢ne Tezerenee s intrikami.

Kdyz zacal usinat, m¢l jesté dojem, Ze zaslechl né¢i smich. Nebyl to zvuk, jaky by quelové dokézali
tadné& napodobit, a véd&l, Ze to neni jeho vlastni hlas. Carodg;j se chvili¢ku snazil ziistat vzhiiru a Gekal,
jestli se onen zvuk neozve znovu. Zrovna usilovné napinal usi, kdyz ho btih spanku kone¢n€ ptfemohl a on
usnul.

kskok

Pozdé&ji zjistil, ze nebude tak snadné uniknout. Uplynuly dva dny - coz jenom piedpokladal, protoze
nevid¢l slunce. V podzemi ho nedrZelo jen usili jeho spole¢niki, ale 1 ohromujici pocity objevitele. Prili§
mnoho véci tady ho lakalo podobné¢ jako krystalova komnata, i kdyz ne az tak. Piestoze quelové nebyli
takovymi mistry v magii krystalli jako stavitelé komnaty, rozhodné nebyli nezkuseni. Gerrod jesté nevidél,
natoz aby si mohl poradné prohlédnout, véc, které fikali "sbérac", ale predstavoval si ho jako uZasné
velky drahokam, pokud mu viidce sd€lil pravdu. Jak sbéra¢ dokazal shromazd’ovat magicke sily, aby je
quelové mohli pouzivat, bylo mimo Gerrodovo chdpani. Kromé starobylé komnaty to bylo jediné misto,
kam mu nedovolili zajit.

Carodgj kracel s vidcem, ktery byl prece jen samec, a pfitom ve vacku na opasku nahmatal jeden z
malych drahokamil. Byly podobné tém, které mu umoziovaly s quely mluvit, a pravdépodobné by je

Page 76


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

bylo mozné v takové tlumocici krystaly proménit, ale on s nimi mél jiné plany. Ziskat je bylo piekvapiveé
lehké; kopéci je t&zili v tak obrovskych mnoZzstvich, Ze ho to v prvni chvili uplné omracilo. Kazdého quela
sem piinesli brzy po narozeni. Témé&f dokonale se podobali rodictim, kromé toho, Ze jejich krunyte byly
mekke a témef hladké, coz se menilo az béhem let. Dorozumivaci krystaly - jak Gerrod chapal jejich titul
- byly mezi prvnimi, které mlad¢ dostalo, kdyz se na krunyii objevily brazdy. Vétsi ¢ast kazdého krystalu
nakonec zaroste do tvrdé kiize, takZe se naveky stane soucésti quela a zajisti, Ze pfinejmensim ze strany
quelt je vzdycky mozné navazat jakousi komunikaci.

Ukrast i1 z hory tisicti bylo az détsky jednoduché. Tak jednoduché, Ze Gerrod ¢as od €asu premyslel,
jestli jeho spolecnik nechtél, aby si je vzal. To je jedno. Piedstavovaly prvni zarodky planu na uték,
planu, ktery se uskute¢ni, jakmile se Carod¢j vrati do jeskyné a postavi se pravde ukryté za tvaremi -
nemluvé o dalSich tajemstvich, ktera se tam nachazeji.

Nesmis zapomenout na Sharissu! peskoval sam sebe. Bylo az prili§ snadné ztratit ze zietele situaci jako
celek. Nejenom Druovu dceru. Bylo taky az moc snadné zapomenout, co piipominala jeho prava tvar -
starnouciho, vetchého vraadského hlupaka, kterého Gerrod vidél pokazdé, kdyz n¢kde zahlédl svij
odraz.

K videci prispéchal nervdzni quel a oba zah4jili sérii rychlych troubeni. Dokonce ani s krystalem
nedokazal ¢arod¢j pochopit, co fikaji. Obrazy, které ziskaval, byly zamlzené, skoro jako by mu quelové
branili v porozuméni. Nepiekvapilo ho to; védél, ze tu bude jen tak dlouho, dokud je jim k uzitku. Védél
taky, co udélaji, jakmile se zmocni tajemstvi krystalové jeskyné.

Vidce se k nému oto€il, o¢i priviené. Kratce a hluboce zatroubil, coz bylo, pokud Gerrod chapal,
znameni hnévu a obav. Povrch... $peh z nebe... pozorovani zameért... tvrzeni!

Odtahli ho pry¢, zatimco se pokousel rozlustit vzkaz. Na povrchu se néco déje, néjaky zvéd, nebo... na
nebi? Patrac?

Trojice vesla do dalsi komnaty, ve které Gerrod jeste nebyl. Jak velké je panstvi quelii? Bylo mu
predlozeno k uvéteni, Ze maji uz jen zbytek ddvné moci. Jestli je to pravda, pak jejich fiSe musela
rozlohou soupefit s 1isi patract.

Nékolik quelii obklopovalo jakysi maly obraz. Carodgj, nahlizejici pres vysoka, kulata quelsk4 ramena,
pozoroval, jak se nad miniaturni zemi, ne vétsi nez jeho piedlokti, vznasi drobna postavicka. Celou scénu
promital krystal, stojici na trojnozce uprostred mistnosti.

Opravdu to byl patra¢. Gerrod nepoznéval krajinu, protoze vSak vypadala kamenita a skoro pusta,
usoudil, Ze jde o ¢ast poloostrova, kde quelové sidlili.

Péatrac se uprostied letu zastavil. Mohutn€ machal kiidly, aby se udrzel ve vzduchu. Obrazek byl piilis
maly, aby se dalo poznat, jestli je to samec nebo samice; stejn¢ jako u quelt si byla obé pohlavi ptili§
podobna, nedala se snadno rozlisit.

Jeden z pozorovatelll zavréel a sahl na bo¢ni stranu krystalu. Scéna se zvétsila. Ted' uz Tezerenee vidél,
7Ze je to samice, i kdyZz na tom viibec nezalezelo. Porad nechépal, pro¢ by osamély patrac riskoval smrt v
zemi svych odvékych nepiatel.

Samice aviana si sahla na krk a potahla za fetizek. Gerrod piimhoutil o¢i a rozeznal medaildn, ktery ji
visel na fetizku na krku. Medailon byl pro patrace skoro tak dilezity jako krystaly pro quely; chranil
nositele a obsahoval né¢jaké odporné kouzlo. Tezerenee se k obrazu co nejvic piiblizil. Quelsky viidce se
po ném podival, kdyz vsak vidél, k cemu se drobna postavicka chysta, znovu si vraada piestal vS§imat.
Avianka si sundala medailon - a vzapéeti ho upustila dolti do blata. Quelové se zmaten¢ zavrtéli.

Vidce vydal rozkaz; Gerrod mu zase nerozumél. UZ védél, Ze ho quel umysin€ blokuje.

Nekteti quelové se obratili na svého nadtizeného; z pohybti bylo patrné, Ze jsou zmateni. Jeden zahoukal,
nepopiratelné tazavym tonem.

Vidce stréil bezmocného vraada stranou - skoro az k protéjsi sténé - postavil se k tazateli celem a
zopakoval rozkaz.

Tazatel sklopil hlavu, vratil se ke krystalu a pod bdélym dohledem vsech pritomnych, véetné Gerroda,
ktery se mezitim vzpamatoval, se dotkl druhé strany krystalu.

Béhem kratkého setkani ziistala patracka na misté, vznasela se tam. AZ kdyZ se vybrany quel dotkl
drahokamu, uv&domil si vraad, Ze jim avianka nabizi pfimeti. Jist€ véd¢la, Ze tuhle oblast ovladaji
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quelové. Nabidla sviij zivot vyménou za setkani.

Vidce quelt se rozhodl nabidku odmitnout.

Obraz zaplavil oslepujici jas, aZ si mnozi z mohutnych pasovcovitych tvorli museli zakryt oci, a
nepiipraveného ¢lovéka na okamzik omracil. Gerrod mrkal a mrkal, dokud se mu nevratila aspon ¢ast
zraku. Pak se rozhlédl, pokouseje se dohlédnout za tecky, které vitily vSude kolem. Obraz se také
vycistil a ¢arodé€j dokdzal rozeznat lesklé kopce a sem tam néjakou odolnou rostlinu. Po patraci nebylo
ani stopy.

Tentyz quel, ktery ovladal krystal pfedtim, se ho znovu dotkl. Gerrod se dival, jak se obraz ptesouva a
opousti nebe, aby se zaméfil spise na povrch zemé. Vidce zatroubil a z jeho hlasu i postoje ¢isela
samolibost.

Kdyz Tezerenee spatfil, co ziistalo z vyslankyné aviand, ulevilo se mu, Ze krystal neptenasi i pachy.
Quelové méli dobrou obranu, osaméla avianka byla bez Sance. Spalena mrtvola lezZela nataZzena na zemi;
Gerrodovi pfipominala désivou parodii mnoha vybranych jidel, ktera diiv jedl. To, co zistalo z jeji tvare,
lezelo pohibené v hling, coz carodéje usettilo pohledu na obvinujici o€i. PfiSla v miru - pokud jeho
véznitelé neméli jin€ zpravy - a oni ji upalili.

Zbrani byla sama zem¢. Mnohé¢ z téch lesklych kaminkti zdanlive jen tak pohazenych po krajin€ mély ve
skutecnosti jiny ukol. Stejn¢ jako fada drahokamd, které¢ pfinasely podzemnimu svétu svétlo, i tyhle byly
zasazené v zemi. Quelové se svymi védomostmi jen s nékolika z nich manipulovali, aby vytvorili intenzivni
svételny paprsek. Bylo to désivé vyuziti détské hry na paleni brouki sklenénou ¢ockou.

Nasi lidé jsou opravdu ptibuzni, pomyslel si znechucené. Takovy trik by na mnoho vraadt udélal velky
dojem. Otec by to pokladal za zazracnou hracku, kterou by chtél pridat ke svému arzenalu.

Ted’, kdyZ byla krize zaZzehnana, quelové za¢inali ztracet zajem. Zdalo se, Ze jen Gerroda zajima, co
vlastn¢ avianka chtéla. Nebylo pravdépodobné, Ze by se ob&tovala jen tak. Néco ji a jejim lidem dé€lalo
takové starosti, Ze se vydala az sem. Ptdl si, aby si ji byl prohlédl bliz. Pfedstavoval si to jen, nebo
vypadala unaven¢, porazené?

Silenstvi... pta¢i lidé... smrt... tvrzeni!

Vratil se k nému quel, ktery ho vzdycky doprovazel. Zprava byla zkomolena, ale aspoii se svym
"hostem" znovu mluvili. Gerrod pochopil dost; hostitel si myslel, ze patracka musela byt Silend, jinak by
neud¢lala to, co ude€lala. Tezerenee vSak nedokézal fict, o ¢i "smrti" velky tvor mluvil. Existovalo ptilis
mnoho moznych vykladd, zvlast’ uvazime - li neptatelstvi mezi obéma druhy.

Gerrod si byl jisty, Ze pijdou pry¢; otocil se tedy k Usti jeskyné a vykrocil. Té¢Zka ruka ho zastavila,
popadla ho za rameno a obratila ho, az stal zase celem k vidci.

Quel se k nému naklonil. Blizko; az moc blizko, pokud slo o ¢arodéje. Zakryl si nos.

Zitra... jeskyné krystalli... Gerrod / elf / vraad hledani... patra¢i umiréni... tvrzeni!

Kdyz se jeho oci stretly s o¢ima quelského pana a zase se od nich odtrhly, mohl muz v kapuci jen beze
slova prikyvnout. K né¢emu to ptece jen bylo. Kone¢né ho vrati do jeskyné. Konecné bude moct
studovat prastaré divy a zjistit, pro¢ tam jsou, pro¢ tam jsou ty zatracené obliceje. Béhem toho je
proméni, aby slouzily jeho potiebam, ne témhle obménym nestviram, které ho v&zni. Jissste...

Kratka, sykava odpovéd’ nepfisla od quela, ale neznéla ani lidsky. Gerrod zavéahal, nebyl si jisty, jestli si
to jen piedstavoval, nebo ne. Quel se pohyboval, jako by se nic ned¢lo. Viidce za nim naznacil, Ze ted’ je
¢as odejit. Gerrod bez ptani poslechl, jeho mysl vSak potrad hledala opakovani kratického, ale mrazivého
prohlaseni.

Nic. Nejspis to byl jen vyplod jeho fantazie. Zadné jiné uspokojivé vysvétleni ho nenapadalo, ale i tohle
znélo chabé. Ale co jiného by to mohlo byt?

Tatdz mohutna tlapa, ktera ho pied chvilickou zastavila, ho ted’ tiSe, ale diikladné popohnala k chodbg.
Jakmile se vSak dostal k Gsti jeskynni komnaty, znovu se zastavil; nedokazal na tu podivnou odpoved’
piestat myslet. Kdyby se mu to jen zdalo, pro€ by to znélo tak skutecné, tak povédomé? Pro€ se toho
nemohl zbavit, jednoslovného pieludu? A proc se ted’, bez varovani, bal vejit do jeskyné, do které se
posledni dva dny touzil vratit?

Quel ho znovu pobidl. Carodgj se cestou jesté jednou neubranil udivené myslence, co asi patracka chtéla
a jaké hrozby dopadnou na jeho véznitele, ktefi vzkaz odmitli pfijmout... nemluvé o tom, co bude s nim.
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XIV.

Barakas se zahledél na hory, ty¢ici se pted nimi, a usmal se. "Uzasné! Opravdu tctyhodné!"

Dokonce 1 Sharissa, ktera potad pfemyslela o désivém, ale smutném incidentu pied par dny, s nim
musela souhlasit. Hory byly majestatné, tim spis, ze to byl vytvor ptirody, ne néco vycarovaného jako
kdysi na Nimthu.

"Nikdo se nemtize divat na Tybery a necitit jejich silu," zaSeptal ji Faunon. Pfedchoziho dne dostal
svolenti jet v Cele vypravy vedle Sharissy. Elf kone¢né souhlasil, Ze je povede, hlavné proto, Ze si dé¢lal
starost o mladou ¢arodéjku. Sharissa shleddvala jeho z4jem o ni zajimavym i zahanbujicim zarovei a
obcasné letmé pohledy a ujist’ujici usmevy ji moc nepomohly.

Jen spoluvézni, fekla si. Nasim jedinym spoleCnym zajmem je dostat se odsud. Jesté nebyla ochotna
piipustit, dokonce ani sobé, Ze je elf vitanou zménou oproti v&tSiné vraadil.

Dokud stareSina ovladal nebo véznil Temného koné, nedalo se uvazovat o uteku. Sharissa odtrhla zrak
od velkolepé scenérie a prohlédla si schranku, ktera sebou hazela kousek od nohy lorda Tezereneeho,
pfipravena pro piipad nutnosti k rychlému pouziti. Nikdy nebyla daleko od n¢j a ona uz véd¢la, ze
kouzla jsou spojend vyhradné s nim, takZe Sance, Ze by ji mohl otevfit n€kdo jiny, byly nepatrné - tedy
aniz by zranil, nebo dokonce zabil jejiho obyvatele. Temného koné bylo mozné zni€it; uz védeéla, ze to je
pravda. Nebyl nepfemozitelnou, skoro bozskou bytosti, jak kdysi usoudila z otcovych piib&éht. Spis byl
v mnoha ohledech velmi, velmi zranitelny. V pfili§ mnoha ohledech.

"Tohle by bylo dobré misto pro utok," zaseptal ji Faunon: Mél na mysli patrace, kteti se béhem celé¢ho
putovani zatim neobjevili. Pfestoze jesté nebyli v horach a zbyval jim dalsi den cesty k tpati té, kterou
hledali, Tezereneeové nebyli zbytecné sebejisti. Mnozi z téch, kdo se v klanu narodili, si bezpochyby
stale dokola prehravali v hlave, jak je aviani pred patnacti lety méalem zmasakrovali. VSichni mluvili o
incidentu s ubohym Ivorem a soudili, Ze musel byt obéti né¢jakého ptaciho Cernoknéznictvi.

Faunon se je pokusil pfesvédcit, ze to neni pravda, ale v t¢hle zalezitosti mu nepoprali sluchu. Elf byl
presvédceny, Ze Ivora proménila v netvora jind moc, ktera, jak tvrdil, leZela hluboko pod jeskynémi, jez
aviani diiv uzivali jako hnizdiSté. Jen Sharissa mu vétila a musela pfipustit, Ze predevsim diky tomu, co k
nému zacinala citit.

Nahote pred oddilem se objevili vracejici se zvédové na vzdusnych dracich. Lochivan letél vpiedu, na
vlastni zadost. Vyprava se na stafeSin(iv rozkaz zastavila a ¢ekala, az zvédové pfistanou.

"Otce." Sharissa si vS§imla, Ze Lochivan ma ¢im dal chraplavéjsi hlas. Seskocil ze svého ofe a poklekl
pfed Barakasem. Letmym kyvnutim pozdravil starSiho bratra a fekl: "Jedeme uprostied oblasti nasaklé
nespoutanou moci."

"Rikal jsem vam to," neodpustil si Faunon. Tolik z toho, co fekl, prolétlo jeho vézniteliim mezi usima a
odlétlo do nebes. Elf se otocil k Sharisse a se zahoiklym tismévem se zeptal: "Proc¢ se obtézuji brat me s
Reegan se otocil v sedle: "Bud’ zticha!"

Carodgjka védéla, 7e Faunon kazdym pronesenym slovem riskuje, obzvlast’ pobliz Reegana. Snad
proto, Ze po ni tak touzil, si dédic jako prvni v8§iml pouta mezi Sharissou a vézném. Mohutny Tezerenee
Zérlil.

Lochivan pokracoval: "Nevidéli jsme skoro zadné znamky neddvné aktivity aviand, ale tu a tam jsme nasli
nekolik mrtvych pétract. Vypada to, Ze bojovali mezi sebou."

"Opravdu?" Barakas si pohladil vousy a hluboce se zamyslel. Lochivan ¢ekal na znameni, Ze ma
pokracovat, a bezdécné se piitom Skrabal na krku. "Miizeme tam piimo vjet a pievzit to tam," navrhl
Reegan, jako obvykle se $patnym nacasovanim a bez uvazovani. Sharisse ho bylo skoro lito.

Stafesina jen zavrtél hlavou: "Nebud’ zase smésny. Musi tam kolem byt patraci. Ne vsichni budou tak
laskavi, aby utekli nebo umfeli jen proto, Ze se nam to hodi. Kdybychom sem vtrhli s meci a magii,
nejspis uz bychom byli mrtvi. Zatim je to jeste jejich panstvi. Budou ho branit az do konce."
"Nemutizeme tady ztistat, dokud je vSechny nevyhladime," protestoval dédic. "To by mohlo trvat 1éta."

"S tim souhlasim." Zatimco lord Tezerenee ptemital, co dal, poklepaval na sténu hrozivého vézeni, ve
kterém drZel stinového hiebce. Pak se zarazil a s novym zajmem se podival na schranku. "Mozna existuje
ucinnéjsi zpisob."
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Sharissa pobidla své zvite bliz ke stafeSinovi. Srdce ji pokleslo pti pomysleni, co by mohl Barakas
planovat. "NeubliZil jsi mu uZ dost? Neni ta schranka dostate¢nou bolesti, kterou musi snaset?"
"Myslim, Ze tohle by mohlo byt relativné bezbolestné."

"Vis, jak to myslim!"

"Vyhledové se tak vic zivotl zachrani, mé draha Sharisso," odpovédél Barakas s usmévem stejné
faleSnym, jako byla jeho slova. "Alespo... tezerenskych Zivoti."

Zvedl schranku tak, Ze ji drzel v jedné ruce, a druhou dlani po ni piejel, opakuje stejny vzor jako
predtim, ale tak, Ze se to dalo udélat jednou rukou, ne dvéma. Sharissa citila pouto, které tezerenského
lorda spojovalo s kouzlem a tedy i s Temnym koném. Pofad jest¢ neméla ponéti, jak ebenového hiebce
vysvobodit, a to ji branilo v ut€ku. Barakas rozhodné nebyl protivnik, kterého by mohla pfemoct piimo.
Bude mit $anci, jen kdyz ziska ¢as - ale kdy to bude? Carodé&jka neméla v imyslu &ekat, aZ si vezme
Reegana a bude s nim mit déti. UZ jen ta pfedstava v ni probudila nové odhodlani. Mozna v néjakém
okamziku téhle vypravy najde zpiisob feSeni svych potizi.

Mohla jen doufat.

Barakas zvedl viko.

Vyhrnula se vlna temnoty, skoro jako by stafeSina uprostred dne pustil z fetézu noc. Tahle temnota vSak
ktiCela radosti i strachem, kficela beze slov, zatimco se pomalu pietvaiela do divérné znamé podoby
Sharissina tyraného pfitele.

"Pohyb! Zvuk! Pohled! U prokleté Nicoty, jsem zase volny! Volny!"

Ne¢kolik Tezereneet nervozné pieslaplo, s plnym védomim toho, co by ten ohromujici tvor pted nimi
dokazal, kdyby mohl. Barakas a ti z jeho synt, ktefi jeli s oddilem, sed€li tiSe a uvolnéné, s plnou
diivérou ve stafeSinovu moc nad vé¢nym.

Hiebcovo pocatecni nadSeni nad tim, Ze je venku z mucici schranky, zeslablo a Temny kiin upiel zrak na
svého ozbrojeného hlidace. Dokonce 1 Reegan a Lochivan, ktery ted’ stal vedle draka, na némz jel jeho
otec, si radéji nasli néco jiného k pozorovani, nez aby se setkali s téma chladnyma o¢ima. Na druhé
stran¢ Barakas se do nich podival se stejnou velitelskou lhostejnosti, s jakou hled€l na vétSinu ostatnich
veéci. Velmi dobie védél, kdo tady ma navrch, a at’ si vécny zird, jak chee, nic se tim nezméni.

"Co ode m¢ chces?" zadunél stinovy hiebec. Prednimi kopyty vyryval brazdy do zemé. Sharissa
nepochybovala, ze si pieje, aby pod nimi lezel vladce klanu.

"Mém pro tebe tkol; mélo by to byt snadné, kdyz uvazim tvoje schopnosti."

"Barakasi, prosim, nedélej mu to!" zvolala Carodéjka; v tu chvili zapomnéla na svou hrdost.

StareSina se otocil a kratce si ji prohlédl. PrestoZze mu draci prilba zakryvala vétSinu obliCeje, slySela v
jeho slovech opovrzeni. "Neponizyj se, lady Sharisso. Dobry valecnik vyuziva vSechny zbrané, které ma
k dispozici, a byla by slabost nepouzit jednu z nejsilnéjSich. Zajisti, aby se ti nic nestalo."

"Sharisse?" Temny kiin pfestal kopat. Podival se ze stafeSiny na Sharissu. "Co ji hrozi?" "Nic, Temny
koni! On..."

Ruka v kovové rukavici se dotkla vika. Temny ki ztuhl a Sharissa skoro okamzité umlkla. "Ona s ndmi
jede do nitra téhle horské oblasti. Nemtizu ji zarucit bezpeci, pokud na nds zauto¢i. Znas moc tvort, kteti
tady vladnou. Strasliva, ze?"

Temny ki se zasmal, ale bylo v tom jen mélo vzdoru. Doba strdvend ve schrance ho témét zlomila. "UZ
jsem ti podobnym zptisobem poslouZil, netvore! Ja... ekl jsem ti o téch tvorech, elfech," ukazal na
ostrazit¢ho Faunona, "a kde je najdes. Tvoje ¢ary na to tehdy nestacily! Dal jsem ti zivoty, které jsem
nemél pravo déavat!"

Jedinym ptiznanim, kterého se mu od lorda klanu Tezerenee dostalo, bylo ptikyvnuti. "Tohle by tedy
spole¢nika, Drua Zereeho, a zajala ho. Tihle tvorové by zranili jeho dceru. Nedé€laji vyjimky; jeji Zivot
pro né znamena stejné malo jako miyj. Jestli na nds zaatoci, bude t¢Zké na ni dohlédnout."

"Mém svou vlastni moc, kterou miizu vyuzit," pfipomnéla tém dvéma Sharissa. "Jestli dojde k potycce,
budu s nimi bojovat. Nechci zadné zbytecné zabijeni."

Navzdory jejim ujisténim ebenovy hiebec vahal. "Nevid€la jsi je. Ja ano. Pro mou moc znamenaji jen
malo, ale ty... ty nevydrzis tolik jako ja." "To tedy ne," piitakal Lochivan, aby otce podpofil. Sharissa si
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vsimla, ze Barakas lehce zavrtél hlavou. Védé€la, Ze v téhle zalezitosti pomoc nepotiebuje. StateSina mél v
rukou vSechny trumfy.

"Dal jsem ti elfy, protoZe jsem se o ni bal... a bal jsem se toho tvého prokletého vytvoru. Nezadej po
mn¢, abych ptidaval ke svym hiichiim dalsi! Jestli na tebe zautoci, pak je dostanu!"

"Byla doba, kdy bys dostal i Drua Zereeho. Pamatujes?" Ruka lorda Tezereneeho si hrala s vikem.
"Tehdy jsem to jinak neumél!" Temny kiin svésil hlavu. Sharissa védéla, na¢ vzpomina. Jako prosta, ale
mocna bytost existujici v Nicoté nemél vécny predstavu o Zivote a smrti. Pohlceni nékolika cizincti, na
které béhem své nekonecné opusténosti narazil, nic neznamenalo. Teprve kdyz se Temny kil seznamil se
Sharissinym otcem, zacal chapat cenu néci existence. Kdyby nékdo zautocil na néj nebo na ty, na nichz
mu zaleZi, hiebec by bojoval. Ale zabijet ty, ktefi o ném ani nevédéli...

"Samoziejmé, miizes si vybrat. UvaZzoval jsem, Ze bych t&€ nechal jit, jestli si povedes dobte, ale pokud ti
nemtiizu svefit ani ochranu nékoho, na kom ti pry zéalezi, nevidim diivod, pro¢ t€ poustet. Kdo vi, jakou
zkazu bys mohl zptsobit. Ano, mozna bude lepsi vratit t¢ do schranky, nez piijde den, kdy pro tebe
mozné najdu ukol, ktery mi bude stat za tu namahu, abych t¢ znovu povolal..."

Barakas zacal naklanét otevienou schranku k Temnému koni. Sharissa Sokované a zdésené sledovala,
jak se otctiv stary spolecnik tfese strachy. Dokonce se trochu zkroutil, jako by se bal natolik, Ze
nedokézal udrzet tvar.

"To neni nutné."

Ptes vSechno hluboké dunéni znél hlas pokorné a zahanbené. Temny kil hledél dolti na zem; nechtél se
podivat na lidi pfed sebou, obzvlast’ ne na ni. Sharissa zavrtéla hlavou a po tvarich ji stékaly slzy. "Najdu
ti ty patrace... a odstranim jejich hrozbu." Po stafeSinové zpola ukrytém obliceji prelétl blazeny usmév.
"Dékuji ti. Nevidim diivod, pro¢ bys nemél zacit hned ted’. Ty ano?" Ukézal na hory v dalce. "Chci, abys
hledal tam, blizko naSeho cile. Prohledavej izemi na severu, dokud t€ nepovoldm zpét."

Temny ki zatiasl hlavou a hiiva mu zavlala. Vypadal prekvapené: "Ale to nechava..."

"Dal jsem ti tikol. Chci, abys udélal, co jsem fekl. Bez namitek. Jestli mé do pismene poslechnes, nikomu
tady se nic nestane. To ti slibuji."

Démonicky kil odfrkl: "Jsi odpornéjsi nez cokoliv, co jsem potkal v nekone¢nych fisich, které jsem
prosel béhem celého zatraceného patrani po tomhle proklatém svéte."

"Ano, budeme si o nich muset promluvit, az bude tahle fiSe zajisténa. Ted béz!"

Temny kiin ve vysmésném pozdravu sklonil hlavu: "Tviy sluZebnik, draci vladce."

Temny ki se vzepjal, otoCil se a odcvalal. Sharissa se divala za mizici postavou a pak se obratila k
Faunonovi. Elf se mracil. Vypadalo to, Ze mu je situace Temného kon¢ lhostejna. "Faunone..."

"Zemieli kvili nému. Rekl to."

"To byla jeho prace!" ukéazala prstem na Barakase, ktery se k ni s mirnym pobavenim otacel. Mnoho
ostatnich Tezereneet je taky sledovalo, ale Sharisse to bylo jedno. Rekne, co ma na srdci. Jestli ji
Faunon opusti, protoze nedokaze piijmout, co Temny ki udélal, pak zlistane se svym Usilim sama.
Takovou prekazku sice dokaze piekonat, ale i tak by ji chybél.

Jsi na vraadku piiliS§ romanticka, fekl ji jednou otec. Mozna Ze ano, necitila vSak potiebu se zménit, i
kdyz ji to pfinaselo bolest.

"Pozdéji bude Cas na diskusi," prerusil ji Barakas, ktery o¢ividné usoudil, Ze maji na praci dilezitéjsi véci.
Sharissa ztichla, doufajic, ze Faunon ¢asem uvidi véci jasnéji, az emoce trochu vychladnou. Mozna pak
uvidi, co miize strach ud¢€lat 1 tém nejstatecnéjSim. EIf Temného koné neznd; nevidi, Ze vécny je jeste dité.
Pamatovala si vlastni détstvi, ne tak vzdalené, a znala hranice détskych moznosti, i u tak silného ditéte,
jako byl obyvatel Nicoty.

Pted nimi, vysoko na nebi, odlétala z dohledu ¢erna teCka. Barakas ulozil schranku a fekl Reeganovi:
"Vyjedeme. Zmatek pro nas bude vyhodou."

"Ano, otce." Dédic se otocil a dal jednotce znameni. Tezereneeové si piipravili zbran€ 1 kouzla. Lochivan
se znovu piipojil ke zvédlim, a jakmile se usadil, pobidli ofe do vzduchu. Lochivantiv houf dvakrat oblétl
jednotku a zamitil vpred.

"Jsme ve spolecnosti Silenct," zaSeptal Faunon. Sharissa pootocila hlavu jen o tolik, aby na n¢ho vidé€la, a
znovu se elfovi pokusila vysvétlit o¢ividnou slabinu Temného koné. Zarazil ji pohledem a zaSeptal: "Ten
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hnév byl spi§ kviili nim. AZ moc dobte chapu hranice, které ¢lovek ma. Kdyby nebylo tvého navrhu,
nejspis by me byli brzy zlomili. Tihle dra¢i muzi jsou velmi schopni v tom, co dé€laji, hlavné ten pijemny."
Podivala se nahoru na drobné postavi¢ky Lochivana a jeho vzdusného draka. "Kdysi jsem si myslela, Ze
ho znam."

Faunon se usklibl: "Asi ho znas. Pokud jsem vidél, jeho piijemné chovani neni Zadna hra. Nejspis by se
usmival, zatimco by ti podiezéval hrdlo, kdyby ho pfitom néco pobavilo."

"To je..." Vraadka se chystala fict, Ze jsou to kruté slova, ale pak si vzpomnéla na sva posledni setkani s
Lochivanem. Kdyby to prospélo otci a klanu, Lochivan by ji opravdu podtizl krk, a jesté by ji ptitom
vysvétloval, Ze to déla hrozn€ nerad, ale nema na vybranou. Jeho pan a vladce mu to piikéazal, a tak
nezbyva prostor k debaté.

Sharissu zasahla neviditelna vlna. Zasténala a malem pustila otéZe. Mysl ji hotela a citila obrovské nutkani
popustit uzdu své moci a udefit na ndhodny cil, jak ji ta moc palila.

Faunon po jejim boku vykfikl, ale ona mu nerozuméla. Neékolik Tezereneet taky kticelo a jednim z nich
byl sam stafeSina. Bolesti zmitana ¢arodéjka si polozila ruku na ¢elo, ale tlak uvnitt byl pfili$ silny. Zacala
klouzat doprava. Casti mysli védéla, Ze jestli spadne z draka, ostatni ji uslapou, protoZe se jestérim
podobnd jizdni zvifata zaCinala plasit, nedokéazala se vSak soustfedit natolik, aby se udrzela.

Nez sklouzla ptilis daleko, zachytila ji ¢isi paze. Nejprve si myslela, Ze je to Faunon, a usméla se. Az
kdyz se ji svét zaostiil, vidéla, Ze ji zachranil Reegan. Couvl se svym ofem a vsunul se mezi dva zajatce.
Sharissa pfes Reeganovo rameno sledovala, jak Faunon propaluje vraadova Siroké zada pohledem.

"Jsi v poradku?" zeptal se a v jinak nevrlém hlase zaznéla upfimna starost.

"Ano... jsem." Vyprostila se z jeho sevieni tak rychle, jak jen dokazala, ale ne diiv, nez ji stacil prejet
rukou po boku. Hnév, ktery ji doutnal v ocich, ho ptimél rychle ji pustit a okamzit¢ pobidl draka vpted.
Reegan se neohlédl, ani kdyZ dojel zpatky k otci.

"Pokousel jsem se k tob¢ dostat," sdélil ji Faunon, kdyz byla jejich zvitata znovu vedle sebe. Byl k
drakovi pfipoutany magickymi fetézy a mél omezené moznosti pohybu. "Ale on se sem ptihnal, hned
kdyz nés to zasdhlo. M¢l jsem $tésti, Ze me neshodil! Rozhodné se tvafil, ze by chtél!"

"Co... co se nam stalo?"

"Démon se setkal s nepfitelem," prohlasil Barakas. Ohlédl se na mladou Zeree a z kazdého jeho pohybu,
z kazdého dechu vyzatrovalo vzruseni. "Myslim, Ze prvni rana byla zasazena."

O vtefinu pozd&ji se v déalce ukazal modry zablesk. Byl silny, ale kratky.

StafeSina se otocil zpét, aby se podival, co jeho lidi tak vylekalo, a tak svétlo zmeskal. Reegan mu tekl,
co se stalo. Barakas prikyvl.

"Nez tohle skon¢i, miizeme ¢ekat vic takovych vin, a ziejmé silnéjsich."

"Muizou ho zabit!" zufila Sharissa. "Tys ho dokazal zajmout! Co se stane, jestli ho zabiji nebo zajmou?"
Pokr¢il rameny. "To by znamenalo totéz. Kdyby ho zajali, nemohl bych dovolit, aby ho obratili proti nam,
obzvlast’ proti tob¢. Myslim, Ze by se mnou tvilj ¢erny pfitel souhlasil.”

Stahla se zpatky, Sokovana jeho odpovédi: "Zabil bys ho?"

"Abych eliminoval hrozbu naSemu bezpeci? Ano. Temny ki by ti nikdy nechtél ublizit. Bud’ si jista, Ze by
dal pfednost mému feSent."

Z jiného mista, bliz k oddilu a vlevo od ptedchoziho, se ozval mensi vybuch. Tezereneeové znovu ztichli.
Sharissu druha rana zaroven potésila 1 vylekala; znamenalo to, Zze Temny ki piezil, ale i to, Ze pro ni
nejspis zabil. Jestli jsou patraci tak oslabeni, jak vyplyvalo z diikazi, které ji byly ptedlozeny, mozna by
mobhli nechat vypravu na pokoji. To uz ted’ ale neplatilo. Ted’ ur€ité piijde utok. Aviani se dozvi, ze
Temného kon¢ ovladaji Tezereneeové, a jestli nedokazi zni€it zbran, mozna dokazi znicit toho, kdo ji
vypustil.

je stinovy hitebec hbity a peclivy, nenajde vSechny patrace. I kdyz uz mozna jsou jen odrazem své
diivejsi slavy, jsou ptilis zkuSent, prilis Istivi.

Oddil stalym tempem znovu vyrazil k jeskynim. Podle Lochivana pozd¢jsi Rendelovy poznamky tvrdily,
ze jeho bratr tu horu nazval Kivan Grath. Faunon, ktery rozumél vyznamu jména, se trpce zasmal.
"Kivan Grath," prohlasil velkolepym tonem. "Hleda¢ Bohti! Jak velka, stra$na pravda."
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KdyZ ho pozadali o vysvétlent, vratil se elf k ptibéhu o ddvném cernoknéznictvi a temné véci, kterd ted’
¢iha v hlubinach podzemnich jeskyni, zavrtanych v hote.

Onu horu, o kus pfecnivajici 1 vysoké sousedy, méli v dohledu uz poslednich n¢kolik dn, ale ted’ to také
byla malem jedina véc, kterou pred sebou vidéli. Bez ohledu na okoli Kivan Grath krajin¢ dominoval.
Porad jesté od n¢j byli celé hodiny jizdy, ale pokud by se nedivali pozorné, fekli by, ze tam musi byt
nanejvys za hodinu. Velikost toho obra matla perspektivu.

Vsem délalo potize uvéfit, ze by mohl byt tak vysoky; méli sklon spi§ véfit, ze musi byt bliz, nez odhaduje
stafesina.

Jezdce omyla druha vlna ndhodnych magickych sil, ale tentokrat byli aspoii ptipraveni na jeji piichod,
kdyz uZ ne na silu. Dost strasné bylo, Ze tady zem¢ vyzatovala svou vlastni magii; sily rozpoutané
Temnym koném a patraci davaly strachu novy rozmér. AZ dosud byl jedinym tG¢inkem pokrouceny, vitivy
pocit, ktery se dotkl vSech ¢arodéjii - coz zahrnovalo valnou vétsinu téch, kdo se shromazdili k vyprave.
Cim déle byli nuceni ho snaset, tim v&tsi byla Sance, Ze je zasahne i jinym, désivéj§im zptisobem. Nikdo
nezapomnél na Ivora.

"Méli bychom se vratit!" prela se Sharissa, kdyz pominula druha vina.

Nikdo kromé Faunona nevénoval jejim sloviim pozornost a elf rozhodné nebyl ve stavu fidit se jejim
navrhem. Lord Tezerenee vzal namitky na védomi, ale odvétil: "Brzy to bude za nami. Prvni vyprava
nasla jen par roztrousenych skupin."

Sharissu odpoveéd’ neuspokojila: "Co kdyZ pied tebou ukryli hlavni ¢ast svych sil, aby t€ dostali, az se
vratis s vice lidmi? Bylo by mnohem lepsi chytit do pasti vic lidi nez miil. Kazdou chvili na nds miizou
zauto€it ze vSech stran!"

Stafesina kupodivu prikyvl: "Cekam, Ze na nas zattoéi - kazdou chvili!"

,LAle... to nemuiizeS myslet vazné... Temny ki je..."

"Mysli to vazné," fekl Faunon, Sokovany skoro stejné jako Sharissa. "Podivej se na né¢ho! Zavedl nas
piimo do dravého zobaku ptaciho lidu... a udélal to schvalné!"

Barakas se oto¢il od dvou omragenych zajatcli a zasmal se. Carodéjka si prohlédla svaZity terén po
obou stranach. Nékteii Tezereneeové meli vzdusné draky, vétSina vSak uZivala jen rychly, ale nelétavy
druh. Vraadi sice m¢li na povel ohromna kouzla, vétSinou hanebného, ale smrticiho nimthského typu, ale
ta by na n¢ mohla ptivolat smrt stejn¢ pohotové jako medailony patract. Tak jako byvaly domov ani
tenhle svét nevychazel dobie se starou magii. Cim v&t3i kouzlo, tim horsi vedlejsi Gi¢inky.

Bylo zajimav¢ - a Sharissa musela pfipustit, Ze 1 zneklidiuyjici - vidét tolik ozbrojenych muzii kolem, jak
se jeden na druhého obraci s obavami. Zapomnél snad stafeSina sdélit svym lidem, Ze vi, Ze jedou do
pasti? Nechal je snad véfit, ze Temny kiin vétSinu nebezpeci vycisti?

Reegan, jedouci vedle otce, se najednou narovnal a ukéazal na cosi v délce. Byl to Lochivan a zvédové...
nebylo jich v§ak méné€ nez predtim?

"Uz to brzy zacne," zbyte¢né podotkl Barakas. S o¢ekavanim se rozhlédl kolem.

Nebe potemnélo, jak lidsti ptaci zaplnili prostor. "Na mista!" zaival Reegan. Tezereneeové uz zvedali
luky nebo jiné zbran¢. Pokud dojde k fyzickému utoku, ti s meci a kopimi budou skupinu branit proti
jakymkoliv to¢niktim, ktefi by se pokouseli zabit luc¢istniky, zatimco nabijeji. Nekolik Tezereneet se
shluklo, aby zahdjilo néjaka ocividné velka kouzla, ostatni se pokouseli o osobni zaklinani. Barakas sed¢l
na svém drakovi a ¢ekal. Sharissa pfemitala o jeho dusevnim zdravi, pustila ho vSak z hlavy, kdyZ si
uvédomila, ze Faunon je naprosto bezmocny. Zabil by ho 1 dobfe mifeny kamen.

Aviani byli ve vyhodg. Ovladali nebe a svahy nad pochodujici jednotkou. Znali tzemi. Tezereneeové meli
sice prostor, na kterém mohli draci manévrovat, byl vSak zaroven piistupny patra¢im.

Premitala, pro¢ patraci prosté nezasypou celou tezerenskou vypravu tunami kameni. Mozna uz na to
neméli silu, kdyz uvazime, kolik jich zemielo kviili néjakému predeslému kouzlu.

"Pro¢ nepovola démona zpét?" chtél védét Faunon. "M¢li bychom vétsi Sanci!" "Nevim!"

Jakysi valeCnik vedle nich si sahl na krk a zasipal. To bylo vSechno. Pak se zhroutil ze svého oi'e a zmizel
pod mlynskymi kameny dracich t€l.

LuciStnici uz stiileli. Dva patraci se ziitili mrtvi k zemi, ale ostatni se jen stahli z dostfelu.

Jak obé¢ strany bojovaly na magické rovin€, Sharissinu mysl to tdhlo vSemi sméry. Muzi kolem ni kiiceli,
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ale ona si nemohla dovolit pomahat jim. Misto toho pfitdhla Faunona k sob¢ a sesilala sva nejlepsi
obrannd kouzla.

"Meéla bys s nimi bojovat," radil Faunon. "Aviani nds nenechaji byt jen proto, Ze se chovame slusné.
Nechaji si nés, az vyiidi opravdové hrozby."

Ptimo pied né dopadlo cosi velkého, coz draky rozzufilo 1 vydésilo.

Carodéjka byla nucena bojovat s obéma zvitaty, ale nakonec se ji podatilo

ovladnout je. Ukazalo se, Ze stielou je mrtvola jednoho z ptacich lidi.

Narazila na zem s takovou silou, Ze skoro nebyla k rozeznani. Bylo diskutabilni,

jestli patrace zabilo kouzlo, nebo $ip, ukazalo se vSak dalsi nebezpeci.

Sharissa zaklonila hlavu a zahled€la se na nebe. Zdalo se, Ze nejvétsi kon-

centrace patracl je ptimo nad mistem, kde praveé jsou.

Vycerpana ¢arodéjka sklonila hlavu a znovu uvidéla Barakase, jak klidné sedi uprostred chaosu. Ned¢lal
skoro nic, jen piehlizel scénu a obcas vykiikl néjaky rozkaz. Na néco cekal.

Setkali se pohledem a Sharissa si byla jista, ze se usmiva, ackoliv skrz pfilbu se to nedalo fict jisté. Jako
by v odpovéd’ na jeji zmatek a hnév stafesSina ukazal na nebe za ni. Sharissa se otocila v sedle, v obave,
ze uvidi, jak si dalsi patraci probijeji vit€znou cestu k prokleté vypraveé a odfezavaji jim moZznost Gstupu.
K mistu boje opravdu spéchalo hejno okiidlenych dést, nebyli to vsak patraci.

Byli to Tezereneeové. Ne jedna skupina, ale dve. Slétali se od vychodu 1 od zapadu a setkavali se ve
pocitat se zmatkem, ktery boj vyvolal. Nékolik patraci si jich v§imlo, ale nebylo jim to k ni¢emu. Byli
zaneprazdnéni fyzickym 1 magickym bojem s jednotkou na zemi a nemohli se obratit, aniz by se odkryli
smrticimu desti zdola.

Mnozi z nich to bez ohledu na riziko zkusili. Kouzla patract byla ocividné omezené;si, alespoii pokud Slo
o tuhle skupinu. Ti, ktefi se dali na utek, se ukézali jako lakavy cil lucistniki, ktefi mnoho z nich sesttelili,
dfiv nez prisla fada na arod¢je. Nekolik Tezereneet presto padlo; ne vSichni aviani opoustéli boj. Z
ptacich lidi jako by vyzaiovalo zoufalstvi, kdyz bojovali s lidmi, jako by véd¢li, ze bojuji o zachovani
néceho, co uz je ztraceno. Arogance a chybny odhad je predtim pfimély rozpoutat néjaké désivé kouzlo
-jak naznacoval Faunon a ty zkamen¢lé mrtvoly - a ted’ je stejné Spatné vlastnosti vlakaly do pasti, z niz
témét neméeli Sanci uniknout.

Barakas past ¢ekal a nali€il vlastni. Proto vyprava postupovala tak pomalu. StateSina vyslal dvé mensi
jednotky, sestavajici z létajicich drakd, a ukryl je nékde v lesich na jihovychod¢ a jihozapadé odsud.
N¢éjak se jim podatilo dorazit pravé véas, prestoze Sharissa nezaznamenala zadny signal. Rozhodné nic
nevycitila.

Védéla, ze ji to stateSina pozdéji vic nez s potésenim vysvétli. Ted’ zaleZelo na tom, aby prezili, dokud
nov¢ piichozi nedokon¢i ukol.

"Pozor!" vykiikl Faunon. "Jeden se diva na nas, Sharisso!"

Byla to pravda, ale mlada Zeree necitila utok. Misto toho ji hlavou zaviiily slabé obrazy, obrazy, v nichz
matné rozeznavala patrace.

"Sharisso?" vrazil do ni elf, coz byla jedind véc, kterou mohl udélat, protoze byl spoutany.

"Ne, prestan!" varovala ho. "Zkousi mi néco fict!"

Péatrac¢ nad nimi se vyhnul dvéma Siptim. Zesilil mentalni utok, posilil obrazy, které Sharissa piijimala.
Patraci v jeskyni... v jeskyni, kterou hledali Tezereneeové.

Otec ji vypravél, jakym zpiisobem aviani komunikuji s cizinci, ale naznacil, Ze pro lepSi porozuméni je
potieba dotek. To nebylo mozné, jisté bariéry vSak mohla odstranit.

"Sharisso! Ztracis§ obrany!"

"Javim! Vét mi!" Doufala, Ze na ni nebude naléhat, protoZze sama vahala. Co kdyZ hraje patraci piimo do
noty?

Posledni bariéra padla... a vraadska carodéjka byla zaplavena Zivymi obrazy toho, co bylo, a co mohlo
byt. Vize patract tvrdé pracujicich na mistrovském kouzlu, které by je, jak doufali, definitivné zbavilo
poslednich quelti, rasy podobné pasovctim, ktera vladla tomuto kontinentu pted nimi. Sharissa zalapala
po dechu pfi pohledu na désivé tvory, i kdyz v hloubi duse védéla, Ze absorbuje 1 Cast avianova vlastniho
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strachu a nenavisti vii¢i starsi rase.

Kouzlo nebylo tak tipIn€ jejich dilem. Pii vytvareni je ovlivnil jesté n€kdo. Cosi zpiisobilo, Ze se obraz
zamlzil, a vzapéti hled€la na ucinky kouzla. To, co zabilo tolik aviant, nebyly vedlejsi u¢inky kouzla, ale
uspesné, avsak draze zaplacené plné zruseni kouzla. Uvédomili si, Ze se to, co rozpoutali, nezastavi u
queld, a ze jestli tomu dovoli pokracovat, dokud jejich nepiatelé vSichni nezahynou, bude to prilis silné,
aby to kdy dokazali sami zastavit.

Zahnat je - Sharissa méla vizi kozeSiny, zubli a mohutnych drépti prohrabavajicich se zemi, ale nepfijala
zadné jméno téch obludnosti - do zemi na severu patrace stalo vétsi ¢ast populace. Tam byli pfinuceni
spat, dokud nebude mozné je vSechny znicit.

Obraz se znovu zastrel a byla zpatky v jeskyni, ale pohled se ménil, jako by putovali chodbami
vedoucimi hluboko do zemé. Dotkl se ji patracliv strach; nechtél ji ukazovat, co lezi tam dole, ale musel,
bylo to nutné, aby porozuméla.

Faunon ji kiicel do ucha, predpokladala, Ze se ji pokousi vytrhnout z transu, ale jeho slova byla tak
pomala a tahla, Ze znéla jako sténani. VSechno kolem ni se zpomalilo. Jeji mysl se sladila s rychlymi
myslenkami aviana, ktery se ji zoufale pokousel sdé€lit co nejvic, nez...

Zaséhla ji bolest a pak totalni prazdnota. Zmatena ¢arod¢jka vykiikla; védéla, Ze to, co ucitila, byla smrt.
S nezmérnym Usilim ten mrazivy pocit zahnala a oteviela o€i.

Statesinovy posily zaméstnavaly aviany, kteti se pokouseli zaroven prchat 1 bojovat. Lochivantv drak
prolétl kolem, jezdce vSak sotva zahlédla. patrace, ktery se s ni snazil komunikovat, nikde nevid¢la.
"Spadl dolit mezi draky," sd¢lil ji Faunon, ktery véd¢l, koho hleda. "Asi z n€j moc neziistalo."

Chladnym tonem si vyslouzil rozhnévany pohled. Vzdorovité ji ho oplatil. "Vid¢€l jsem, Ze se chysta umfit.
Vidél jsem, co se stalo t&ém, kdo zlstali zachyceni v myslenkovém poutu, kdyz jeden zemiel. Nekdy
piezivsi zesili. .. nebo prosté padne mrtvy. Proto jsem na tebe kiicel!"

"Rikal mi... fkal mi..." Sharissina méla v hlavé piiboj.

"Zranili t&?" zeptal se jiny hlas a vyrusil ji ze vzpominek na to, pted ¢im se ji avian pokousel varovat.
"Ne, Reegane, nezranili."

"Pokouseji se stahnout," informoval ji dédic o ocividném. Pfestoze se jesté bojovalo, uz mu na tom
nezalezelo. Sharissa byla dilezitéjsi. Kdyby to byl Faunon nebo Gerrod, tak by ji takova pozornost
tésila. Ale od tohohle ne. Od Reegana nikdy.

"Jsou vyvrazd'ovani," opravila ho zamracené.

Utok byl nakonec jen poslednim zoufalym pokusem ptaciho lidu, a ted’ za n&j draze platili. Temny ki
byl porad n€kde venku a bud’ je zabijel, nebo - citila se provinile, Ze doufé radéji v prvni moznost, a ne v
druhou - ho zabilo né&jaké jejich kouzlo. Nestarala se o to, kym patraci byli, ale kratky kontakt s nimi jim
v jejich o€ich zajistil urcity respekt. VEdéeli, Ze vetielce nezastavi a jeden z nich se pokusil alespon je
varovat pfed n€jakou hrozbou.

Ale pted jakou hrozbou?

Svahy uz avianiim neskytaly bezpe¢i. Vzdusni draci je vyCenichali a mnohdy rozervali na kusy 1 bez
pokynu jezdce. Nékteti patraci se projevili jako fatalisté; Sharissa vidéla jednu Zenu, jak se vrhla na
staCila paraty podtiznout protivnikovi hrdlo.

Barakas koordinoval preskupeni jednotky, nechavaje hlavni boj t¢ém ve vzduchu.

"Museli byt zoufali, kdyz zkusili vytahnout tak hloupy trik," dodal Reegan. "Cekal jsem od nich vic."
Zasmal se; Sharissa nechapala ¢emu.

Faunon zavrtél hlavou. "Byli zoufali, to ano, ale nejsou hloupi. Ptaci lid ne. Jestli k tomu méli néjaky
davod," podival se na Sharissu, "brzy se ho dozvime."

"Co je to?" prejel k nim stafeSina. Na brnéni mél krev z néjakého souboje. Byl v dobré naladg, jako by
nasel néco, u ¢eho se obaval, Ze to ztratil. Sharissa si v§imla, Ze dycha namahavéji, nez by od néj cekala.
Jakkoliv kratky byl boj, méla podezient, ze stal lorda Barakase vic, nezZ si on sam myslel.

To byla jeji Sance. Prestoze touzila studovat poklady, zanechané zde zakladateli a t€émi, co je néasledovali,
tuhle touhu snadno prevazilo védomi, ze se v jeskynich ukryva ocividné zlo, které vydésilo dokonce i
kdysi tak mocné patrace. To zlo - pokud spravné rozuméla obrazim, které ji poslal mrtvy avian -
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zpusobilo pad jejich fise.

"Barakasi, tohle je nase posledni Sance otocit se zpatky. Kdybys jen poslouchal..."

"Otocit se zpatky?" Z vladce klanu ted’ salalo nadSeni, coZ moZzna znamenalo, Ze pfed Gtokem nebyl tak
sebejisty, jak predstiral. "Rekl bych, Ze ne! Eliminovali jsme i tu malou hrozbu, co tady ziistala! Uz
nebudou dalsi Ivorové, zadné dalsi skryté hrozby!"

"Ale v téch jeskynich je néco..."

"Zase ta elfska povidacka? M¢l jsem o tob€ lepsi minéni - véfit takovému nesmyslu... nebo mozna ne.
"Vidél jsem, jak na ni zautocil jeden z téch prokletych ptaki, otce," prohlasil Reegan. "Nejspis to je Sok
nebo né&jaka nocni mira, kterou na ni ta bestie seslala, nez ji zapichli."

Barakas to povazoval za piijatelné vysvétleni a dalsi Sharissiny namitky utisil mavnutim ruky; "Pak uz o
tom nechci nic slyset."

Dva zajatci se po sobé podivali. Faunon ji vénoval kratky hotkosladky tismév. Carodé&jka se kousla do
rtl, védéla vsak, ze je to prozatim ztracené - pokud ne navzdy.

Lord Tezerenee uz na ni zapomnél. Obritil oci k nebi, odkud ke skuping klesali dva draci. Na jednom z
nich, skvrnitém netvorovi téméf o polovinu vetsim nez vSichni ostatni, 1étal Lochivan. Druhy nejspis patiil
veliteli posil.

"Aha, tady jsou!"

Lochivan zistal v sedle a pozdravil: "Bylo to uspokojivé, ot¢e?"

"A porad mame pied sebou jesté kus dne."

Nove¢ ptichozi si skrabal krk, dokud ho pohled viidce klanu nepiinutil prestat. "Jak jsi predvidal, otce,
démon nam dal dokonaly signal. Vid¢li jsme a slySeli jeho boj az z mista, kde jsme c¢ekali."

"Pochyboval jsi snad o tom, Wensele?" Jedna ruka se dotkla schranky. Myslim, Ze by bylo dobr¢ zavolat
ho zpét."

Lochivan se kroutil v sedle. Sharissa si byla jista, ze se stejn¢ jako Wensel zoufale touzi poskrabat, ale
mel dost rozumu, aby to neudélal pred Barakasem. MoZn4 proto, aby nemusel myslet na svédéni, se
zeptal: "Co rozkazes, otce?"

Schranka byla prozatim zapomenuta. "Za ¢tvrt hodiny chei mit pfipraveny vSechny muze, kromé téch,
ktefi jsou zapotiebi k doraZeni téch nékolika ptakt, co ptezili. Chei, abychom se pak okamzité pohnuli
dal! Rozumis?"

Sharissa by se rada jesté jednou pokusila presvédcit Barakase, jaké nebezpeci je ¢eka, védéla vsak, ze
by ji neposlouchal, Ze by ta varovani jen posilila jeho touhu byt tam diiv.

Faunon zaseptal: "Odvahu. Timhle musime projit. Pokud jdou oni, bude lepsi, kdyz pijdeme i my."
"Rozdélte ty dva," porucil stafesina a ukdzal na Sharissu a elfa. "Nabourdva svymi fe¢mi jeji odhodlani.
Dokud nefeknu jinak, zistanou oddéleni. Lochivane, ddvam ti na starost elfa. Reegane, ty chran lady
Sharissu."

"Ano, otce!" Dédic se na Sharissu usmal. Odvratila zrak a zjistila, Ze hledi na Kivan Grath.

Barakas sledoval jeji pohled. "Ano, tady to je. Uz tak blizko." Oto¢il jizdni zvife k severu a k hote, ale
jeste predtim dodal: "'S trochou $testi, ma pani, se jeste dnes vecer utaboiime na tpati té hory. A mozna
dokonce i v krajnich jeskynich, pokud ndm slunce nelze!"

"Pro¢ tam nezaletime?" zeptal se Reegan. "Neni se ¢eho bat."

"A nemame divod spechat. Tohle je ted’ nas svét, Reegane. Mame vSechen cas, ktery si miizeme prat.
Budeme zkoumat jeho poklady a vytvarujeme ho podle svého vkusu." Barakas se podival ke slunci.
"Coz neznamenad, Ze tu budeme dal okounét. Mate svoje tikoly; dejte se do prace. Reegane, ty a lady
Sharissa ptijdete se mnou."

"Pani?" Kdyz dédic pobidl svého ofe k ni, Sharissa nedokazala nemyslet na patrace, kteti tu vladl
predtim a v mnoha vécech, které Barakas nevidél, se Tezereneemu velice podobali. Stejné jako stafeSina
si ztejm¢ kdysi mysleli, Ze je Cas jejich sluzebnikem, ne nepiitelem.

RiSe aviand trvala staleti, mozna tisicileti. Ted’ jeli k ty&icimu se Kivan Grathu, k mistu padu patragi;
Sharissa uvazovala, jestli Barakasova fiSe vydrzi aspoii do zitika.
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XV.

Jak zubata Celist néjaké obrovské zkamenélé bestie, pomyslela si Sharissa, kdyz stala na tpati Kivan
Grathu a zirala do Usti jeskyné, ktera byla jejich cilem. Nékterym, jako tfeba Reeganovi, ptipadalo
hloupé tabofit na tpati hory, kdyz mohli zkoumat jeskyni. Zajaté Carodéjce v prvni fad¢ pripadalo hloupé
byt kdekoliv pobliz. Zahanbovalo ji, Ze se byt’ jen chvili t€sila na priizkum tohoto prastarého mista a véci
uvnitt. Kdyby nic jiného, odvadeélo ji to od cile, o ktery méla usilovat -jmenovité to byl unik, jeji 1 jejich
spole¢nik.

Faunona vratili do vézeni ve voze. Pokud §lo o Temného kon€, potad byl venku ze schranky - Sharissu
prekvapilo, Ze Barakas tenhle slib dodrzel - ale Tezereneeové ho peclivé sledovali. Statfesina ji dovolil
par minut s nim mluvit, poté co sem dorazili, ale nic vic. Temny kiin, obvykle hlasity, byl ¢im dal
zamlklejsi. Nelibilo se mu nechat se vyuzivat, a obzvlast’ ne k tikoliim, které mu ukladal lord Barakas.
Utok v&&ného v severnich horach byl signal, podle néhoz posily klanu poznaly, kdy zautocit. Barakas
nemusel fikat jednu oCividnou véc - mohl sice pouzit Temného koné v bitvé a mozna by tim zachranil
zivoty n€kterych svych muzii, nevéfil vSak tak tipIn€ své moci nad ebenovym hiebcem. Uz to samo
mladou ¢arodéjku povzbudilo, protoZe kde je nejistota, je i prostor pro jeji vyuziti.

Ale jak? Musela byt opatrnd. Barakas byl v mnoha smérech nepfedvidatelny. Ptipoustél, Ze vétSina toho,
co d¢l4, je pro efekt, ne kvili uspéchu. Pokud by jeho vlastni plan znamenal obétovat nékolik Zivotli
navic, aby zaméfil Gsili nepfitele Spatnym smérem, byl lord Barakas ochoten s tim Zit.

A z ngjakého straslivého, nevysvétlitelného diivodu k tomu byli ochotni i jeho lidé, prave ti, které chtél
obétovat.

Vale¢nik vpravo, jehoz dneSnim vecernim tikolem bylo ji hlidat, se postavil do pozoru. Sharissa se ani
nemusela otacet, aby védéla, kdo jde. Barakas by pro ni nechal poslat, nepiisel by za ni. Reegan uZ ji
navstivil, s ocividné zalostnym pokusem znovu ji pozadat o ruku - jako by k tomu potieboval jeji souhlas.
Z ostatnich Tezereneel by se za ni obté¢Zoval jen jeden.

"MaS néjaky zvlastni diivod, pro¢ me chces vidét, Lochivane?"

Zasmal se, a kdyz promluvil, znélo to chraplavé: "Vzdycky mé pobavis, Sharisso."

Nepodivala se na néj, rad¢ji dala prednost nepiijemnému pohledu na potemnél¢ jeskyné nahote. Byly to
jen tmavsi skvrny na ne tak tmavém pozadi, ale to stacilo. Cokoliv, pokud se nemusi divat na Lochivana.
"Chces néco?"

"Jen chvili tvého casu."

Vysoky Tezerenee byl ted’ piimo za ni. Z né¢jakého diivodu ji v jeho blizkosti mrazilo jest¢ vic nez
ptredtim. Nebylo to jen kvili zrad€, ale ve stafeSinove synovi se cosi ¢im dal vic ménilo. "Za prve, tviy elf
je v poradku. Nevid¢l jsem dnes vecer diivod na néj n¢jak zvlast’ naléhat. Diky tob¢ velmi dobie
spolupracoval."

"To jsem rada... kviilinému... ale byla bych rada, abys o ném prestal mluvit jako o mém elfovi."
Lochivan se posunul tak, Ze ted’ stal po jejim pravém boku. SlySela, jak dycha, pomaly, skiipavy zvuk,
ktery ji nutil premyslet, jestli nema trochu potize s nadmotskou vyskou. I bez ohledu na hory byla krajina
dost vysoko nad motem. Jeden ¢i dva Tezereneeové uz trpéli vyskovou nemoci. Celkové to vSak nebyl
problém; vétsina piislusniki draciho klanu vyrostla zvykla na vysky z nes€etnych leti na vzdusnych
dracich.

"Je to tvijj elf. Vidim to ja a vidi to i Reegan. Vlastné si chtél s elfem pied chvili promluvit. Nemluvil
nahodou s tebou?"

"Reegan tady byl."

"A podle tvého tonu jsi ho zase odmitla. Naslapuj opatrné€, Sharisso. V tuhle chvili je pro tvého pfitele
kazdy den zivota jen bonus navic. Mtjj bratr bude ochoten riskovat otctiv hnév, pokud by to znamenalo
zbavit se soka... 1 kdyz ten sok stejné nema Sanci."

Nevédéla, kterd cast jeho komentafe ji trapi vic, jestli hrozba Faunonovi nebo skute¢nost, Ze Lochivan
vidél, jak se dva zajatci vzajemné sblizili. Mozna ma Lochivan na situaci osobni zajem. Neznélo to, jako
kdyz mluvi nékdo zvenci, spis jako nekdo, kdo se zajima o vysledek, a nejen proto, ze je Reegan jeho
bratr. Sharissa si pfipomnéla jeho slova.

"A ty bys taky riskoval stafeSiniiv hnév? M4 se od tebe Faunon ¢eho bat?"
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Krétce ji pohladil po pazi. Otiasla se. Strazny byl pochopitelné k t€mhle vécem slepy, jinak by si
Lochivan nikdy nedovolil dotknout se nékoho koho jeho otec vybral pro svého dédice. "Ja jsem jeho -
vase - jedind nadgje."

"Co tim myslis?"

Dychal ¢im dal htit, chraplavéji a sipavéji. "Uz je dossst... pozdé Dobrou noc, Sharissso."

"Lochivane?" Otocila se, ale on uz odchazel. Veskeré podezienti, ze odchazi kviili tomu, co ji naznacil, se
vytratilo, kdyZz arodg&jka zahlédla jak si tiskne ruce k boktim. Za téch n€kolik vtefin se mu dech jesté
zhorsil Sharissa vykrocila za nim, navzdory osobnim pocitiim mu chtéla pomoct.

Straz ji zastoupila cestu: "Lord Lochivan si pieje soukromi, pani."

"Je nemocny!"

"Pfechodna horecka, lady Sharisso." StraZkyné se divala skrz mladou Zeree.

"To ti fekl? Nemyslim, Ze to mohl stihnout." "Ne, pani. To je m{j vlastni usudek. Vidéla jsem v posledni
dob¢ podobné. Kromé toho, kdyby lord Lochivan cht¢l pomoc, pozadal by o ni." Hlas strazkyn¢ zn¢l
mechanicky; jeji pani ji dobte vycvicili. Pokud se rozhodli o svych nemocech nemluvit, bude jejich
rozhodnuti hajit az do krajnosti.

Lochivan uz se ztratil ve tm¢. Sharissa si povzdechla nad dal$im ptikladem tvrdohlavosti klanu. I kdyby
mezi nimi méla ziistat az do konce zivota - désiva predstava - nikdy by je nepochopila.

"UzZ je pozd€, ma pani. Méla byste si pred zittkem odpocinout," kousavé podotkla strazkyné.

Prikyvla, véd¢la, Ze pod zkoumavym pohledem Kivan Grathu ji bude dlouho trvat, neZ usne. Naposled
se podivala na obra, ktery ji ldkal i odpuzoval zarover, a dovolila valecnici, aby ji doprovodila zpatky do
tabora.

Zvedal se vitr. Jejim usim to za¢inalo znit jako zoufaly nafek - mozna zalozpév za ty, kdo tak hloupé
vetili, Ze si dokazi privlastnit tajemstvi hory, aniz by za to draze zaplatili.

skeskosk

Réno piislo ptilis brzy i ptilis pozd€. Denni svétlo zmensilo ¢ast obav, které Sharissa citila; celou noc
sebou hazela a prevalovala se. Podle toho, jak vypadali Tezereneeové, ktefi vstali diiv nez ona, nebyla
jedind, komu se Spatné spalo. Taborem se Sifila mrzutost. Spousta Tezereneel se navic Skrabala na krku,
hrudi i kon&etinach, znamenti, Ze vyrazka se poiad §iif. Carodéjka byla vd&ena, Ze pies tésny kontakt s
klanem draka nakazu nechytila. Ale jak dlouho jest¢ bude mit takové Stésti?

Jeji nejnovejsi strazee, dalsi Zena, ji prinesla néjakeé jidlo. Prosté jidlo, dokonce i podle méfitek klanu.
Jidlo bylo to posledni, co dnes rano vypravu zajimalo; vétSina Tezereneet byla viditeln¢ nedockava,
touzili vpadnout do prastarych doupat a podivat se, o co vlastn¢ bojovali. Nez dojedla, Tezereneeové uz
se tadili ke kratkému vystupu, k mistu, které, jak doufali, bude pokladem zahrnujicim moc i bohatstvi.
Bohatstvi. Pfestoze Barakas hledal vétsi a vétSi moc, nebyl z téch, kdo odmitnou klenoty a podobné
vécel, které se tam mohly v pribéhu tisicileti nashromézdit.

Brzy po jidle dorazil jakysi vale¢nik. Poklekl, jako by snad méla mezi jeho pany néjaké postaveni, a fekl:
"Pani, nas$ vladce zada vasi piitomnost. Thned, je - 1i to mozné."

Je - li to mozné? pomyslela si hofce. Pokud Barakas 7zada jeji ptitomnost, o¢ekava, Ze ho bez otaleni
poslechne, coz vSichni védeli. Piesto se rozhodla, Ze tentokrat pfijde svym vlastnim tempem. Pomalu
vstala a zeptala se kle¢iciho vale¢nika: "Rekl, prod mé chce? Je to naléhavé?"

"Naznacil, ze budete mezi témi, kdo spolu s nim v okamziku slavného vitézstvi vstoupi do jeskyni."
Samoziejmé. Bude to gesto takzvané Gicty k ni, aviak vylozené symbolické gesto. Carodéjka si uhladila
Saty a dala si zalezet, aby ji tato jednoducha ¢innost zabrala dvakrat delsi ¢as, neZ je nutné. Kdyz
skoncila, valecnik se odvazil vzhlédnout; bezpochyby premyslel, pro¢ cizince tak dlouho trva, nez
stafeSinu poslechne. Sharissa se na n¢j vladarsky usmala a naznacila, ze mtize vstat. Zvedl se, ale prudké
pohyby ¢éstecné odhalovaly, Ze je roz€ileny. Jako mnoho Tezereneet si on ani jeji straz nebyli jisti, jak
se k ni maji chovat. MoZna byla vézném, ale zaroven 1 vazenym hostem viidce klanu.

Bylo to dilema, které ziejmé vyzadovalo vic pfemysleni, nez na kolik byli zvykli. Sharissa skryla pobaveni
a nasledovala ptichoziho i svou osobni straz ke stafesinovi.

Z délky uvidéla Temného kon¢ i Faunona. Elf sedé€l spoutany kouzly na oktidleném drakovi. Tvéfil se
jako nékdo, kdo se smifil se smrti a uz jen chce védét, kdy ptijde. Kdyz se vSak otocil a uvidél Sharissu,
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zmohl se na kratky, unaveny ismeév. Oplatila mu ho, ale srdce ji ztézklo.

Temny ki byl spiS jen vzdalena karka, ptesto vééného citila 1 vidéla. Mohutny ebenovy hiebec
prechézel tam a zpatky, jako by byl uvéznény v ohrad¢, prestoZe ¢arodéjcin orli zrak Zadnou nenasel.
Sharissa se s nim pokusila spojit nenapadnym pouzitim vlastni moci, ale jeji snaha se pokazdé zarazila o
zed’ prazdnoty. Byla sice vysvobozena z kouzelnych pout, ale druzi dva ne. Dokud byli otroky magie
klanu, nebude je moci kouzlem ani kontaktovat, natoZ pomoci. StafeSinovy plany byly dobré, zcela
odd¢lil tfi nejobtizné;si ¢leny skupiny.

Barakas a mala skupinka, soud¢ podle postoje to byli synové, ji ¢ekali pobliz severniho kraje tdbora.
Meli odsud skvély vyhled na tsti jeskyné.

Reegan si ji v§iml jako prvni a zaseptal néco otci, praveé cosi vysvéetlyjicimu ohledné pergamenu ktery
drzel v jedné ruce. Zlovéstna schranka mu leZela u nohou jako mucivy poklad; Sharissa véd¢la, Ze 1
kdyby se ji pokusila vzit, nikdy by se k ni nedostala dost blizko. Stafesina se otocil a privital ji jako
vzéacnou dceru: "Lady Sharisso! Vyborné! Jsi pfipravena na tento vyznamny den?" Jedné postave v prilbé
pak fekl: "Ted’ mizeme zacit! Ptipravte vypravu! Ti, kdo tady zlstanou, musi byt v pohotovosti a nemusi
se bat. Dostanou stejny podil toho, co uvnitt najdeme. VSechny je o tom ujisti."

Tezerenee, ke kterému mluvil, zasalutoval a odspéchal poslechnout.

Reegan presel k ni a podal ji ruku. Sharissa ji vahave pfijala, ale jen kvili tomu, Ze se ji vybavila
Faunonova tvaft. Jestlize dédici poskytne mala vitézstvi, mozna nebude mit vrazedné sklony. Reegan se
na ni usmal, jako by mu prave slibila lasku, a pevné ji ruku seviel. Véle¢nik, ktery ji sem i s osobni strazi
ptivedl, odesel; uz tady nebyl potiebny. Kromé mnoha ¢lenti viadnouci rodiny klanu bylo v dohledu dost
piipravenych strazi. Jen Silenec by se o néco pokusil mezi tolika smrtelné nebezpe¢nymi, zkusenymi
bojovniky.

Ptesunula pozornost k Barakasovi, ktery se od ni odvratil, zvedl d’abelskou schranku, poutajici Temného
koné k vladei klanu Tezerenee, a podal ji ¢ekajicimu Lochivanovi. Piestoze sledovala schranku, v§imla
si, ze stafesiniv syn stoji, jako by jesté mel bolesti. Byl od ni pfilis daleko, takZe nemohla fict, jestli porad
tak Spatné dycha.

"Démon ptijde prvni," prohlasil lord Tezerenee. Lochivan ptikyvl, kratce k ni zalétl pohledem a odkracel,
schranku pod paZi. Sel mnohem rychleji, neZ by povazovala za nutné, jako by chtél byt od otce co
nejdal, nez si Barakas vSimne, Ze je néco Spatn¢.

"Tvly vzdusny drak ¢eka, ma pani," zaSeptal Reegan. Sharissa se podivala smérem, ktery naznacil, a
spatfila ho. Carodéjka se pfili§ nezamyslela nad tim, jak se dostanou k jeskyni, prepokladala, Ze klan méa
aspon tucet riznych zptsobii. Jizda na dalsim drakovi nepatiila k t€ém, které by si vybrala, bylo to vSak
relativné bezpecéné. Zhmotnit se u vstupu do jeskyné by bylo, jak jednou Barakas poukazal, blaznovstvi.
Pétraci mohli byt pry¢, bylo vSak skoro jisté, Ze po sob¢ zanechali neptijemné darky. V jeskynich jich
mobhlo byt ukryto jesté vic, prestoze to, jak snadno se Lochivan dostal dovnitf pfi prvni vyprave,
naznacovalo opak. Pfesto se Sharissa nemohla ubranit myslence, Ze tolik Stésti najednou musi znamenat
past. Dobyti hnizdist¢ tézko miize byt tak snadné.

Jesté porad nad tim premyslela, kdyZ draci zacali pristavat a nic se jim nestalo. Nékolik vale¢niki pfistalo
pied nimi a ustavilo obrannou linii, nebylo tu vSak nic, cemu by se mohli postavit. Nenasli jedinou past - a
pokud §lo o patrani, byli Tezereneeové rozhodn¢ diikladni. Pfed nimi pochodoval tam a zpatky Temny
ki jako diistojnik na prehlidce svych jednotek. Pronikaveé hledél na prichazejici ptislusniky klanu, ale k
Sharisse ani nezalétl pohledem. V tuto chvili se nedalo fict, jestli se jesté potad citi v jeji piitomnosti
zahanbeng, nebo jestli je to jen hotkost kviili tomu, jak spatra s nim jeho nenavidény pan jedna. Podle
toho, jak Temného kon¢ znala, to mohlo byt oboji.

"Nelibi se mi to," zamumlal Reegan, ale nikdo kromé¢ zajatcti mu nevénoval pozornost.

Sesedli a stali pied cilem. N&kolik strazct pispéchalo prevzit jejich ofe. Jen prvni skupina sem piiletéla,
ostatni Tezereneeove uZ stoupali vinutymi, zradnymi stezkami, které vytesala do skaly davno predtim
n¢jaka zapomenuta rasa, ale Casem se prestaly pouZivat.

"Bereme elfa?" zeptala se jedna z postav nejblize Barakasovi; kazdym slovem i pohybem mu
prokazovala ictu. Sharissa si nemohla vzpomenout, kdo ze stafeSinovych potomki se ucastni vypravy,
ale rozhodné to musel byt nékdo z nich.
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"Samoziejmé, hlupaku! Pro¢ tahat tu mrSinu s sebou, kdyz ne pro to, abychom ji pouzili!" zavrcel
Reegan.

StateSina prikyvl a nechal vybuch svého nejstarsiho syna projit bez pokarani - tentokrat. "Rozvazte mu
nohy, ale dohlédnéte, aby ruce zlstaly spoutané za zady." Barakas se obdivné¢ zahled¢l na to, jak je tsti
jeskyné vysoké. "Nevidim divod, pro¢ bychom nemohli pokracovat."

Bez dalsiho tvodu odkracel dopiedu, ¢imz zaskocil mnoho vlastnich lidi. Lochivan luskl prsty k
Temnému koni a stinovy hiebec, ktery zjevné védel, co se od néj zada, odklusal blizko, ale ne prilis
blizko ke stafeSinovu levému boku a srovnal s nim krok. Reegan a Lochivan ho nésledovali a postupné
se k nim pridali i ostatni. Dédic se zastavil, zjevn¢ jen proto, aby mohl dat znameni dvéma strazctim, at’ k
nému piivedou Sharissu. Faunona taky postrcili k predni ¢asti skupiny, ale bliz k Barakasovi, ktery
carodgjce a elfovi branil, aby se jeden druhému mohli divat do o¢i.

"Svétlo," dozadoval se Barakas tonem muze, ktery vi, Ze dostane, co chce.

Jeden ze zastupu synu zvedl ruku, dlani vzhtru. Na dlani ozZily drobné ohnivé koule. Jedna po druhé
opoustély misto svého narozeni a usazovaly se ve vzduchu nad vypravou.

Kdyz se jim kolem hlav vznasel plny tucet tan¢icich elementalii, rozkazal stafeSina, aby ptestal. Svétlonos
zaviel dlaf a udusil pfi tom malickou kouli, kterd se zrovna objevila. Sharissa véd¢la, Ze koule nejsou
7ivé, ale stejné se neubranila pomysleni na podobnost s protivnym déckem, které drti v dlanich motyla.
Byla to nepatfi¢na smrt.

"U draci krve!" Vzhledem k tomu, co leZelo pfed nimi, by mohla ohromena kletba plisobit nedostatecné,
nebyt toho, Ze ji pronesl stafesina, ktery mél z nich vSech zdaleka nejmensi sklon nechat se Sokovat.
Ostatni, v€etn¢ Sharissy, mohli jen zasnout nad tim, co svétlo odhalilo.

Jeskyné vyzatovala historii. Nebylo to ani tak vidét jako. spis citit. Nedalo se popfit, Ze je neuvétitelng
stard. Zni¢ené mésto a pevnost zakladateld v kapesnim vesmiru mozna schrafiovaly vic znalosti, ale ona
mista se tykala spiS piivodni rasy. Tahle pevnost v jeskyni naproti tomu byla svym zptisobem tapisérii,
zachycujici postupné upadlé rasy ze zemi, které ted’ nesly jméno Draci fise.

Ptrestoze zde byly 1 pozistatky téch, kteti je predesli, dominovalo tu dilo poslednich obyvatel, 1étajicich
patracl. Sharissa nikdy nevidéla Zadny jiny vytvor jejich civilizace neZ par rozbitych medailonti; obrazy,
které pokryvaly jednu vyhlazenou zed’, vS§ak mohly byt jen jejich dilem. Vypravély o svobodé nebe a o
vitézstvich, vétSinou nad tvory nazyvanymi quelové. Byly tu scény ze zivota hnizdisté, jako tieba z péce o
mlad’ata a vyjev z jakési slavnosti. Nékteré obrazy byly v Zivotni velikosti a vSechny mély zv1astni barvy,
jako by ptaci lid vnimal barevnost jinak. Uhly byly také pokiivené a Sharissa si uvédomila, jak moc se
o¢i aviant podobaji ptacim.

Musela ptipustit, Ze jsou krasné. Krasné a smutné, kdyz si vzpomnéla, co se stalo.

Komnatu také zdobily sochy a reliéfy, vétSinou patraca v letu. Jedna piedstavovala jakousi hlavu vyssi
neZ dvacet stop. Jemné odliSnosti u kazdé postavy nutily Sharissu pfemyslet, jestli obrazy nepiedstavuji
jednotlivé narody z historie aviantl. Nejspis se to nikdy nedozvi. Pokud ztistanou Tezereneeové vémi
mistnimu zvyku, bude vétSina vyzdoby nahrazena. Kdyz patraci pred nekolika sty lety sebrali tenhle dom
predchozim drzitelim, udélali nejspis totéz.

Ptitahovala ji spousta dalSich véci, ale nakonec ji nejvic zaujaly fady ¢nicich soch, zpodobnujicich
skutecné 1 fantastické tvory. Sharissu napadlo, Ze mozna predstavuji nekteré rasy, které tu byly pied
patraci. Kdyz se pfiblizili k velikym postavam, Tezereneeové se vyrojili kolem jako mravenci. Reegan a
Sharissa §li za stafeSinou. Lochivan byl jednim z mala, kdo se nijak zvlast’ nezajimal o to, co vidi. Zdal se
spokojeny, ze miiZe stat vzadu, zatimco se ostatni potulovali kolem mohutnych soch, vypadajicich jako
zivé. Sharissa si vSimla jeho zdrahéni a vidéla, jak se dotyka schranky. Temny ki, ktery stale kracel
pobliz Barakase, nahle zamrzl uprostied kroku. Byla si jista, ze ebenovy hiebec je pii védomi,
stafeSinova kouzla ji vSak branila ov¢fit si, jestli to je, ¢i neni pravda. Mlada Zeree ztratila zajem o
zazraky kolem sebe a pokusila se zajit k nému. Reegan uvidél, co ji zaujalo, ale odmitl ji pustit.
"Démonovi se nic nestane," zamumlal, pokouseje se nevyrusit otce, ktery byl ponofeny ve studiu soch.
"Lochivan ho jen bude drzet z cesty."

Zezadu se ozvala rana. Sharissa, stafesina i1 ostatni se prudce otocili, presvédceni, ze past kone¢né
sklapla. Misto toho tam stél vydéSeny valecnik, vedle podstavce, do kterého vrazil. Jakysi krystal a asti
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samotného podstavce se roztifitily. Ulomky kratce zasvitily unikajici magii.

Barakas zdrtil muze pohledem a pak se otocil k ostatnim v jeskyni: "Dalsi, kdo néco rozbije, skonci sam
na kusy! Zkoumejte, ale délejte to opatrné!"

Znovu se soustiedil na sochy. Nékteré byly znicené a nékolik jich bylo pokacenych skoro jako domino.
Barakas sahl na jednu ze stojicich, vysokou, vyzablou postavu, ktera piipominala kracejici smrt.
"Bohoveé!" vykfikl, kdyz se sochy dotkl, a bleskurychle ruku odtahl.

"Co je, otce?" zeptal se Reegan. Ne, Ze by si délal starosti, spi$ ho fascinovalo otcovo piekvapeni.

"To... tam... zapomeni na to! Nikdo se jich nedotkne, dokud nefeknu! Rozumite mi vSichni?" Upftel o¢i na
Sharissu. "Rozhodné€ ne, dokud se o nich nedozvime vic."

"Méli bychom odsud zmizet," navrhl Faunon, nervozni 1 znechuceny pobytem tady.

"Nesmysl." Skoro ze vzdoru k elfovym sloviim Barakas ukézal na fadu tuneli vlevo od vstupu do
jeskyné. "Chci je mit prozkoumané aspon na tisic krokt. Jestli budou pokrac¢ovat dal, udélejte znacku a
vrat'te se sem. Totéz plati pro prostor za timhle," stafeSina piejel pohledem prostor za sochami. Bylo tam
poboftené schodisté, které néjakou dobu stoupalo a pak koncilo do ztracena. "Za timhle podiem. Ano,
kdysi tam musel ssstat trin."

Vojéci odspéchali poslechnout a jejich mista okamzité zaujali dalsi. Barakas si sundal pfilbu a chvili je
pozoroval. Potom se draci vladce usmal na Faunona, jako by elfovi dokazoval, Ze se tu neni ¢eho bat, ze
on, stafesina klanu, ma situaci pIn¢ pod kontrolou.

Tezereneeové ted’ byli vSude a vSichni vale¢nici se ze vSech sil snaZili svého péana a vladce potésit.
Obchazeli artefakty i rozbité trosky, prohledavajice vysoky dom, jestli nenajdou néco zajimavého. Tu a
tam n¢ktery z nich objevil tak dilezitou véc, ze se stafesSina uracil prozkoumat ji osobné. Nékolikrat
zmizel z dohledu, dokonce si troufl na kratké nahlédnuti do nejriiznéjSich bocnich jeskyni.

Sharissa stiskla zuby - jako zéplava zlod¢j! Kolik z pokladd bude ztraceno, navzdory Barakasovym
varovanim, aby byli opatmi! Tohle prohledavani by si zaslouzilo mésice trpélivé prace, ne par hodin
namatkového pobihani kolem.

Zatimco Tezereneeové patrali, ti'1 zajatci Cekali. Temny ki byl pofad ztuhly na misté a Lochivan, ktery
se nepridal k prohlidce, vypadal, Ze ho nehodla pustit. Dva strazci hlidali uzkostlivého elfa. Pokazdé,
kdyz se n¢jaky vale¢nik néceho dotkl nebo presel tésneji kolem mohutnych soch, sebou elf trhnul. A
pokud jde o Sharissu... byla nucena pretrpét Reeganovu blizkost a fakt, ze se nesméla patrani ziiCastnit,
navzdory nabidce, kterou ji Barakas udélal v pevnosti.

KdyzZ ji Reegan pfitahl bliz, druhy problém ustoupil do pozadi. Nikdo si jich nevs§imal a dédic se k ni
choval ¢im dal divémeji. Tésné se k ni naklonil a zaseptal: "Tohle bude triinni sal mého kralovstvi,
Sharisso. Véd¢la jsi to?"

Nechtéla k nému otocit oblicej - a riskovat, ze nahle zatouZzi po polibku nebo podobné hlouposti - a tak
hled€la na sochy. Vypadaly tak Zive; Sharissa skoro méla pocit, ze dychaji...

"Elf ndm poskytl hrubou predstavu, jak tenhle kontinent vypada. Jeden z jeho spole¢nikii mél mapu, ale
to jsme tvému piitelickovi nefekli, dokud jsme neveédél, jestli nam 1ze - coz neudélal, nastésti pro né;.
Otec rozdélil zem mezi nas bratry. Ttindct kralovstvi, ted’, kdyZ je Rendel mrtvy a Gerrod jako by byl.
Ve vcerejsim boji jsme ztratili Zoraina, jinak by jich bylo ¢trnact."

Neme¢la ponéti, kdo byl Zorain, kromé toho, ze to ocividné byl dalsi ze stafeSinovych potomki. Ani ne ze
zajmu jako spis proto, aby udrzela fe¢ na nécem jiném nez jejich radoby vztahu, se Carodéjka zeptala: "A
co tvoje sestry a bratranci?"

Pokr¢il rameny. "Budou tu vévodstvi a tak, ne Zze by na tom zaleZelo. Otec to ma vSechno promyslené."
Ta kocici postava, na kterou ted’ pravé hledéla - nezira na ni? Nemozné... nebo ano? "Kde chce
vladnout on? Kterému kralovstvi bude vladnout tviij otec?"

Ztuhl. Navzdory svému predsevzeti se na n¢j kratce podivala. "To netekl."

Sharissin pohled znovu pfitahly sochy. Bylo na nich néco téméf hypnotického, co se doZzadovalo
pozornosti. "To nepfipomina lorda Barakase Tezerenee."

Reegan uz nic netikal, dalsi letmy pohled ji vSak prozradil, ze zamyslené svrastil celo. Taky si skrabal
krk; skvrny suché kiize postizené vyrazkou uz se mu rozlezly po celém krku a nejspis 1 po hrudi. Vypadal
dost nehezky, coz €inilo pohled na sochy jesté lakave;Sim.
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"Lochivane! Reegane!" StateSintiv hlas se znovu a znovu rozléhal ozvénou jeskynnimi priichody. Mali
Seredni tvorové, vyruseni hlasitym hlukem, vylétali z potemnélych mist, aby si uvédomili, Ze jsou na svétle,
a znovu si pospisili do Gtoc€iste¢ chladnych stint.

"Budes muset jit se mnou," zbytecn¢ informoval mohutny Tezerenee svou zajatkyni. Sharissa se nepiela;
bylo by to zbytecné, a kromé toho ji postavani jen vic znervédziovalo. Aspon se mozna dozvi néco, co se
Jjibude hodit k vlastnim cilim.

Prosli t€sné€ kolem Temného koné. PrestoZe ledové modré oc¢i nemély zornicky, Sharissa védéla, Ze ji
pozoruje. Zatimco uvazovala o svych nesnazich, podivala se na misto, kde jeSt¢ potad stal Lochivan a
ocividng se pokousel rozhodnout, co s véénym. Nakonec nechal bezmocného tvora tak, jak byl, coz
carodéjku jeste vic rozzuiilo. Vypadalo to, ze Temny ki stravi zbytek existence polapeny v jednéch
nekone¢nych mukach za druhymi, jenom proto, Ze to Tezereneelim piipada uzite¢né.

Nez skonci tenhle den, znovu si promluvi s Barakasem. Kdyby to mélo znamenat ¢aste¢né ob&tovani
vlastni svobody - jakkoliv byla mal - tak at’.

Lochivan se k nim dvéma piipojil. Nespoustél oci z cesty pred sebou. Sel, jako by necht&l mit nic
spole¢ného s bratrem ani se zenou, ke které choval silné city. Z téhle blizkosti Sharissa znovu slySela
sipavy dech. I krok mél n¢jak jiny, 1 kdyz nedokdzala piijit na to, v ¢em. Skoro jako by si polamal par
kosti a nechal si je srovnat nékym, kdo neveédél, co dé€la.

Vsimala si, kde je schranka, kdyby se ji to ndhodou hodilo. Lochivan ji drzel dal od ni a jednou paZi ji
objimal jako novorozené - ne, Ze by si uméla piedstavit, jak n¢jaky Tezerenee drZi dité.

"Kde jsi, ot¢e?" zavolal Reegan. Zdalo se, ze hlas ptichazi odn¢kud zpoza podia, ale zadni sténa byla
poseta chodbami a kterakoliv z nich mohla byt tou, kterou si stafeSina vybral.

Z jedné chodby vyklopytala jakasi valecnice, a kdyz si uvédomila, kdo pted ni stoji, rychle zasalutovala:
"Hledate vladce klanu?"

"Ano, je tam uvnitt?"

Ptikyvla a co nejrychleji ustoupila stranou. "Je n€kolik set krokti daleko. Tunel klesa a potom kon¢iv
jiné jeskyni. Tam ho najdete."

Reegan spokojené piikyvl: "B&z si po své praci."

Kdyz vale¢nice odesla, Lochivan se obratil k bratrovi. Jeho hlas neznél o nic 1épe nez posledné. "Vezmi
lady Sharissu a jdi napted. Ja... Za chvili jsem u vas."

Druhy Tezerenee si mladsiho bratra chvilicku prohliZel a pak pfikyvl: "At’ t¢ to rychle piejde."

"Ptejde to. Je to jenom zalezitost vile. Jak vzdycky tika."

Nedalo moc prace pochopit, ze mluvi o vyrazce nebo nakazlivé nemoci, ktera zasahla tolik z nich.
Vypadalo to, Ze Lochivan trpi vic nez jini, i kdyZ nebyla mezi Tezerenee tak dlouho, aby si tim byla jista.
Sharissa se pokusila po Lochivanovi naposledy ohlédnout, ale Reegan ji imysIn€ vedl tak, Ze by musela
vidét skrz néj, aby poznala, co se jeho mlad$imu bratrovi d¢je.

Nekdo rozsvitil suché, prastaré pochodné, tréici ze stén po stranach chodby. Vzpomnéla si, Ze patraci
jsou denni tvorové, takze pochodné nebyly zadné velké prekvapeni. Nad ¢im porad zasla, byl diivod,
proc zili na takovémhle misté, kdyz ocividné tak milovali létani.

Uz byli skoro u konce cesty, kdyz se z opa¢ného sméru chodby vynofila jakasi postava a prakticky jim
zastoupila cestu. StafeSina a nejstarsi syn zamrkali jeden na druhého. Sharissa si prohliZela viidce klanu a
matl ji zmateny vyraz v jeho obliceji.

"Lochivan jde za nami, ot¢e. Kazdou chvili by tu mél byt."

Sharissa se pokusila co nejvic zmensit, v nadéji, Ze si ji Barakas nebude v§imat. Zac¢inala mit jisté
podezieni a nebyla si jista, jestli se s nim o n¢ ma, nebo nema pod¢lit.

"A co zjistil?" zeptal se stafesSina. Zpoza n¢j se vynorili dva valecnici. Vypadali trochu nechapave, proc¢
Jjim jejich viddei blokuji prichod.

Reegan na chvili zistal v rozpacich. Nakonec zadrmolil: "Ni - nic! To ty jsi nas povolal! Volal jsi
Lochivana a m&. Ptivedl jsem lady Sharissu, protoze..."

"Nevadi." Lordovi Tezereneemu se na tvafi usadil rozzlobeny vyraz. "Okamzité se otocte. Jdeme zpatky
do hlavni jeskyné."

"Ale proc..."
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"Ja jsem vas viibec nevolal!" popuzené zavrcel stateSina.

Reegan t¢Zce polkl a otocil Sharissu doslova jako kacu. Nechala ho, aby ji rychle odvedl zpatky cestou,
kterou sem pfisli, ale myslenky ji ptitom béZely o zavod. Jeji podezieni bylo spravné, ale nebylo chybou,
ze nic netekla? Jestli je tohle néjaka avianska past, nechyti se do ni i ona?

Vyrazili zbo¢ni chodby a malem Lochivana zaskocili. Jest¢ zady k nim si narazil na hlavu ptilbu a oto¢il
se, aby se podival, co se d&je. Carodéjka na jedné strang zahlédla schranku, velmi blizko, ale v
piitomnosti tolika dracich muzii okolo nedotknutelnou. A kromé toho bylo pofad nebezpecné pokouset
se ji zni€it, protoZe to mohlo ublizit Temnému koni.

"Ty!" zaival Barakas na druhého syna, "tys me teda taky slysel?"

"Ano, sssly..."

"Zatraceni ptaci! Co maji za lubem?"

Sharissa premitala, jestli uprostied stafeSinova boutlivého hnévu nezaslechla i ndznak strachu.
Nasledovali Barakase kolem pradavného podia az doprostied jeskyné. Tezereneeové zaplitovali
mistnost, zbran¢ Cisté ze zvyku tasené, 1 kdyz uz ted’ byla vétsina z nich vic nez dobra 1 v Carovani.
StateSina se zastavil a hledal nepfitele. Sharissa se k nému pokusila piipojit, bala se o své spole¢niky, ale
Reegan ji stahl zpét.

Barakas se otocil kolem dokola, hledaje né¢jaky Gtok, dtivod pro trik, namiteny proti jeho syniim. Bylo
vsak jasné, Ze si nevSiml niceho mimoradného; ¢arodéjka zaslechla, jak zaklel.

Znovu se pokusila vyhledat pohledem spole¢niky. Vyhled na Faunona ji GipIn¢ zakryvaly chaoticky se
shlukujici ozbrojené jednotky tvotené tucty tezerenskych vojaki. Temny ki byl ovSem jiny piipad. Byl
tak vysoky, Ze porad vidéla kus hlavy, navzdory vinam valecnikl ve zdobenych prilbach, kteii se valili do
jeskynni komnaty.

Jako by ho na v&¢ného upozornil Sharissin zajem, vykrocil lord Barakas ke ztuhlému hiebci. Jeho
nasledovnici se pfed nim rozestupovali jako zivé mote. "Ty!"

Pohyb v davu ji zlepsil vyhled. Temny kiifi samoziejmé na stafesSintiv rozzuieny a obvinujici ton
nereagoval. Nemohl, dokud ho Lochivan drzel.

"To jsi néjak udélal ty!" zarval viidce klanu. Aniz se oto€il, dodal: "Lochivane, uvolni ho, at” mi miize
odpovedét na otazky!"

"Co vykiikujes za nesmysly, draci vladce?" zadunél ebenovy hiebec bez uvodu. Kopyty zratioval zemi,
jak se snazil ventilovat rozhot¢enti a frustraci jedinym zptsobem, ktery mu povolili.

Barakas se ho nelekl: "Co to tady predvadis za triky, démone? Mam t€ vratit do schranky?"

Fyzickd zména v chovani Temného kon¢ Sharissou otiasla do morku kosti. Ptikr¢il se a skoro lidsky
zavrtél hlavou: "Nevim, co tim myslis. Nic jsem neudélal. Nic jsem nevideli"

"Popiras svolavani mym jménem, které ke mné piivedlo moje syny?"

Temny kiin se na ¢lov€ka podival, jako by mu preskocilo: "Nepopiram ho! SlySel jsem ho, ale nebyla to
moje prace! Ze vsech lidi prave ty bys mél védét, jak dikladné jsem k tobé€ piipoutany!" Znovu zavrtél
hlavou a tentokrat v tom ¢arodéjka rozeznala znechuceni, sebou samym 1 svym véznitelem. "Slysel jsem
volani a dival jsem se, jak prosli mym zormym polem. Zeptej se ostatnich tady, jestli slySeli volani, a pak
se zeptej sam sebe, zdali bych mohl provést tieba 1 tak malé kouzlo!"

"Nemusim se ptat svych vlastnich, co slySeli!" Stafesintiv ton byl napjaty tak, jak ho Sharissa zatim nikdy
neslysela. Vypadal na pokraji zdchvatu. Nemohla si vzpomenout, Ze by ho takto nékdy slysela za celych
patnact let od doby, kdy prosli z Nimthu.

Barakas se pfestaval ovladat.

Pevné zavrel Usta a jeste chvilicku ziral na Temného kong, nez se obratil zpatky na svoje lidi. "Nikdo z
vas nevidél nebo neslysel nic jiného nez mijj hlas? Nechybi ndm nékdo, kdo by nemé¢l chybét?" Davem se
rozbéhlo mumlani, které naznaovalo zadpornou odpovéd’ na obé otazky.

Ted’ se obrati na Faunona, pomyslela si. Véd¢la, Ze by elf mél byt v bezpeci, koneckoncti fetézy a pouta
mu branily provadét kouzla stejné dobfte jako schranka Temnému koni. Pfesto znal tuhle zemi Iépe a
mohl ho ¢ekat velice vrazedny vyslech.

Dav se znovu pohnul a ¢aste¢né odhalil oblast, kde predtim drzeli elfa. Sharissa se ho pokousela najit,
aspon se s nim setkat pohledem.

Page 93


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Kde je?

Pokusila se otocit, ale Reegan, ktery myslel presné na to, na¢ myslel otec, ji piidrzel pevnéji, aniz si to
vibec uvédomoval. V roz€ileni se k nému naklonila a ostfe zaSeptala: "MUzeS§ me nechat byt! Vi§, Ze
nikam neutecu!"

Ukazalo se, Ze to byla hloupost. Kdyz strhla pozornost na sebe, uvédomil si dédic, ze se pokousela najit
elfa. Se zarlivosti dobfe patrnou i pres helmu se otocil, aby predpokladaného soka smetl pohledem.

Ani on ale Faunona nedokazal zahlédnout.

"Ten elf!" zafval Reegan, takZe se vSechny oc¢i upfené zahled€ly na n¢j. Sharissa strnula; ted” si uvédomila,
pro¢ nemtize Faunona najit.

Lochivan se jako jeden z prvnich podival tam, kam jeho bratr, a dal si dohromady, co se jim pokousi
fict. Mluvil sykave, ale zfetelné, tiebaze mu dech kazdou slabikou tézknul. "Elf zzzmizel! Utekl!"

Stiibrmé modré vlasy ji splyvaly do obliceje. Zavrtéla nad tim omylem hlavou. Velmi pochybovala, ze elf
zmizel sdm od sebe. Nebyl rozhodné ve stavu, kdy by mohl utikat. To znamenalo, Ze mu nékdo nebo
néco pomohlo utéct... nebo to sebralo Faunona i jeho strdze z mnohem temnéjsich, straslivéjsich davodi.
XVI.

Queloveé neuvazovali o ase vzdycky v pojmech jako den a noc, o ¢emz Gerrod nejednou piemyslel.
Jeho pratelsti véznitelé si z mnoha diivodt udrzovali ptehled o tom, jak plynou dny, ale spanek byl
ocividné nécim, co Clovek dela, kdyz je unaveny, a ne proto, Ze zapadlo slunce. Dokonce i v noci byly
jeskyné zpravidla osvétlené, protoZe ¢ast slunecni energie byla uloZend v krystalech, jejichZ funkce
napodobovala sbéra¢. Tenhle nadbytek energie umoznil obyvatelim podzemi pracovat na svych tikolech
celé dny; nove piichozi jen stiidali ty, jejichZ €as na praci uz byl u konce.

Ted’ stal Gerrod pied inkoustové cernym vstupem do jeskyné krystalt - nebo jeskyné tvari, jak o ni
zaCal uvaZzovat. Byl tady potfeti; podruhé to bylo podle jeho odhadu piiblizn€ véera. Mél pocit, Ze se z té
frasky sotva vzpamatoval. Po pétiminutovém pokusu o souboj se Septajicimi obliceji" a o jejich
premozenti ziistal vyCerpany a bezmocny. Zachranil ho jen fakt, ze si s viidcem quelti piedem domluvil
casovy limit. Bohuzel se tim taky ukazalo, Ze nemiize uspét, aniz by predem udé¢lal jisté specifické kouzlo.
Gerrod Tezerenee, ktery stal pfed désivou komnatou, byl jiny Gerrod neZ ten, kterého quelové zajali.
Sharissa by ho poznala. Vidéla by tvar, na kterou byla zvykla, tu, kterou asi tak posledni rok ¢i vic
pouzival jako masku.

Byl znovu mlady, plny vitality, vétsi, nez jakou miize pfinést odpocinek a jidlo. UZivani komnaty
vyzadovalo od prosebnika fyzickou silu a vydrz. Gerrod s nenavisti ke kazdé vtefing, kterou si kouzlo
zadalo, znovu pfivolal starou vraadskou magii. Nebyl si jisty, jakou Skodu mize zplsobit, véd¢l vsak, ze
musi byt kviili komnaté v nejlepsi fyzické kondici. Ti, kdo komnatu vytvotili, byli né¢im mocnéjSim,
mnohem mocnéjS$im nez osamély Tezerenee. Dokonce 1 ted’, kdyZ byl na ¢as znovu mlady, riskoval
pfetiZzeni hlavy i srdce.

Quel za nim netrpélivé zatroubil. Houknuti se nepielozilo, coz znamenalo, Ze to byla jen pobidka, ne
n&jaké spilani, Ze vaha. Piesto Gerrod védél, ze musi zagit. Cim déle bude &ekat, tim bude jeho nelidsky
spole¢nik netrp&live;si.

Vkrocil dovnitt... zpét do zemé Silenstvi.

Tvéte znovu zacaly s naléhavym Sepotem. Pordd nemél ponéti, co se mu pokouseji fict, a tentokrat se o
to nestaral. Ted’ byla diilezité jedina véc.

Zacala se mu motat hlava. "Tentokrat ne!"

Dlouhymi, trhanymi kroky preSel komnatu. Z predchozich navstév si pfinesl jen zpfehazené vzpominky,
mel v§ak dojem, Ze si vybavuje sadu krystalli ve sténé, které se liSily od ostatnich. Pfinejmensim z nich na
néj neziraly zadné tvare.

Mtize to byt kli¢ k ovladani tohohle mista?

Uz zacinal byt unaveny. Ani obnovené mladi nestacilo. Probudil se v ném novy, prudky strach, ze se
kouzlo vyCerpava. Chtél si ponechat omlazovaci kouzlo, az bude na prahu smrti; nedalo se fict, kolikrat
si jim bude moci prodlouzit Zivot. Spojit se s magii tohoto svéta taky neslibovalo nic dobrého. Mozné by
7il dal, ale jaky tvor by se z n&j stal? Cast mysli mu $eptala, Ze jeho strach je jen panika, nic vic, ale
carodéj tomuto Sepotu uvnitt hlavy vénoval stejné malo pozornosti jako Sepotu okoli.
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Jestd kousek. Cil mél pied sebou, skoro na dosah ruky. Septani zesililo a on se skoro zastavil; poprvé
uslySel jeden ¢i dva srozumitelné utrzky.

"...se mi nepokloni! A jestli ne, vyhladim to mésto a vSechny..."

"...a tak to vSechno zacalo! Kdybych mohl vratit Cas, varovat své..."

Ne! Nebude poslouchat! Gerrod se hluboce nadechl a skocil ke sténé€, kde byly upevnény krystaly bez
tvari.

Komnatu zaplavilo intenzivni svétlo.

Kapuce mu z vétsi ¢asti ochranila oci, ackoliv mu pied nimi nékolik vtefin vifily rozCilujici ptizraky, nez je
opakované mrkéani zahnalo. Gerrod naposledy mrkl a otocil se, aby se podival, co se zménilo. Nemusel
se divat, aby v&d¢l, Ze Septalové zmizeli. Rozhodné aspon piestali s tim prokletym mumlanim.

Chvilku tu jen stal a napadalo ho, Ze se moZna n&jak prenesl do jiné komnaty.

Za sténami byl svét. Nezalezelo na tom, kterym smérem se podival, kromé toho, kde byly ovladaci
krystaly. M€l dojem, Ze se ted’ nachdzi uvniti néjaké sklenéné mistnosti. Spousty krystalovych ploch na
sténach obraz deformovaly, ale carod¢j ted’ snadno rozeznaval kopce na jedné strané a stromy blizko
nich. KdyZ se pootocil, vidél dalsi kopce a travnata pole, kde se paslo stadecko zvitat, kterd vypadala
jako divoci koné.

"Kde je tohle misto?" zamumlal. "Kde to jsem?"

Jakoby v odpovéd’ svét zmizel a nahradil ho pohled, ktery - piiviel oci a prohlizel si krajinu pted sebou -
"Serkadionovy kosti!" zaSeptal uzasle. Davny vraad by si ten pohled vychutnal. Gerrod ¢etl nékteré
svazky patiici starSimu Zereemu, véetné davno ztracenych dél samotného Serkadiona Maneeho. Ta
pysna duse méla se Zereem a Gerrodem spolecnou jednu véc - lasku k objevovani, obzvlast’ kdyz slo o
védomosti.

"Sharissa!" zaseptal sém pro sebe, zvykly mluvit nahlas, jen aby slysel lidsky hlas. "Miizu to pouzit, abych
jinasel!"

A nebude ti to k ni¢emu, napadlo ¢arodéje vzapéti. Jak ti miize pomoct, ze budes védét, kde je, kdyz jsi
tady sam vézném!

Kde vlastné je tady? Prohlizel si ohromny obraz, snazil se brat v uvahu drobné zkresleni zptisobené
mnozstvim plosek, které obraz tvorily, az kone¢né nasel, co hledal. Na nejvzdalenéjsim vybézku
kontinentu svitila drobnd znacka podobna drakovi. Je to poloostrov, jak si myslel.

"A Sharissa Zeree?" Byla to sazka do loterie, ale jedina nadéje, kterou mél.

Jak se obaval, nic se nestalo.

"Mozna kdybych si ji ptedstavil." Myslel si, Ze to bude nemozné, tak ziidkakdy ji v poslednich letech
vidal, ale ve chvili, kdy se sousttedil, si ji dokazal dost zieteIn¢ vybavit. Splyvavé, stiibiit¢ modré vlasy,
staly usmév, zptsobeny zvlastni, ale péknou kiivkou Ust, jasné, zvidavé oci, které se leskly mnohem vic
nez oci ostatnich vraad...

"U draci krve!" Vyhnal z myslenek poetické naznaky, nez bude pravda piilis zfetelna. Podafilo se mu
udrZet ptredstavivost ve vSednéjSich mezich, vybavil si ji nejlépe, jak dokazal, a tak neoblomné myslel na
misto... misto... az dalsi, soukromé;si myslenky ztratily Sanci znovu se prosadit.

Panoramaticky obraz pfed nim se zamlzil... a proménil v temnou jeskyni, tak plisobivou, az Gerrod na
okamzik zapomnél, Ze v ni nestoji, ale jen si ji z dalky prohliZi.

Lepsi...

Gerroda nahle vydé&sil ptizratny Sepot v hlavé. Pomyslel na tit¢k a jeskynni scéna zmizela. Stary obraz
ted’ nenahradilo nic nového; krystalické stény zlistavaly zaplnéné mlhou.

"Kdo jsi?" vyktikl.

Nepfisla zddnd odpoved’; sotva n€jakou cekal, ale stejné to musel zkusit. Zatiasl hlavou a pomyslel na
Septani, na to, jak se mu neustale vtiralo do hlavy, 1 kdyz si myslel, Ze se vytratilo. Zahravala si s nim
vlastni fantazie, nic vic. Gerrod porad ¢ekal, Ze ty hlasy uslysi, a tak nebylo nijak prekvapivé, kdyz si
néjaky tu a tam vyfantaziroval.

Carodgj se uklidnil, 7e hlas nebyl ni¢im jinym nez dilem jeho vlastniho podvédomi, a vratil se k praci.
Quelové se brzy odhodlaji poslat pro né€j jednoho ze svych lidi. Chtél se predtim dostat o kus dal, bud’
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aby mohl dokézat, Ze jim poméhd, anebo aby pfisel na to, jak najit Sharissu a utéct k ni.

Vratil se k ovladacim krystaltim a velmi opatrné se jich dotkl. Myslel pfitom na mladou Zeree.
Neptekvapilo ho, Ze se oblaka rozptylila; zjistil, Ze hledi na tsti jeskyng.

"Lepsi," zaSeptal Gerrod, bezdé¢né napodobuje smysleny hlas. Zakladni obsluha byla piekvapiveé snadno
pochopitelnd, jakmile se Clovek dozvédé€l o ovladacich, uvédomil si zahaleny vraad. Proc by ji méh
komplikovat? Jen by se pak $patné pouZivala. A to jsem se pied chvili bél, Ze se moZna nikdy nic
nedozvim!

Gerrod se nenechal tspéchem opit. Dokéazal by to kazdy, kdo mél alesponi zdkladni znalosti o tom, jak
funguje krystalova magie. Pfesto je lepsi, Ze to naSel on, a ne otec nebo jeden z bratrt... a ostatné
kterykoliv jiny vraad kromé Zereeho a jeho dcery.

"To je jeskyné, ano, ale ukaz mi kde..." Usmal se, kdyz se vratila mapa a ukazala mu, Ze hledané misto
je... je daleko na severovychodg. "Jsem jenom o dvé tietiny kontinentu mimo! Stésti, Ze jsem s touhle
piesnosti neskoncil v oceanu!"

Hory. Mohutny fetéz hor na severu. Jeho bratr Rendel o téch horach néco poznamenal, obzv1ast’ o jedné
z nich. Rendel, stejné tajniistkaisky jako ostatni vraadové, neprozradil, pro¢ pro néj byla jedna z hor,
kterou pojmenoval Kivan Grath, tak dtlezitd. Nicméné vSichni, kdo ho znali, jako tfeba Gerrod nebo
otec, védeli, ze 1 drobnd poznamka znamena néco velmi dtilezité¢ho. Ve stejné Casti, tiebaze ve zdanlive
nesouvisejicich odstavcich, byly 1 zminky o patracich a o historii, coz ¢arodé&ji stacilo.

"Tvly poklad," zamumlal. "Misto, kvili kterému jsi opustil klan!" Muselo to byt ono... ale jestli je tam
Sharissa, znamena to, ze jsou tam i Tezereneeové. CoZ piirozené znamena i otce.

Ted’ vic nez kdy jindy musi najit zptsob, jak se dostat k Sharisse.

Tajemstvi zakladateli neni néco, co by mélo byt ponechéno napadité, nicméné jednostranné mysli jeho
predka.

Dalsi jednoduchy dotek ovladaci...

Kde se vzala tahle myslenka? Ruce se mu pohybovaly, jako by je fidil nékdo jiny. Gerrod pomalu séhl k
ovladacim krystaltim. Existovala tady moznost, jak cestovat z jednoho mista na druhé? Nic v komnaté
nevypadalo zasazené magii quel, carod¢j se vSak bal pokousSet se o vlastni kouzla, ze strachu, Ze ho
zaséhnou vic, nez cht¢l. Porad nedtvétoval pouziti magie rozervaného Nimthu ani magie tohoto svéta,
veril vSak, ze uziti moci krystalové komnaty ho nezasahne, protoze od néj nevyzadovalo nic vic nez
myslenku.

Existovaly dalsi ¢initele, které by mozna mohly vyvratit jeho tvahy, ale zoufalstvi ho piimélo je ignorovat.
Dotkl se prvniho z drahokamti.

Divérné znamé quelské zatroubeni ho prinutilo stéhnout ruku zpét.

V usti komnaty stéal quelsky viidce, jediny, kdo byl ochotny riskovat vstup, a ziral na obraz pied sebou.
Zviteci tvaf mu ¢astecné zakryvala kovova prilba, prekryvajici ob¢ usi a ponechavajici jen uzké Skviry
pro o¢i. Tvor mél kolem pasu silné lano, které sahalo ven z komnaty, takze ti, kdo byli venku, mohli
vladce vytahnout ven do bezpeci, jakmile ziska kofist - tedy Gerroda.

"Jesté ne," vykiikl, pokouseje se jednat klidn€, dokonce znechucené. Kdyby jen mohl quela presvédcit,
aby ho jesté chvilku nechal!

Mohutny pasovec se s velkym usilim otocil a zadival se na n¢j. Gerrod pofad nevédél, co tady na quely
tak puisobi, ale olovéna prilba byl jediny zpisob, jak dokézali jeskyni snést déle nez par okamzik.
Nanestésti pro né€ jim 1 pfilba poskytovala jen omezenou ochranu.

Podle toho, co Gerrod dokazal piecist z postoje svych podzemnich znamych, byl quel v Soku. Prichozi
nevidél to, co ¢ekal. Quelsky vladce se ani nehnul; vypadal by doslova jako mrtvy, kdyby Gerrod
nedokazal rozeznat, ze dycha.

Jednej!

Myslenka ho zaplavila; ne ze by zoufaly Tezerenee potreboval pfili§ pobizet. UZ ho napadlo, Ze sama
komnata je diikazem pokroku - pokroku, ktery by mél okamzité predvést svym hostitelim. Otocil se
zpatky k ovladacim krystalim a zatapal po nich.

Slysel, jak se quel za nim pohnul a varovné zatroubil. Vraad si ho nevsimal. Gerrod se zoufale snazil
ovladnout vlastni ruce; pohybovaly se v nezndmych obrazcich, jako by ony samy - a ne on - védély, co
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je nejlepsi.

Quel nebyl ozbrojeny, coz poskytlo Gerrodovi n¢kolik drahocennych vtefin navic, ale v moment¢, kdy se
mohutny pasovcovity netvor dostane na dosah, bude ¢arod&j mrtvy. To si oba dost dobte uvédomovali.
Vraad slysel t¢zké kroky; zavrcel, vzdal se kontroly nad rukama a nechal je hrat si s pulsujicimi
drahokamy.

Komnata se znovu rozzéfila. Gerrod, pfipraveny bud’ na tohle, nebo na smrtici uder, kterym mu quelova
ruka zlomi vaz, zaviel oCi.

Usnimi bubinky mu zalomcoval pronikavy, drsny vykiik.

Kdyz svétlo pohaslo a vraad citil, Ze je porad mezi Zivymi, opatrné oteviel oci.

Byl v jeskyni, ale ne v té krystalové.

Omraceng se otocil kolem dokola a vyvalenyma o¢ima pielétl okoli. Tohle nebyl obraz zprosttedkovany
n¢jakym fantastickym magickym rozloZenim krystalii; tohle byla velmi skute¢né a velmi povédoma
jeskyné. Vlastné ta, ve které ¢ekala na zachranu Sharissa.

Ale kde tedy je? zeptal se sdm sebe v duchu. Mél dost rozumu, aby nepromluvil nahlas a nezptsobil
nejmensi hluk, ktery by upoutal jeho byvaly klan. A co udélam, azZ ji najdu? Budu bojovat s otcem,
bratry, sestrami, bratranci a vSemi cizinci, které s sebou ptivedli, najednou?

Gerrod si s hriizou uvédomil, Ze ho nikdy doopravdy nenapadlo, Ze by se mohl dostat az k tomuto bodu.
Predpokladal, Ze se mu to povede, ale nikdy se nezamyslel nad jinym funk¢nim planem nez nad tim, Ze se
objevi, vyrve Sharissu Zeree z rukou straZi a zmizi se $tihlou, krasnou carodéjkou pry€. Ted’, kdyZ byl
tak blizko, zoufale potieboval skute¢ny plan.

Matné svétlo ze spar ve stropé jeskyné zptisobovalo, Ze nestal v uplné tmé, ptesto se rozhodl riskovat a
potidit si vlastni osvétleni. Tak bezvyznamné kouzlicko ho nemtize ovlivnit, i kdyz je vraadského piivodu,
7e?

Odmitl o tom uvazovat a luskl prsty. Na dlani mu ozil drobny maly plaminek. Navzdory nepatrné
velikosti §ifil dost svétla, aby ¢arodéji umoznil zretelnéji vidét, co ¢iha pobliz. Znovu si prohlédl okoli,
spokojeny, ze nevidi nic straslivého. Stény jeskyné byly porad pIné stind, ale nebylo tu nic, co by
dokézalo ukryt néjakého podzemniho netvora. Uklidnény vraad vyrazil na obhlidku, hledaje smér,
kterym by se m¢l dat.

Nejdfiv nasel quelského viidce - tedy to, co z n€j zbylo.

Zakryl mu ho svah, ale ted’ tu lezel jako désiva ptipominka, co miize magie udélat neopatrnym nebo tém,
kdo se ji nechténé piipletou do cesty.

Dokonce 1 v matném modrém svétle se queliiv hibet leskl, drobna nebeska mapa zativych hvézd. Krunyt
byl jedinou ¢asti podzemniho tvora, ktera nebyla pti neCekaném premisténi suroveé rozervana. Pti
pohledu na hlavu, rozbité trosky kovu a kusy masa, se Gerrod na okamzik odvratil. Jedna z quelovych
pazi byla utrZzena a odhozena né¢kam mimo dohled. Nohy mél zkroucené pies krunyi jak by je mohla mit
hadrova panenka, ale Zadny tvor s normaln¢ rostlymi kostmi.

Zistaly 1 kusy provazu; ¢arod¢j premyslel, co si musi myslet ostatni quelové.

"Rad bych tekl, Ze lituji svého nadhlého odchodu i tebe," zamumlal k mrtvole, "ale pravda je, Ze mi to neni
lito." Bledy vraad zauvazoval nad ostatky, jez mél pred sebou, a dodal:"Ale mohlo to byt rychlejsi a méné
odporné, ekl bych."

Pohled na quela v Gerrodovi cosi zménil. Béhem poslednich patnacti let si musel az pfili§ Casto
piipominat vlastni smrtelnost. Nejenze musel Celit smrti kvtili tomu, co prave délal, ale kazdé pouziti
vraadské magie trhalo jeho samotného 1 zem, ve které byl nucen piebyvat. Otazka, pro¢ quel zemrel, a
on ne, jeho strach jen posilila. Jak mize doufat, ze zachrani Sharissu, kdyz ani nevi, jak zachranit sdm
sebe?

Zahaleny Tezerenee se pokusil presvédcit sdm sebe, Ze je to jen nervozita, kterd si pohrava s jeho
emocemi, ale pokus uklidnit se selhal.

Muizu ti ukazat cestu k bezpeci... tob¢ 1 tém, na nichz ti zalezi... mizu ti dat... Zivot... naveky... "Ale..."
Vytrhl jsem t¢ z podsvéti quelt a vedl tvé ruce, kdyz prisla kriticka chvile. Pobidl jsem t€, kdyz tva mysl
klouzala zpét a mohla selhat. Ano..: Vice nez tfikrat jsem t& ssspasil.

Tentokrat nemohl popfit hlas ve své hlavé, jeho naléhavy, hypnoticky ton. Tohle nebyl zbytek Septajicich
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legii, jejichz piibehu jesté potad nerozuméel, ani jeho vlastni pietizena piedstavivost. Ne, tohle je nékdo,
kdo mluvi k jeho nejvnitinéjSimu ja, kdo se mu snazi nabidnout pomoc, kterou potiebuje, aby se
zachranil, 1 kdyz si tu potfebu zacal uvédomovat az ted’.

Jestli chees véci, jez jsem ti nabidl, vydej se stezkou dolt. "Stezkou?" zeptal se, prestoze bylo jisté, Ze ho
novy spolecnik nepotrebuje slyset, aby védél, na¢ mysli.

Mou stezkou... fekla neviditelna bytost.

Pted Gerrodem se objevil prichod, ktery si z predchoziho prizkumu nevybavoval; nebyl od néj ani
padesat stop. Tunel byl osvétleny, ale ne drahokamy ve zdech ¢i ve stropé, jaké délali quelové, ale uzkou
stezkou piimo uprostied podlahy tunelu. Carodgj nahlédl jeskynni chodbou a vidél, Ze pokracuje dal
mimo dohled... ale nejdiiv chodba klesala.

"A co Sharissa? Co ta, pro kterou jsem piisel?"

Vsechno bude tvé... pokud budes nasledovat mou stezku...

Nezaslechl v tom hlasu naznak détské dychtivosti? Gerrod zjistil, Ze je mu to jedno. Nabidka byla prilis
sviidna, piili§ dokonale nacasovana, aby ji mohl dlouho odoldvat. Vykrocil k tunelu.

Uhas to svétlo.

"Svétlo?" Podival se na modry plaminek, vznasejici se prfed nim. "Moje svétlo?"

Tvoje sssvétlo... ano... az pak... ano, tak ssse véci maji... az pak miizes nasledovat mou stezku.
Gerrodovi to ptipadalo jako tak bezvyznamna malickost, Ze jen souhlasné pokrcil rameny a sevrel dlan v
pest. Modré svétlo s mrknutim zmizelo.

A ted'... nasledu;.

Udgélal to. Kracel dal a dal do hlubin jeskynniho systému, nevnimaje ¢as. Stezka byla potad pied nim,
zarila dychtivosti vést ho. Porad myslel na Sharissu, ale uz jen jako na néco, co miize ziskat pouze s
pomoci toho, co ho ¢eka na konci cesty. Neuvédomil si, Ze predstava sili, ¢im vic nasloucha uhlazené
fe¢i onoho hlasu.

Konec¢né ho Cas dostihl a zpomalil. Gerrod ztratil prehled, kolikrat uz zatocil a jestli to bylo vlevo nebo
vpravo. S jistotou védé¢l jen to, ze potad klesa.

Jenom kousek... uz jenom kousek.

Konecné prisel k sti jeskyné. Zarici stezka se vytracela hned za nim. Gerrod se zastavil ani ne pét krokti
od jicnu. Nevidél nic neZ temnotu. Cirou temnotu, jako by tu svétlo prosté nemélo misto.

UZ jsi proSel takovou temnotou, pfipomnél mu hlas, nyni velmi sebejisty. Za tou temnotou bylo svétlo
komnaty, ktera t&€ osvobodila od tvych véznitelii. Vzpominas si na to, ze?

Paralely mezi touhle a krystalovou jeskyni Gerrodovi neunikly. Zatvrdil se, udélal poslednich par kroki a

prosel do jeskyné.

Porad byla stejn¢ ¢ernd jako télo Temného koné¢ - a skoro stejn¢ zneklidtijici.
"Kde jsi?"

Tady.

Carodgj pied sebou zahlédl zablesk pohybu, néco, co svitilo v odlescich, jako by to tu ani nebylo. Tvar
byl nezietelny, jaksi zviteci, ale Gerrod nedokazal fict, jaké zvife to je. Mozna vic nez jedno.

"Kdo... kdo jsi?"

Jsem... tviij priivodce.

Nebyla to zrovna odpovéd’, jakou Tezerenee hledal, ale rozhodné se nehodlal s timhle podivnym
dobrodincem hadat, obzvlast’ kdyz uklidiujicim tdnem smyval pocit nejistoty.

Jako ted’. Tvi ptibuzni t& tu nenajdou. Jejich smysly sem nedosahnou. Jsi v bezpeci.

"Sha..."

Je v poradku. Jsou zmateni. Pohral jsem si s nimi. Tva pritelkyné v tom byla velmi uzite¢na, napady jsou
zjejich vzpominek.

Ve tmé se znovu cosi pohnulo. Dva Zhavé uhliky, které mohly byt o¢ima, ozafily clovéka zahaleného v
plasti a pod kapuci a zase zmizely.

"Ted’ by byla vhodna chvile k tderu, ke..."

Brzy. Véci jesté nebyly dohrany do konce. Ale uz to bude velmi brzy.

Gerrod doufal, Ze ano. PfestoZe velice ocetioval pomoc fantastického tvora, néco ho porad
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znepokojovalo a pohanélo k utéku. Pro¢? Tady je pied otcem v bezpeci.

Ano... v bezpeci pred vSemi.

Carodgj se pohnul. Nelibilo se mu, Ze mu nékdo tak snadno &te myslenky. P¥ili§ mu to pipominalo
quely.

Ne! zatval hlas. Nech svou mys] otevienou! Nezavirej ji! Cira moc, ktera na vraada udefila, ho malem
shodila na zem. Klopytl zpét a pfitahl si ochranny plast’ bliz k télu.

Tvor jako by si uvédomil, Ze ptekrocil hranice, a vratil se k mék¢imu, uklidiyjicimu tonu, ktery byl
Gerrodovi piijemngjsi. Pro tvou ochranu je nezbytné nutné, abys mi neuzaviral mysl. Nebudu ti schopen
pomahat, kdyby na tebe zautocili, jestli s tebou nebudu moct byt porad. Chapes to? Nemélo by to davat
smysl tak snadno, ale z jakéhosi diivodu davalo. Carodgj piikyvl a trochu se uvolnil. Piesto si jesté délal
starosti s mnoha vécmi.

"Co budeme d¢lat? Jak mas v planu zachranit Sharissu?" Az piijde ¢as, ona sama nam pomtize. Mezi
ozbrojenymi vypukne zmatek a strach. VEf, Zze budou mit piilis mnoho jinych starosti a nebudou mit Cas
fadné sledovat tvou Zenu.

Sharissa Zeree nebyla jeho Zenou, ale nemohl se pfinutit, aby néco namital; stejné mel spoustu
naléhavéjsich véci. "Tezereneeové nejsou slabi. Spojenou silou dokazali pouhou magii prekrocit ocean.
Draci totem je sice jen symbol, ale mému otci velmi dobi'e odpovida. Je to drak, v mnoha ohledech."
Tvor v temnot€ se pii jeho slovech jen dlouze, vysmésné zasmal. Znovu se zableskly hofici o€i a stézi
viditelny obrys né¢eho velikého. Tvor vypadal pokazdé jinak, jako by experimentoval se svym vzhledem
a hledal ten nejdésivejsi a nejefekné;si.

Je to drak, jak 1ikas... a vic, nez si ty nebo kdokoliv z jeho lidi myslite. Znovu kratky smich. Mnohem
vic!

Jak tam Gerrod stal sim v inkoustové ¢erné komnat¢€ a jeho piizracny spolecnik se porad smal, zablesk
rozumu mu podsunul myslenku, jestli mu snad pfece jen nebylo Iépe s quely.

XVILI.

"Hlidej ji!" zafval Barakas na Reegana. V tu chvili se naprosto neovladal. StafeSina se otocil k vlastnim
lidem: "Co tu stojite? Najdéte toho elfa! Ma na rukach tezerenskou krev!" Ani zminky o elfské krvi na
rukou Tezereneetl, ktera by mohla Faunonovi poskytnout dobry dtivod pro vSechno, co by dra¢im lidem
udélal. "Chces ho zivého?" zeptal se Lochivan podivnym hlasem, s hlavou odvracenou od otce. Sharisse
piipadalo, Ze ho vic zajimaji stalaktity nebo cokoliv jin¢ho neZ lord Tezerenee.

StafeSina se na syna taky ani nepodival. Ti dva mohli klidn¢ mluvit k ipIng jinym lidem. "Ne nezbytné."
Sharissa se naklonila; jeji hnév drzely zpét jen Reeganovy silné ruce a vzdy ptitomna schranka, kterou
mél ted’ u sebe Lochivan Barakasi! Ne..."

"Vezmi si tohle." Lord Barakas vytahl z vacku u opasku cosi malého. Zmitajici se Carodéjce to piipadalo

jako maly krystal, ale vyrobeny, ne vytvoreny ptirodou. "PouZij to, jestli ho zazene$§ do komnaty, odkud
nebude jiny vychod nez ten, kde budes ty. Nejdiiv se ujisti, ze tam neni nic cenné¢ho."

Lochivan sklonil hlavu a vzal si tu ohavnost. Barakas si zaroven vzal schranku a pevné ji podrzel. Podival
se na nehybnou postavu Temného kong, ktery mu zlovéstnyma o€ima pohled oplatil. Sharissa porad
nechdpala, jak se miize kdokoliv, v€etné statesiny, do téch ledové modrych o¢i divat a neodvratit hlavu.
"Chces, abych se postaral o tvlj dalsi problém, draci vladce?" odvazil se zarvat Temny kii. "Vypada to,
ze tu musim oddiit vSechnu préci! K ¢emu jsou ti pak vsichni tihle vojacci?"

Osten zasahl stejné jisté jako smrtelny uder mecem. Barakas ucukl a rychle setfel pohledem vSechny
vzpurné myslenky vlastnich lidi. Potil se, coZ u n¢j Sharissa vidéla jen ziidka. Pokazdé, kdyz se néco
nepodafilo, jako by se kousek z néj ztratil. Pfi bliz§im pohledu si uvédomila, Ze se Seda, jiz si v§imla v

jeho vlasech, Sifi.

Ostatni trpi n¢jakou vyrazkou, ale on starne! uzasla vraadska carodéjka. Boji se, ze ztraci vliv!

Mnoho Tezereneel uz odeslo a stafeSintv posledni pohled piimél ostatni, aby se rozbéhli. Lochivan z
nich byl nejrychlejsi. Zistala jen hrstka valecniki, Reegan s nimi.

"Vidim, Ze t&¢ musim znovu naucit respektu,”" zaseptal vladce klanu studené. Sahl pro schranku.

Temny ki se nejdiiv zachvél a pak priviel oci, pripravuje se na nejhorsi. "Ten, kdo se doopravdy
potiebuje naucit respektu, jsi ty, lorde draku!"
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"jeste jsi neokusil vSechno, co tahle véc dokaze, démone. Myslim, Ze pfisel ¢as, abych t€ opravdu
potrestal!"

"Ne!" Sharissa se zaméfila na stafeSinu a povolala svou moc. KiiZe a zbroj lorda Barakase popraskaly a
svrastily se, ale jen na okamzik. Podival se na to, co mu ¢arod¢jka déla, a zhluboka se nadechl. Jakmile
vydechl, poskozeni zmizelo. Popraskana kiize se zahojila a zbroj se zacelila. Kdyz vzhlédl, mél v o¢ich
smrt.

"Draci pisaha, Sharisso!" zamumlal ji Reegan do ucha. Pfilozil ji ke krku néco studeného a
ochromujiciho. Sharissa citila, jako by ¢ast ji samé byla odervéna, a véd¢la, Ze vyplytvala jedinou Sanci
pouzit své schopnosti. Tezereneeové je znovu zablokovali. "To jsi neméla délat, rozhodné ne! Nechal t€
chodit voln€ jen proto, Ze mél pfi ruce jind kouzla, jak t&€ udrzet pod kontrolou! Copak jsi o tom nikdy
nepiemyslela?" Ne, a to se ji ted’ mohlo stat osudnym.

"AzZ potrestam tohohle zatoulaného netvora, lady Sharisso, bojim se, Ze t¢ budu taky muset naucit
sluSnému chovani! Je mi lito, ale bude to nezbytné."

Dotkl se schranky a obratil se k Temnému koni. Stinovy hiebec se zachv¢l, ocekéavaje bolest. Kdyz si
uvédomil, Ze se nic nestalo, Ze je o€ividn€ volny, hlasité se zasmal: ,Ach, na tohle jsem cekal,

draci vladce!"

Skocil na ptekvapeného statesinu.

Ptes vesSkerou rychlost se véény nemohl dostat ke stafeSinovi v€as. Sharissa, kterd se znovu strkala se
zmatenym Reeganem, sledovala, jak Temny kil zpomaluje tim vic, ¢im bliz se snazil ke svému
protivnikovi dostat. Barakas dal kreslil na schranku rychlé vzory, pokouseje se znovu ziskat kontrolu.
Prozatim byli oba v patu.

Hlas, ktery znél jako Lochivantiv, vykiikl: "Reegane, ty hlupaku! Zapomeii na ni a pomoz otci!"

Deédic okamzité poslechl, tezerensky zakon sluzby vladci klanu - ktery samoziejmé ustanovil sam
Barakas - byl dostate¢nou pobidkou, aby se hnul. Odhodil Sharissu zpét ke dvojici straznych, stojicich
blizko starych soch, a vyrazil vpred. Carodé&jka pochybovala, Ze ma ponéti, co by se dalo délat.

Jedna z jejich hlidacek se natahla, aby ji chytila, ale jind ozbrojena postava ji zastavila ruku. Sharissa 1
vale¢nice se divaly na Lochivana ve zbroji.

"O lady Sharissu se postaram ja. Béz pro pomoc. Miizeme potiebovat bratry a sestry."

Obé¢ strazkyné bez vahani poslechly, jak byly vycvi¢eny, mladéa Zena vSak hled¢la na svého spolecnika s
rostoucim podezienim. Lochivan se pohyboval beze stop bolesti, patrnych pred né¢kolika minutami, a hlas
mél mékky, velice podobny tomu, jaky mél diiv, pfed nedavnymi udalostmi. Bylo to skoro jako stat pred
piizratnym obrazem z minulosti. "Tudy," naléhal. "Co jsi..." "Nehadej se."

Mitili doprostied mezi ty€ici se sochy. Zdalo se, Ze si Lochivan pieje, aby je nikdo nenasledoval.
Sharissa se chtéla zeptat, kam jdou, ale ndhle ji to piestalo zajimat, protoze jeji pozornost upoutalo néco
nového.

Sochy pulsovaly. Ne nahodné, ale jako v mohutném rytmu tGderd srdce. Carodgjka pielétla pohledem
lidské 1 nelidské tvare, pIn¢ ocekavajic, ze uvidi oteviena tsta a mrkajici o¢i. Nic takového se ned¢lo,
védéla vSak, ze v postavach opravdu sidli zivot a Ze ten Zivot n€kdo probudil.

"Tohle bude stacit." Lochivan se zastavil na misté, které vypadalo jako piiblizny stfed oblasti obklopené
sochami. Zdalo se, ze nedockave ¢eka na n€co, co se ma stat.

Cosi se d¢lo, ale ne to, co chtel. Magie dvou bojujicich osvétlovala jeskynni komnatu jako ohilostroj pii
oslavach. Temny ktin a Barakas byli potad lapeni v patu a z obou salala moc. Tezereneeové stali kolem v
obavach, Ze udé€laji néco, co by mohlo nechténé narusit rovnovahu v neprospéch jejich pana. Reegan se
zdrzoval na vn&j$im kraji kruhu, tvofeného napjatymi postavami ve zbroji, a Lochivan, stojici naproti
nému, byl...

Lochivan?

"UZ! Drz se!" varoval ji jeji spole¢nik, praveé kdyZ vzhlédla a uvédomila si, Ze to neni syn stateSiny, ale...
ale kdo?

Otézka se rozplynula ve stejném okamziku jako jeskyné. V jednu chvili stali uprostied siliciho magického
pole, a vzapéti v temnot¢.

Dvojnik, nebo ne, pevné se ho drzela. V t¢ temnot¢ byl chlad, ktery se ji nelibil. Pfipominalo ji to hrobku
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nebo néjake jiné misto, kde vladne smrt. Neuklidnilo ji dokonce, ani kdyz si uvédomila, Ze se ji vratila
vlada nad magii.

Pojd’te ke mné, déti moje. Vejdéte na mé nadvoii a bud’te bezpecni pred

témi nahore.

Ucinili tak; Sharissa skoro neméla na vybranou. T¢lo se pohnulo vpied, dfiv nez se viibec rozhodla.
Fale$ny Lochivan byl vedle ni a drzel s ni krok. Carod&jka ho nevidéla dost zietelng, ale byla si jista, Ze
je skoro stejné zmateny a zdéSeny jako ona, coz bylo podivné, jelikoz to byl on, kdo ji sem ptivedl.
Neni divod se bat. Ochranim vés. To jsem ptisahal.

Pochopitelné mohla namitnout, Ze nevi, jak je neviditelny ochrance diivéryhodny; pokud bylo Sharissino
podezieni spravné, tak tohle je zlo, o kterém Faunon predtim tak ¢asto mluvil.

Zzz7loje... zlo je nékdy jen nepochopena moc. Ano, tak je to.

AZ moc dobie ji to ¢etlo myslenky. Sharissa posilila mentalni stity.

Zasmalo se to. Dovol mi ulevit tvym obavam. Elfe, tva pani je tady.

"Sharisso?" protizl tmu Faunontv hlas. Kolem postavy, mifici k ni, se objevila aura matného,
nacervenalého svétla. Kdyz byla skoro na dosah ruky, rozeznala, Ze je to Faunon. Sharissa mu malem
skocila do naruce, kdyz si nahle vzpomnéla, Ze Lochivan vedle ni je jen kopie. Jak mé veédét, jestli je
tenhle pravy, nebo ne?

Povéz ji, kdo jsi, elfe. DokaZ ji, Ze je mezi prateli.

Z vyrazu na Faunonové tvati - pokud to byl Faunon - soudila, Ze elf nazor neviditelného fe¢nika tak
uplIn€ nesdili. Nicméné se ji pokusil presvédcit. "Dotkni se mé ruky, vraadko. Opatrné, jestli chces."
Poodesla od falesného Tezereneeho a opatrné natéhla ruku. Konecky prstii mu prejela po hibeté levé
ruky. Kdy? ji zaala odtahovat, popadl ji za zapé&sti. Stiskl ji jemné, ale pevné. Carodéjka citila, jak ji
projelo zachvéni.

"Faunone!" Natdhla k nému ruku, ale pak si vzpomnéla na druhého spole¢nika. "Ale kdo je tohle, kdyZ
to neni Lochivan? Znam t¢! To mulizu fict, stejné jako jsem mohla fict, Ze tohle je Faunon."

"ZnaS mé, Sharisso." Postavu ve zbroji také obklopovala matné ruda aura, ¢ehoz si predtim nevsimla.
Sharissa se podivala na svoje ruce a nic takového nevidéla, nicméné v téhle tmé by vilbec neméla byt
schopna vidét

Jaka magie na tomhle misté pasobi... at’ je kdekoliv?

Lochivanova zradné podoba se rozplynula v postavu v plasti jejiz tvar se zpola ukryvala pod hlubokou
kapuci.

"Gerrode?" Byla spiS pfipravend véfit, ze je to jen dalsi trik. Gerrod je za mofem na vychod¢.

"Jsem to ja, Sharisso. Mistr Zeree za mnou piisel, tusil, Ze bych t€¢ mohl sledovat tam, kam on nemtize."
Carodgj zahanbené rozpiahl ruce. Chvili jsem bloudil, ale nakonec jsem t& nasel."

"Gerrode!" Pevné ho objala, tak rada, ze vidi nékoho, kdo patii k domovu. Tezerenee v képi stal volné,
nejisty, jestli ma objeti vratit, nebo ne

Ted’ je vSe v poradku. Pratelé jsou konecné spolu, ozval se hlas.

Kdyz si divka pfipomnéla soucasnost, pocatecni euforie se vytratila Sharissa couvla a podivala se
Gerrodovi do tvare. "Kde jsme? Kde je tohle misto?"

"Pokud miizu fict, jsme hluboko pod horou, kterou mijj zesnuly a neoplakavany bratr nazval Kivan
Grath."

"Pak je draci vladce se svymi lidmi nad nami!" vyhrkl Faunon

Nepiijdou sem. Dohlédl jsem na to.

"Kdo je to, Sharisso?" zeptal se Carod¢j a ukazal na elfa. Citila, jak mezi t¢mi dvéma roste napéti, a
obavala se, Ze jadrem toho je ona. Nikdy pfedtim nepodezirala Gerroda ze zarlivosti, ktera ted’ byla
patrna z jeho slov 1 postoje. Jak dlouho ji miluje? Méla ho rada, to ano, ale... ma Faunona radsi?

"To je Faunon. EIf. Vé&zen tveho otce.”

"Tohle je Tezerenee?" Faunon marné zapatral po zbrani. Nékdo nejspis jejich nevidény zachrance, ho
osvobodil z pout. Jakmile si to elf uvédomil, postavil se jako nékdo, kdo svolava moc, aby mohl seslat
rozséhlé kouzlo.

Sharissa rychle zasahla, protoZe to vypadalo, Ze se Gerrod chysta na protititok. "Ne! Pfestarite, vy dva!
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Gerrod pohrda svym klanem skoro stejné jako ty!"

"Skoro?" usklibl se Carodg¢;.

"Kde se tady vzal?"

"To je jednoduchy piibéh." Gerrod se podival Sharisse do o¢ia vyli€il ji svoje zazitky, véetné
konfrontace s dopliikem Temného koné, quelského mésta a krystalové komnaty. Faunon se na to tvaril z
vetsi Casti skepticky, ale neviditelnd entita, ktera zistdvala béhem vypravéni zticha, nakonec potvrdila, Ze
je to pravda.

Pravé kdyz jsem sebral tebe a tvé straZe, elfe, pfinesl jsem i tohohle... a vasi pani. Neomylné v tom
zaznéla pycha.

"A kdo jsi tyl" dozadoval se odpovédi elf a obratil se ¢elem ve sméru, kde podle jeho predpokladii byl
neviditelny tvor.

Smich, ktery zattoc€il na jejich mysl, byl na Sharissin vkus trochu moc nezvladatelny. Pfesto, na tomhle
tvoru bylo néco povédomého... néco...

Vzpomnéla si, co to je. "Znam té! Vim, kdo jsi!"

Ano?

"Ano!" Podivala se na Gerroda, ktery pochopi, co se chysta fict. "On - to -je jeden ze sluzebniki
zakladateltl, jeden ze strazct!"

Gerrod byl skepticky: "Opustili tuhle rovinu. Doslo ke sporu, jestli maji poslechnout piikazy beztvainych
a jestli ma experiment zakladatelti vilbec pokracovat. Byl tam jeden, ktery..."

"Ktery opustil jejich fady!" Sharissa zirala do tmy, hledajic néco, na¢ by mohla zaostiit pohled.
Domnivala se, ze vidi dva blyskavé body, snad o¢i, ale nemohla si byt jist. "Jsi ten psanec, renegat!"
Faunon se zrovna chystal zeptat, o ¢em to mluvi, ale posledni véta zabrnkala bytosti na nervy - pokud
méla n&jaké nervy.

Jsem psanec a renegat, protoze vidim budoucnost, jakd musi byt! Nebudu slouZit zapraSenym
vzpominkam! Budu budoucnosti

"A hle, zrodil se bih..." zamumlal elf.

Ano, presssn¢! Budu bohem, jako byli oni!

Sharissa usoudila, ze je nacase odvést fec jinam. Strazce se chystal k megalomanskému vybuchu
opravdu bozskych rozmért a bylo tfeba ho zchladit. ,A co my? Pro¢ jsme tady my ti? Pro¢ ses nas
obtézoval zachranovat?"

Vahani. Potom: Pamatuji si Drua Zereeho. Pamatuji si jeho védéni. Ty jsi jeho potomek. Mas stejné
vlastnosti. Kdyz jsem t¢ ucitil mezi Tezerenee, védél jsem, Ze t€¢ musim vzit. Pouzit.

"Mné fekl néco podobného," zaSeptal Gerrod.

"A ja?" zeptal se Faunon, ale neznélo to, jako by to chtél opravdu védét.

Ty jsi tu kvili ni, ale jsem si jisty, Ze budes uzitecny.

Sharissa délala zavéry z toho, co bylo fedeno, ale potiebovala védét vic. Carodéjka doufala, e ma
dostatecné odstinéné myslenky, jinak by Silenému straZci nahravala ptimo do rukou - pokud néjaké ma.
"A co Temny kiiii? Pro¢ ho nevzit sem?"

Tentokrat si byla jista, Ze z bytosti ucitila rostouci tizkost. Nema tady misto.

"Ale je to pritel, stejn¢ jako Faunon. Dobry pfitel!"

Z temnoty zasvitily dva rozzhavené uhliky. Ziraly na trojici, o¢i radoby boha, ale Sharisse piipadal spis
jako dité, které se pokousi délat na ni hrozive obliceje, nez jako by ji vyhrozovala obavana bytost
schopna udélat, cokoliv si zamane. Jak moc boZsky je tenhle strazce? Blufuje?

Nema tady misto. Ne v mém svéte.

"Co s nami budes délat?" chtél védét Gerrod. Vypadal unaveny a znechuceny sam sebou.

Délat? Nic! Jsem vas pfitel. Jsem pfitel vas vSech. Budete svédky mého pokusu a vyvrcholeni mé vize.
Uspél jsem tam, kde zakladatelé selhali! Pfinesu tomuhle svétu pokracovatele, které se jim nepodatilo
vytvortit! Bude tu tolik préce...

"A ty nds chces, abychom t¢ vedli!" Konecné¢ Sharissa pochopila jejich misto v psancove vizi. Odtrhl se
od ostatnich po nescetnych tisiciletich absolutni loajality. "Vraadové manipulovali vlastnim svétem celé
generace, ale ty, pfestoZe uz existujes tak dlouho, s tim mas jen malé nebo Zadné zkusenosti. Celou svou
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existenci jsi slouZil pfanim zakladatel(."

Faunonovi to ptipadalo neuvértitelné. "Chee po nés, abychom mu pomohli ovladnout zemé!"

Vy mi pomiiZete... nebo vas necham jit.

Trojice tam nékolik vtefin stala, cekala n¢jaké objasnéni, ale strazce byl zticha. Kone¢né Sharissa, které
uz zacinala dochézet trpélivost, vzala osudovou otazku na sebe: "Co to ma byt za hrozba? Co nas tam
venku ¢eka?"

Oc¢i spojoval matny obrys hrozivé bestie - snad vlka. Ze zpiisobu, jakym se objevoval a zase mizel, bylo
ziejmé, Ze psanec zkousi podoby a hleda né&jakou, kterd by se mu zamlouvala. Zatimco jsme spolu
mluvili - déle, nez si myslite - zrodili se novi kralové téhle zemé.

Vyttestila oci. Myslela si, Ze strazce béhem rozhovoru praci odlozil.

Tvoje myslenky, Sharisso Zeree, i myslenky tvych spolecnikil patii i mné. Znovu se to zasmalo jejich
zmatku a pochopeni.

"Co se déje nahote?" naléhal Gerrod. "Co se déje mym lidem?"

Starost? O n€? Jen lakam ven jejich pravou podstatu - tady 1 v t€ skvostné pevnosti, kterou si vystaveli.
Uz predtim byli hodni vladnout, ale ted” je Gspéch zarucen!

Zatimco Gerrod stal, mySlenkami u svych bratrti a osudu, ktery na né psanec uvalil, Sharissa hledala
zpusob, jak zvratit to, co bylo uvedeno do pohybu. "Tvij vlastni druh to nedopusti, strazce! Sama zemé,
deédictvi tvych pant, se pohne kviili takové potupé€. Porusil jsi nejposvatnéjsi zakony, které ustanovili
zakladatelé!"

Doufala, ze v ném vzbudi obavy, entita vSak citila Skodolibou radost, a ne strach. Zemé bude spat tak
dlouho, jak budu chtit, a ti druzi opustili tuhle rovinu. Nebudou védét, co se déje, dokud vSe nebude
hotovo a ja se neosvéd¢im!

Carodgj se mezitim znovu probral k Zivotu. Udélal krok k sotva viditelnému obrysu ve tmé a vykfikl:
"Sakra, ptam se t¢ znovu! Cos jim udé¢lal?"

Znovu smich. Uvidime, jak dobfe budou nasledovat draci totem.

Gerrod se otocil, hledaje vstup do jeskyné. "Musim za nimi! Varovat

je!"

"Nenavidis je!" ptipomné]l mu hbit¢ Faunon. Nicméné i elf vypadal,

jako by chtél najit jakoukoliv cestu odsud.

Tezerenee v képi se neobtézoval s odpovédi, ale Sharissa mu rozumela. Délal si starosti o klan, o
jednotlivee v ném. Jeho nendvist smétovala k t€ém, kdo klanu vladli - k otci, Reeganovi, Lochivanovi - a
dokonce ani ty nechtél odevzdat osudu, ktery mél na mysli strazce.

Nevede odsud zadna cesta, ozval se triumfalné hlas v jejich hlavach. A tebe by jen potkal stejny osud
jako je.

"Je to pravda, "zaSeptal Faunon Sharisse. "Nemtizu nikde najit chodbu!"

Vrazil mezi n¢ ztélesnény vztek. Gerrod, az prilis podobny drakovi, k némuz jeho lidé vzhlizeli jako ke
svému symbolu, zattoCil na psance. Kolem zavifila moc, jakou carod¢jka necitila uz patnact let. Ve
skutecnosti ji pfipominala jen jednu véc, ale intenzita sahala daleko za hranici, kterd by méla byt Carodéji
piistupna.

Vraadska magie. Ach, Gerrode! Nevéticn€ zavrtéla hlavou a sahla vlastnimi smysly, aby si ovéfila, jakou
hriizu ma pied sebou. Prorazil jsi bariéru mezi svéty. Dovolil jsi, aby Spina, kterou jsme vytvofili,
prosakla doprostied nas!

Casteéné chapala, pro¢ udélal nemyslitelné, ale to ho neomlouvalo - dokonce i kdyby jim to pomohlo k
uteku.

Carodgj vypustil k mistu, kde m&l byt strazce, zmét’ zaficich, jasné Eervenych chapadel. Jeskynd se
otfasla.

"Vraadska kletba!" zavréel Faunon. Vifily v ném emoce. Rekl ji, Ze elfské legendy mluvi o zptisobech
vraadd, ona vSak véd¢la, ze 1 kdyz nenévidi, co Gerrod ptedstavuje, stejn€ jako ona doufa, Ze to aspon
bude k né¢emu dobrému.

Gerrodovo kouzlo se nezastavilo. Dal ho krmil Zivotni silou Nimthu, jesté vic ten svét nicil a zaroven
nevyslovné ublizoval Draci fisi. Ter¢ jeho hnévu pres to vSechno nijak nereagoval, jen matné svétlo
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zmizelo. Byl v8ak stéle tady. VSichni tfi citili jeho drtivou pfitomnost.

Ted’ uz chapadla vyplnovala prostor pred trojici a osvétlovala komnatu tak, jak nebyla osvétlena od
chvile, kdy pfisli. Sharissa se mlcky uyjistila, Ze odsud skute¢né nevede zadna chodba. Tahle jeskyné byla
bublinou ve skale.

Gerrodovo télo konecné podlehlo tvrdosti kouzla. Vyktikl a zhroutil se na podlahu.

Chapadla pulsovala s takovou intenzitou, Ze si ¢arod¢jka a elf museli zakryt oci.

Podle Sharissina odhadu trvalo ticho déle neZ minutu.

Pak se pomalu a tak potichu, Ze to nejprve pokladali jen za svou predstavu, rozeznél smich Silen¢ho
strazce. Zesilil a odrazel se vSude kolem nich.

Chapadla blikla a zmizela.

Gerrod vzhlédl, tvar vycerpanou a mnohem starsi nez tvar jeho otce. Dail za rozpoutani tolikeré nicivé
magie Cinila vic nez silu; vysalo to z néj i ¢ast Zivota.

Vskutku vhodna pozice, ozvalo se a viichni védéli, e mluvi o Gerrodovi, leZicim na podlaze. Carodgj se
zvedl na kolena a psanec dodal, vhodn4 pro toho, kdo stoji pfed svym novym bozstvem!

Faunon zdéSen¢ vrtél hlavou, ale Sharissu vysledek zaujal. Byla to jen jeji fantazie, nebo byla psancova
piitomnost trochu mén¢ drtiva nez pred atokem?

A nepokaral ji za zradnou myslenku, dalsi zajimavé znameni.

Strazce si nicméné uzival své nejnovejsi vitézstvi. Dvé planouci oci se vratily a zaméfily se na celou trojici.
Myslim, Ze by se mi libilo, kdybyste se vy dva pfidali ke svému ubohému spolecnikovi! Sharissa ucitila
neptekonatelnou touhu pokleknout. Jakkoliv to bylo zbyte¢né, bojovala s ni celou cestu k zemi. Myslim,
ze je Cas dat svému bohu zaslouzen¢ desatky!

Byla nucena sklonit hlavu - smrtelnici by v ptitomnosti bohti neméli hledét vzhtiru, samoziejme - ale vtom
se v ni ozval jiny hlas a prohlasil: Bud’ si jist, psance, Ze dostanes vSechno, co ti nalezi.

V jeskyni propukla viava. Dva lidé a elf padli k zemi v nadéji, Ze se tak vyhnou nécemu, co vypadalo
jako samotny svét ve vélce. Dokonce ani otfesy zpisobené Gerrodovym kouzlem jeskyni neottésly tak
jako tohle. Sharissa prelétla pohledem strop a vidé€la, ze misty praska. Doufala, ze zadny z kust, které se
rozhodnou spadnout, nebude nad nimi. Bez cesty ven tady byli v pasti. Pokouset se teleportovat pry¢
be&hem takovéhoto Silenstvi by znamenalo spiS Sanci na to, Ze se stanou soucasti hory, nez ze se dostanou
do bezpeci. Mlada Zeree neméla chut’ piili§ premyslet o tom, Ze jejich nejveétsi nadéji je klidné lezet a
doufat, Ze to dobie dopadne.

Jeskyni projel fialovy blesk. Néco ve tmé zatrvalo. Vedle Faunona praskla podlaha; elf se rychle

stropu se odtrhly veliké kameny a spadly dolt, jeden jen nékolik stop od ztuhlé ¢arodéjky. Mumlala
davné jméno Serkadiona Maneeho a pokousela se nemyslet na to, kam dopadnou pfisti.

Boufe utichla stejné rychle a prudce, jako to vSechno zacalo. VSichni tfi lezeli ponoteni ve tmé, nezistala
ani aura, aby jim poskytla ndznak svétla.

"Sharisso?" Faunoniiv hlas byl jako svétlo majaku. "Jsi v poradku?"

Zakaslala, aby dostala z plic ¢ast zvifeného prachu, a stejné klidné odpovédéla: "Myslim, Ze ano.
Gerrode?"

Z4dné odpovéd'. S jeho poslednim obrazem vypalenym v myslenkach se p¥inutila pohnout.

"Kam jdes?" zeptal se elf.

"Potiebuyji zjistit, co se stalo Gerrodovi."

PomtiZe ti pfi tom svétlo?

Pti zvuku hlasu v hlavé ztuhla. "Nech si svilj posméch. Jestli je mrtvy, miizes za to ty! Co se stalo?"

Hlas byl téméf Ihostejny, v naprostém protikladu k piedchozimu rozhovoru. Myslim, ze si mé pletes s
nekym jinym. Je to tak?

"Co tim myslis?"

Nejsem psanec, ten, ktery chtél byt bohem. Jini tvého druhu mi tak tikavali, ale nikdy jsem po tom
netouzil, neni to ma profese.

"Jsi jiny strazce?" Ptéla si, aby tu bylo svétlo, prestoze by stejné nic nevidéla. Pokud vyslovné nechtéh
opak, byli straZci vzdycky neviditelni.
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Komnata se tak rozzafila, az Sharissu oslepila. Zlostna kletba zpoza ni ji prozradila, Ze ani Faunon nebyl
piipraven.

Gerrodovi svétlo neubliZilo; lezel na briSe, plast’ a kapuce zakryvaly vétSinu téla. Rychle se k nému
pfesunula.

Jsem.

"Coze?" Vybavila si predchozi otazku. "Aha. Chapu. Jsi... Musis byt..." Nemohla ptemyslet, méla ptilis
prace s kontrolou Gerroda. Kdyz mu stahla kapuci, zalapala po dechu. Gerrod byl stafec, vrascity a
umirajici. "Ne!"

Je to jeho vlastni dilo. Nikdy nemé¢l hledat, cemu jsme do tohoto svéta zakazali vstoupit.

"To je mi jedno! Miize§S mu pomoct?"

Mohl bych. Vypadalo to, Ze strazci maji mnoho spolecnych chyb.

Vzhlédla ke stropu, ignorujic uvolnéné kameny, a vykiikla: "Prosim!"

Pro dceru Drua Zereeho.

Gerrod zasténal. Oteviel oci. Sharissa pohlédla dolii a vidéla, Ze je stejny jako vzdycky. Sila se mu
vratila s tak nepatrnou namahou, jakou by ji stalo jediné nadechnuti. "Dé&kuyji ti."

"Za co?" zeptal se ¢arod¢;j, ktery si myslel, Ze mluvi k nému.

Usetril jsem t&, ackoliv jsem mél potrestat tvou nestydatost, Gerrode z klanu Tezerenee.

"Ty!" Carodgj se zvedl na nohy, ptipraveny udefit toho, koho povazoval za predchoziho protivnika.

Tvé spojeni s mrtvym svétem skoncilo. Opravil jsem bariéry, udélal je mnohem silnéjsi, nez kdy ty budes.
Také, jak jsem tekl Sharisse Zeree, nejsem renegat. Jestli souhlasis, tvi vlastni lidé mi dali jméno, jakkoliv
irelevantni. Nech m¢, at’ se ti ukazu, jak jsem se ukazal jim.

Jeskyné byla podrobena dal§imu otfesu, 1 kdyz mnohem tlumenéjsimu, nez byl ten predchozi. Z mista,
kde pukla podlaha, stoupal plyn. V jeskyni se oteplilo a k jejich hrlize zaCala vzhtiru stoupat roztavena
zemina.

Nebojte se o své zZivoty.

Ze stropu se odtrhavaly balvany, uvolnéné sérii otfesti. Sharissa se podivala nahoru, spatfila jeden piimo
nad Faunonovou hlavou a otevrela tsta k vykiiku. Nez ho vSak stacila varovat, ilomek, ktery jako by se
pohyboval podle vlastni viile, ptestal klesat dolt a odlétl smérem k erupci, kde se k nému pridaly dalsi.
Shroméazdila se dalsi roztavena skala a kameny. Zformoval se tvar, nejdiiv jen matna parodie, ale s
kazdou dalsi vtetinou zietelngjsi. Sharissa byla vdécna, Ze je jeskyné tak velkd; tvor pfed nimi se skoro
dotykal stropu. Jak rostl, odtrhavaly se dalsi ilomky, ale zadny se nepiiblizil k trojici na méné nez nékolik
stop ani nedopadl na zem. Ulomky se vracely k obrovi a jen zesilovaly jiné &asti t&la.

Kdyz se roztéhla kiidla, nemozna kiidla z kamenti a 14vy, kterd odmitla poslechnout ptikazy gravitace,
byla si Sharissa skoro jistd, Ze vi, kdo a co pted nimi stoji.

Vsichni ted’ byli na nohou, unaveni, ale nezranéni. Carodéjka se na mohutného nezivého tvora zamracila,
pokousejic se pamatovat si, ze tohle je jen schranka, kterou strazce vytvofil, nic vic. "Drak z Hlubin?"
To je ono.

Faunon stal vedle ni. Bylo dobré mit ho blizko, obzvlast’ poté, co Celili takovému chaosu. Naklonil se k
ni, jako by néco, co jim podle libosti cetlo myslenky, nezaslechlo Septani, a zeptal se: "Ty znas i tohohle?"
"Da se mu - tomu - véfit." Doufam, pomyslela si. Nového strazce se zeptala: "Kde ses tu vzal? Ten druhy
si byl jisty, Ze se chrani pred nebezpecim prozrazeni."

Falesny drak sklonil hlavu. Lhostejnost ustoupila ndznaku zahanbeni. VétSina strazct, dtveémikt
pradavnych, neméla piili§ osobitosti. Jen nékolik z nich, jako ti dva, které toho dne potkali, se dalo
nazvat jedinci. Nehledali jsme psance. Pritahl nas sem tady ¢arodg;.

"Ja?" Gerrod se stahl do zahybu plasté, takze vypadal jako Zivy rubas.

Strazci se néjak podatilo pfiviit o€i, prestoze to byly jen kusy kamene obklopujici zativé koule
rozzhavené lavy. Necitili jsme psance, protoze se dobie ukryl, ptili§ velkou ¢ast sil vSak pouzival jinde, a
tak dostatecné nezakryl piitomnost takového mnozstvi nimthské magie.

"Pak vam Gerrod ve skutec¢nosti prokazal sluzbu," skoc¢ila mu do feci Sharissa, ktera se bala, ze by
carodé¢je mohl Cekat trest.

Draci hlava se stdhla. Neumyslné... ale pro rozsah psancova zlo¢inu je ¢arod¢ji odpusténo... prozatim.
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Carodgjka se podivala na Gerroda a tlevu vysttidaly nové obavy. Podle toho, co vy&etla v jeho postoji a
zpola ukryté tvaii, nebyl stafeSinliv syn porazen. Jednoho dne se pokusi spojeni obnovit.

My Cas se krati a mam spoustu prace. Vezmu vas odsud a ddm vas na misto, kde musite byt.

Sharissa si nebyla jista, co tim strazce mini, rozhodla se vSak divétovat jeho usudku. Koneckoncii to byl
otciiv pritel. Misto toho se zeptala: "Co se stalo s psancem?"

Ten jeden z nds nam prozatim unikl... ale nakonec pochopi posetilost

svych cest.

Sharissa védéla, jak malo znamena €as pro tyhle prakticky nesmrtelné tvory, a tak ji napadlo, kolik skod
renegat jesté predtim zpiisobi. Rozhodla

se neptat.

"A mij klan? Co bude s nim?" Carodg&j pfistoupil bliz, vzdoruje bytosti, ktera ho obrala o tolik moci. "Co
se Silenstvim, které pro né zosnoval tviij prot&jsek?"

Dlouh¢ vahani probudilo zvédavost vSech tii smrtelnikd. Drak z Hlubin peclivé zvazoval svou reakci, jako
by ani nebylo jisté, jestli odpovi. Sharissa presla k mistu, kde stal Gerrod, a poloZzila mu Gc¢astné ruku na
Faunonovi, ktery se pokusil soucitné usmat, ale nepodaiilo se mu to.

Zemé udéla, k cemu se rozhodne, a ja se budu jejim rozhodnutim fidit.

"To neni odpovéd’!" rozzlobené vykiikl Tezerenee.

To je jedina odpovéd'. Je to shrnuti mé existence. Pokud zemé renegatovy Ciny néjak vyuzije, coz by je
ovsem nijak neomluvilo, bude experiment pokracovat novym smérem. Pokud ne, zemé¢, ne ja, vrati zpét,
co bylo vykonano.

"Ale renegat do experimentu zasahl! Jestli je pravda, co fekl, tak se dokonce odvazil utlumit mysl zeme!"
Je to pravda, a ted’ je to irelevantni. FaleSny drak se zacal pied jejich o€ima drolit. Kiidlo se rozpadlo a
dolni Celist se zfitila na podlahu a roztfistila se. Navzdory ramusu byl hlas v jejich hlavéach stale velmi
zietelny. Zemé rozhodne... ale vy mate v této véci na vybranou. Tohle ti fikam, Sharisso Zeree, z Ucty,
kterou chovam ke tvému otci. Jakékoliv zmény byly vykonany pro tviyj druh, ti, kdo jim budou
vzdorovat, jim jen mnohem krutéji propadnou. Mate na vybranou, jak se ptizplisobite tomuto svétu. Elf
je diikazem. Jeho rasa ztistala vicemén¢ nedotcena.

T¢lo se zhroutilo a lava vtekla zpatky do pukliny, ze které se predtim vylila. Trojice odklopytala zpét.

A ted’ vas vezmu tam, kde musite byt.

"Co mysliS tim ,musite byt'?" vyktikl na posledni chvili Faunon, ktery byl vétSinu ¢asu zticha. Sharissa
chapala jeho nahly strach a propijcila by k tomu i svijj hlas - ale jeskyné 1 strazce zmizeli a oni ted’ byli
jinde.

"Nuze," ozval se divérn¢ znamy hlas, ktery naznacoval, Ze jeho majitel uz celé dny nespal a mezitim
proZil stralivy stres. Z jakékoliv arogance ted’ nezistalo nic neZ trocha vysméchu. "Vitejte zpatky... a ty
taky, miyj synu."

Jinde byla hlavni jeskyn¢, odkud Sharissu a Faunona vzal §ileny strazce. Hlas patfil stafeSinovi, sedicimu
na trinu s vysokym opéradlem, jenz nyni stal na vrcholu pddia, a shlizejicimu dolti na tii ohromené dary,
které mu byly ptredloZeny.

XVIIL.

"Musim piipustit, Ze jsem si nemyslel, Ze vas - kohokoliv z vas - jesté uvidim, po tom utéku pred -jak
dlouho to je, pét dni?"

"Pét dni?" Faunon naklonil hlavu k Sharisse. "Nebyli jsme dole vic nez hodinu!"

"To jsme si mysleli, ale prvni straZce naznacil, Ze jsme tam mozna déle, nez se zda. Kdo muize fict, ceho
jsou schopni? To znamena, Ze Skody miizou byt jen horsi, jestli..."

"Ocenil bych," prerusil je stafeSina. Narovnal se. Zbroj mél pokrytou prachem a - pfimhoutila o¢i - krvi?
"Ano, ocenil bych, kdybyste si vzpomnéli, pted kym stojite. Jsem koneckonct vladce tohoto panstvi."
"To zni dost povédomé," zamumlal Gerrod. Jeho otec, ktery mozna rozumél, co tikd, se na néj soustiedil.
Carodgj si piitiskl plast’ bliz k t&lu.

"Ty. Pfese vSechno, ¢im jsime zklamal, jsem rad, Ze t¢ vidim. Mam vSak podezieni, ze jsi sem nepfisel,
abys hledal novou cestu ke klanu."
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Gerrod zavrtél hlavou. Néktefi z ptitomnych Tezereneet pii tom zneklidnéli. Sharissa, ktera si prohlizela
dom, méla pocit, Ze je jich tu mén¢, nez si vybavovala z minula. A mnozi z nich byli zranéni. Co se stalo
od naseho ptedcasného odchodu?

"Reegane." Na Barakasovu vyzvu se dédic odd¢lil od ostatnich a spéchal nahoru po schodech. StafeSina
mu podal ruku. Reegan ji seviel a pomohl otci vstat. "Nicméné 1 tak jsem rad, zZe t€ vidim, i kdyby jen
proto, Ze miizu potiebovat tvou intuici."

"Co se tu stalo, otce? Jsou vSichni... jsou vSichni stejni jako diiv?" "Zajimavé polozena otazka. A jeste
zajimavejsi mi piipada zjistit, kdes byl, Ze se ptas na takovou véc." S Reeganovou pomoci sestoupil ze
schodt. Dole se zastavil. "Ted’ vS§ak myslim, Ze bude nejlepsi, kdyz vam feknu, co se stalo. V posledni
dob¢ jsme byli dost zaneprazdnéni."

Kdy?z stafeSina zacal, rozhlédla se Sharissa po Lochivanovi. Nebylo ho nikde vidét; premyslela, jestli
krev, ktera uspinila lorda Tezereneeho, neni jeho. Chybéla taky pekelna schranka. "Kde je..."

Barakas luskl prsty. Trojici opozdén¢ obklopily straze. Ruce v rukavicich jim vSem zapnuly kolem krku
obojky. Doslo k jistému popotahovani, jak se Gerrod pokousel nechat si kapuci. Kdyz byla konecné
dole, podival se na ostatni, jako by ¢ekal v jejich reakci hriizu. Sharissa si uvédomila, Ze nevi, co pro n¢j
Drak z Hlubin udélal. Straze védély, Ze je to navzdory svému postaveni stale jeden z vladcovych
potomkdl, a kdyz skonéily, kapuci mu zase nasadily.

Statesina zavrtél hlavou nad takovym zjevnym plytvanim energii. "Véci se hrouti... a jestli néco feknes,
nez dam svoleni, necham je, at” t& uml¢i. To si neptejes, lady Sharisso. Nikdo z nas nema zrovna
prijemnou naladu." Svému klanu prikazal: "Pfineste jednoho z proménénych!"

Trocha pobihani a pauza, béhem niz se Barakas opiel. Uvédomil si Sharissin tdzavy pohled a tise fekl:
"Vsechno v pravy ¢as, ma pani. VSechno v pravy cas."

V tu chvili se fady rozedranych vale¢nikii rozestoupily pted ¢tvetici, ktera nesla ranec veliky jako t€lo.
Gerrod udé¢lal krok doptedu, ale stafeSina zavrtél hlavou. Trojice Cekala, fascinovana, jisté, ale taky
pfipravena na nejhorsi.

Nebyli zklamani. Sharissa to ¢ekala, a tak ji nepiekvapilo, co se vykutalelo z prikryvky, kterou
Tezereneeové polozili na podlahu pted nimi. Faunon ptikyvl; taky to ¢ekal. Jen Gerrod byl opravdu
prekvapeny. "Co je to za odpornost?"

"Kdysi to byl tviij bratranec," sdélil mu viidce klanu. "Kromé tohohle se to stalo jesté sedmi dalSim.
Trvalo ndm pékné dlouho, nezZ jsme je ustvali, a jejich zabiti nas stalo vic nez dvakrat tolik vale¢nik."
Mrtvola patfila tvorovi, piipominajicimu neSt’astného Ivora, v podobé&, kterou mél v téch n€kolika
okamzicich, kdy se setkal se Sharissou. Tahle jen jeste vic pfipominala plaza. UZ neméla ani ipIné
humanoidni postavu, byla spis jako drak.

"Vypada to jako draker," podotkl Faunon. "Draker?" zeptal se Reegan.

"Maji mnoho jmen a mnoha zn&ji podobné. Ne&ktefi si mysli, ze vladli kdysi ddvno pied aviany a quely.
Slouzi - slouzili - pta¢imu lidu. V posledni dob¢ zacali byt mnohem divocejsi, nez by méli byt."

"Vide€l jsem je. Neduleziti." Odpoutal se a odkulhal k zneklidiujicimu t€lu. "Tohle byval jeden z mych lidi,
zadny netvor. Chei védét, co se stalo a kdo za to miize!" Dlouze zhodnotil elfa pohledem. "Mozna jsem
m¢l Lochivana nechat, aby t¢€ vyslechl dikladnéji."

Sharissa se nedokazala udrzet: "Kde je Lochivan?"

"Je nemocny... a hlidd démonovo vézeni." Vic o tom netekl, byla si vSak jistd, Ze ji jesté néco zamlcel.
Gerrod se vytrhl straZim, a navzdory otcovu varovani pfistoupil bliz, aby si byvalého bratrance prohlédl.
Dotkl se tuh¢ kiize a sundal kousek potrhané zbroje, kterd na mrtvole jeste visela. Podle toho, co
Sharissa vid¢la ze své pozice, proménény Tezerenee ¢ast zbroje roztrhal a zbytek doslova prorazil. Jak
moc to muselo byt bolestivé? Jak bolestiva byla samotna proména?

Straze vyrazily, aby ¢arodéje ptimély ustoupit, lord Tezerenee vSak na n€ mavl, at’ se vrati. Odcizenému
synu fekl: "Pozdé&ji budu chtit védét, kde ses vzal na tomhle kontinentu, ale ted’ bych ocenil, cokoliv
vyctes z téhle... hrizy."

Nedostal odpovéd’, to vSak byl Gerrodtiv styl. Zahaleny Tezerenee jesteé chvili zkoumal a pak se podival
k otci, ale ne piimo na n¢j. "Byl bych rad, kdyby to vid¢la Sharissa."

Reegan otci cosi zaseptal, ale Barakas zavrt¢l hlavou. Podival se na ¢ekajici divku. "B€z k nému, ale
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davej si pozor, co udélas nebo feknes. Zadny druhy uték nebude. Obzvlast’ pro tvého elfa."

Jako v odpoved’ na nevysloveny rozkaz jeden z Faunonovych strazcii ptilozil elfovi niiz na krk. Sharissa
stiskla zuby, aby nefekla néco, co by jejiho véznitele rozzufilo. Zrovna ted ji Gtk viibec nezajimal; na nic
tak naméhavého neméla silu.

Ptipojila se ke Gerrodovi a prohlédla si mrtvolu. Jak ¢ekala, mluvit chtél on.

"To je to, ¢eho jsem se celé roky bal - toho a skuteCnosti, Ze starneme mnohem rychleji, nez jsme byli
zvykli na Nimthu."

"Co to mumlas?" zeptal se Reegan, podeziivavy viici kazdému, kdo se Sharissou vychazel 1épe nez on.
Pokud $lo o ni, zahrnovalo to opravdu velké mnozstvi lidi.

Gerrod hled¢l na starSiho sourozence s pohrdanim. "Premyslel jsem, kdy se objevi prvni takovi."

"Jeden se objevil béhem cesty sem," sd¢lila mu Sharissa. Ten prvni byl zitejmé jeden z Tezereneed, ktefi
byli citlivéjsi vii¢i magii. Nebo to mozna byl pokus vyhnaného strazce, zptisob, jak se ujistit, ze to, o se
snazi, je mozné, aniz by to obét’ zabilo.

"Jeden ssse objevil uz predtim," prohlasil sy¢ivy hlas. Z jedné z chodeb vyklopytala postava ve zbroji,
ktera mohla byt jen Lochivanem. Navzdory stafeSinovu tvrzeni, Ze je syn nemocny, byl Lochivan v plné
zbroji, dokonce mél i prilbu. Taky nesl schranku, coz mu oc¢ividné zptisobovalo potiZe s rovnovahou,
odmitl v§ak pomoc dvou valecniki, kteti k nému prispéchali.

"Nemas tady byt," fekl mu Barakas. Byl vS§ak ocividn€ hrdy, Ze se Lochivan nepoddéva tomu, co ho
zaséhlo. "MéI bys odpocivat."

"Tady? Ssslysel jsssem hlasssy a pfisel jsssem ssse podivat. Gerrodova otazka sssi zassslouzi co
nejuplnéjsi odpoveéd’, jessstli sssi sss timhle mame poradit."

"Kdy se objevil ten prvni?" Gerrod se choval, jako by klan nikdy neopustil.

"B&hem prvni vypravy. Zabil dva dal$i muZe, neZ jsssme ho dokézali zassstavit. Proto jsssem byl
pfipraveny na Ivora. Rozeznal jsssem pfiznaky."

Barakas vypadal trochu ustarang: "Rekli jste mi, Ze zemiel, kdy?Z jeden z drakd zdivocel."

Lochivan se zasmal, drsné a svym zpiisobem skoro nelidsky. Stél ted’ na okraji kruhu nervoznich lidi,
ktery obklopoval vézné, statesinu i ubohé, zohavené télo na podlaze. "Myssslel jsssem sssi, Ze mame
sssituaci pod kontrolou, dokonce 1 kdyZ ssse objevil Ivor. Myssslel jsssem sssi, ze jsssem uzaviel
dohodu, ktera nasss zachrani!"

"O ¢em to mluvis? MusiS§ mit horecku!"

"Ne." Sharissa pochopila. Lochivan v&d¢l, co se ji ma stat. To mél na mysli tehdy ve€er. Uzaviel dohodu,
kterd zahrnovala jeji bezpeci... aspon si to myslel. V jistém smyslu mél pravdu. Bohuzel Lochivan jednal s
bytosti, ktera se rozhodla vylozit si dohodu tak, jak se ji zrovna hodilo.

StareSina se k ni obratil: "Co to tikas?"

"Povéz mu to, Sharisso," naléhal Gerrod. "Povéz mu to, jinak to, u dracich spard, udélam ja!"

Ptikyvla. Bude nejlepsi, kdyz Tezereneeové budou znat pravdu. Mohlo by je to pfimét opustit toto misto,
jako to udélali patraci. "Setkali jsme se s tim, s nimZ jsi uzavtel smlouvu, Lochivane." Odmlcela se, aby
meli ¢as pochopit. "Myslim, Ze jste vidéli, jakym zptsobem tu smlouvu plni."

"To neni mozné! Udé€lal jsssem to pro pieziti klanu! Nechtél jsssem tyhle hriizy!"

"Ivor a ostatni jsou obrazem toho, jak si straZce predstavoval, Ze vas klan v téhle zemi nejlépe piezije."
"Okamyzit¢ prestarite!" zaival Barakas. Namifil na nejistou postavu obvitiyjici prst. "Povi§ mi svijj piibéh
pozdéji, a at’ je to radsi pravda!" StafeSina kopl do suti a zamifil k Sharisse a Gerrodovi. Oba pfi jeho
ptichodu vstali. "Nejdriv si poslechneme tviyj ptibeh!"

Sharissa ho ochotné vyli¢ila. Gerrod, a dokonce i Faunon, taky pfispéli, povzpominali si na vSechno, na¢
dokazali. VSichni tfi jednali v nevysloveném souhlasu, Ze pokud je Drak z Hlubin poslal sem, je v jejich
zajmu piesvédcit véznitele o naléhavosti celé situace.

Lord Tezerenee micky naslouchal, jedinou reakei byl ptilezitostny pohled z jednoho vézné na druhého.
Casovy rozdil ho zaujal natolik, Ze se zeptal na jednu &i dvé otazky, ale zbytek si vyslechl bez
prerusovani.

KdyZ Sharissa zakon¢ila vypravéni rozhodnutim druhého strazce poslat trojici sem, Lochivan se ozval
navzdory hrozbé trestu: "Jejich piibeh uz vétsinu fekl... ale ja myslim, Ze ta pohroma je dilem zemé, ne
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toho vypovézeného monstra."

"Tim si porad nejsem jisty," prohlasil stafeSina. "Ale je tu mozZnost, Ze to neni ani jedno."

"Ve vSem jsme ti fekli pravdu, otée," trval na svém Gerrod.

K vSeobecnému piekvapeni se lord Barakas usmal. "Tim jsem si jisty! Jestli je to tak, pak je nebezpeci
véci minulosti. Sami jste fekli, Zze psanec pred Drakem z Hlubin uprchl. Znovu nés zachranil!"

Sharissa se zamracila. Nevyvijelo se to tak, jak by mélo. "Zapomnél jsi, co Drak z Hlubin fekl? Neni
zadna zaruka, Ze je to pryC a Ze nepfijde jesté néco horSiho!"

Staresina ukazal na mrtvolu. "Prvni z nich se objevil ten den, kdy jste zmizeli; posledni o tii dny pozd&ji.
Od t¢ chvile to nebyl zadny a ja fikam, Ze uz ani zadny nebude!" Podival se na ostatky jednoho z muzi a
dodal: "Odtahnéte to n€kdo a spalte to. Necht’ jsou vSichni pfipominani s tctou jako obéti nepfitele,
ktery uprchl!"

"Typické!"

"Co je,Gerrode?"

"Nic, otCe! Jen to, Ze ses vilbec nezméenil. Modlil jsem se, kéz by ses zménil, aspon kvili matce!"
"Alcia!" Z drsnych rysii viidce klanu zmizel triumf. "Pevnost!"

"Pevnost?" Gerrod se podival na Sharissu, aby mu to vysvétlila.

"Twiy otec piinutil Temného kon¢, aby mu na jihu odsud postavil velkolepou pevnost." Ukazala na
schranku, kterou nesl Lochivan. Nedokazala potlacit horkost. "To je odména Temnému koni za jeho
usili; vézeni!"

"M4 matka a ostatni tady nejsou?"

"Alcia." Barakas zvedl ruce nad hlavu. "Poslal jsem vzkaz, oznamujici nas nastavajici vstup do jeskyni,
ale... od té chvile nic. Nevedi to! Musim k ni jit."

Stal tam nékolik vtefin, oci zaviené. Mistnost byla plna o¢ekéavani. Sharissa byla prvni, kdo se zacal divit,
proc tu stafesina porad stoji, kdyz mél o€ividné v imyslu teleportovat se k manzelce.

Barakas se taky divil; stahl ruce a uzasle na né ziral. "Moc! Mél jsem ji! Ted'... potad néjakou mam, ale
nemiZu ji povolat dost na tenhle tkol."

"Zjisti§, Ze uZ tu moc nemate jen tak na povel!" To promluvil Faunon, k Sharissinu ptekvapeni. Barakas
kyvl a straze je pustily. Elf se zamémé presunul k Sharisse a dal ji ruku kolem pasu. Nejprve byla trochu
zaskocenad, ale skoro vzapéti zjistila, Ze ho u sebe chce.

"Jsme tady ted’ jedini carodé&jové a zrovna ted’ nemame dost sil, abychom vam mohli pomoct."

"B&Zz od ni!" zafval Reegan. Tasil mec€ a vyrazil k dvoyjici.

"Reegane!" Hlas zrozeny velet dédice na mist€ zmrazil. Pak Barakas dodal: "Pokracuj, elfe! Jaképak
veliké odhaleni pro nds mas?"

"Sharissa to zieymé vi," fekl Faunon, "ale ja jsem se ozval bez rozmyslu, takze je na mné, abych ti to
fekl."

"Tak do toho, nez se rozhodnu nechat svého nejstarsiho, at’ se jeste trochu uspini!"

"Otce..."

"Ticho!"

Nez elf promluvil, zahlédla Sharissa na jeho rtech nepatry naznak asmévu. "Piib&hy nasich predki
hodné vypravéji o zplisobech vraadského ¢arodé€jnictvi, takze ho dokazu rozeznat. Vase Cary pachnou
tak, Ze mé nuti piat si, abych jejich pritomnost radéji necitil. Sharissa o nich taky mluvila, kdyZ jsme byli
spolu -jak se vam moc nahle vratila."

"Moje spojeni!" Gerrod se podival na Faunona se smési piekvapeni a tcty.

"Kdy?z se udéla dira, maji véci tendenci prosakovat."

"Drak z Hlubin bariéru znovu zapecetil a posilil ji," dokoncila Sharissa. "Jste na tom stejné jako predtim."
Krystalické o€i se z0Zily: "Vezmete mé tam! Jeden, nebo oba!"

Faunon si odfrkl: "I kdybych chtél, vraade, ani jeden z nas na to nema silu, ne po tom, ¢im jsme prosli. A
nejsem si ani jisty, jestli je to bezpecné. Myj lid tady zije mnohem déle nez vy a mame piibchy.

"Dalsi zatracené piib&hy!"

"Mame ptib¢hy," pokraCoval a vychutnaval si svou roli, 1 kdyZ Sharissa véd¢la, Ze si uvédomuje rizika
toho, kdyby stafesinu zatlacil ptili§ daleko, "o ¢asech, kdy je zemé vzhtiru... jako kdyZ ji ted’ probudil
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vyhnany strazce."

"A co ssse v téch piibézich ika?" zeptal se Lochivan. Drzel ted’ schranku v obou rukou, jako by ji chtél
darovat Sharisse. Védél Temny ki, ze jim Tezerenee manipuluje? Chtél se Temny ki obétovat, aby
mohla byt Sharissa volna? Doufala, ze jednou piijde ¢as odpovédi. Doufala, ze jednou piijde Cas
Temného koné.

"Ze ti, kdo na sebe v takovych bouilivych asech upoutavaji pozornost, mitzou zéhy zjistit, 7e neznaji
sami sebe. To fikaji."

"Reegane," zaCal Barakas a obli¢ej mu zkroutila zuiivost, "jestli se elf na druhy pokus nevyjadii jasne,
ma$ mé svoleni napichnout ho na me¢."

"Faunone," varovala ho Sharissa.

Volnou rukou ji vzal za ruku. "Pamatujete, co fekl druhy strazce, Ze my jsme udrzeli zmény pod
kontrolou? V minulosti to tak bylo. Kdyz zemé procitne, je tu divoka magie. Ti, kdo pfili§ uzivaji svou
moc, se stanou tvarnéjsimi, citlivéjsimi ke... zméné."

Barakas si prohliZel prastary dom. Tis§im hlasem fekl: "Rozhodl jsem se tady zbudovat pevnost, z niz
budu fidit vladu nad touto zemi. Je to dobra volba, protoZe to bude panstvi mého dédice." Sharissu
zaujalo, Ze Reegan nevypadal timto rozhodnutim pfili§ potéSen. Doufal ve vlastni kralovstvi, ne v takové,
ve kterém by nemél o moc lepsi postaveni nez predtim. Zdalo se, ze to stafeSinu nezajima. "Zda se, Ze to
bude muset chvili pockat, ale bude moje! Reegane, pojd’ sem!"

Reegan potlacil hotkost a samoziejmé pfistoupil k otci. "Otce?"

"Zistanes tady a budes pokracovat v piipravach tohoto mista. Bud’ ve stiehu."

"Ano, otce."

"Taky chci pfipravit na cestu nejrychlejsi draky. Dva tucty - ne, tucet! Ne vic, neZ je nutné." StafeSina se
otocil ke trojici: "Vy tfime doprovodite!" Mavl rukou nad vS§emi ndmitkami, v€etné Reeganovy, kterému
délalo starosti, Ze od n¢j odvedou Sharissu. Barakas se zadival na ¢arodé&jku a pokracoval: "Kdybych si
myslel, ze vam miizu diivétovat, nechal bych vam ty obojky sundat. V této situaci vam zlstanou kolem
krku. At vés nenapadne sunddvat je bez mého svoleni, jinak zjistite, Ze jsou nebezpecné!"

Sharissa chtéla promluvit, fict, Ze tohle je néco, co se nutné tyka jich vSech, ale védéla, Ze by ji viidce
klanu nikdy neuvéfil, Ze by s nim jela dobrovolné.

Lord Barakas Tezerenee se rozhlédl po svych lidech. "No? Co tu stojite? Mame spoustu prace!"

Draci véle¢nici se rozesli, kromé téch, jejichZ ukolem bylo chréanit svého pana nebo ¢ekat na dalsi
rozkazy, které se mohly objevit. Reegan ziistal, ackoliv Lochivan a schranka, k Sharissinym obavam,
zmizeli. Spé$na vyprava do pevnosti klanu ji jen odvede dal od vécného.

"Za hodinu odchdzime," oznamil lord Tezerenee vézitim, "a pojedeme, dokud budou draci schopni
pohybu. Budeme spat, dokud nebudou dostatecn¢ odpocinuti, a pak zase pojedeme, dokud se
nevycerpaji."

"A co my?" zeptal se Gerrod. "Jsme vyCerpani uz ted’... i ty musis byt."

"Jsme Tezereneeove, Gerrode. Jméno Tezerenee je sila, pokud jsi zapomnél. Vydrzime, co musime,
kwvili ostatnim! Tihle dva," ukazal na Sharissu a Faunona, "se s tim prosté budou muset poprat."

Carodgj se usklibl a zamumlal néco o proslovech a vite, ale jeho otec uz se oto¢il.

skeskosk

Ptestoze trojice nemela moc piilezitosti odpocivat - stafeSina dostal slovu, kdyz tikal, Zze za hodinu
odchézeji - donesli jim néco k jidlu. Ztracené dny jim vSak rozhodily vnitini hodiny, takZe nejprve jedli
jen vahave. Teprve kdyz ji jidlo zacalo zahiivat, ucitila Sharissa bodavy hlad. Pak se do né&j pustila s
dychtivosti a vSimla si, Ze jeji spoleCnici udélali totéz.

Straze je pozorovaly, aby se ujistily, ze si nikdo nepohrava s obojky. Barakas je varoval, ze je to
nebezpecné, o€ividné vSak védel, Ze tihle tii se v néjakém okamziku nepochybné pokusi o uték. A k
tomu budou potiebovat veskeré své schopnosti.

Sedé&li na misté, kde predtim stali, nikdo zjevné nepovazoval za nutné mit tady Zidle. Jen stafeSiniv triin -
netusila, kde vzali takovou zriidnost - pfipominal néco uréeného k sezeni, vypadal vsak pro vétSinu lidi
pfili§ nepohodlny. Byl to typ trinu, jaky by od Barakase ¢ekala, véc, ktera vyZadovala trpé&livost a
tvrdohlavost, aby se na ni dalo vydrzet.
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Béhem kratké zbylé chvilky se carodéjka soustredila na kamenné kolosy, stojici jen par metrti od ni.
Dokonce 1 kdyZ byla jeji moc utlumena, coZ se v posledni dobé stavalo zvykem, citila Zivot, ktery v nich
vitil. Bylo ji z&hadou, pro¢ to nevnima nikdo jiny. Faunon tu a tam vzhlédl od jidla, skoro jako by obc¢as
néco citil, ale nedokazal si to zafadit. Byla snad o tolik sladénéjsi s timto svétem nez oni? Sharissa pfijala
novy domov bez otazek, obdivovala piirozenou krasu, kterou na Nimthu nikdy nepoznala, protoZe byla
pfili§ mlada. MoZna to byl diivod, pro¢ se naucila pouZivat moc, tvofici pojivo tohoto svéta, jako nikdo
Jiny.

Coz ovsem nevysvétlovalo, pro¢ moc uvniti soch kazdou minutou sili.

Co by se stalo, kdyby se zem¢ doopravdy probudila? Bylo to snad prvni znameni?

Zapomnéla na to, kdyz se do centralni komnaty vratil Barakas. Porad jesté€ kulhal, ale starost o manZelku
a lihnouci se tisi ho nutil ignorovat v§echno kromé nejhorsich bolesti. Reegan se plouZil za nim a vypadal
pritom jako dra¢i potér pokarany matkou. Bezpochyby se netispésné pokousel presveédcit otce, aby ji tu
nechal nebo aby mu dovolil cestovat s nimi.

StateSina na ni kyvl: "Dostali jste fadné najist, lady Sharisso?"

7da se, ze pouziva titul, jen kdyz néco chce, uvédomila si. Pripravila se a odpovédéla: "Prozatim dost.
Porad by se nam hodila trocha odpocinku."

"AZ s nami budes dost dlouho, naudis se spat, zatimco tvlj of pokracuje v ceste."

"Doufam, Ze na to s vami neztistanu dost dlouho."

Barakas se na ni usmal stisknutymi rty. "Uptimnost. To je chvalyhodna vlastnost, akoliv pravé ted k
nicemu."”

"Otce..."

"MI¢, Reegane. Mas své povinnosti, pokud si vzpomindm. Vykonavej je, jak se slusi na budouciho
vidce klanu... budouciho cisate."

Mohutny Tezerenee se touzebné podival po Sharisse, ktera si predsevzala nepodivat se jeho smérem.
Odmitnuty Reegan zasalutoval otci a odesel.

Stafesina si pro jednou sundal pfilbu, coz ted’ dé€lal, pokud si vzpominala, velmi zfidka. Sharissu
Sokovalo, jak moc se mu ve vlasech §ifi Sediny. V obli¢eji mél brazdy, které mohly vyorat jen ¢as a
unava. Pfipomnélo ji to Gerrodovu tvar po témér katastrofickém pouziti vraadské magie tam dole v
jeskyni sileného strazce.

Lord Barakas Tezerenee nestarnul; on byl stary.

"Brzy bude cisafem," ujistil je stafeSina. Setkal se pohledem se svym odcizenym synem a uvidél tam
pohnuti. "Ano, kone¢né starnu. Draci vladce se blizi ke svému konci. Nejspis§ uZ jen par desitek let, nic
vic."

"Aspon jsi Zil vSechna ta tisicileti," odpovéd¢l Carod¢). Ukézal na vlastni tvar. "Na téhle tvati budou brzy
vrasky. Tenhle svét rad zabiji ty, kdo se mu nepokloni."

Ozbrojeny vladce naklonil hlavu na stranu a pozorné si Gerroda prohlédl. Pak s vysmésnym usmévem
zavrt¢] hlavou a znovu obratil pozornost k Sharisse. "Néco po tobé chei."

"To mé nijak neptekvapuje."

"Vyslechni me. Jestli mi pomtizes, nebudu naléhat, aby sis vzala mého nejstarSiho syna. Ty a elf mizete
odejit, kdy se vam zlibi."

"VSichni nés porad davaji dohromady," podotkl Faunon. Jidlo, dokonce i tohle jidlo, mu vratilo fadny
kus smyslu pro humor, prestoze potad zlstavali vézni.

Klanovy viidce si ho nev§imal: "Tak co?"

"Netekl jsi mi, co po mné chcees."

Gerrod se naklonil, nez jeho otec stacil promluvit, a varoval ji: "Dej si pozor na sliby! Dokonce 1 ptisahy
Ize porusit!"

"74dné prisahy se porusovat nebudou!" Barakas vypadal hotov srazit syna zpatky na misto, ziejmé viak
vedél, jak by pak pted carodéjkou vypadal. "Tohle se tyka tvé rodiny, hlavné matky a sourozencii!"
Carodgj se pokousel predstirat, Ze je mu to jedno, ale Sharissa uz védéla, Ze navzdory roztrzce s otcem
Gerrod nijak netouZi, aby jeho byvaly klan dosel thony.

"Co chces?" zeptala se, Castecné proto, aby odvratila stafeSinovu pozornost od syna. Pokazdé, kdyz se
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na n¢j Barakas zaméfil, v mistnosti se citeln¢ ochladilo.

Poskrabal se na krku, ale na rozdil od mnoha ostatnich uz Barakas nemél vyrazku. "Chci tvou spolupraci
- ajejich - na dobu, nez zjistime, co postihlo nebo nepostihlo lidi v pevnosti - a hlavné lady Alciu."

Byla to trochu neusporadana odpoveéd’, ale dojala ji, coz by pokladala za nemozné. Barakas je sice
protivnik, ale jeho zajem o manzelku prevazil dokonce 1 touhu po moci.

"Ptisaham pii duchu draka, Ze ziskate volnost, az se ujistim, Ze necelime hrozb¢. Nuze?"

"My vSichni?"

"Vy vSichni."

Ne¢kolik vtefin si ho prohlizela a tiidila myslenky. Sharissa od n¢ho chtéla jesté jednu véc a ted’ byl jediny
okamzik, kdy méla Sanci ji ziskat. Jestli si ji necha proklouznout... "Musi se to tykat i Temného koné."
Jeho vyraz se zménil tak, Ze skoro zalitovala svého pozadavku, védéla vsak, Ze nemtize nechat stinového
htebce v Barakasoveé moci.

"Ty chces toho démona?" Snazil se znovu uklidnit a podafilo se mu to - Castecné. "Vezmi si ho! My
zvitézime dokonce i s omezenou magii!"

"Pak budu spolupracovat." Rekla to prosté a zpiima.

Tichd odpovéd’ ho piiméla zastavit tirddu. Barakas se zhluboka nadechl a fekl: "Jsem ti vdéény, lady
Sharisso. Zjistis, ze dodrzim slovo, navzdory tomu, Ze mi synové jsou jiného minéni."

Coz znamena Gerrod a Reegan, pomyslela si.

"Ted’, kdyZ jsme domluveni," pokrac¢oval stafesina, "miizu fict, Ze draci jsou pfipraveni. Straze!"

Rychle se zvedli a presli pres jeskyni k Usti, kterym Sharissa a Tezereneeové témef pred tydnem vesli. K
jejimu piekvapeni stafeSina minul nékolik silnych vzdusnych drakti a zamifil doli po iboci hory k mistu,
kde cekali bezkiidli draci.

"Nepoletime?"

Gerrod, ktery rozumél zvykiim klanu Iépe nez jeho spolecnici, jim to vysvétlil. "Otec si zjevné mysli, Ze
bychom byli na nebi piili§ podezieli. Kromé toho, pokud jde o rychlost, putovani po zemi bude lepsi.
Vzdus$ni draci museji Castéji odpocivat, obzvlast' kdyz nékoho nesou."

"To vysvétluje relativné pomalé tempo cestou sem," nadhodil Faunon. "Potfeboval Cas, aby se sem posily
dostaly a odpo¢inuly si."

Krome¢ strazi je méla doprovazet jen hrstka Tezereneel. Sharissu to prekvapilo a ulevilo se ji, kdyz
vidéla, Ze je mezi nimi i Lochivan a Ze ma schranku potféad u sebe.

I Barakas si v§iml nemocného potomka: "Kdo ti fekl, ze tu mas byt?"

"Musssim si to odpykat."

Statesina vypadal nesviyj, jako by chtél, aby se vSechny o¢i kolem upiraly kamkoliv jinam nez na n¢j a na
Lochivana. "Tvoje nemoc..."

"Udrzim ji pod kontrolou," fekl vysoky muz podivnym hlasem. SnaZil se, jak mohl, aby mu nikdo jiny
nevidél do tvare, nejspis proto, Ze byla tak znetvorend, Ze by mohla nékterym lidem ptipadat odporna.
"Réd bych véde¢l..." zamumlal Gerrod.

"Co bys rad vedeél?" zeptala se.

Otocil se; neuvédomil si, Ze mluvil nahlas. "Nic. Jen jsem tak uvazoval."

Rozhovor mezi stafeSinou a Lochivanem se pfitlumil. Po kratké vymeéné ndzori Barakas kone¢né piikyvl.
V Lochivanovych gestech bylo tézké ¢ist, zdalo se vsak, Ze se mu velmi ulevilo.

"UzZ jsme ztratili kus dne," fekl Barakas ostatnim. "Prosim, nasednéte."

Poslechli. Kdyz byli vSichni pripraveni, stafeSina se otoCil v sedle a podival se na sv¢ lidi, ktefi tady
ziistavali. Jeden z muzii vysoko zvedl zerd’, na niz ve vétru vlala standarta klanu. Pod tiepetajicim se
praporem ostatni valeCnici, véetné Reegana, poklekli.

"Vratim se brzy. Porazili jsme hrozby, fyzické i magické, a tahle jeskyné, tahle pfirozend pevnost, bude
zakladnou, z niz budeme vladnout fisi, rozkladajici se na celém tomto kontinentu. Ustanovil jsem
kralovstvi pro vSechny své nejvémé;si syny," Barakas se na chvili odmlcel, "a mij nejstarsi, Reegan, bude
vladnout zde jako mtjj spoluvladce az do mé smrti, a potom se stane cisafem. Ttinact kralovstvi a v nich
dvacet pét vévodstvi pro ty, kdo si je zaslouzi!"

"Dalsi skvély, velkolepy proslov," zaSeptal Gerrod Sharisse s trpkym humorem.
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Statesina ho neslysel, nebo se rozhodl neslyset. "Byli jsme oddéleni od nasich lidi a méme obavy o jejich
bezpeci! Podle mého se neni ¢eho bat, jsem vSak povinovan vyjet tam osobné. Jakmile se ujistim, Ze jsou
veci v poradku, vratim se s dal$imi bratry a zatneme si tuhle zemi skutecné piivlastiiovat!" Ziral na Kivan
Grath, jako by hora reprezentovala cely kontinent. "Pietvoiime tohle panstvi podle vlastni viile!"
Barakas si zalozil ruce na znameni, Ze proslov skoncil. Tezereneeové vstali a zajasali, jak se od nich
¢ekalo. Reegan tasil mec€ a zvedl ho na pozdrav.

"Okézalost a obfadnost," zamumlal Gerrod. "Jedeme," sdélil jim stafeSina a sjel drzého syna pohledem.
Staresina nebyl ochoten cizinciim Uplng vétit, a tak nechal ovladani jejich draki strazim, které jely vedle
nich. Jeden z nich vzal vodici provaz Sharissina ofe a zacal ho usmériiovat, ale pomalu, aby mohl drak
vladce klanu vyjet doptedu. Bylo nutné, aby je vedl lord Tezerenee, 1 kdyby jen symbolicky.

Zatimco skupina odchazela, zbytky vypravy dél cosi vykiikovaly na znameni uznani a oddanosti. Kdyby
nebyla tak vyCerpand - a nemyslela na to, jak unavena bude, az se kone¢né zastavi - obdivovala by jejich
nadSeni mnohem vic. V této situaci jen doufala, ze budou stejné nadSeni 1 za mésic. Jedna z Tezereneed,
ktera stala nejbliz k ni, si sundala pfilbu a zacala si Skrébat skaredou, suchou rudou kiizi, pokryvajici
skoro cely krk 1 bradu. Sharissa na ni chvilicku hledé€la, ale pak véle¢nik, ktery vedl jejiho draka, zatahl
za provaz, zviie se otocCilo a nechalo véle¢nici i ostatni za zady. Sharissa byla tak vyCerpana, Ze se
neunavovala s ohlizenim.

Kromé toho musela uvazit spoustu dilezitéjsich véci. Prili§ mnoho véci nez aby si ldmala hlavu s
otravnou, ale zjevné bezvyznamnou vyrazkou.

XIX.

Uz bylo dlouho po ptilnoci, kdyZ stafesina ustoupil natlaku svych lidi, aby nechali draky odpocinout, nez
padnou uprostred beéhu. Mezitim Sharissa v sedle skoro spala. Navzdory ujist ovanim klanového viidce,
7e se nauci, jak si za jizdy opravdu odpocinout, byla ¢arodé&jka vic nez $t'astnd, ze muiize slézt ze
vzpurného zviiete a odvléct se na bezpecné, chranéné misto, kde se miize pokusit ziskat zpet aspon
Spetku sily. Gerrod a Faunon na tom nebyli o moc Iépe, piestoze si ve skute¢nosti chvilemi oddechli.
Jen stafesSina vypadal plny energie, ale byla to energie ustaran¢ho a znepokojeného ¢loveka. Jestli s tim
bude pfili§ dlouho pokracovat, vycerpa ho to.

Ani spanek Sharisse neposkytl piili§ odpoc¢inku. Zdala se ji spousta sni, tolik jako nikdy dfiv, ale bylo v
nich jen malo uklidiujiciho. V jednom se ze zemé vynotila ruka a popadla ji, promnula jako hlinu a
pretvotila v nesCetn¢ podob, vSechny désivé. V jiném se objimala s Faunonem. Byla to $t'astnd scéna a
ona ve&d¢la, Ze ji polibi. Pak se jeho tvar zménila v jakousi parodii na plaza, ale piesto se ji pokusil
polibit. Tenhle sen ji probudil a vic nez pilhodinu udrzel vzhiru, tak skute¢né oblicej vypadal.

A méla i dalsi sny, ale ty se zanedlouho zménily v matné vzpominky, ptili§ vagni, nez aby ji pfilis rozrusily.
Vybavovala si z nich jedinou véc, ta vSak stacila, aby ji béhal mraz po zadech.

Skrz nékolik no¢nich mir slySela zvuk vysmésného smichu Sileného strazce. Zdalo se, Ze smich prechdzi z
jednoho snu do druhého. Jesté ji znél v usich, kdyz ji znovu probudilo poklepani na rameno.

Slunecni svétlo ji palilo v o¢ich. Faunon se na ni usmal. Vypadal odpocatéji, ale porad na ném byly
patrné znamky vy&erpani. Sharissa se nestarala, jak asi vypad4 ona. Zasla, Ze jesté nékomu miize
piipadat atraktivni. V tuhle chvili by ji neptekvapilo, kdyby ji pohled do zrcadla ukézal tvaf, v porovnani
s niz by vypadal krasn¢ 1 drak.

Elf natahl ruku a ona ji pfijala. Vytahl ji na nohy a fekl: "Byla to otdzka volby, jestli t¢ vzbudi n€kdo z
nich, nebo jestli to udélam ja. Vim, Ze jsi jesté unavend, ale myslel jsem si, Ze bys mozna o néco rad¢ji
vidéla mty bledy obli¢ej nezZ jejich kovové masky."

"Mnohem radéji." TéSila se z doteku a jesté ho chvili prodluzovala, nez ruku pustila. "Je tam jidlo?"
"Nerusil bych t¢, kdyby nebylo." Mavl rukou k misdm, které¢ méli u nohou. Dusend smés, hodné
podobna t¢, jakou ji kdysi nabidla lady Alcia, a vonéla skoro stejné dobie. Vzpomnéla si na tu udalost,
protoze to vypadalo tak neobvykle, pokud $lo o jednani s nékym z Tezereneell. Nekdy bylo tézké
uvédomit si, Ze se stafeSinova Zena narodila jako cizinka a Ze predtim, nez k sob¢ Barakas pfitahl
roztiisténou skupinu svych piibuznych a vykoval je v jedinou skute¢nou rodinu mezi vraady, zadny klan
neexistoval. Vraadové nebyli rodinné typy a koncept klanu bylo néco, co pattilo k poc¢atktim rasy.
Barakas vsak zajistil, Ze klan nikdo nebral na lehkou vahu - a manzelka byla v tomto usili jeho pravou
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rukou. Skoro stejn¢ jako stafesina i ona pomohla udélat z Tezereneet silu, kterou byli nyni.
Sharissa zjistila, ze doufa, Ze se ji nic nestalo.
"Kde je Gerrod?" zeptala se, pokousejic se vyhnat lady Alciu z hlavy.

Faunon ji podal jednu z misek. Po kratkém zavahani odpoveédél: "Naposled jsem ho vidél s jeho bratrem.

Sli dél od tabora."

Pokousi se néco udélat s Lochivanovou nemoci? To byl jediny divod, ktery ji napadl. Ne vSechny
tfenice mezi nimi byly vyZehleny, ale béZny zdjem o jejich lidi je alespoii docasné piived] k sobé. Kdyby
to byla jakakoliv jind rodina, byla by Sharissa kviili Gerrodovi $t’astna. Takhle doufala, Ze se znovu
nestava jednim z nich.

Padl na né stin. Vzhlédli k draci pfilb¢ jakéhosi Tezereneeho. "Mty pan porucil, abych vam tekl, Ze brzy
odjizdime. Pfipravte se."

Kdyz vale¢nik odpochodoval, elf zanatikal: "Malokdy travim tolik ¢asu v sedle. Kdyz si pomyslim, Ze
jsem kdysi kon€ povazoval za tézko zvladatelna zvirata! Jenom sedét obkro¢mo na jednom z téch
netvord je horsi."

"Co mysliS, Ze najdeme?" zeptala se ndhle. Sharissa chtéla védét vSechno, co mohla, a Faunon byl jejim
jedinym zdrojem informaci. On jediny z nich vSech se v téhle zemi narodil.

Ptedchozi chvilka humoru se vypaftila a odhalila vaznéjsi podton. "Nevim, ma spanild vraadko. Jedina
piedvidatelnd véc na jednani zemé je nepiedvidatelnost. Nerad to fikam, ale ty 1 j4 mame stejnou Sanci,
ze to uhodneme." Vzal ji za ruku. "Je mi lito, Ze ti nemzu pomoct."

Stiskla mu ruku, impulzivné se k nému naklonila a vtiskla mu polibek. Zatimco elf hled€l v nezakrytém
Soku, carod¢jka se usmala a fekla: "Ale pomahas."

skksk

[ ted’ jeli, jako by za patami draki béZel sam odpadly straZce. Gerrod a Lochivan, kteti se vratili, zrovna
kdyz skonéily ptipravy k dalsi celodenni Silené jizdé, se rozd¢lili, jako by se mezi nimi nic nezménilo.
Sharissa se k ¢arod¢ji obratila pro vysvétleni, ale Gerrod si jen pietahl kapuci pres hlavu a ukryl se ve
vSeobjimajicim plasti. Mohla fict jeding to, Ze je jesté ustarané;jsi nez véera.

Nez vyjeli, bylo uz slunce vysoko na obloze. Znovu to byla $ilend jizda, vSichni se snazili zvladnout
tempo, které nasadil statesina. Tenhle den byl horsi nez prvni a Sharissa tusila pro¢. Byla si jista, ze se
znovu pokusil teleportovat do pevnosti a samoziejme selhal. Proto bylo nezbytné nutné ujet kazdy den
tak velky kus, jak jen bylo mozné.

Nedalo se mluvit, ale kdykoliv to §lo, ohliZela se po Faunonovi. Oplécel ji pohledy se skoupym
usmevem. Nez piisli Tezereneeové, nikdy by si nemyslel, Ze by se na dracich dalo jezdit. A nejspis si to
porad nemyslel.

Na druhé strané, za tezerenskou strazi, kterd ji provazela, Gerrod uptené hled¢l doptedu. Jen jednou se
na Sharissu podival, ale kapuce ho ukryvala tak dobie, Ze to bylo jako hledét do nevidouct tvare
mrtvého muze. Odvratila se a vzapéti toho zalitovala, ale kdyz se snazila omluvit, Gerrod uz zase upinal
pozornost na cestu pred nimi.

Aby nasla Lochivana, musela natdhnout krk a ohlédnout se, coz by bylo nebezpecné, kdyby tak méla
ziistat déle. Proto se musela otocit vickrat, jen aby ho aspon dobte zahlédla. Jel v zadni ¢asti fady, hlavu
svésenou, takze by mu nevidéla do tvére, ani kdyby nemél pfilbu. Na boku jeho sedla poskakovalo
zaketné vézeni Temného kon¢, které mél Lochivan navzdory zradé€ stdle na starosti. Sharissa se hnévala
sama na sebe, Ze nezadala osvobozeni vécného ze skiinky, a pfisahala si, Ze to Barakasovi piednese, jen
co zastavi. Kdyby ho jen mohla presvédcit, Ze ji Temny kiin poslechne a nebude vyhledavat pomstu,
mozna by dovolil ebenovému hiebci chodit svobodné. Snad kdyby se zminila o pomoci, kterou jim
Temny ki pti dobyvani jeskyni poskytl... S hotkosti si vzapéti vzpomnéla, jak byl tvrdé ztrestan za utok
na lorda Tezereneeho.

Kdyz se konecné zastavili, uz byla znovu noc. Draci byli dobii v dlouhém a rychlém béhu, ale pak museli
odpocivat mnohem déle nez koné. Museli je taky krmit, coZ znamenalo maso. Na tuhle cestu
Tezereneeové sbalili co nejvic specialniho krmiva, které ptidavali drakiim do jidla. KdyZ se smichalo s
masem, vyborn¢ uspokojovalo jejich potfeby a prfedchazelo moznosti, jakkoliv malé, Ze se draci pti
hledani Cerstvé potravy obofi na své pany.
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Jak se Sharissa zapfisahla, jakmile sesedli, vyhledala stafeSinu. Za ni se plizil jeji sou€asny némy stin.
Nasla Barakase v rozhovoru s jinym straznym, o¢ividné ur¢ovali hlidky na noc. Barakas mohl
zplnomocnit, koho chtél, ale to nebyl jeho styl. UZ davno ho slySela fikat, Ze viidce nemize sedét vzadu,
tloustnout a lenivét. Pracoval se svymi lidmi, pfipominal jim, proc je jejich vladcem.

Jakmile k nému dosla, Barakas valecnika propustil. Kdesi vzadu zahlédla Lochivana, jak se pfiliS dlouze
zabyva svym zvifetem. Vypadalo to, Ze otce sleduje, jako by néco chtél.

"Co si prejes, lady Sharisso?" zeptal se stafesina. Znél stejné unaveng, jako vypadal.

"Predlozit ti jistou zadost, lorde Barakasi."

"Tedy formalné? Poveéz mi nejdiiv néco, ma pani. Odpocinula sis dost, abys mohla pouZit své
schopnosti?"

VSechno se n&jak obratilo a on ted’ zadal laskavost od ni. Ziistala v klidu, domnivala se, Ze bude nejlepsi
vyslechnout ho. Mohlo by ji to pomoct ve vlastni zalezitosti. "Prili§ odpocata nejsem, jestli to myslis
takhle. Pokud chces védet, jestli t& miizu teleportovat do pevnosti, tak o tom pochybuji. Jediné, co si
vybavuji dost pfesné, je interiér; piili§ jsi mi nedovoloval prochazet se za hradbami, jestli si vzpominas."
"Cehoz asi budu litovat, 7e?"

"Mrzi mé to." Bylo ji to lito. Zdalo se, Ze jim nepomaha schvalng, ale tentokrat to byla stafeSinova chyba.
"A pokud ti na tom pfili§ nezalezi, rad¢ji bych se nezhmotnovala uvniti... pro kazdy ptipad.”

"Chapu. Sam jsem se pokousel objevit venku." Barakas si potahl Sedivéjici vous. "A magie jesté nemusi
byt bezpec¢na. KdyZ jsem to zkousel, neZ jsme rano vyjeli, citil jsem néco - nesmirného, jinak to
nedokazu popsat - co se §ifilo izemim pevnosti."

Pomyslela na probouzejici se zemi a psanctv smich, stale Cerstvy ve vzpominkach ze snt. "Myslis, ze..."
"Nevim, co si myslet." Opustil tohle téma. "Chtéla jsi m¢ o néco pozadat." "Tyka se to Temného kong."
"Ano?" V prohlubyjici se tmé ted’ nevid€la jeho o¢i, ale védela, Ze jsou piiviené a podeziivavé. "A jak se
ho to tyka?"

Zhluboka se nadechla. "Dala jsem ti slovo, Ze ti pomtizu, a tys dal slovo, Ze nds vSechny propustis. Nez
se tak ale stane, doufala jsem, Ze pusti§ Temného kon¢ z..."

"Je mou pojistkou, Ze ziistane$ s nami, lady Sharisso."

Mlada Zeree piikyvla. "Chapu, jak se citi§ po tom ttoku, ale on mé¢ poslechne. Kdyz ho pozadam, aby
se fidil mym rozhodnutim, udéla to, tim jsem si jista. Pokud ne..." zavahala, premyslejic, co by si véény o
téhle nabidce myslel. "Pokud ne, mtize$ ho znovu zavfit uvnitf a ja nebudu nic namitat."

N¢jaky €as bylo ticho; pak: "Zvazim to béhem jidla."

"Znovu jsi ho ptipoutal ke schrance. Ted’ ti nemiize nijak ublizit!"

N4

kyvnul: "Dam ti védét. Slibuji."

Odesel bez dalsiho slova. Sharissa se zamracila a znovu se rozhlédla po Lochivanovi, ale stafeSintiv syn
se vytratil.

Premyslela, pro¢ s sebou lord Tezerenee nevzal ostatni déti. Dokonce 1 Lochivan by zlstal v jeskynich,
kdyby se otci nevzepiel. Mohlo to byt proto, Ze se Barakas obaval, cemu budou muset elit? Byl tady
jen Lochivan, protoze se postavil otci s tezerenskou piedstavou cti a vykoupeni? Gerrod se nepocital;
pokud Slo o Barakase, byl skoro jako cizinec.

"M4 pani," fekl nahle jeji straZce. Ocitla se zpatky tady a ted’. "M¢la by ses najist a odpocinout si. Lord
Barakas bude zadat, abychom byli pfipraveni, jakmile bude piipraven on."

"Dobra." Pfemyslela, kdy dostane odpovéd’. Dnes vecer? Zitra?

Kdykoliv se mu zachce odpovédét, usoudila nakonec se zamrac¢enim. Otocila se a vratila se k mistu, kde
uz ¢ekal Faunon s jidlem pro sebe i pro ni.

sksksk

"Kdykoliv" se ukazalo jako okamzik tésné pfedtim, nez ulehla k spanku. VétSina ostatnich uz odpocivala,
ale Sharissa nasSla potok, a navzdory protestiim osobni straze si vyprala Saty a umyla se. Valecnik
kupodivu respektoval jeji soukromi a upiral zrak na blizké listovi. Byla tak unavend, zZe by ji bylo jedno,
kdyby se dival. Byla jen $t'astna, Ze je Cistd. Mezi vécmi, které pro ni sbalili, byl cestovni odév podobny
tomu, co méla na sob¢. Mohla jen hadat, kde ho vzali, ale padl ji pfesné, takZe se nemusela oblékat do
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mokrého, kdyz doprala. Saty p&kné zdtrazitovaly jeji postavu. Sharissa premyslela, jestli je snad
nepfinesli z pevnosti, kde je pro ni mohla udélat lady Alcia.

Tézké kroky ji upozornily, Ze prichdzi néjaky Tezerenee, ktery si ned¢€la starosti s utajenim. Faunon a
Gerrod, ktefi spali jen nékolik metrii od ni, bud’ ptichoziho neslyseli, nebo si mysleli, Ze bude lepsi neplést
se do néceho, o Cem nic nevi.

"Lady Sharisso."

Jak to chodilo mezi Tezerenee, stan mél jen stafesina. Carod&jka a jeji spole¢nici spali v cestovnich
prikryvkach, které zajistil klan, hlavy na malych rohoZich, patticich k pokryvkam. Sharisse, ddvno zvyklé
na vypravy do trosek obydli zakladateltl, to ve srovnani s mnohahodinovou jizdou na drakovi ptipadalo
jako v nebi. Skoro litovala, ze musi mluvit s Barakasem pravé ted’, piipomnéla si vsak, Ze je to kvlli
Temnému koni.

"Doufal jsem, Ze se ti potok bude hodit. Osvézujici, ze ano?"

"Ocenila bych, kdybys to fekl mému hlidacimu psovi. Musela jsem se s nim pohadat."

"Omlouvam se."

"Rozhodl ses ohledné Temného koné?"'

"Ano. Nepustim ho. Tobé miizu diivéiovat, ale démonovi ne."

Citila, jak se v ni probouzi hnév: "On by ne.

UmiCel ji. "To je mé rozhodnuti. Nicméné chci udélat néco pro tebe a tvého elfa."

"Co?"

"Zitra ti vratim jeho zbrang, i ty, které patfily tobé a Gerrodovi. Nevéiim vam sice natolik, abych vam
sundal obojky, piipoustim vSak, ze potfebujete néco na obranu. Mohli bychom vas tfi potfebovat.
Dovolim vam taky jet s volnyma rukama."

Nebylo to to, co chtéla, ale lepsi nez byt odmitnuta a nedostat nic. Pfesto si neodpustila komentar:
"Mate$§ m¢, lorde Barakasi. Nejsem si jistd, jestli jsme véziiové, nebo partneii.”

Zasmal se, ale vynuceng. "V posledni dob¢ je mnoho véci matoucich, ma pani. Dobrou noc."

Sharissa se divala, jak odchazi; jesté potad trochu kulhal. V takovych chvilich stdrnouciho draciho vladce
litovala. Bohuzel litost byla pryc¢, jen co si vzpomnéla na ty, kdo ho zklamali nebo mu odporovali.

Jako Temny kit nebo Gerrod.

skoksk

Barakas dodrzel slovo a vratil jim zbran€. Faunon si vzal me¢ bez poznamek, ale vyraz v obliceji piimél

vvvvvv

meli by mizivé Sance. Barakas nebo Lochivan by se jim mohli postavit sami v§em tfem a nejspis by
vyhrali.

Sharissa si vzpomnéla na Lochivana a rozhlédla se po ném v nadéji, Ze si s nim promluvi, nezZ jim
stafesina zaveli nasednout. Nasla ho uz v sedle, draci ptilbu nasazenou, ale trochu pfedklonéného, jako
by ho bolelo bticho. Schranku u sedla nemél, coz ziejmé znamenalo, Ze si ji vzal zpatky Barakas. To ji
ted’ ovSem nezajimalo tak moc jako otdzka, co miize byvalému priteli byt.

"Lochivane? Jsi v poradku?"

"Zveda ssse mi zaludek, nic vic!" Odmital se na ni podivat.

"Lochivane..."

Ptichvatal k ni jeji denni stin. "M4 pani, staieSina vas vyzyva, abyste nasedli. Vyrazime!"

"Ssslyselas ho," zavrcel Lochivan. "Je Casss jet."

Nechala se odvést, ale nespoustéla z nemocného Tezereneeho o€i, dokud to jen §lo. Lochivan na tom
byl hiif nez kdykoliv predtim. Nemél s nimi jezdit. Vyprava pro n¢j byla prilis tvrda, navzdory
obdivuhodné silné viili.

Gerrod a Faunon na ni &ekali, usazeni na dracich. Carodgj se podival na bratra a zp&t na ni, v obligeji
smées protichidnych citi. KdyZ se ho pokousela zeptat, s ¢im si d€la starosti, potfasl hlavou v kapi a
naSel si néco jiného, ¢im se zamé&stnal.

"Za mnou!" zvolal lord Barakas a pobidl ofe vpied. Pfi rychlosti, jakou je hnal, by méli pevnost
zahlédnout zitra vecer a dal$iho rana se k ni dostat. Nebylo to tak rychlé, jak si pfal, ale diiv to neslo.
Jeli hodinu za hodinou, zastavujice se, jen aby obesli prekazky nebo kratce pojedli. Sharissa si porad
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nedokazala zvyknout na podivny plazi krok drakti a za¢inala touzit po vycpavangjsim sedle. VSimla si, ze
1 Faunon jede skoro stejné micky jako ona. Na druhé strané Gerrod, Tezerenee, jel s obratnosti a
lehkosti, jakou miize ziskat jen ten, kdo cvici od mladi. Vypadal ponotfeny v myslenkach, coZ u ng;
nebylo nic neobvyklého.

Ofe ovladala z vetsi Casti jeji eskorta, a tak mlada Zeree stravila vétSinu ¢asu rozhlizenim se po okoli.
Hledala cokoliv neobvyklého, co by je mohlo ohrozit. Pfilezitostné se ohlizela i po Lochivanovi, ktery mél
stale vétsi potize s ovladanim zvitete. UZ jen to bylo znepokojive; mohlo to znamenat, Ze je Lochivan
daleko nemocné;jsi, nez predstiral pied ostatnimi.

Ani ne hodinu pied zapadem slunce si vSimla, Ze se zpozd'uje.

Prvni ohlédnuti ukazalo, Ze je vic nez tucet délek za ostatnimi. Druhé odhalilo ohnutého Lochivana,
pokousejiciho se zvladnout draka, ktery se otacel jinam.

Naznacila Tezereneemu vedle sebe, aby se ohlédl. Vidéla, jak ztuhl, kdyz spattil, jaké potize ma
stafeSin(v syn s tak snadnym tkolem. Tezerenee se k ni obratil zpét a podal ji vodici provaz. Pak pobidl
hrozivého ofe vpied a vyjel k ¢elu skupiny.

Za par vtefin Barakas vykiikl rozkaz k zastaveni. Mezitim uz byl Lochivan nejméné sto délek pozadu.
Jeho drak se dokonce otocil a zamifil zpét, odkud pfisel.

"Lochivane!" vykiikl stafeSina.

Syn mu neodpovedél. Lochivan mohl byt klidné v bezvédomi, podle toho, jak se pohyboval. Pfesto to
stateSina zkusil znovu.

Na to neméla Sharissa trpélivost. Obratila vlastniho zdréhavého ofe k postavé v délce. "KdyZ nepiijde na
zavolani, moZna na to prosté nema silu! Mtize byt piilis nemocny a nedokaze to!"

Vzéapéti pobidla draka, projela mezi nic netuSicimi Tezerenee a vyrazila k Lochivanovi.

"Ne, Sharisso! Pockej!" vykiikl Gerrod.

Faunon vyuzZil okamziku zmatku, vytrhl strdZi vodici provaz a vyrazil za vylekanou ¢arodé&jkou. Vdécné
se po ném ohlédla, kdyZ prorazil skrz za ni, a pak se soustfedila na pokus chytit druhého draka, nez se
rozhodne vzit bezmocného jezdce na Sileny béh divo¢inou. "Lochivane!"

Vidé€la, jak se pohnul. Porad byl zkrouceny zptisobem, ktery vypadal zmucené, ale ted’ asponi néco délal.
Uz méla za sebou vic nez polovinu vzdalenosti, ktera ji délila od opozdilce. Neméla ponéti, jestli ji sleduje
jesté nekdo jiny nez Faunon. Podle toho, co védéla, bylo proti pravidlim klanu poméhat nékomu, kdo
nedokazal zvladnout vlastni nemoc. Presné takova drakonickd pravidla by klan urcité respektoval.

Kdyz zbyvala jen tfetina vzdalenosti, Lochivan se nahle narovnal a ohlédl. Zistaval k ni z vEtsi ¢asti zady,
pootocil hlavu jen tak, aby ji zahlédl. I kdyby nemél ptilbu, bylo by nemozné vidét rysy obliceje, rozeznat
bolest, ktera ho urcit¢ ochromovala.

Nemeéla ponéti, co od n¢j ma Cekat, kdyz vSak kone¢né zareagoval, prekvapilo ji to natolik, ze draka
malem zastavila.

Lochivan, stale oto¢eny zady, na ni mavl, at’ odjede. Sharissa zamrkala, piemyslejic, pro¢ by se otacel
zady k pomoci, kterou tak ocividné€ potieboval. Rozhodn¢ neméla v timyslu odjet. I kdyby si Tezerenee
myslel, Ze pomoc nepotrebuje, carodéjka védéla, ze ano.

Vzadu za sebou slySela Gerrodiiv napjaty hlas. I on, stejné€ jako jeho bratr, chtél, aby odjela.
"Lochivane!" zavolala. "Potfebujes pomoc! Jsi nemocny, Lochivane!"

"Otoc¢ ssse a ute¢!" zarval. Pii zvuku jeho hlasu ji preb&hl mraz po zadech, protoZe to bylo horsi,
mnohem horsi nez piedtim. Zn¢lo to spis jako zviie, které se snazi dostat z pasti, nez jako Clovek.
Tezereneeho drak se za€al vzpinat, naprosto zmateny, co po ném jezdec chce. Lochivan dal maval
otézemi, hledaje zplisob, jak Sharisse zabranit, aby se pfiblizila. "Nech mé¢ byt! Zachran ssse, hlupacko!
Possslechni mého bratra!"

Znovu se prikr¢il, jako by ho Skrtilo vlastni brnéni. Sharissa se pokusila dostat na dosah, ale jeji of se
nahle polekal. Kopala mu do boki a klela, jak to vidéla délat tolik Tezereneed, ale zvife se odmitalo
piiblizit a misto toho k jejimu rostoucimu roz€ileni poskakovalo tam a zpatky.

Lochivan byl prakticky zlomeny v ptili a bolest byla tak strasliva, ze se ani nepokousel ovladnout ji. Jeho
ktik situaci jen zhorSoval, protoze draci tim zufivéji skékali. Sharissa se drzela jako o zivot - a pak ji
napadlo, proc se vlastné se zvifetem otravuje. V tuhle chvili by bylo jednodussi nechat ho byt a bézet k
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Lochivanovi.

Pokousela se nemyslet na to, co by mohl ud€lat zmateny of, jako je drak nemocného Tezereneeho, az se
k nému dostane na dosah. Seskocila ze zvifete. Na okraji zorného pole vidéla Faunona, jak zastavuje a
okamzit¢ taky opousti vlastniho draka. K jeji hriize se rozbehl piimo k zlovéstnym Celistem vydéseného
Lochivanova draka.

"Postarej se o néj!" vykiikl elf. "Ja zkrotim to monstrum!"

Ptikyvla, Setfic si vdécnost, az budou hotovi, a opatrné zamifila k Lochivanovi.

Trasl se, oblicej stale odvraceny, a zbroj jako by mu nesedéla. Noha, kterou vid€la, vypadala zlomena,
soud¢ podle tihlu, v jakém byla ohnuta. Sharissa nedokézala pfijit na to, jak se mu to mohlo na drac¢im
hibeté stat. Az ho odtahne do bezpeci, miize se zeptat.

"Lochivane! Sesedni! Ten netvor t€ shodi!" V jeho stavu by mu to mohlo byt osudné. Ptiblizila se o
n¢kolik krokt. Ted’ uz byl na dosah ruky. Vpravo vid€la, jak Faunon sevtel otéze, které Lochivan v
bolesti ztratil. EIf zatim branil drakovi, aby se tipIn¢ splasil; ve vic Sharissa ani nedoufala.

"Jdi ode mé&!" zavrcel a rozméachl se na ni rukou v rukavici. Stale se ptitom pokousel divat jinam.
Zohyzdila ho snad nemoc natolik, Ze... je to mozné?

Désiva myslenka byla zapomenuta, kdyz se jeho ruka ocitla v dosahu. Sharissa se natdhla a chytila ji.
"Ne!" Lochivan skubl zapéstim, rukavice se uvolnila - a odhalila zkroucenou ruku, s drapy, pokrytou
Sedymi Supinami!

Pak se k ni otoc€il a druhou rukou sahl po prilbé, kterd uZ mu nesedéla a zacinala praskat. "Varoval
jsssem t&, Sharisso! Nechtél jsssem, abysss to vidéla. Chtél jsssem, aby to nikdo nevidel!"

Dorazil zbytek skupiny. Barakas uz byl dole a utikal k synovi. Lochivan zvedl ruku s drapy, zaival v
agonii a stahl si pfilbu, takze mu uz nic nezakryvalo tvar.

"U Serkadiona Maneeho! Lochivane, ne!"

"Ano, Sharisso!"

Hled¢l na ni Supinaty netvor, zubaty usmév se vysmival vlastnimu nositeli. Nebylo divu, Ze se pfilba zdala
tésna. Zatimco se divala, nos a Usta se slévaly a natahovaly. Zbroj se navzdory tomu, jak byla pevna, na
mnoha mistech rozervala, jak se zdroven proménovalo celé télo.

Lochivan se stal nejen tim, ¢im byl predtim ubohy Ivor a ti v jeskyni; jeho proména postupovala jest¢ dal.
Jejich prava podstata... Sileny straZce tikal néco takového, kdyz mluvil o tom, co bude z Tezereneet.
Jesté ted’ slySela drsny smich. Tezereneeové nepiesli z Nimthu do Dracich #isi fyzicky; jejich duse
vstoupily do golemti z masa a krve, které pomoci magie vytvorili v tomto svéte. T¢la vSak nebyla
zformovana z tél lidi. Ne, Barakas ve své nekone¢né moudrosti a v touze udélat z draki jeste silnéjsi
symbol klanu pfikazal, aby zdrojem novych tél byli draci objeveni v tomto sveéte.

A ted’ se tato téla stavala tim, ¢im méla byt predevsim.

"Lochivane!" StafesSina ptesel k Sharisse a natahl k synovi ruku. Ostatni Tezereneeové, kromé Gerroda,
ktery se drzel co nejdal, draka i jezdce obstoupili.

"Nebyl jsssem dossst silny, otce! Ssselhal jsem! Nemtizu ssse vykoupit!"

"Zapomen na to! Miizu ti pomoct!"

"Nikdo nemiize! Ja... dé€la mi potize vlibec o sssob¢ uvazovat jako o ¢lovéku! Ssskoro... jako by ssse 1
moje mysssl ménila ssspolu s té¢lem."

Barakas si nev§imal divokého pohledu v synovych ocich a piiblizil se na dosah. Mluvil klidné, ale
velitelsky. "Jsi Tezerenee, Lochivane! NaSe jméno je moc! Nic se nemtiZze postavit nasi vili. Musi§ mi jen
dovolit, abych ti pomohl bojovat s tim! Musi§ mé jen nechat..."

Zmlkl, kdyz sy¢ici Lochivan seskocil z dra¢iho hibetu a vrhl se na né;j.

"Lochivane!" Sharissa po ném chtéla sahnout, odtdhnout ho od otce, ale Faunon, ktery uz nechal jizdniho
draka by, ji chytil rychleji a stahl ji stranou.

"Jsi Silena?"

"Pust’ mé!" zmitala se marné v sevieni.

"Oni svému vladci pomtizou!" ukazal na Tezerenee.

Valecnici se rozbéhli ke dvéma bojujicim postavam. Ve strachu, ze by mohli nechté zranit svého péna,
zasunuli mece. Tri vytahli niiz.
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Stéle sycici Lochivan vzhlédl, kdyz se ho nejblizsi muz pokusil popadnout za levou pazi. Se Sokujici
rychlosti a divokosti sekl, rozparal zbroj a zajel do masa. Vale¢nik vykfikl a odklopytal zpét. Dva dalsi
se chopili netvora, ktery byval jednim z jejich pand, a odtahli ho od jeho otce. Barakas rychle couvl. Mél
na sob¢ krev, ale ta patiila nest’astnému bojovnikovi.

"Spoutejte ho!" vykiikl Gerrod, ktery se stale drzel dal. "Je kazdou chvili sil..."

Lochivan vyrval jednu pazi, a nez stacil kdokoliv zareagovat, sahl a popadl muze, ktery mu sviral druhou
ruku. Rozmachl se vale¢nikem, pfi¢emz srazil jednoho z dalSich uto¢nikii k zemi, a pak prastil obéti
hlavou o zem. Sharissa se odvratila, kdyz vidé€la, jak se muziv krk pii Gderu zvratil dozadu.

Dva vélecnici se pokouseli odtédhnout toho, co byl v bezvédomi, stranou, ale Lochivan nezavahal, oto¢il
se a skoCil nang. Ten s pfipravenym nozem ud¢lal vypad a zasahl znetvotenou postavu do ramene v
misté, kde se zbroj roztrhla. Ostfi zajelo do masa, a kdyZ narazilo na kost, prasklo. Krvacejici Lochivan
zasycel, natahl ruku a chytil muze za krk. Kdyz drapy vzapéti odtahl, mél v nich ¢ast jeho hrdla.
Tezerenee byl mrtvy, nez zmrzacené télo dopadlo na bezvédomého spolecnika.

"Meéli bychom zmizet," zaSeptal Faunon. "Timhle tempem nés vSechny zabije! Piinejmensim ty bys méla
Jit. Mizu ho pomoct zdrzet!"

Sharissa zavrtéla hlavou. Véd¢la, Ze to Faunon mysli dobie, Ze se boji o ni, ne o sebe.

"Mém lepsi népad. Pust’ me."

"Chces se s nim znovu zkouSet domluvit? Ted’ t€¢ nebude poslouchat!"

,Ale Barakas ano!"

Zamracil se, ale podival se ji do o¢i a ptikyvl. Jakmile uvolnil sevieni, Sharissa zamifila ke statesinovi, s
Faunonem v patach. Elf, ktery byl ted’ nejspis velmi vdécny, ze mu Barakas dal mec, zlstaval mezi
vraadkou a netvorem v kruhu.

"Barakasi!" Sharissa se natahla ke stafeSinovi, ktery stal, hledél na ztraceného syna a nehybal se.
"Barakasi! Mtizu ti pomoct!"

To ho vytrhlo z transu. "Co ty mtizes udélat, lady Sharisso?"

Ukézala na obojek: "Jsme tu jen tfi, kdo maji silu Lochivana zastavit! Ja ho znam! Nech mé, at’ to
udélam!"

"Pustit t¢? Nezalezi ti na Lochivanovi, Sharisso! Zradil t&, pamatujes?"

"To neznamena, Ze chci, aby skoncil takhle. Jestli m¢ nepustis, mozna nés zabije vSechny!"

Barakas se podival na syna, ktery se pokousel pfistihnout jednoho ze ¢tyi zbylych protivnika pti
neopatrnosti. Kruh se posunul, takze bezvédomy muz ted’ byl v bezpeci, ale ne nadlouho, pokud padne
jeste jediny z nich.

"Dobra."

K jejimu ptekvapeni prosté sahl a opatrné uzky pasek sundal. "To je to tak snadné?"

"Samoziejmé, ale mizu to ud¢lat jenom j4."

Prudce se otocila k Lochivanovi. V mysli vidéla duhu i linie, jako jedind z vraadu, ktera to dokazala. Bylo
to totéz, Slo jen o zaleZitost vnimani. Predstavovaly Zivotni silu, mizu tohoto svéta. Moc, kterou zatim jen
ona mohla ovladnout v potiebné miie.

At moje kouzlo vyjde! At neni pfiliS silny!

Boj zvedl oblaka prachu, a pravé ten se rozhodla vyuzit jako zaklad pro omezujici kouzlo. Faunon si
mozna myslel, Ze se netvora pokusi zabit, ale to Sharissa nemohla udélat. Neni Tezerenee; pokud to
dokaze, tak Lochivana uvézni.

Lochivan, kterému touha po krvi ocividné zablokovala vesker¢ ostatni myslenky, si nev§iml, jak si na
jeho télo stale husteji seda prach. Tezereneeové si toho vSak vSimli a snazili se vyhody vyuzit. Ted’, kdyz
byl viidce klanu v bezpeci, pouzivali mece. Jeden z nich bodl a zaséhl Lochivana do paZe. Netvor se
pokusil cepel popadnout, ale netrefil se.

"Dost! Zabijte, jen pokud to bude nutné!" vykiikl Barakas. Tohle rozhodnuti nebude zrovna viele piijato,
ale valecnici poslechnou.

Lochivan uz si uvédomoval, Ze je néco v neporadku. Drakonicky oblic¢ej mél zkrouceny zvirecim
vztekem a vrhal vraZzedné pohledy na jediny mozny zdroj svych potizi.

"Sharisso!"
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Pti jeho vykiiku malem ztratila koncentraci. Kdyby nebyla tak unavena z jizdy, kouzlo uz by bylo hotové.
Takhle se carodéjka musela probojovavat ke konci a kazda vtefina znamenala, ze je Lochivan porad
hrozbou.

"Sharisso!" Zamifil k ni, mucivé pomalu. Nejprve si myslela, ze ji $ali zrak, ale pak si uvédomila, ze
netvor zhne. Lochivan s kouzlem bojoval.

"Ne!" Naptela do kouzla vsechno, co ji zbyvalo.

Znetvorena postava zmrzla, hlinéné socha bestie, rozzutené, Ze nemtize dostat aspoii jednu, posledni
obét’.

"Pochvalen bud’ Drak z Hlubin!" zaSeptal Barakas.

"Mozn4 bys mohl pod€kovat 1 Sharisse," zamumlal Faunon.

Sharissa se ulevné usmala a skoro se elfovi zhroutila do naruce: "To bylo tésné!"

Jeden valecnik Sel zkontrolovat bezvédomého druha. Ostatni ¢ekali u hlinou pokryté postavy, mece
zvednuté a prizory v piilbach oto¢ené k vladci.

"Co udélame, otce?" zeptal se Gerrod, stale na zddech draka.

Barakas se podival na zbylého syna, na Lochivana a potom na Sharissu. Hlas se mu nejdiiv zachv¢l, ale
rychle tu zahanbujici chybu napravil. "Do sedel. VSichni. Hned."

"A mrtvi, m{j pane?" zeptal se jeden z vojaki.

"Nemame na n¢ ¢as. Nezapomenite jejich jména, to bude k nesmrtelnosti stacit."

Sharissa se oddélila od Faunona a pfistoupila ke stafeSinovi tak blizko, aby mu mohla soukromé
zaseptat: "Kouzlo ho neudrzi napotad. Potad sili... a jeho télo roste."

"Vydrzi dost dlouho, abychom byli daleko odsud?"

"M¢lo by, ale..."

Lord klanu Tezerenee se od ni odvratil a pomalu odkracel ke svému zviteti. "Vic védét nepotiebuyi."
Gerrod pfejel k Sharisse a Faunonovi, kolem sebe z kazdé strany draka bez jezdce. Podal elfovi otéze a
pochmurné se na Sharissu usmal. "Nechtgj, abych ti vysvétloval jeho rozhodnuti. Myslim, Ze jsem stejné
piekvapeny jako ty."

Zranénému muzi pomohli na draka. Na ruku se mu podivaji cestou. Druhy vale¢nik, ktery uz se probral,
potieboval pomoc s ovladanim svého ofe, ale jinak vypadal v pofadku. Nez nasedla Sharissa, zbytek
skupiny uz byl ptipraveny vyjet. Barakas se naposledy dlouze podival zpatky na nehybnou postavu a pak
dal znameni k postupu.

Za obzorem je Cekala pevnost a jeji vlastni tajemstvi.

XX.

P1iliS brzy a piili§ pozde dojeli na dohled hradeb tezerenské pevnosti.

"Brany jsou oteviené," sdélil jim Faunon, kdyZz byli jesté kus cesty od nich. M&l mnohem lepsi zrak nez
oni. Kdysi by bylo pro vraady velmi snadné pfizplsobit si o€i tak, jak potrebovali, ale Zadny z téch, kdo
byli s elfem, se o tom ani nezminil. Magie byla neptedvidatelna.

"Neslysim nic nez ptaky ve vétvich," dodal Gerrod. "Pevnost je ticha." Sharissa se podivala na staieSinu a
vidéla, Ze svird otéZe tak pevné, az je s podivem, Ze je neptetrhne. Vidéla, Ze zoufale chee co nejrychleji
projet branami a podivat se, co postihlo jeho fiSi, ale vycvik, ktery on sam vstépil svému klanu, ho drzel
zpatky. Zadny vale¢nik se $ilené nepoZene do nebezpeéi, pokud k tomu nemé dobry divod.

Slunce nového dne bylo sotva nad obzorem. Nikdo nemluvil o Lochivanové tragickém zapasu, z obav
pied vyrazem, ktery se objevil stafeSinovi na tvafi, kdykoliv o tom jen padla zminka. A mimo jiné ted’ byl
Cas bat se toho, co méli pfed sebou - a jestli by nebylo lepsi obrétit se a ujet.

"Zistante pohromadé," zamumlal kone¢né Barakas. Chystal se pobidnout draka vpied, ale Sharissa
natahla ruku a polozila mu ji na pazi. Podival se na ni téméf mrtvyma o€ima. "Navrh... a pozadavek."
HJak}']?H

"Temny kiin. Tady nam pomiize, obzvlast’ kdyz se dozvi, Ze mam v iimyslu jit dovnitt bez ohledu na jeho
protesty. Bylo by to pro nas vSechny nejlepsi." "Dobra." Piekvapené zamrkala a sledovala, jak zveda
schranku, takze mu ted’ lezela na klin€. Snadnost, s jakou ho presvédcila, ji znepokojovala i tésila
zaroven. V poslednich dnech zemiela vétsi ¢ast stafeSinova nezkrotného ducha. Nedalo se odhadnout,
co v soucasném stavu ud¢ld, a carodéjka netouzila stat se ¢asti néjakého sebevrazedného ndpadu.
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Nicméné piisahala, Ze mu prozatim pomuize, a ten slib neporusi.

Sama pro sebe piipoustéla, ze chce védet, co se stalo - tedy za predpokladu, Ze to prezije.

Temny kiin, ktery tentokrat vybéhl ze schranky, byl velice krotky. Neburacel ani nevyryval brazdy do
zemé, aby ukazal svijj vztek. Misto toho... kolisal.

"Co... co to bude ted’, draci vladce?"

"Temny koni!" Sharissu Sokoval vahavy ton hlasu. M¢l skoro tak malo elanu jako stafeSina. Jeji soucit s
viidcem klanu se rozplynul v pouhy stin, kdyz ptemyslela, s jakym trestem se asi vécny setkal.
"Sharisso." Temny kil svesil hlavu a nepodival se ji do o¢i. Ledové modré koule vypadaly matnéji, nezZ si
vzpominala.

"Bude v poradku?" zeptal se ji tiSe Faunon. "Skoro to vypada, Ze budeme muset chranit my jeho."

"I kdyby nam nemohl pomoci, bude mu lépe venku nez v té désivé véci!"

Statesina se pohnul. "Démone, tva pritelkyn¢ zadala, abychom vyhledali tvou pomoc. Pevnost mych lidi
ted’ miize byt smrtici pasti pro vSechny, kdo do ni vstoupi. Moznd budeme potiebovat tvou znacnou
moc."

"Moje moc ted’ neni tak zna¢na," zamumlal stinovy hiebec. "Mam potiZze viibec udrzet tvar. A proc se
vlastn€ ptas? Mas mdj Zivot ve svych rukou. Jenom mi rozkaz, tak jako predtim."

Barakas se podival doltl, na schranku, kterou drzel. Pak vzhlédl k Sharisse. V o¢ich mu jesté porad
zbyvala jiskra Zivota. Odpoveédél ebenovému ofi: "Uzaviel jsem s lady Sharissou dohodu. Mirovou
smlouvu, pokud pro mne ud¢la tuhle véc. Ta dohoda zahrnuje i tebe."

Mrstil schrankou na zem, v§i silou, kterou mél.

Deésivé vézeni Temného koné se roztiistilo tak snadno, ze na to Sharissa a ostatni nékolik vtefin jen zirali.
"Hura," zamumlal vzadu jizlivy Gerrod.

Obyvatel Nicoty znovu ozil. Temny kil se zasmal, tlleva 1 muciveé napéeti z véznéni soupetily o dominanci.
Byl potéad velmi slaby, ale aspoii uz mél ducha. Sharissa se usmala.

"Hodné ti dluzim, stafesino, za to, cos pro me¢ udélal, a dodrzim smlouvu pritele. Ale az budeme hotovi,
odejdeme, a pokud se naSe cesty jeste nékdy zkiizi, zac¢tujeme spolu.”

Valecnici sahli po zbranich, Barakas vSak mavl rukou: "Tak pokra¢ujme v tikkolu. TouZim po tom, aby uz
tohle vSechno skon¢ilo."

Mladé ¢arodéjka se usklibla a pobidla zviie. I ona touzila po konci, ale ptala si, aby to ekl jinak.
Gerrod piijel k ni a k Faunonovi a vklinil své zvite mezi jejich. Elf se na n¢j zamracil, ale kvili ¢arod&jovu
pratelstvi se Sharissou mlcel.

"Néco pro vas dva mam... malé pamatky pro $tésti, nic vic." Natéhl ruku a podal kazdému jeden maly
krystal. "Udé€lejte mi tu radost a nechte si je u sebe." Nez se mohli zeptat, co ma v umyslu, byl ¢arod¢j
zase za nimi. Nikdo jiny si jejich rozhovoru nevsiml, zbytek skupiny se soustiedil na piibuzné, kteii zlstali
V pevnosti.

Kdyz se blizili k tezerenskému obydli, Temny ki cvalal nékolik krokti pied nimi, protoze bylo nejméné
pravdépodobné, ze by v piipade piekvapeni utrpél néjaké zranéni. Sharissa piimhoutila oci a prohlizela
si otevienou branu. Nebyla jen oteviend, ale skoro vyvracend z pantti a velmi potlu¢end, jako by se ji
n¢kdo snazil rozrazit - zevnitf.

Jizdni draci zneklidnéli a zacenichali.

"Citi krev," fekl Faunon a nespoustél pritom oci z rozbité brany.

"Jak to vi§?" zeptala se. Nevidéla zadné stopy krve, ale to neznamenalo, Ze tam nenti.

"Taky ji citim. Je to Stiplavy, médény pach."

"Ticho!" zasykl stafesSina.

Pechive drzice otéze svych zvitat, dojeli k otevienému vchodu. Rozbita brana nechévala vic nez dost
prostoru, aby mohl projit velky drak. Temny kiin se zastavil a oto€il se k lidem.

"Mam vejit?"

"Co citis?" zeptala se Sharissa tiSe.

"Vsechno, a nic!" Upftel pohled na Barakase. "Nemitizu vétit vlastnim smyslim."

"Tak vejdi," zamumlal lord Tezerenee. "Vejdi, prohlédni okoli a vrat’ se k nam."

"Ziji, abych ti slouzil," posmival se nestabilni kiiii. Oto¢il se zp&t k mohutnému oblouku a vklusal dovnit.
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Celou dobu, co byl pry¢, Sharissa skoro nedychala. Vzpominala si, jaky to byl pocit bojovat s
Lochivanem a Ivorem, ktefi oba ptedvedli uZasny magicky potencial. Kdyz se Tezereneeové
promé&novali v tyhle ohavnosti, zdalo se, Ze se prizptsobovali i magii samotné zem¢. A proc¢ ne, pokud
renegat chtél, aby byli novymi vladci? Dokud ziji takovi protivnici jako patraci a quelové, budou novi
kralové potiebovat veskeré schopnosti, které miizou ziskat.

Temny kiin se vratil. Byl zmateny. "Neni tam nic, co bych vidél nebo jakkoliv jinak citil. To misto je
chaoticky vir sil. Nemtizu fict, jestli tam nekdo je."

"Zadn4 t&la?" zeptal se Gerrod do $oku a vzteku svych byvalych soukmenovctl.

"Je tam krev, ale Zadna t€la, ani kousky." Ebenovy hiebec se na stafesinu nevesele usmal.

"Tak vejdéme," bylo vSe, co musel Barakas fict.

Pevnost byla v troskach. Mnohé z mensich budov byly uplné€ srovnany se zemi; jinym chybéla ¢ast zdi
nebo stropu. Vsude lezela sut’. Jedna z vézi se zhroutila a rozdrtila budovu pod sebou. Dokonce byla
poskozena i ¢ast hradeb.

"Nahodilé nasili," podotkl elf. "Zda se, jako by zk4dza neméla zadny smysl. Néco z toho vypada, jako by
utocnik uprostied ttoku prestal a odesel."

"Je tu jedna shoda," poznamenala Sharissa. Lord Barakas se pii zvuku jejiho hlasu obratil. Ukazala na
nadvofich a otevienych prostranstvich."

"A to znamena co?" zeptal se viidce klanu, kterému se nelibilo zdrZeni.

"To znamena, Ze ni¢iva sila prichazela vétSinou zevnitt budov a pak se rozsitila do okoli." Vyzyvala ho,
aby zkusil jeji tvrzeni vyvratit néjakym vlastnim.

Jeho jedinou odpovédi bylo: "Budeme pokracovat venku a podivame se, jak vypadé zbytek pevnosti. Az
potom za¢neme budovy zkoumat."

Jen to oddaloval a vSichni to véd¢li, ale nikdo nechtél byt prvni v budovach - kde na n¢ mohl ¢ekat
skutec¢ny masakr.

Kratce nato si vS§imli stop na zemi. Béhem celého pétrani narazeli na draci stopy, dokonce jesté diiv, nez
vstoupili do pevnosti, ale nebylo jich tolik. Tady byly stopy vSude a mnohé byly pottisnény krvi.

Sharissu navzdory sobé samé zaujala diikladnost, s jakou to tu draci propatrali.

Na rozkaz viidce klanu vyjeli dva ze zbylych vale¢nikti o kus vpred a zmizeli za rohem jedné z budov.
"Kam jsi je poslal?" zeptala se Sharissa, kter¢ se nezamlouvalo nic, co oslabovalo silu skupiny.

"Néco ovétit. Nebudou v nebezpeci. Druhd brana je jen kousek odsud." "A my, ot¢e?" zeptal se Gerrod,
tekaje ofima po okoli, jako by ¢ekal, Ze na n€ odnekud vyskoci stovky Lochivantl.

"Sesedneme. Na nadvoii uz nepotiebuyji nic vidét. Je ¢as prozkoumat budovy."

Sharissa 1 jeji spole¢nici védeli, Ze je marné se dohadovat, a tak mlcky sesedli. Dva Tezereneeové se ujali
péce o zvitata. Carodéjka si urovnala Saty a nahodou se podivala na Temného koné. Vidé&la skrz n&j!
"Temny koni!" Veskeré myslenky na piizracnou pevnost §ly stranou, Sharissa se rozbéhla k vécnému a
pokusila se ho dotknout. M¢l zaviené oci a zdalo se, ze je jeho podoba ponicena bolesti.

"J4... jsem slabsi, nez jsem predpokladal, Sharisso! Bojim se, Ze budu néjaky ¢as znacné neucinny!" "Ale
budes v poradku?"

"Vérim... Ze ano." Temny ki Siroce oteviel oci a zadival se na byvalého véznitele. "Omlouvam se... za...
potize, draci vladce! Nevim, co to se mnou... miize byt!"

Cokoliv se stafesina chystal fict, zlistane ztraceno, protoze se zpoza rohu vynoftili dva Tezereneeove,
ktefi splnili nezavidénihodny tkol. Vypadali znepokojeng, ale ne vydéSené, coz Carodéjka povazovala za
dobré znameni. Netouzila ¢elit né¢emu, co dokazalo vydésit klan Tezerenee.

Ti dva sesedli, jakmile se dostali ke skupin€. Oba poklekli pfed vladcem.

"Mluvte."

Jeden z valecniki, vyssi a hubengjsi nez jeho spolecnik, fekl: "Je to, jak jste predpokladal, lorde
Barakasi. Je tam proraZena cesta, zptisobena shromazdénim tolika drakii, a vede ven druhou branou.
Samotna brana je mnohem rozmlacené;si nez ta, kterou jsme vesli dovnitf. Musim fict, Ze tu doslo k
hromadnému odchodu."

Barakas se rozhlédl kolem, aby se ujistil, Ze to slySeli i1 ostatni. Na delSi dobu ulpél pohledem na Sharisse.
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"Jak je to dlouho, co se ten exodus odehral?" zeptal se Gerrod. Druhy Tezerenee se podival na svého
pana, ktery piikyvl na souhlas, ze smi zodpovédét Gerrodovu otazku. "Usoudili jsme, Ze asi tyden. Par
stop je starSich, par mladsich."

"Zacalo to tak brzy..." Barakas si prohlizel oba zvédy. "Nevid¢li jste nic zivého."

"Dalsi krev a ostatky jednoho z jizdnich drakt, pane," odpoveédél prvni. "Porad mél ¢ast udidla. Zabil ho
n¢kdo z jeho vlastniho druhu.”

Jeden z vlastnich nebo néco stejné divokého? Sharissa piemitala, jestli Barakase napadlo totéZ. Pro¢ by
se dva jizdni draci rvali? Byli vycviceni pracovat vedle sebe. Vyzadovalo by to neuvéfitelny strach nebo
krveziznivost, aby se obratili proti sob¢.

"Pak mame odpoveéd’," oznamil stafeSina a otocil se, aby se na vSechny podival. "Bylo tu nebezpeci a lidé
umirali, ale mnohé stopy naznacuji, Ze hlavni ¢ast klanu pevnost opustila, a vydala se k jihu,
predpokladam."

"Pro¢ by odsud odchazeli?" zeptal se Gerrod, ktery se, jak se zdalo, snazil otci jesté vic odcizit. "Néco je
k tomu muselo ptinutit. Kde to je, ot¢e? Kam to odeslo? Myslim, Ze za nimi asi ne. Néco tady pofad je.
Necitis to?"

"Necitim nic."

"To jsem si v8iml."

Barakas se natahl po synovi, ale ¢arod¢j byl piilis rychly. Sharissa vkrocila mezi né.

"Prestante! Lorde Barakasi, pokud ostatni odjeli, m¢li bychom je nasledovat a nezlstavat tady a
neriskovat, Ze budeme mit potize, které pro nas budou nefesitelné!"

Stafesina vychladl: "Snad mas pravdu. Snad bychom méli..." Umlkl. "Alcia!"

"Cojesni?"

Podival se na ¢arodéjku, jako by ho zmétlo, Ze se na néco takového pta. "Je v hlavni sini!"

Zbytek skupiny se zavrtél. Jak by to lord Tezerenee mohl védét? Sharissa zavahala a pak se zeptala:
"Pro¢ to tikate?"

"Slysim jeji hlas, pfirozené." Barakas se podival na spole¢niky, jako by byli hlusi. ,Zrovna nés volala!
Pottebuje nasi pomoc!"

Sharissa s ostatnimi na n¢j zirali.

"Pcha! Porad jest¢ mam dobré usi, 1 kdyz vy ne!" Otocil se a vyrazil k budove, v niz byl hlavni sal. Tri
valeCnici ho tésné nasledovali, tiebaZe nic neslyseli. Zbyli dva zistali s jizdnimi draky. Sharissini spolecnici
se na ni podivali; véd¢li, Ze je vaze jeji ptisaha.

"Ted’ bychom mohli odejit," nadhodil elf. "Vypada to, Ze tady uz neni co délat, a mné se nechce
nasledovat nékoho, kdo slysi hlasy."

Gerrod se otocil a zahled€l se za otcem: "Myslel jsem si, Ze slySim néco jako hlas..."

Sharissa se zamracila: "Pro€ jsi nic netekl?"

"Protoze jsem nerozeznal nic zietelného. Rozhodné ne matcino volani! Myslim, Ze to bych poznal!"

"Ké2 bych si mohla séhnout na néco, co dava smysl!" zamumlala. Carodgjka si povzdechla a vyrazila za
zmizelym Tezereneem. "Asi by bylo lepsi jit za nim."

Neéco velkého zasycelo. Sharissa si toho nev§imala, domnivajic se, Ze je to jen jeden z drakd, ale Faunon
jipolozil ruku na rameno a chvatné zaseptal: "Sharisso! Vlevo!"

Z jednoho z rozbitych vchodi blizké budovy ziral divoce vyhlizejici drak a mzoural na né. Byl vic nez
dvakrat vétsi nez jizdni zvitata, opravdovy drak. Podle toho, jak se pohyboval, se prave probudil. Plazi
o1 se upren¢ zahled€ly na drobné postavicky a pak na jejich nahle bojacné ofe. Dva Tezereneeove se
snazili hloupa zvitata zvladnout.

"Vrazili jsme piimo do né&j!" zaseptal Gerrod. "Zda se, Ze valecnické 1 viidcovské schopnosti mého otce
ochably. Nikdy nem¢l.

"Na tom ted’ nesejde!" Faunon se dotkl jilce mece, ale pak si to rozmyslel. Podival se na jizdni draky a
Sharissa si uvédomila, Ze hleda luk a toulec. Byly tam aspon tfi, ale séhnout po nich by znamenalo dal
upoutavat pozornost probouzejici se hriizy.

S nadéjeplnym tismévem na tvafi na ni elf mrkl a vykro€il k oftim.

Drak se na néj zaméfil, kazdou vtefinu bdélejsi.
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"Béz, elfe," pobizel ho Gerrod. "Za chvili ptjde po nés. Jestli nam luk pomtize zvysit Sance, bude to stat
za to!"

Jako by jeho slova byla signalem, drak prorazil zed’ a se sy¢enim se snaZil protahnout celé t€lo Skvirou,
kterou udélal. Faunon se rozbéhl k nejblizsimu luku a i s toulcem ho sundéaval z presouvajiciho se jizdniho
draka.

Sharissa védéla, Ze bude mit jedinou strelu. Védela také, ze by Faunon mohl pouZit svou magii, ale uz
diiv naznacil obavu, Ze by nasledky mohly byt horSi nez samotny Gtok. Na druhou stranu, ¢arodé&jka
zadné podobné pochyby neméla.

Zvedla ruku a zopakovala kouzlo, které ptedtim seslala na Lochivana.

Kolem draka zavifil prach. Netvor zatval, ohnal se po vificich ¢asteCkach a potom zattasl hlavou.

Do Sharissy narazila divoka moc a srazila ji na zada. Gerrodovi se ji podafilo zachytit jen ¢aste¢né.
Tvrdy néraz ji otfasl, takZe nedokazala zaostfit.

"Zrychlyje!" vykiikl Gerrod. Zarazenyma oc¢ima vidéla, ze ma tvar soustifedéné napjatou, jako by chtél
seslat n&jaké vlastni kouzlo, ptestoze citil k magii tohoto svéta zna¢nou nechut’. Strdze za nimi hlasité
kticely, ale carodé&jka nedokazala otocit hlavu tak, aby je nebo Faunona vidéla.

Do jejiho zorného pole vtrhl veliky, temny stin a chvatal, aby se Gto¢icimu obrovi mohl postavit celem. [
ptes mlhu pied o¢ima rozeznala Temného kong. "Ne!"

Stinovy hiebec byl po Barakasove "vyuce" zeslably, opravdu skoro jen stin sebe sama. Presto drak
nemohl jeho piitomnost ignorovat a vydal se k nému, aby se s nahlym soupefem vypotadal.

"Vydrzi, ale jak dlouho?" zeptal se ¢arod¢j, kdyz vytahl Sharissu na nohy. "Ta véc na tebe udefila zpét
mnohem silnéji nez Lochivan, ze?"

"Ano... je to pravda."

"Toho jsem se bal." Citila, jak ztuhl, a podivala se, co ho rozrusilo.

Z trosek jiné budovy za skupinkou slézal dalsi drak, stejny jako ten prvni.

"Jako by tu na nas ¢ekali!" Faunon, s toulcem ptes rameno a se Sipem uz prilozenym k drazce, zamitil na
protivnika Temného kon¢. Okamzité vysttelil, ale drak jako by utok vycitil a trochu se pohnul, takze se
$ip, mifici na jedno z o¢i, neSkodné odrazil od pevnych Supin. "U Rheeny!"

Jizdni draci se vymkli kontrole. N¢kteti syceli na prichazejici netvory; Sharissa uvazovala, jestli by nebylo
lepsi je pustit. Tucet takovych by ty dva jisté snadno vyfidil.

Tteti zasyCeni jim sdé€lilo, ze véci piece jen nebudou tak snadné.

Ptichazeji odevsad! uvédomila si.

Z mista, kde Tezereneeové zapasili s ofi, se ozval vykiik. Gerrod Sharissu nahle strhl stranou, ke
schodtim, kterymi odesel Barakas. Faunon je okamzZit¢ nasledoval, skoro na ni spadl. Kolem se prohnala
mohutna hnédozelena postava.

"Jizdni draci se utrhli!" zbyte¢né varovala spole¢niky.

"Ke vSeobecné litosti, hlavné téch ubohych hlupakd, které tu mij otec nechal, aby je drzeli!" Gerrod vstal
a vytahl s sebou 1 zbyvajici dva. "Jednoho uslapali. Nevim, co se stalo druhému, ale vim, Ze to kficel on."
Kolem nich vypukl chaos. UtrZeni jizdni draci se rozd€lili, n€ktefi prchali a jini se dali do rvacky s
vetrelci.

Z ruin se sem plizili dalsi.

"To je Silenstvi!" Gerrod zakaslal, jak se nad nimi vznasel prach zviteny draky. "Jak to, Ze jsme nevycitili
takové mnoZzstvi? Kde se tu vzali?"

"Nechapes, vraade?" Faunon zavréel a mavl rukou k nestviiram. "Tohle jsou tvi milujici ptibuzni!"

"To neni mozné!"

V hlavéch se jim rozlehl diivémé znamy smich.

hotova.

"Tolik k vychvalované sile ostatnich strazcti a jejich pant," zamumlal &arodgj. "Cekal tu na nas! Nejspis
je udrzoval v tichosti, aby nam mohl dat zavérecnou lekei, protoze jsme ho predtim neposlechli.”
Vypadalo to tak, 1 kdyz Sharissa nechéapala, jak mohl psanec védét, kdy presné piijdou. Nicméné tuhle
starost nechala na jindy. Pravé ted’ byly v szce jejich Zivoty. Utogici bestie byly viude kolem nich a
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marily veSkerou nadéji na Git€k branami. Navic se dalo pochybovat, jestli by t¢ém hriizam viibec dokazali
utéct.

"Tudy!" zvolal Faunon a ukazal smérem, kam odeSel stafeSina s ostatnimi. Porad bylo otazkou, co s nimi
je. Jestlize byl za hlas, ktery stafeSina povazoval za manzel¢in, odpovédny psanec, nemohlo to byt nic
dobrého.

Vyrazili po schodech a byli uz v pili cesty, kdyz si Sharissa vzpomnéla na Temného koné. Ten mél jeste
potad praci s drakem, tancil kolem néj a uvadél ho do transu podobnym zpiisobem, jakym by to mohl
udélat had. Vécny ted’ ale byl slaby a od tvora, ktery uz prokazal pfirozené magické schopnosti, mu
hrozila porazka. Sharissa netouzila zjist ovat, jestli jeji pritel miize, nebo nemtize umfit.

"Temny koni! Tudy!"

Zdalo se, Ze ji neslysi. Zacala se vracet, ale Faunon a Gerrod ji strhli zpét nahoru.

"Rozhlidni se, nez se rozbehnes!" pokaral ji Faunon. Oto¢il ji hlavu tak, aby vidéla draka, ktery k nim
miiil. Na rozdil od ostatnich, ktefi byli hnédi a zeleni jako jizdni draci, tenhle mél stiibrity nddech a v
ocich se mu leskla inteligence. Vyhybal se bojujicim drakiim a zamémé sledoval lidské postavicky.
"Ale Temny k..."

"V18, Ze tu zlstava jen kvili tobé! Az budes v bezpeci, odejde. Ber ji, Tezerenee!"

Gerrod poslechl a sevtel ji, zatimco elf pripravil luk. Kryti elfem pokrac¢ovali ve vystupu po schodech.
Jakmile byl Faunon nahote, vysttelil, ale $ip zasahl jen jednu z drakovych prednich tlap. Rana jim dala
par vtefin, nic vic.

"A ja jsem byval pysny, jak umim stfilet!"

"Myslim, Ze s tim ma néco spole¢ného ten drak!" navrhl Gerrod a postrcil Sharissu dal. "Citil jsem
Skubnuti, jako by k obrané pouzil kouzlo."

"Rheeno, modli se, at’ je to pravda!"

Dvete budovy byly oteviené a kupodivu neposkozené. Jakmile prosli, Sharissa a Gerrod je zavreli,
zatimco Faunon stal vzadu a pro jistotu hlidal. Kdyz byly kone¢né zajisténé zavorou, nadechli se.
"Kde... kde mize byt mij otec, v téhle viavé?" zeptal se mlady Tezerenee, lapaje po dechu.

"Rikal... ¥ikal, Ze bude v hlavnim sale," navrhla Sharissa. "Tam to zkusime."

"A co potom? Sharisso, myslis, ze nas odsud dokazes teleportovat?"

UZ nad tim premyslela a méla podezieni, ze ne. I kdyby byl strazce doopravdy pry¢, divoka magie v
dracich venku méla na jeji schopnosti zhoubny vliv. A bylo tu taky Faunonovo varovani o vyuzivani
magie v téhle dob¢.

Nicmén¢ kdyby Slo o véc Zivota a smrti, udélala by, co miize, k ¢ertu s nasledky.

Tézka vaha zatlacila zvenku na dvere, az panty nebezpecné zapraskaly. Odsko¢ili od nich.

"Gerrode!" zavolal hlas zvenci.

"U dragi krve!" Carod&j malem nebyl schopen slova. Couval dél a dél od dveii, bledy obligej bily jako
kost. "Znam ten hlas, ale kdo to je? Esad? Logan?"

"Na tom nesejde! Myslim, Ze je Cas stahnout se od dvefi," navrhl Faunon. "Sharisso! Vis, kudy musime
Jit?"

Faunon sem predtim mél jen omezeny pristup a Gerrod uvniti nikdy nebyl. Sharissa byla jedind, kdo byl
obezndmeny s planem budovy. Ne Ze by cesta byla t€zk4, §lo vSak o ¢as.

Prikyvla: "Pojd’te za mnou!"

Bez ohledu na vaZnost situace se elf zeptal: "Myslis, Ze bychom radsi chtéli pockat tady?"

Zatimco utikali, slySeli, jak se drak pokousi prolomit dovnitf, a bylo jasné, Ze dvete dlouho nevydrzi.
Sharissa doufala, Ze najde stafeSinu a potom je vSechny odvede do vyssich pater, kam se k nim draci
nedostanou. Zatim nevidéli zadného oktidleného, ale to tak nemusi ztistat.

Pokud byli tihle draci tim, kym si myslela, budou kiidla jen dalSim vyvojovym krokem.

Spole¢né néco udélame, opakovala si. S mou 1 Faunonovou moci a s pomoci ostatnich bychom se méli
dokazat teleportovat do bezpeci.

M¢li bychom byl vhodny vyraz.

Tak ji pohltily plany na tinik, Ze skoro upadla ptes t€lo, leZici pred zavienymi dvefmi, za které mifil.
"Pozor!" zachytil ji Faunon. Vypadalo to, Ze ji pofad n€kdo chyta. Sharissu to na okamzik roz¢ililo, ale

Page 125


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zapomnéla na sebe, kdyz uvidéla, o koho - nebo spis o co - zakopla.

Byl to jeden z Tezereneet. Hlavu mél skoro oddélenou od téla, ale z dobrého ditvodu. Pfilba se smekla
stranou a trojice vidéla, Ze stejné€ jako Lochivan, i tenhle muZz uz se zac¢al proménovat.

"Kdyz jsme ho vidé€li naposledy, byl tipIn¢ v pofadku!" namital Gerrod.

"Ale ted’ neni!" Sharissa zapomnéla na télo a vrhla se ke dvefim. "Pomozte mi otevfit... a modlete se, aby
nas za nimi necekali dalsi takovi!"

V jedné z chodeb slyseli dalsi syCeni. Tézké kroky je s predstthem varovaly, Ze tahle ¢ast pevnosti neni
prazdna.

Ukazalo se, ze dvete nejsou na zavoru, ale bylo za nimi néco, co jim zpocatku ztizilo otevirani. Spolecné
sily celé trojice a védomi toho, Ze je béhem nekolika minut objevi dalsi drak, se ukazalo siln€;si nez to, co
dvefte drZelo.

Kdyz se otevftely, Sharissa nahlédla dovnitf a stézi potlacila vykiik.

Lord Barakas tam stal s meCem pted sebou, nehybny jako mramorova socha. Velka siii byla v troskach.
Zahlédla ¢ast znetvorené mrtvoly jednoho ze zbylych dvou stafeSinovych muzi. Druhy nebyl v dohledu,
ackoliv bylo skoro jisté, Ze je taky mrtvy.

Pted viidcem klanu, na misté, kde byvaly triny, stal nejvetsi drak, jakého zatim v pevnosti vidéli.

"A co ted’?" zeptal se Gerrod.

Syceni v chodbach se znasobilo. Sharissa neméla dojem, ze maji na vybranou, obzvlast’ kdyz to zn€lo, ze
zacinaji povolovat vnéjsi dvete. Stiskla zuby a odpovédéla: "Jeden drak je vzdycky lepsi nez dva nebo
ti’.i!"

Vesli dovnitt a Faunon s ¢arodéjem za nimi rychle zavreli dvere a zajistili je zavorou.

Barakas a drak pied nim se stale jeste¢ nepohnuli. Vypadalo to, ze ¢ekaji, kdo prvni uhne pohledem.
Drak, obrovit4, smaragdova a ¢erna bestie, krvacel z Cetnych ran kolem o¢i a na hrdle. Cast stafesinova
brnéni byla na cary a zdalo se, ze muz krvaci, ackoliv se to dalo tézko fict, protoze k nim stél zady.
Sharissa pfemyslela, proc je ji drak povédomy, a pak si uvédomila, Ze netvor pripomind davného draciho
vladce v troskdch mésta zakladatelti. Chtél psanec, aby se Tezereneeové stali timhle?

Plazi o¢i zalétly k trojici, ale Barakas se kupodivu nerozhodl zatito€it. Drak obratil pozornost zpatky ke
stafesinovi a vypadal skoro zklamanég, ze se muz nesnazi.

Barakas na né zavolal, nespoustéje o¢i z draka: "Zmizte odsud! To je rozkaz! Bézte beze mne!"

"Radi bychom, otce," odpovédel Gerrod s ndznakem sarkasmu, "ale rodina trva na tom, abychom zistali
na vecefi!"

Zvenku slyseli sy€et vic nez jednoho draka.

"Gerrod?" Drak se ptedklonil, naprosto si nevS§imaje ozbrojeného statesiny, ale Barakas se potad nehnul.
"Gerrode."

"Bohové!" Carodéj odklopytal zp&t, kdyz se Celisti oteviely a trojice hledéla do mohutné dra¢i tlamy.
Obr se nahle stahl. Sharissa méla dojem, ze ho Gerrodova reakce zahanbila a vydésila. T¢zka hlava se
otocila a plazi o¢i se zahled€ly na stafesinu: "Necht’ je vykonano!"

Pted jejich o¢ima drak udeftil na lorda Barakase, ale tak nemotorné, Ze dolni ¢elisti o n€kolik palcti minul
vriek jeho prilby. Utok zcela odkryl draéi hrdlo, ale Barakas i tak zavéhal, nez udefil. Kdyz kone¢né
zautoc€il, vypadalo to, jako by se jeho drakonicky protivnik imysIné€ nekryl a vyckaval se stazenim hlavy.
StateSintiv me¢, hnany velikou silou, proSel hrdlem, zadni ¢asti Celisti a ptimo do mozku bestie.

Ticho na scén€ vSemu propujcilo prizratny raz. Navzdory straslivé bolesti, kterou drak citil, nevydal ani
hlasku a stahl se. Barakas zlstal tam, kde byl od chvile, kdy trojice vesla, jako by pohrdal téméf jistou
smrti, kdyby sebou umirajici tvor siln¢ji zazmital.

Drak sebou vak nezazmital. Skublo to jim a pohnul se. Krev, stezka za¢inajici na hrudi a na rukou
vudce klanu a pokracujici zpét k podiu, dal prystila z rany jako néjaké odporna feka. Drak mél zjevné
veliké bolesti, ale kupodivu vSem piipadal téméi v miru.

Té&zké udery na dvete Sharisse 1 jejim druhiim ptipomnély vlastni nebezpeci. Zasli bliz ke stiedu sélu.
Barakas se na n¢ potad ani nepodival; zdélo se, ze ho zajiméa jen obrova smrt. Kdyz zacinal dodychavat,
stafeSina pomalu pteSel k dracihlavé. O¢i, uzZ zastené, ho sledovaly s veSkerym zdjmem, ktery umirajici
netvor shromézdil. Nepokusil se po ném chilapnout. Barakas si vedle néj klekl, stahl si rukavice a zacal
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nepiitele hladit po krku.

"Lorde Barakasi," odvazila se vykiiknout Sharissa. "Musime odsud pry¢! Ostatni za chvili prorazi dvere!"
Podival se na n€. Hlas m¢l tpln¢ bez Zivota, kdyz fekl: "Zabil jsem ji."

"Ale nemtize$ je zabit vSechny, otée!" hadal se Carodéj, ktery si o€ividné myslel, Ze se stafesina chce
pokusit dostat jednu kazdou bestii, jak budou ptichazet.

Sharissa pochopila, co Gerrod neveédél, a pokusila se mu zabrénit v dalsi feci. "Lorde Barakasi! Je tu jina
"Zabil jsem ji, protoZze mé o to pozadala," odpoveéd¢l, vstal a zahledél se na syna. "Stélo ji to spoustu sil
udrzet si vlastni mysl, ale byla vzdycky nejsiln€jsi, hned po mné. Méalem jsem si myslel, ze tu odpornou
magii porazi jako ja."

Gerrod pieskocil pohledem z otce k mrtvému zvifeti. "U draci krve, otce! To... to nemize byt..."

"Ano, Gerrode. To je moje Alcia."

"Tavéc je - byla matka?" Sharissa si uvédomila, Ze mladsi Tezerenee se nad proménami nikdy
nezamyslel a nevyvodil z nich logické disledky. JestliZe to postihlo jednoho z klanu, postihlo je to
vSechny, dokonce 1 viidce a jeho Zenu. Barakas ptezil diky neuvétitelné vili. Tezereneeové tam v jeskyni
nejspis prezivali Castecné diky samotné stateSinove pritomnosti. Samoziejmé, je taky mozné, Ze byl v
jeskynich odpadly strazce opatrnéjsi, kdyz uvazime, ze oblast byla diivejsi tvrzi jeho pand.

Dést tézkych uderi zanechaval praskliny ve zdech a na strop€ komnaty. Sharissa se postavila ptimo
pfed Barakase a donutila ho, aby se na ni podival. "Barakasi! Je tu né¢jaké misto, kam odsud mizeme jit,
kde se k nam draci nedostanou?"

Tvar za ptilbou se zamyslen¢ svrastila. Zdalo se, ze ho ndmaha témét boli. Litovala ho kviili tomu, co byl
nucen udélat, ale lady Alcie uz nebylo pomoci. Ted’ ptisel Cas bat se o ty, co jesté Ziji.

Konec¢né zavrtél hlavou. "Ne. Nic. Ostatni vychody vedou do hlavni chodby."

"Kterd je, jak vime, plna naSich ptatel," poznamenal Faunon. Luk drZel v pohotovosti. Prvni drak, ktery
projde, bude mit malo manévrovaciho prostoru a pro nékoho s elfovymi schopnostmi bude dokonalym
terCem.

"Pak jsme v pasti," fekla. "Pokud se odsud neteleportujeme."

"Prilis riskantni!"

Ukézala na praskajici dvere: "Ve srovnani s timhle?"

"Bude nutné spojit sily. Pochybuji, Ze mdm moc teleportovat nds nebo oteviit branu na tak dlouho,
abychom mohli projit. Myslis, Ze ty bys to dokazala?"

"Ne." To byla jedna z prvnich véci, o kterych uvazovala. Spoluprace byla jedind moznost, jiZ nasla.
Sharissa doufala, ze elfa napadne néco jiného. "Tak se do toho radéji dejme. Gerrode! Jsi pro?"
Carodgj pomalu piikyvl: "Ano. Cokoliv, jen pry¢ od tohohle prokleti. A co mij byvaly otec?"

Vidce klanu se znovu stahl do vlastniho svéta. Sny se mu roztfistily a jedna z nejsilnéjsich hybnych sil za
tim snem, lady Alcia, zemftela jeho vlastni rukou. Jestli existovalo néco, co mohlo zlomit jeho viili, tak
tohle... a zlomilo ji to.

"Chytni ho. Vezmeme ho s sebou. Nemtizu ho tady takhle nechat."

Panty skiipaly, jak draci busili do dvefi. Sharissa citila slabé sondy, kter¢ je hledaly. Draci prochazeli
zménou, zahrnujici vic nez jen fyzickou proménu. StraZci fekli, Ze jsou piizpiisobovani, a ¢asti tohoto
prizptisobeni bylo spojeni s magii tohoto svéta. Sharissa doufala, Ze zbytek jeji skupiny bude pry¢, nez se
ji draci nauci pouzivat poradné.

Stali v malém krouzku a drZeli se za ruce. Sharissa se stala ohniskem, Cerpala silu ze svych spole¢nikd,
dokonce 1 z namésicného Tezereneeho. Faunon navrhl, aby mu z mysli stahla obraz a poslala je tam, ale
vraadka se na to nedokazala soustredit. Zbyvala tedy jen teleportace naslepo, riskantni, ale jedina
nad¢je.

"Pockej!" Gerrod se ji pustil a zalovil v plasti. Vytahl krystal, stejny jako ty, kter¢ jim dal predtim. "Vezmi
si ho a soustied’ se na elfovy myslenky!"

"Co se stane?"

"Dal jsem ti ty dalsi, protoze je quelové pouzivaji ke ¢teni a prekladani myslenek. Pracuji na dalku a ja
jsem si myslel, Ze by to byl dobry zptisob, jak t€ najit, kdybychom se oddélili. M€l jsem ti to fict, ale to
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ted’ neni dilezité. Kdyz se soustfedis na elfa, pfenese se k tob¢, co si mysli!"

Vzala krystal a udélala, co ji fekl. S radosti zjistila, ze Faunoniiv myslenkovy obraz je tak Cisty, ze to
skoro vypadalo, jako by uZ tam byli. Soustfedila se na to misto.

Draci sondy zesilily. Zacaly k ni prosakovat nelidské emoce a rusily ji v soustiedéni.

Komnata vybledla.

Komnata se znovu objevila.

"Ne!" Popadali na zem, otfeseni zvratem kouzla. Sharissa ucitila myslenku, ve které rozeznala draci
vysméch. Neopoustéj ndsss, Sharisso Zeree! Neber ndm naSe vladce!

Z toho, jak sebou Gerrod trhnul, védéla, Ze draka také slySel. Byl to tentyz, v némz predtim poznal
jednoho ze svych bratrt.

Dvete se rozlétly, zhouply se v pantech tak prudce, Ze vrazily do zdi, aZ z ni odlétla sprSka kamentl.
Draci se vyrojili k nim, stfibrny v Cele.

XXI.

Pted stfibrnym drakem vyrazil ze zem& tmavy, prchavy prizrak.

"Zpatky, jestére! Zpatky, nebo zadupu tvoji p&knou tvaricku do skaly!"

Spis z prekvapeni nez kviili cemukoliv jinému se mohutna monstra zastavila. Stéibrny drak na Temného
koné zasycel a zatval: "Klid’ ssse od naSich pfatel, démone! Klid’ ssse od nasich kiehkych malych
pratel!"

"Myslim, Ze ne!" Vécny udefil prednimi kopyty o podlahu a pokropil nejblizsi draky sprskou jisker.
Stiibrmy znovu zasycel a stahl se. "Sharisso! Pojd'te ke mné! Ty 1 tvi spolecnici! Pospéste si!" S ofima
upienyma na vidce hordy si Sharissa i s ostatnimi pospisila k Temnému koni. Gerrod musel vést otce,
ktery prost¢ jen ziral na draky a mumlal néco, co Sharisse znélo jako "Tezree".

"Ptipravte se!" zaSeptal stinovy hiebec, kdyz byli u n¢j. "Jestli ne..." Nikdy to nedotekl. Sttibrny drak,
ktery sledoval skupinku, zahlédl velikou postavu lezici bezvladné napfti¢ zadni Casti siné. "Matko!"
Pevnosti se rozlehl zufivy fev. Stiibrny drak zauto€il. "Prilis pozdé, priteli!" zadunél Temny kiin.

Velka sif a jeji odporni obyvatelé zmizeli - a nahradila je mirn€ zalesnénd krajina.

"Chvéla Druovi!" VéEny klesl na kolena do vysoké travy. Sharissa se rychle rozhlédla a vidéla, Ze jsou tu

vSichni. Vydechla a objala Faunona, tak se ji ulevilo, kdyz zjistila, Ze jsou v bezpec¢i. Nakonec se
pon¢kud zdrahavé odtrhli.

Gerrod, ktery stale vodil duchem neptitomného otce, se usecné zeptal: "A kde jsme ted’?"

Misto, v jehoz stiedu stali, se nachézelo na pomémé rovném tzemi. Carodéjka méla pocit, Ze velmi
daleko na severu rozezndva horské pasmo, ale z téhle dalky se nedalo fict, jestli jsou to tytéz hory, v
nichZ se nachazely jeskyn¢. V tu chvili ji zajimalo jen to, jestli jsou v bezpeci, nebo ne.

"Myslim, Ze to poznavam," ekl Faunon, kdyz se znovu rozhlédl kolem. "Rekl bych, Ze jsme jizné od
pevnosti."

"Daleko na jihu?" zeptala se.

"Dost daleko."

"Pokud nedokéZzou sledovat stopu nasi magie," skocil jim do feci carodéj a dival se na elfa zptisobem,
ktery se Sharisse nelibil. "Tak jsem skonc¢il v tomhle Silenstvi ja, sledoval jsem stopu."

Sharissa se podivala na Temného koné a zdéSené zjistila, Ze je prithledny. "Temny koni! Co se s tebou
dgje?"

"Ja... bojim se, Ze jsem témet vycerpal... sebe. Své byti. Drac¢i vladce... nesettil... silami, kdyz mé
trestal!" Zahled€l se na Barakase, ktery ziral na stromy, ale nevidél je. "Nemutizu fict, Ze lituji, co se mu
stalo! Ptal bych mu horsi véci, ale vim, Ze by se ti takova nenavist nelibila."

"Chapu tvou hotkost, Temny koni. Nemysli si, Ze ne."

"Snad. Ted’ na tom nezalezi. Dejte mi jest¢ chvilku a poslu vés na zdveérecnou etapu cesty." Ebenovy
hiebec pomalu vstal a trochu zpevnél.

Nebyla si jista, jestli rozumi. "Kam nas posles?"

Odfikl: "Kam jinam? Domii k tvému otci a jeho zené!"

"Ale..." podivala se na Faunona. "Ale co ty?"

"A co ja?" zeptal se elf a pfistoupil bliz. Vzadu za nim vidéla Gerroda, zjevné znechuceného.
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"Dokazes se dostat zpatky k vlastnim lidem?"

"Pokud tam budu chtit jit." Unavené se na ni usmal. "Myslel jsem, Ze pjdu s tebou."

Pravé to chtéla slyset, ale potad nemohla jeho rozhodnuti prijmout: "NejspiS uz se sem nebudes moct
vratit! Cesta pres mote je vrazedna!"

"Nemam divod se vracet, Sharisso. Starsi se 0 mou vypravu stejn¢ nezajimali. Pokud Slo o n¢, tohle byli
jen posledni v fadé novych vladcli zemé, nic neobvyklého. Souhlasili s nasi cestou spis, protoze véd¢li, ze
stejn¢ piydeme, nez kviili tomu, Ze by se doopravdy starali." Prerusil dal$i namitky dlouhym polibkem.
Sharissa se zdrahavé odtahla. "Pak nés tady nic nedrzi. Temny kin mtze..."

Gerrod, pohibeny v kapuci tak hluboko, ze mu skoro nevidéla do obliceje, ji skocil do feci: "Chei t&
pozadat o laskavost, Sharisso."

"Jakou?" Ted’, kdyZ bylo rozhodnuto, Ze odchéazeji vSichni, chtéla byt s kouzlem co nejrychleji hotova.
Vidét otce a nevlastni matku... zit v miru, aspoi chvili...

"Postarej se 0 mého otce. V soucasném stavu je vsem k ni¢emu, 1 sob€. Nékdo na né¢ho musi davat
pozor."

"A co ty, vraade?" zeptal se Faunon a kriticky se na ¢arodéje zadival. "Kde budes ty, Ze se o n¢j
nemuzes postarat?"

"Tady. Nejdu s vami."

Dokonce i elfa odpoveéd’ Sokovala. Sharissa ke Gerrodovi vykrocila, ale on o stejnou vzdalenost ucouvl.
Konecné se dokazala zeptat: "Ale pro¢? Proc¢ bys tu chtél zistat?"

Carodgjka netusila, jestli se ji diva do o¢i, nebo ne, tak hluboké byly stiny velké kapuce. "Moje zjmy
lezi zde. M¢é studium a tak. Kromé toho by moje piitomnost byla pro démonického koné jen dalsi
z4téZi." Pokr¢il rameny, pokouseje se byt nenuceny, ale v celém postoji Sharissa vidéla opak. "Nemam
nic, pro¢ bych se potieboval vracet."

Sharissa Gerroda dobie znala, a tak védéla, jak marné by bylo pokouset se pfit se s nim o jeho
rozhodnuti. Presto se k nému znovu pokusila pristoupit. Chtéla se s nim alespon nalezit¢ rozloucit a
podg&kovat mu za viechno, co kvilli ni vytrpél. Carodéj viak po tom netouzil. Kdyz udélala dalii krok,
zavrtél hlavou.

"Neni ¢as! Stale slabne a my vSichni bychom méli byt pry¢, nez néas najdou draci nebo néco jiného."

Pfi zmince o sob¢ se Temny kil ptipravil. Nedival se na zahaleného Tezerenee, ale spis na ty, kdo Sli.
"Kam ptjdes, Gerrode?" zeptala se Sharissa. PfinejmenSim tohle chtéla védeét.

Nevyhovél ji, fekl jen: "Mam jistou predstavu." Carod&j zvedl ruku k rozloudeni. "Hodné $tésti, Sharisso.
VZzdycky si budu pamatovat tebe 1 tvého otce."

"Nastal cas!" ohlasil vé¢ny. "Tohle bude nase jedina Sance, tak se pfipravte!"

Sharissa podala ruku Faunonovi a druhou k sob¢ pfitahla némého Barakase. Oplatila elfovi ismev, ale
pak se obratila, aby se naposledy podivala na Gerroda.

Carodgj uz byl pry<.

"Ger..." zacala.

Svét zhasnul a zmizel - a vzapéti se opéct rozsvitil.

"Jsme tady," oznamil velmi unaveny hlas. "Je mi lito. Tohle je to nejlepsi, co svedu."

"Kde jsme?" Sharissa nepoznavala okoli, ale na druhém kontinentu bylo mnoho mist, piili§ mnoho mist, o
kterych nic nevédéla.

Faunon vzhlédl: "Slunce se o kus posunulo. Vic nez o tretinu dne." V jeho slovech znél obdiv k tsili
vécného. "Cestovali jsme poradné daleko!"

"Tohle... tohle je kontinent, na kterém... na kterém si tvijj lid zalozil kolonii, Sharisso. Lituji, Ze... t&
nedokazu odnést az tam, ale nejspis je to tak nejlepsi. Nijak netouzim je znovu vidét." Vstal a chvél se ve
slabém vanku. "Ted’ je Cas, abych se rozlou¢il."

"Ty ne!" M4 snad vSechny ztratit, ted’, kdyZ uZ je skoro doma?

"Je mi lito, Ze t€ nechdvam v téchhle nesnézich, ale ma existence je u konce. Musim jit, Sharisso." Stinovy
htebec sklonil hlavu podobné jako pfi poklong. "Musim se znovu naplnit, a to se neda udélat ve tvém
svete."

"Kdy se vratis?"
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Malem neodpovedél, ale kdyz vidél jeji tvar, vzdal to. "Myslim, ze za tvého Zivota ne. Mam obavu, Ze
dokonce ani ne za zivota tvych vnoucat."

Lesy néhle vypadaly jako velmi pochmurné a neutéSené misto. "Otec se na tebe bude zlobit. Sotva ses k
nému vratil."

Mohutny povzdech. "Oba mi budete chybét. Vytid’ mu mé diky za to, co me naucil, a za jeho pratelstvi.
Oboji si budu schranovat, az se budu zotavovat."

"Vrati§ se?"

"Jednou. Sbohem."

Sharissa zamrkala. Temny ki byl pry¢. V ndhlé tisni rychle sdhla po Faunonovi: "Ty mé ted’ neopustis,
ze ne?"

"Sotva. Museli by mé odvléct, rval bych se s nimi."

Vraadska carodéjka si znovu prohlizela krajinu kolem a mracila se. "Pofad nevim, kde jsme." Vitr ji
vehnal vlasy do tvafe. Odstrcila je stranou a dodala: "M¢li bychom byt na opacné stran€ pevniny."
Faunon pfimhoufil o¢i a zadival se na zdpad. "Timhle smérem je hora, ktera ¢ni nad ostatnimi. KdyZ na ni
vylezeme, méli bychom vidét na spoustu mil daleko."

"Vylézt na ni?" Sharissa neméla silu dychat, natoz nékam Iézt.

"Dojit k ni a vylézt na ni. Bohuzel musim fict, Ze oboji je nezbytné, ma vraadko, pokud nemas ty dost
ville a sily, abys nas tam prenesla. Myslim, Ze moje vlastni rezervy jsou v tuto chvili pon¢kud mizivé."
Jeji srdce si to prélo, coz ovSem nestacilo. Sharissa si zastinila o¢i a zadivala se k zapadajicimu slunci.
Jakkoliv chtéla domil, musela brat v tivahu dalsi véci - naptiklad jejich bezmocného spolec¢nika. Barakas
dokonce i ted’ jenom stal a civél na svoje ruce v Zeleznych rukavicich -jesté porad pokryté krvi
pfeménéné lady Alcie.

Tim se to vytesilo. "Mam lep$i napad. Myslim, Ze nejlepsi bude, kdyz ziistaneme tady, pres noc si
odpocineme a budeme pokracovat rano. Nemiizeme byt dost blizko ke kolonii, jinak bych néco citila.
Rano bude moudiejsi veCera. A kromé toho..." ukazala na stafeSinu. Ziral na své krvavé pésti a dal si
mumlal skoro nesrozumitelnou litanii. Carodéjka pfemyslela, jak dlouho takhle ziistane. "A kromé toho
mu musim pomoct umyt tu krev, 1 kdyby jen kvili vlastnimu dusevnimu zdravi!"

Faunon pfijal jeji usudek a nabidl se, ze najde dfevo na ohen a jidlo pro pfilis trapené zaludky. Vytahl
krystal, ktery mu dal Gerrod: "Mas jesté sviy?"

"Ano. Udrzela jsem ho, kdyz kouzlo selhalo. Nemohla bych se Gerrodovi podivat do tvére, kdybych
ztratila druhy." Ted’ uz si s tim nebude muset délat starosti. Zasmusily ¢arodéj byl velmi daleko a nejspis§
se nikdy nevrati. Uvazovala o tom, kde jsou. "Né&kde blizko musi byt voda. Tu bychom méli hledat
nejdiiv.”

ta pfipadala ziznivé dvojici iZasnd. Dokonce 1 Barakas se napil. Sharissa doufala, Ze studend voda
stafeSinu probere, on si vsak jen otfel ista a usadil se k potoku. Byvaly viidce klanu si dokonce ani
nesundal rukavice, tak byl ke vS§emu netecny.

Slunce jeste tipln€ nezapadlo. Faunon zmizel do lesa, rychle a tiSe, jak si Sharissa vzdycky
piedstavovala, ze to elfové umi. Ona sama mezitim zacala pomahat lordu Barakasovi s Ci§t€énim zbroje.
Kdyby ji nékdo fekl, Ze tohle bude jednoho dne délat, vysmala by se mu. Ted’ ji to pfipadalo jako
spravna véc. Stafesina byl v soucasné chvili sotva vic nez dité.

Snazila se marng. Krev na Satech uz zaschla a udélala skvrny. Dokazala nanejvys zmensit désivy dojem z
jeho obleceni, ale kdokoliv by se podival bliz, vidél by na zbroji vSetikajici skvry. Zitra, az bude silngjsi,
odstrani to, co zbylo, kouzlem.

Barakas registroval jeji snahu téméf lhostejng, jen obcas na chvili prestal s mumlanim, které ted’ znélo
jako "prrr..." a "tze...", a fikal ji: "Neptjdou dold. Krev se mi vsakla do kiize. Nikdy to neptjde doli."
KdyzZ se vzdala, vratil se ke své namési¢né strnulosti. Nakonec ho Sharissa odvedla ke stromu a nechala
ho tam sedét opteného zady o kmen. Pak se rozhodla vénovat vlastnim potiebam.

Rychle se blizila tma a Faunon se potfad nevracel. Sharissa chéapala, jak tézky miize byt jeho ukol, ale
piesto si zacinala délat starosti. Dokonce 1 kdyZ védéla, Ze jsou na druhém kontinenté, béla se, Ze ji noc

vvvvvv
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Na vSechno dilezité byla sama. PokousSejic se na to nemyslet, zacala sbirat spadané vétve, s jejichz
pomoci by mohla rozd€lat ohen. Piemyslela, Ze by vyCarovala né¢jaky bez dieva, ale dokonce 1 to ji
piipadalo pfili§ naméhavé. Kromé toho se vZdycky pySnila tim, Ze nespoléhd na své nadani, kdyz
postacuje prosta fyzicka prace. Délat to jinak by znamenalo protivit se tomu, co ji naucil otec.

Pti zépadu slunce se Faunon vratil. Pfinesl dievo a ptidal ho k tomu, které kolem posbirala Sharissa, ale
hlavn€ mél lesni plody a kralika. Byla vdécna, Ze vi, jak je ptipravit; pfi pomysleni na to, Ze by se
zvitetem musela néco délat, poté co se pokousela smyt z Barakase krev, se ji skoro ud¢€lalo Spatné.
Jidlo bylo skromné, ale pro danou chvili stacilo. Sharissa dala nalezity podil i stafeSinovi, ktery ho rychle
snédl. Sundala mu piilbu, a tak béhem jidla nedokézala nehledat v jeho obli¢eji néjakou odezvu, ale kdyz
si zrovna nic nemumlal, nedé€lal nic, jen zamyslené vrastil tvat. Uvazovala, o ¢em premysli. V ocich mél
zoufalstvi, to vidéla.

Po jidle se rozhodli odpocivat. Faunon se dobrovolné piihlasil o prvni hlidku a ujistil ji, ze jakozto elf
muiZe nabirat sily, a pfitom si stdle uvédomovat, co se déje kolem. Kdyz ho obdatila vyhruznym
pohledem, slibil, Ze ji vzbudi, aZ ptijde ¢as. Sharissa nechtéla, aby se pokousel udélat vSechno sdm.
Faunon byl stejné unaveny jako ona.

Usnula skoro dfiv, nez se hlavou vilbec dotkla zemé. V tu chvili zacal 1 sen. Byla to jakasi Silena honicka
s unavenou ¢arodéjkou, ktera se pokousela udrzet si naskok pred temnou, odpornou véci z mlhy, hledici
na ni tisici o¢i. Utekla désivému pronasledovateli, jen aby v pfiStim okamziku vkracela do oteviené tlamy
obrovského draka s Gerrodovou hlavou. Sharissa se oto€ila a uprchla pted netvorem, ale vzapéti
uslysela zvraceny smich odpadlého strazce.

Honicka pokracovala dal a dal, obludy a vzpominky se libovoln¢ michaly.

Kdy?z se probudila, jako prvni ji zalila tleva, Ze se vytrhla z nekone¢ného cyklu. Pak si uvédomila, co ji
probudilo, a napadlo ji, jestli by ty sny nebyly ptece jen lepsi.

"Ne! J& jsem Tezerenee! Tezerenee je moc!"

Faunon uz byl na nohou a bézel ke statesinovi, ktery klecel u stromu a objimal sam sebe tak pevné, az
Sharissu napadlo, jestli si nemysli, Ze se rozpadne. Jeho vykiiky byly ¢im dal nesouvislejsi, az zbylo jen
jméno klanu a "moc".

Sharissa k nému piesla a pokusila se proniknout do jeho myslenek: "Barakasi! Poslouchej mé! VSechno
je v poradku! Jsi tady v bezpeci." Napadlo ji, Ze mtize byt zranény, v tom chaosu se na né¢ho nikdo
potradné nepodival. "Lorde Barakasi! Co t€ boli? Povéz mi, mozn4 ti dokédzu pomoct!"

"Tezerenee... Moc..."

"Myslim, Ze se uklidiuje," podotkl Faunon. Vypadalo to, Ze se Barakas vraci do katatonického stavu.
Nenavidéla tu myslenku, ale bylo to lepsi nez divoky zachvat. StateSina byl dost silny, aby je dokazal oba
zranit.

Ustarana ¢arodéjka se naklonila bliZ: "Barakasi?"

Pohyboval se bleskové, dokonce i1 ve srovnani s Faunonem. Oba je smetl stranou a se zvifecim fevem se
rozbéhl do nejhlubsi ¢asti lesa.

"Zastav ho!" vykfikla Sharissa.

"Pozdé," zamumlal jeji spolecnik, ale stejné se o to pokusil. Oba dva sledovali stopu draciho vladce,
pokouseli se zaslechnout t€zké kroky, které¢ by mély byt v no¢nim tichu tak napadné. Jenze statesSina byl
tichy jako duch a zdalo se, Ze 1 rychlejsi nez elf.

Po pouhych nekolika minutach se vzdali, nuceni pfipustit, Ze dokonce ani nemtizou najit jeho stopu. Elfa,
lesniho tvora, to obzvlast’ dopalovalo.

"Jako by se vznasel nebo prosté zmizel! Mél bych byt schopny najit aspon néjakou stopu!"

"Mohl... mohl se proménit jako Lochivan?"

"Mohli bychom prehlédnout draka?" odvétil. "A hlavn€, mohl by drak piehlédnout nas?"

Pokousela se propatrat okoli, ale stromy kryly 1 to malo, co jim bylo mé&si¢ni svétlo ochotné ukézat.
"Vypadalo to, Ze se néceho boji!"

"Nejspis znovu prozival svoje tragédie. To by dokazalo otfast kazdym. Mozna se mu dokonce zdalo o
smirti jeho Zeny."

Tzee...
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"Slysel jsi néco?" zeptala se.

"Nic. Jsem pfili§ unaveny i na obycejné naslouchani. Promin, Sharisso, opravdu. Kdybych dokézal najit
stopu, Sel bych po ni. Mizu fict jeding to, Ze bychom se sem méli vratit rano a podivat se, jestli ndm
stopy odhali svoje tajemstvi."

Ale kde uz tou dobou miize Barakas byt? Faunon vSak mél pravdu. Nem¢li Sanci stareSinu najit.
Pochybovala, Ze na tom svétlo néco zméni. Barakas byl pry¢. Navzdycky pry¢, posledni obét’ - jak
Sharissa doufala - vlastni touhy vytvorit fisi.

Ironii bylo, Ze jeho dédictvim byla fiSe - a navic fiSe tvort, které uctival jako symbol klanu.

Vrétili se do tabofiste a znovu se ulozili. Spanek tentokrat nepfisel tak rychle, ale nakonec byla Sharissa
rada, Ze byl hluboky a beze sn.

skesksk

Tzee...

Tézko se ji dychalo. Sharissa se piekulila, pokousejic se ulehcit tize na plicich.

Tzee...

Nejdfiv si myslela, Ze je to sen, ale pak ji napadlo, ze kdyby to byl sen, nenapadlo by ji to. Byla by v
ném polapena.

Tzee...

Sharissa se otocila na zada a oteviela oci.

Zirala na ni jeji no¢ni mura.

Vykiikla a nestydéla se za to. Kazdy by vykiikl pti pohledu na tmavou, mlznou hmotu, ktera byla nad ni,
hmotu, z niz na ni ziraly nescetné o€i. Hlavou se ji rozléhal jakysi zvuk, ktery pochazel - tim si byla
vydéSena carod¢jka jisté - z té hriizy nahote.

Vykiik to zahnal na uték. SlySela Faunontiv hlas, jak na ni kii€i, a s hriizou a iZasem sledovala, jak se
désiva hmota rychle zveda a prché do hloubi lesa. Elf za tim vyrazil, ale pohybovalo se to s ladnosti a
odvahou nejrychlejsiho jestiaba a bylo to pry¢, nez stacil udélat tucet krokd.

Celou tu dobu slysela Sharissa v hlave tentyz nesmyslny zvuk. Tzee... Tzee... Zvuk, ktery neodumfel
jesteé dlouho potom, co nocni miira skoncila.

"Sharisso! U Rheeny, nikdy si neodpustim, Zze jsem byl tak tvrdohlavy! Porusil jsem slib a pokusil jsem se
hlidkovat celou noc. To... ta véc... musela pfijit, jakmile jsem zacal difmat!"

Slunce zrovna vychazelo, ale vraadka si toho skoro nevsimla. Prestoze tvor, at’ uz to bylo cokoliv, utekl,
nemohla se zbavit pocitu, Ze jest¢ potad nejsou sami, ze je porad jesté¢ nékdo pozoruje.

"Nikdy jsem nic takového nevid€l!" prohlasil elf a objal ji, aby je oba utésil. "Slysel jsem v hlavé zvuk..."
"Tzee," tekla. "Porad to opakovalo ,Tzee'."

"To je ono!"

"Tezerenee?" zaSeptala si Sharissa pro sebe.

"Coze?"

"Nic." Neméla chut’ na to dal myslet. Tahle mozZnost ji znervéziovala vic nez draci. Vstala ze zem¢;
dovolila Faunonovi, aby ji pomohl. Néco nebylo v poradku. "Faunone, citi$ to?"

Ptiviel o€i a preletél okoli pohledem: "Moc jsem nad tim nepremyslel, ne s tou véci tady nékde, ale... je
mozné, Ze by to pfece jenom neodeslo?"

To mohla byt odpovéd’, ale Sharissa ji nebyla schopna ptfijmout. S timhle uz se setkala diiv, ta piitomnost
nebo spis piitomnosti ji byly povédomé. Ne strazci, ale...

Odstoupila od Faunona a podivala se do zdanlivé prazdného lesa: "Dobra! Jste zdvorili! Nevydésili jste
me¢! Ted uz vim, Ze tam jste, tak mtizete klidn¢ vylézt!"

"Koho..." Kdyz n€kolik postav pomalu vystoupilo zpoza stromd, elf na svou otazku tpIné zapomnél.
Nebylo tam misto, kde by se mohli schovévat. V jednom okamziku tam nebyli, a vzapéti ano. Nejméné
tucet, viichni ve stejnych kutnach, pohybujici se tak jednotng, jak to dokézali jen oni. Clovék by fekl, Ze
méli jedinou mysl.

Nelid¢, beztvaini, jak jim fikali ostatni, vytvorili kolem vraadky a jejiho druha kruh.

"Sharisso! Chtéji nam ublizit?"

"Clovék nikdy nevi," odpovédéla podle pravdy. "Doufam, Ze ne."
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Unaveng se pousmadl. "Od chvile kdy jsem t& potkal, ma vraadko, ziji v trvalém zmatku. Nikdy nevim, co
muzu cekat."

"Mné se nevede o nic lip," piipustila. Jeden z tvortii bez obli¢eje se oddélil od ostatnich a stoupl si pred ni.

"Jsi tady." Carod&jka se pokousela chovat state¢ng. "Co ted’? Pro¢ jste prisli?"

Misto odpovédi vysoka postava zvedla levou pazi a ukazala. Podivali se.

Stejné jako beztvaini stala véc na miste, kde jesté pred jednim ¢i dvéma nadechy nebyla. Dost Siroka,
aby je vpustila oba, ackoliv to nebyla prvni zalezitost, kterd upoutala jejich pozornost. Jako vzdycky
ovladla zrak piihlizejicich véc sama. Stal tu davny kamenny oblouk, po kterém ve zdanlivé jediném
nekoneéném chvatu piebihalo mnoZstvi drobnych, &ernych, plazy piipominajicich tvoretkil Sedy
kamenny oblouk pokryty bfect’anem byl jen jednou z mnoha podob, které tahle véc méla, ale kazda z
podob vyzafovala pocit nesmirného stafi a tuseni, Ze tahle stavba je vic neZ oby€ejny prichod. Tahle véc
byla ziva.

"My otec tomu fiké4 Brana," fekla Faunonovi. "'S velkym B. Vzdycky citil, Ze je to spi$ jméno nez popis."
"Je to doopravdy zZivé?"

Pokrc¢ila rameny. "Byla ta véc, co na nas zautocila, zivad? Zacinam si myslet, Ze tohle je stejné Sileny svét
jako Nimth."

Vidce znovu ukézal.

"Myslim, ze chce, abychom vesli, Sharisso. Co navrhujes?"

Uz beztvainym tak UpIn¢ nediivérovala. M¢li vlastni kol a byla si jista, Ze se ne vzdycky shoduje s plany
jejich lidi. Presto ji nenapadal Zadny diivod, pro¢ odmitnout - a uvazovala, jestli by ji to tvorové v
kutnach dovolili. "Myslim, e bychom méli projit. Rekla bych, Ze to bude nejlepsi."

Stiskl ji ruku. "Pjdeme spolu. Nijak netouzim zistat tady."

Ta myslenka ji polekala. Udé€lali by ji to nelidé? Co kdyZ Faunon nema v jejich planech misto? Stiskla ho
pevnéji a kyvla na toho pied nimi: "Jen spolecné."

Vidce je vedl k zivému prichodu, jako by chtél utisit jeji strach. Beztvaina postava se ani nezastavila.
Kdyz prosla obloukem, vidéli zablesk a pak obraz budovy, kterou ¢arodéjka bez potizi poznala.
Rozzéftila se: "Pojd’! Hned!"

Doslova prosko¢ili skrz.

Na druhé strané se zastavila a zhluboka nadechla. Faunon zaregistroval jeji usmév a uklidnil se: "Jsme
tam, kde jsme chtcli byt?"

Ukézala na velkolepou pevnost na vrcholku kopce. Mezi nimi a velikou stavbou se tadhlo udrzované pole
vysoké travy a kvétin. Sharissa si nedokazala vybavit, Ze by ji nékdy diiv jiny pohled naplnil takovou
ulevou a Stéstim. Zatdhla Faunona za ruku a rozb¢hla se. "Tohle je domov!" volala na né;.

Sharissa byla tak nadSend, ze méla pozdéji potize vybavit si cestu od chvile, kdy se zhmotnili, az k brané,
u které Cekali otec a nevlastni matka.

kskosk

"Cht&li, abychom §li ven," fekla Ariela nevlastni deefi. "Divili jsme se pro¢. Casto si pieji, aby si vytvorili
aspon Usta, kterymi by mohli mluvit."

"MoZna by museli ptili§ mnoho vysvétlovat," opacila Sharissa. "Myslim, Ze by se jim to nelibilo."

Ctvefice stala na nadvoii pevnosti, tvorici hlavni bod Druova kapesniho vesmiru. Posledni dvé hodiny
sedéli a mluvili, ve snaze dozvédét se co nejvic o udalostech tady 1 za mofem. Otec jim okamzité nabidl
jidlo 1 piti, vid€l, Ze to potiebuji. Sharissa seslala jednoduché kouzlo osobné, chtéla zakusit potéseni z
toho, Ze mé& moc i soustfedéni v pfimétené;si mite. Uvédomila si také, Ze je tady obecné snazsi dokoncit
kouzlo, nez tomu bylo na druhém kontinentu. UvaZovala o tom, Ze by s tim mohla mit néco spole¢ného
sama zeme nebo strazci, zatim se vSak rozhodla nezminovat se o tom otci.

Dru Zeree dceru znovu dlouze objal. "Myslel jsem, Ze uz t¢ nikdy neuvidim. KdyZz zmizel Gerrod, nebyl
jsem si jisty, jestli t€ najde. Byl moje jedina nad&je." Zdalo se, ze se mistr mag citi pon¢kud nepiijemné,
kdyz dodal: "Je mi lito, Ze se nevratil."

Ariela usettila Sharisse starosti s odpovéedi, kdyz obratila pozornost k Faunonovi. "Myslela jsem, ze uz
nikdy neuvidim nikoho ze svého druhu. Doufam, ze Sharissa dovoli, abych si t€ tu a tam na chvili
piivlastnila! Bude ptijemné si ¢as od casu promluvit o Zivoté elfii."
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"Urcité. Miize$ mi povédet, jaké to bude Zit mezi legendarnimi prokletymi vraady. Prozatim z toho mam
smiSené pocity." Faunon se rychle usmal, aby si nikdo nemyslel, Ze toho lituje.

"Mozn4 byste mohli zacit hned," navrhl Dru a poloZil Sharisse ruku kolem ramen. "Rad bych si s dcerou
na chvili promluvil. Ne na dlouho, slibuji. Oba si jest¢ potiebujete odpocinout.”

"Réda bych tak mésic nebo dva spala," pfipustila mladsi Zeree.

"Tak jen kratky rozhovor."

Faunon carodéji pod€koval za vSechno, co pro n¢j udé€lal, a nechal se odvést Arielou, ktera véd¢la, ze ji
manzel zdklad rozhovoru pretlumoci pozdéji, az spolu budou sami.

Dru se otocil a obdivoval fantasticky tvarované kefe na nadvoti. Byly tak dovedné vytvarované, ze
zvitata, ktera predstavovaly, vypadala pifipravena skotacit. Na takové lehkovaznosti vSak ¢arod¢;
nemyslel.

"Takze klan draka uz neexistuje."

Kracela vedle néj: "V jistém smyslu ted” klan draka naplnil své jméno."

V jeho tsmévu nebylo nic veselého. "Asi ano. Nevim, jestli je mam litovat, nebo jestli se mam bat o nas.
Budeme muset udélat né¢jaké zmény a nemyslim, ze s nimi budou vSichni souhlasit. Od Barakasova
odchodu mluvi Silesti o tom, Ze vezme svoje nasledovniky a zaloZi druhou kolonii." "To by byla
hloupost!"

Dru pokr¢il rameny: "Bude to jejich volba. Triumvirat uz podle nich nema smysL."

"Ale pokud jednoho dne piijdou potiZe s draky..." "Do té doby snad budeme pfipraveni. Nezapometime,
7e potize mohou pfijit i z neCekaného sméru. Déti draka mohou byt jednoho dne nasimi spojenci.”
Neveéticne se na n€j podivala: "Ti netvori? Nikdy! Otce, kdybys tam byl, kdybys vid¢l, jak se Lochivan
zmenil, a slySel hlas toho stiibrného draka... nikdy bys nefekl to, cos ted’ rekl!"

Dru je pomalu otocil zpet k mistu, kam odesla lady Zeree s Faunonem. "Na chvili se tu ukazal Drak z
Hlubin. Nechal jednoduchy vzkaz, ale dokud jsi nepfisla a nefekla ndm o vSech téch udélostech, nemél
jsem ponéti, o ¢em strazce mluvil."

Sharissa ¢ekala, véd¢la, Ze otec bude pokracovat.

"Strazce tekl, Ze mam sebrat odvahu, Ze vSechny rasy kralt zacinaly jako tyrani a nestviliry, ale jenom
tuhle bude mozné naucit jit dal. Zeptal jsem se, co to znamena a kde jsi. StraZce si vSak mych proseb
nevsimal a vSe prosté uzavrel prohlasenim, ze zmény nikdy nekonci a my si vic nez kdo jiny miizeme
vytvorit vlastni budoucnost.”

Otec se zamracil, porad premitaje nad moznymi vyznamy téch slov. Sharissa, ktera véd¢la, ze kolonisté
taky Celi ipravam zakladateld, to chapala Iépe, ale rozhodla se, ze vysvétleni mtize pockat, az se véci
znovu uklidni.

"Bylo to vSechno?" zeptala se.

"Ne, predtim mé straZce varoval, ze mam sledovat beztvaingé. Nic vic. Méalem jsem na to zapomnél."

"A kde jsou?" Od chvile, kdy prosli, zadného nevidéla. Dokonce ani ten, ktery je sem piedesel, nebyl na
louce, kdyZ se tu objevili.

"Pobliz. Zda se, Ze je tviij ptichod viibec nezajima."

"Dobte skryvaji, co opravdu citi." Odmlcela se, a zatimco Dru ¢ekal s otcovskou trpélivosti, kochala se
klidem a mirem okamziku. Tolik se stalo, a tolik se jest¢ stane. Zmény, které piekovaly Tezerenee,
mizou ve srovnani s tim vypadat jako drobnosti. Jeji vlastni zkuSenosti ji navzdy zmenily, a tak si jesté vic
uvédomila dilezitost preziti kolonie a mista, které si mohla vybudovat pro sebe 1 pro svou rodinu. Ponofit
se do prace bylo dobré¢, ale znamenalo to, Ze ji unikaly drobnéjsi zaleZitosti. To se zméni. To se musi
zmenit.

D¢éti draka maji vlastni budoucnost, pomyslela si odhodlana zena. Ted’ je Cas zajistit néjakou 1 ndm.
Zitra bude stacit, usoudila. Zaslouzi si pfinejmensim jeden den odpocinku, jeden den k obnové sil pro
nadchézejici napory zmén. Doufala, Ze Faunon nebude litovat, Ze piisel s ni.

"Nemé¢li bychom najit ostatni?" zeptal se otec. Mozna si myslel, Ze mu uZ unavou za¢ind usinat v naruci.
"Udélejme to," fekla Carodéjka, zavrtéla se a usmala se na otce. "A slib mi, Ze dnes nikdo z nés nebude
nic délat. Viibec nic!"

"Jak si piejes. Ted’ jsi doma a miize§ odpocivat a nabirat silu, jak dlouho chees."
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Misto odpovédi polibila otce na tvar. Kdyz opustili nadvoti, aby se podivali po obou elfech, Sharissa si
pomyslela, Ze mezi rodinou a budoucnosti bude mit sotva ¢as na odpocinek a nicnedélani, az dne$ni den
skonci.

Z n¢jakého divodu ji to tolik netrapilo.

XXIIL

Ve velikych Tyberskych horach zatval zlaty drak. Rozc¢ileny a rozhnévany sdm na sebe si znovu vylil zlost
na rozervanych zbytcich praporu a dalSich mali¢kostech, které tu pted nékolika tydny zanechalo nékolik
vydéSenych tvorecki, ktefi jemu a jeho druhu utekli. Uprchli k jihu, kdyZ vSak opustili hory, rozhodl se,
ze za nimi nepijde. On dostal Tybery, jak si s namahou vybavoval. Tady vladne on...

Tolik véci se mu pokouselo vynoftit v mysli. Védél o magii, kterou mohl ovladnout, ale porad jesté to
nedokézal prakticky udélat. Nikdo z klanu to nedokézal. Draci kral se vSak kazdy den o kousek
priblizoval pochopeni magie. S ktidly to bylo totéz. Zacala mu rist na zadech teprve pied par dny,
zalostn€ mala, ale jednoho dne mu pomtizou dobyt nebe.

Kftidla a magie bylo to, po ¢em touZil, mnoho dalSich utrzkd, které se k nému snazily proniknout, ho jen
matlo. Né&jakeé jméno, néco, co jako vladce tohohle draciho klanu nepotieboval. VSichni védeli, kdo je.
Zabil dva jiné, aby svijj narok potvrdil.

Reegan. Pro¢ je mu to tak povédomé? Co je to Tezerenee? A kdo je ten malicky dvounozec, ktery si
troufa byt tam, kam si netroufne nikdo z klanu? Tvorecek se zavinul do jakési kukly a hled€l na draciho
krale, jako by se znali. Z divod, které nechapal, si drak neptal tohle sousto ulovit. ProtoZe se drzelo v
uctivé vzdalenosti, nechal ho byt. Samoziejmé, to, Ze tomu dovoluje Zit, je znamenim jeho velikosti.
Drak znovu zat’al drap do standarty. UZ z ni moc neztistalo, ale vzdycky byl opatrny, aby néco nechal.
Zjistil, Ze ho bavi nicit ten hadfik, 1 kdyZ nechéapal pro¢. ProtoZe byl tim, kym byl, nezdalo se to duleZité.
Bystré plazi o€i si vSimly stind, které nahle pokryly zem pted nim. Drak, ktery byval Reeganem, vzhlédl a
spatiil oktidlené, o kterych védél, Ze jsou jeho tthlavni neptatelé. Vyzyvave zarval. V ohromnych
prostorach hor odpovidali na volani dalsi draci. Okfidleni zotro€ili nékteré z jeho bratrti, a to nemohl
tolerovat, piestoze dny ptaciho lidu byly secteny. Ted’ mozna maji nepatrnou vyhodu, ale ¢im vic ¢asu
uplynulo, tim vic se blizil den, kdy budou v§em vladnout draci.

Aviani slétali k nému. Zdalo se, Ze tentokrat chtéji dostat jeho. Znovu zaival, volal sviij druh, a zaroven
vyzyval ptaky. Kdyz byli podle jeho minéni dost blizko, mohutny drak zautocil.

Budoucnost a s ni i misto v téhle zemi mu nebudou odepieny.
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